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Het Belgisch Staatsblad van 21 mei 2012 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 175 en 176.

Le Moniteur belge du 21 mai 2012 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 175 et 176.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

14 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de classificatie
van de functies van niveau A, bl. 29365.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

20 APRIL 2012. — Decreet houdende diverse bepalingen inzake
leefmilieu en natuur, bl. 29396.

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
diverse bepalingen van het besluit van de Vlaamse Regering van
21 december 2007 tot het verlenen van subsidies voor de uitvoering van
agromilieumaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma
voor Plattelandsontwikkeling, bl. 29407.

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
toekenning van de subsidie voor 2012 aan de levensbeschouwelijke
verenigingen en een organisatie die de belangen van gezinnen behar-
tigt, die erkend zijn om radioprogramma’s op de VRT te verzorgen,
bl. 29413.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Personnel et Organisation

14 MAI 2012. — Arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté royal
du 20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de niveau A,
p. 29365.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

20 AVRIL 2012. — Décret portant diverses dispositions en matière
d’environnement et de nature, p. 29401.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
diverses dispositions de l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 décem-
bre 2007 relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de mesures
agri-environnementales en application du Programme flamand de
Développement rural, p. 29410.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi
de la subvention pour 2012 aux associations philosophiques et à une
organisation défendant les intérêts des familles, agréées pour assurer
des programmes de radio à la VRT, p. 29414.
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20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
toekenning van de subsidie voor 2012 aan de levensbeschouwelijke
verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te
verzorgen, bl. 29415.

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
vaststelling van de zendtijd voor 2012 voor de levensbeschouwelijke
verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te
verzorgen, bl. 29417.

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
vaststelling van de zendtijd voor 2012 voor de levensbeschouwelijke
verenigingen en een organisatie die de belangen van de gezinnen
behartigt, die erkend zijn om radioprogramma’s op de VRT te
verzorgen, bl. 29419.

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van
de beroepskwalificatie dispatcher goederenvervoer, bl. 29421.

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van
de beroepskwalificatie magazijnmedewerker, bl. 29428.

27 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
oprichting van het overlegorgaan ter uitvoering van artikel 48 van het
decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs, bl. 29432.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het samenwer-
kingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de
Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
enerzijds, en de Regering van de Republiek Kroatië, anderzijds,
ondertekend te Namen op 21 december 2010, bl. 29435.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het samenwer-
kingsakkoord inzake cultuur, opleiding en wetenschappelijk onderzoek
tussen de Regering van de Franse Gemeenschap, de Waalse Regering
en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de Republiek Turkije, anderzijds,
opgemaakt te Brussel op 7 juni 2011, bl. 29437.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst, ondertekend te Brussel op 23 oktober 2009, tussen de Regering
van het Koninkrijk België en de Regering van het Prinsdom Andorra
met het oog op de uitwisseling van inlichtingen inzake fiscaliteit,
bl. 29439.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk België en het Groothertogdom Luxemburg
tot het vermijden van dubbele belasting en tot regeling van sommige
andere aangelegenheden inzake belastingen naar het inkomen en het
vermogen, en het desbetreffende Slotprotocol, ondertekend te Luxem-
burg op 17 september 1970, zoals gewijzigd bij het aanhangsel,
ondertekend te Brussel op 11 december 2002, en bij het aanhangsel,
ondertekend te Brussel op 16 juli 2009, bl. 29441.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi
de la subvention pour 2012 aux associations philosophiques agréées
pour assurer des programmes télévisés à la VRT, p. 29416.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le temps
d’émission pour 2012 des associations idéologiques agréées pour
assurer des programmes télévisés à la VRT, p. 29418.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le temps
d’émission pour 2012 des associations idéologiques et d’une organisa-
tion défendant les intérêts des familles, agréées pour assurer des
programmes de radio à la VRT, p. 29420.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
agrément de la qualification professionnelle de dispatcher des trans-
ports routiers de marchandises, p. 29424.

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
agrément de la qualification professionnelle de magasinier, p. 29430.

27 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant création
de l’organe de concertation en exécution de l’article 48 du décret du
8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement, p. 29433.

Région wallonne

Service public de Wallonie

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’accord de
coopération entre la Communauté française, la Région wallonne et la
Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-
Capitale, d’une part, et le Gouvernement de la République de Croatie,
d’autre part, signé à Namur le 21 décembre 2010, p. 29434.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’accord de coopéra-
tion en matière de culture, de formation et de recherche scientifique
entre le Gouvernement de la Communauté française, le Gouvernement
wallon et le Collège de la Commission communautaire française de la
Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et la République de Turquie,
d’autre part, fait à Bruxelles le 7 juin 2011, p. 29436.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord, fait à
Bruxelles le 23 octobre 2009, entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la Principauté d’Andorre en vue de
l’échange de renseignements en matière fiscale, p. 29438.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Royaume de Belgique et le grand-duché de Luxembourg en vue
d’éviter la double imposition et de régler certaines autres questions en
matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole final y
relatif, signés à Luxembourg, le 17 septembre 1970, tels que modifiés
par l’avenant, fait à Bruxelles le 11 décembre 2002, et par l’avenant, fait
à Bruxelles le 16 juillet 2009, p. 29439.
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26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk België en Australië tot het vermijden van
dubbele belasting en het voorkomen van het ontgaan van belasting met
betrekking tot belastingen naar het inkomen, ondertekend te Canberra
op 13 oktober 1977, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te
Canberra op 20 maart 1984 en het Tweede Protocol, gedaan te Parijs op
24 juni 2009, bl. 29443.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende uitvoering van Verordening
(EG) nr. 1082/2006 van het Europees Parlement en van de Raad van
5 juli 2006 betreffende een Europese groepering voor territoriale
samenwerking (EGTS), bl. 29445.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst, ondertekend te Brussel op 16 oktober 1969, tussen België en
Denemarken tot het vermijden van dubbele belasting en tot regeling
van sommige andere aangelegenheden inzake belastingen naar het
inkomen en het vermogen, zoals gewijzigd bij het Protocol, onderte-
kend te Kopenhagen op 27 september 1999 en het Protocol, onderte-
kend te Brussel op 7 juli 2009, bl. 29447.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk België en de Republiek Finland tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan
van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Brussel op 18 mei 1976, zoals gewijzigd bij
het aanvullend akkoord, ondertekend te Brussel op 13 maart 1991, en
bij het Protocol ondertekend te Brussel op 15 september 2009, bl. 29449.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen België en Frankrijk tot voorkoming van dubbele belasting
en tot regeling van wederzijdse administratieve en juridische bijstand
inzake inkomstenbelastingen, zoals gewijzigd bij de Avenanten van
15 februari 1971, 8 februari 1999, 12 december 2008 en 7 juli 2009, met
het Slotprotocol en de briefwisseling, ondertekend te Brussel op
10 maart 1964, bl. 29451.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Noorwegen tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Oslo op 14 april 1988, zoals gewijzigd bij het
Protocol ondertekend te Brussel op 10 september 2009, bl. 29453.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van
het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontstaan
van belasting naar het inkomen en naar vermogenswinsten, onderte-
kend te Brussel op 1 juni 1987, zoals gewijzigd bij het Protocol
ondertekend te Parijs op 24 juni 2009, bl. 29456.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van
de Republiek Singapore tot het vermijden van dubbele belasting en tot
het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar
het inkomen, ondertekend te Singapore op 6 november 2006, zoals
gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Singapore op 6 novem-
ber 2006 en bij het Protocol ondertekend te Brussel op 16 juli 2009,
bl. 29458.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Royaume de Belgique et l’Australie tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le
revenu, faite à Canberra le 13 octobre 1977, telle que modifiée par le
Protocole fait à Canberra le 20 mars 1984 et le second Protocole,
fait à Paris le 24 juin 2009, p. 29442.

26 AVRIL 2012. — Décret portant exécution du Règlement (CE)
n° 1082/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006
relatif à un groupement européen de coopération territoriale (GECT),
p. 29444.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
la Belgique et le Danemark en vue d’éviter la double imposition et de
régler certaines autres questions en matière d’impôts sur les revenus et
sur la fortune, faite à Bruxelles le 16 octobre 1969, telle que modifiée par
le Protocole, fait à Copenhague le 27 septembre 1999, et le Protocole, fait
à Bruxelles le 7 juillet 2009, p. 29445.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Royaume de Belgique et la République de Finlande tendant à éviter
la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts
sur les revenus et sur la fortune, faite à Bruxelles le 18 mai 1976, telle
que modifiée par l’Accord additionnel, fait à Bruxelles le 13 mars 1991,
et par le Protocole, fait à Bruxelles le 15 septembre 2009, p. 29448.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
la Belgique et la France tendant à éviter les doubles impositions et à
établir des règles d’assistance administrative et juridique réciproque en
matière d’impôts sur les revenus, au Protocole final et à l’échange de
lettre, faits à Bruxelles le 10 mars 1964, Convention telle que modifiée
par les Avenants des 15 février 1971, 8 février 1999, 12 décembre 2008 et
7 juillet 2009, p. 29450.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Royaume de Belgique et le Royaume de Norvège tendant à éviter la
double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts
sur le revenu et sur la fortune, faite à Oslo le 14 avril 1988, telle que
modifiée par le Protocole, fait à Bruxelles le 10 septembre 2009, p. 29452.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord tendant à
éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière
d’impôts sur le revenu et sur les gains en capital, faite à Bruxelles le
1er juin 1987, telle que modifiée par le Protocole, fait à Paris le
24 juin 2009, p. 29454.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
République de Singapour tendant à éviter la double imposition et à
prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite à
Singapour le 6 novembre 2006, telle que modifiée par le Protocole, fait
à Singapour le 6 novembre 2006 et par le Protocole, fait à Bruxelles le
16 juillet 2009, p. 29456.
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26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk België en de Republiek San Marino tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontduiken van belasting inzake belastingen naar het inkomen, onder-
tekend te San Marino op 21 december 2005, zoals gewijzigd bij het
Protocol, gedaan te Brussel op 14 juli 2009, bl. 29460.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tot de tweede wijziging van de Partnerschapsovereenkomst
tussen de leden van de groep van Afrika, het Caribisch Gebied en de
Stille Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidsta-
ten, anderzijds, ondertekend te Cotonou op 23 juni 2000, en eerst
gewijzigd te Luxemburg op 25 juni 2005, en de Slotakte, opgemaakt te
Ouagadougou op 25 juni 2005, bl. 29462.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Economi-
sche Partnerovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de
Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, en de Slotakte,
ondertekend in Bridgetown, Barbados, op 15 oktober 2008, bl. 29464.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Kaderover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de
Republiek Korea, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 10 mei 2010,
bl. 29466.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Kaderover-
eenkomst inzake een breed partnerschap en samenwerking tussen de
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Indonesië,
anderzijds, en met de Slotakte, opgemaakt te Djakarta op
9 november 2009, bl. 29467.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het Verdrag ter
bescherming van het cultureel erfgoed onder water, aangenomen op
2 november 2001 en opgemaakt te Parijs op 6 november 2001, bl. 29469.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het Protocol
van wijzigingen bij het Verdrag betreffende de Internationale Hydro-
grafische Organisatie, aangenomen te Monaco op 14 april 2005,
bl. 29471.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap naar het
Waalse Gewest is overgedragen, met het samenwerkingsakkoord
inzake cultuur, opleiding en wetenschappelijk onderzoek tussen de
Regering van de Franse Gemeenschap, de Waalse Regering en het
College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de Republiek Turkije, anderzijds,
opgemaakt te Brussel op 7 juni 2011, bl. 29472.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende uitvoering, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap naar het
Waalse Gewest is overgedragen, van Verordening (EG) nr. 1082/2006
van het Europees Parlement en van de Raad van 5 juli 2006 betreffende
een Europese groepering voor territoriale samenwerking (EGTS),
bl. 29474.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap naar het
Waalse gewest is overgedragen, met het samenwerkingsakkoord tussen
de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschaps-
commissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de
Regering van de Republiek Kroatië, anderzijds, ondertekend te Namen
op 21 december 2010, bl. 29475.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre
le Royaume de Belgique et la République de Saint-Marin tendant à
éviter la double imposition et à prévenir la fraude fiscale en matière
d’impôts sur le revenu, signée à Saint-Marin le 21 décembre 2005, telle
que modifiée par le Protocole, fait à Bruxelles le 14 juillet 2009, p. 29459.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord modifiant,
pour la deuxième fois, l’Accord de partenariat entre les membres du
groupe des Etats d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, d’une part, et
la Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé à
Cotonou le 23 juin 2000 et modifié une première fois à Luxembourg le
25 juin 2005, et à l’Acte final, faits à Ouagadougou le 22 juin 2010,
p. 29461.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord de
partenariat économique entre les Etats du Cariforum, d’une part, et la
Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, et l’Acte
final, faits à Bridgetown, la Barbade, le 15 octobre 2008, p. 29463.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord-cadre entre
l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République
de Corée, d’autre part, fait à Bruxelles le 10 mai 2010, p. 29464.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord-cadre global
de partenariat et de coopération entre la Communauté européenne et
ses Etats membres, d’une part, et la République d’Indonésie, d’autre
part, et à l’Acte final, faits à Djakarta le 9 novembre 2009, p. 29466.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention sur la
protection du patrimoine culture subaquatique, adoptée le 2 novem-
bre 2001 et faite à Paris le 6 novembre 2001, p. 29468.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment au Protocole modifiant
la Convention relative à l’Organisation hydrographique internationale,
adopté à Monaco, le 14 avril 2005, p. 29470.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne
les matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française
à la Région wallonne, à l’accord de coopération en matière de culture,
de formation et de recherche scientifique entre le Gouvernement de la
Communauté française, le Gouvernement wallon et le Collège de la
Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-
Capitale, d’une part, et la République de Turquie, d’autre part, fait à
Bruxelles le 7 juin 2011, p. 29472.

26 AVRIL 2012. — Décret portant exécution, pour ce qui concerne les
matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française à
la Région wallonne, du Règlement (CE) n° 1082/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un groupement
européen de coopération territoriale (GECT), p. 29473.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne
les matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française
à la Région wallonne, à l’accord de coopération entre la Communauté
française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et le Gouver-
nement de la République de Croatie, d’autre part, signé à Namur le
21 décembre 2010, p. 29474.
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26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening van de Franse Gemeenschap naar het
Waalse Gewest is overgedragen, met het Verdrag van de Raad van
Europa inzake de bescherming van kinderen tegen seksuele uitbuiting
en seksueel misbruik, opgemaakt te Lanzarote op 25 oktober 2007,
bl. 29476.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap naar het
Waalse Gewest is overgedragen, met de Economische Partnerovereen-
komst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeen-
schap en haar lidstaten, anderzijds, en de Slotakte, ondertekend in
Bridgetown, Barbados, op 15 oktober 2008, bl. 29478.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap naar het
Waalse Gewest is overgedragen, met de Kaderovereenkomst tussen de
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea,
anderzijds, opgemaakt te Brussel op 10 mei 2010, bl. 29479.

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de
materies waarvan de uitoefening door de Franse Gemeenschap naar het
Waalse Gewest is overgedragen, met de Kaderovereenkomst inzake een
breed partnerschap en samenwerking tussen de Europese Unie en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Indonesië, anderzijds, en met de
Slotakte, opgemaakt te Djakarta op 9 november 2009, bl. 29481.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Öffentlicher Dienst der Wallonie

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Namur am 21. Dezember 2010 unterzeichneten Zusammenarbeitsabkommen zwischen der
Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region und der Französischen Gemeinschaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt
einerseits und der Republik Kroatien andererseits, S. 29434.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Brüssel am 7. Juni 2011 unterzeichneten Zusammenarbeitsabkommen in Sachen Kultur,
Ausbildung und wissenschaftliche Forschung zwischen der Regierung der Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Regierung und dem
Kollegium der Französischen Gemeinschaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt einerseits und der Republik Türkei andererseits, S. 29436.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 23. Oktober 2009 unterzeichneten Abkommen zwischen der Regierung des
Königreichs Belgien und der Regierung des Fürstentums Andorra zwecks des Informationsaustausches in Steuersachen, S. 29438.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem Großherzogtum Luxemburg zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer Fragen auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern und
zum diesbezüglichen Schlussprotokoll, unterzeichnet in Luxemburg am 17. September 1970, in ihrer durch den in Brüssel am 11. Dezember 2002
unterzeichneten Zusatzvertrag und durch den in Brüssel am 16. Juli 2009 unterzeichneten Zusatzvertrag abgeänderten Fassung, S. 29440.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Canberra am 13. Oktober 1977 unterzeichneten Abkommen zwischen dem Königreich
Belgien und Australien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommenssteuern, in seiner durch das in Canberra am 20. März 1984 unterzeichnete Protokoll und durch das in Paris am 24. Juni 2009
unterzeichnete zweite Protokoll abgeänderten Fassung, S. 29442.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Durchführung der Verordnung (EG) Nr. 1082/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006
über den Europäischen Verbund für territoriale Zusammenarbeit (EVTZ), S. 29444.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 16. Oktober 1969 unterzeichneten Abkommen zwischen Belgien und Dänemark
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer Fragen auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern,
in seiner durch das in Kopenhagen am 27. September 1999 unterzeichnete Protokoll und durch das in Brüssel am 7. Juli 2009 unterzeichnete
Protokoll abgeänderten Fassung, S. 29446.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 18. Mai 1976 unterzeichneten Abkommen zwischen dem Königreich Belgien
und der Republik Finnland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch das in Brüssel am 13. März 1991 unterzeichnete Zusatzabkommen und durch das in Brüssel
am 15. September 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung, S. 29448.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 10. März 1964 unterzeichneten und durch die Nachträge vom 15. Februar 1971,
vom 8. Februar 1999, vom 12. Dezember 2008 und vom 7. Juli 2009 abgeänderten Abkommen zwischen Belgien und Frankreich zur Vermeidung
der Doppelbesteuerungen und über gegenseitige Amts- und Rechtshilfe auf dem Gebiete der Einkommenssteuern, zum Schlussprotokoll und zum
Briefwechsel, S. 29450.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Oslo am 14. April 1988 unterzeichneten Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und
dem Königreich Norwegen zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch das in Brüssel am 10. September 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung,
S. 29453.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 1. Juni 1987 unterzeichneten Abkommen zwischen der Regierung des
Königreichs Belgien und der Regierung des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordirland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und
zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Kapitalgewinnsteuern, in seiner durch das in Paris am 24. Juni 2009
unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung, S. 29455.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne
les matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française
à la Région wallonne, à la Convention du Conseil de l’Europe pour la
protection des enfants contre l’exploitation et les abus sexuels, faite à
Lanzarote le 25 octobre 2007, p. 29476.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne
les matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française
à la Région wallonne, à l’Accord de partenariat économique entre les
Etats du Cariforum, d’une part, et la Communauté européenne et ses
Etats membres, d’autre part, et l’Acte final, faits à Bridgetown, la
Barbade, le 15 octobre 2008, p. 29477.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne
les matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française
à la Région wallonne, à l’Accord-cadre entre l’Union européenne et ses
Etats membres, d’une part, et la République de Corée, d’autre part, fait
à Bruxelles le 10 mai 2010, p. 29479.

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne
les matières dont l’exercice a été transféré par la Communauté française
à la Région wallonne, à l’Accord-cadre global de partenariat et de
coopération entre la Communauté européenne et ses Etats membres,
d’une part, et la République d’Indonésie, d’autre part, et à l’Acte final,
faits à Djakarta le 9 novembre 2009, p. 29480.
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26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Singapur am 6. November 2006 unterzeichneten Abkommen zwischen dem Königreich
Belgien und der Regierung der Republik Singapur zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem
Gebiet der Einkommenssteuern, in seiner durch das in Singapur am 6. November 2006 unterzeichnete Protokoll und durch das in Brüssel am
16. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung, S. 29457.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in San Marino am 21. Dezember 2005 unterzeichneten Abkommen zwischen dem Königreich
Belgien und der Republik San Marino zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommenssteuern, in seiner durch das in Brüsselam 14. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung, S. 29459.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zur zweiten Änderung des Partnerschaftsabkommens zwischen den
Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im Karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der Europäischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 2000 und erstmals abgeändert in Luxemburg am 25. Juni 2005, samt
Schlussakte, geschehen zu Ouagadougou am 22. Juni 2010, S. 29461.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen den Cariforum-Staaten einerseits und der
Europäisichen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits, samt Schlussakte, unterzeichnet in Bridgetown, Barbados,
am 15. Oktober 2008, S. 29463.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Brüssel am 10. Mai 2010 unterzeichneten Rahmenabkommen zwischen der
Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Korea andererseits, S. 29465.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum Rahmenabkommen über umfassende Partnerschaft und Zusammenarbeit zwischen der
Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Indonesien andererseits, samt Schlussakte, geschehen zu
Djakarta am 9. November 2009, S. 29467.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Übereinkommen zum Schutz des Kulturerbes unter Wasser, verabschiedet
am 2. November 2001 und geschehen zu Paris am 6. November 2001, S. 29469.

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Protokoll zur Abänderung des Übereinkommens über die Internationale Hydrographische
Organisation, geschehen zu Monaco am 14. April 2005, S. 29470.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 29482. — Erkenning van scholen
voor het besturen van motorvoertuigen, bl. 29482. — Mobiliteit en
Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 29482. — Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erken-
ning van de opleidingscentra, bl. 29483.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische
raad voor diagnostische middelen en verzorgingsmiddelen, ingesteld
bij de Dienst voor geneeskundige verzorging. Ontslag en benoeming
van leden, bl. 29483. — Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsver-
zekering. Personeel. Benoemingen van stagedoend attachés (geneesheren-
inspecteurs) bij de Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle.
Erratum, bl. 29483.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

29 APRIL 2012. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke hernieu-
wing van de raad van bestuur en van het bestendig comité van het
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, bl. 29484.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

Aanstelling van de Vlaamse leden van de Coördinatieraad inzake
medisch verantwoorde sportbeoefening, bl. 29485.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

10 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 5 juni 2010 tot aanwijzing van de
voorzitter, de ondervoorzitters en de leden van de ″Commission
wallonne des Aînés″ (Waalse Commissie voor Senioren), ingesteld bij
het kaderdecreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de
adviesverlenende functie voor de aangelegenheden geregeld krachtens
artikel 138 van de Grondwet, bl. 29486.

Autres arrêtés

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mobilité et Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de
véhicules à moteur, p. 29482. — Mobilité et Sécurité routière. Agrément
des écoles de conduite de véhicules à moteur, p. 29482. — Mobilité et
Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de véhicules à
moteur, p. 29482. — Mobilité et Sécurité routière. Agrément des centres
de formation, p. 29483.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil technique
des moyens diagnostiques et de matériel de soins, institué auprès du
Service des soins de santé. Démission et nomination de membres,
p. 29483. — Institut national d’assurance maladie-invalidité. Personnel.
Nominations d’attachés (médecins-inspecteurs) au Service d’évaluation
et de contrôle médicaux. Erratum, p. 29483.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

29 AVRIL 2012. — Arrêté royal portant renouvellement partiel du
conseil d’administration et du comité permanent du Bureau d’Inter-
vention et de Restitution belge, p. 29484.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 5 juin 2010 portant désignation du
président, des vice-présidents et des membres de la Commission
wallonne des Aînés instaurée par le décret-cadre du 6 novembre 2008
portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières
réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution, p. 29485.
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Ruimtelijke ordening, bl. 29487.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 29520.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 29521.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 29522.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 29523.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 29520.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 29521.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 29522.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 29523.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 29523.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 29524.

Nationale Bank van België

Toestemming voor overdracht van rechten en verplichtingen tussen
verzekeringsondernemingen, bl. 29524.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés boekhouding
(m/v) (niveau A) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer (ANG12070),
bl. 29524.

Aménagement du territoire, p. 29487. — Agriculture. Remembrement,
p. 29487. — Aménagement du territoire, p. 29488. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Enregistrement n° 2012/118/3/4 délivré à la
SPRL Thierry & Etienne Gustin, p. 29489. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Enregistrement n° 2012/120/3 délivré à la
SA NPA, p. 29493. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Enregistrement n° 2012/123/3/4 délivré à la SA Roger Gehlen,
p. 29497. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Enregistrement
n° 2012/194/3/4 délivré à la SPRL Les Entreprises Jules Delid, p. 29502.
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Enregistrement
n° 2012/284/3/4 délivré à la Ets J. Wust SA, p. 29508. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Enregistrement n° 2012/821/3
délivré à la commune de Profondeville, p. 29513. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Enregistrement n° 2012/822/3 délivré à la
Ets Voisin Xavier SA, p. 29516.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 29520.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 29521.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 29521.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 29522.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux adminis-
tratif du Conseil d’Etat, p. 29523.

Banque Nationale de Belgique

Autorisation de cession de droits et obligations entre des entreprises
d’assurances, p. 29524.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative néerlandophone d’attachés comptabilité (m/f)
(niveau A) pour le SPF Mobilité et Transport (ANG12070), p. 29524.
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Vergelijkende selectie van Nederlandstalige coördinators aankopen
en openbare aanbesteding (m/v) (niveau A) voor het Wetenschappelijk
Instituut Volksgezondheid (ANG12072), bl. 29525.

Werving. Uitslag, bl. 29525.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 29525.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. Vacante betrekkingen, bl. 29527.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een directeur-
preventieadviseur voor stad Gent, bl. 29527.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een procesinge-
nieur industriële informatica bij de Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening, bl. 29528.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een applicatie-
beheerder asset management technologie bij de Vlaamse Maatschappij
voor Watervoorziening, bl. 29530.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een applicatie-
beheerder financiën & controlling bij de Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening, bl. 29531.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een diensthoofd
back-office bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, bl. 29533.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een ICT-
projectleider-coördinator bij de Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening, bl. 29534.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een
IT-verantwoordelijke centraal laboratorium bij de Vlaamse Maatschap-
pij voor Watervoorziening, bl. 29535.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een milieucoör-
dinator bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, bl. 29537.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een halftijds
deskundige thesaurie bij de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen,
bl. 29539.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een deskundige
facilitair management en gebouwenbeheer bij de Vlaamse Maatschap-
pij voor Sociaal Wonen, bl. 29541.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 29544 tot bl. 29588.

Sélection comparative néerlandophone de coordinateurs des achats
et marchés publics (m/f) (niveau A) pour l’Institut scientifique de Santé
publique (ANG12072), p. 29525.

Recrutement. Résultat, p. 29525.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 29525.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. Places vacantes, p. 29527.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 29544 à 29588.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2012/02025]N. 2012 — 1440

14 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de classi-
ficatie van de functies van niveau A

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 5ter, hersteld bij
het koninklijk besluit van 4 augustus 2004 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 19 november 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de
classificatie van de functies van niveau A;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 januari 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 14 maart 2012;

Gelet op het protocol nr. 662 van 18 april 2012 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Op de voordracht van de Minister belast met Ambtenarenzaken en
van de Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage 1 bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit
van 20 december 2007 houdende de classificatie van de functies van
niveau A wordt vervangen door de bijlage 1 bij dit koninklijk besluit.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit

Gegeven te Brussel, 14 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
S. VANACKERE

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2012/02025]F. 2012 — 1440

14 MAI 2012. — Arrêté royal remplaçant l’annexe 1re de l’arrêté royal
du 20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de
niveau A

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, notamment l’article 5ter, rétabli par l’arrêté royal du 4 août 2004
et modifié par l’arrêté royal du 19 novembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant la classification des
fonctions de niveau A;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 janvier 2012;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 14 mars 2012;

Vu le protocole n° 662 du 18 avril 2012 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Fonction publique et du
secrétaire d’Etat à la Fonction publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’annexe 1re reprise dans l’article 1er de l’arrêté royal du
20 décembre 2007 portant la classification des fonctions de niveau A est
remplacée par l’annexe 1re du présent arrêté royal.

Art. 2. Le Ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
S. VANACKERE

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 20 december 2007,
houdende de classificatie van de functie van niveau A.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
S. VANACKERE

De Staatssecretaris van Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35519]N. 2012 — 1441
20 APRIL 2012. — Decreet houdende diverse bepalingen inzake leefmilieu en natuur (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :
Decreet houdende diverse bepalingen inzake leefmilieu en natuur

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wet op de ruilverkaveling van landeigendommen uit kracht van de wet

Art. 2. In artikel 65, tweede lid, van de wet van 22 juli 1970 op de ruilverkaveling van landeigendommen uit
kracht van de wet, ingevoegd bij de wet van 11 augustus 1978, wordt het woord « gouverneur » vervangen door het
woord « deputatie ».

Art. 3. In artikel 70, tweede lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 11 augustus 1978, worden de woorden
« na advies van de Minister van Landbouw en in overleg met de Minister of Staatssecretaris die bevoegd is voor de
ruimtelijke ordening in dit gewest » opgeheven.

HOOFDSTUK 3. — Wet Oppervlaktewateren

Art. 4. In artikel 32duodecies, § 3, van de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren
tegen verontreiniging, ingevoegd bij het decreet van 22 december 1995 en vervangen bij het decreet van
21 december 2001, wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« De gewestbijdrage, vermeld in paragraaf 1, met inbegrip van de milieutechnische ondersteuning, wordt
berekend aan de hand van de door de Vlaamse Regering vastgestelde percentages van de totale kosten die voortvloeien
uit :

1° de aanleg van een afvoersysteem voor de afvoer van afvalwater, waarbij het hemelwater langs hetzelfde traject
wordt afgevoerd, bij voorkeur door middel van een geherwaardeerd grachtenstelsel dat op een milieuverantwoorde
wijze in stand wordt gehouden, of door middel van een gelijkwaardige oplossing;

2° de aanleg van aan dat afvoersysteem gerelateerde buffer-, retentie- of infiltratievoorzieningen voor hemelwater;

3° de bouw en de verbetering van de kleinschalige rioolwaterzuiveringsinstallaties, vermeld in paragraaf 1. »

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 décembre 2007, portant la
classification des fonctions de niveau A.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
S. VANACKERE

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT
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Art. 5. In artikel 32terdecies, § 1, 2°, van dezelfde wet, ingevoegd bij het decreet van 22 december 1995 en
vervangen bij het decreet van 21 december 2001, wordt de zinsnede « , rekening houdend met de goedgekeurde
meerjarenprogramma’s opgemaakt door de VMM in overleg met de steden en gemeenten » vervangen door de
zinsnede « , rekening houdend met de zoneringsplannen en de gebiedsdekkende uitvoeringsplannen zoals bedoeld in
artikel 10.2.3, § 1, 20°, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid ».

Art. 6. In artikel 35ter van dezelfde wet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 2, eerste lid, c), ingevoegd bij het decreet van 23 december 2005, wordt vervangen door wat volgt :

« c) de heffingsplichtigen, bedoeld in artikel 35quater van deze wet waarvan de inrichting niet gelegen is in de zone
van vijftig meter rond het stelsel van de openbare riolering en collectoren dat :

– is aangesloten op een operationele openbare afvalwaterzuiveringsinstallatie; of

– wordt aangesloten op een openbare afvalwaterzuiveringsinstallatie op basis van het zoneringsplan zoals bedoeld
in artikel 10.2.3, § 1, 20°, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, geldig
op 1 januari van het jaar in kwestie. »;

2° in paragraaf 5, ingevoegd bij het decreet van 20 december 1996 en vervangen bij het decreet van
21 december 2007, worden de woorden « uiterlijk binnen drie maanden na de verzendingsdatum van het
heffingsbiljet » vervangen door de woorden « uiterlijk binnen een termijn van drie maanden te rekenen van de derde
werkdag volgend op de dag waarop het heffingsbiljet aan de postdiensten overhandigd werd »;

3° in paragraaf 6, ingevoegd bij het decreet van 20 december 1996 en vervangen bij het decreet van
21 december 2007, worden de woorden « uiterlijk binnen twaalf maanden na de verzendingsdatum van het
heffingsbiljet » vervangen door de woorden « uiterlijk binnen een termijn van twaalf maanden te rekenen van de derde
werkdag volgend op de dag waarop het heffingsbiljet aan de postdiensten overhandigd werd »;

4° in paragraaf 7, 5° en 6°, ingevoegd bij het decreet van 24 december 2004, vervangen bij het decreet van
21 december 2007, en gewijzigd bij het decreet van 19 december 2008, worden de woorden « uiterlijk binnen drie
maanden vanaf de verzending van het heffingsbiljet » en « uiterlijk binnen drie maanden na de verzendingsdatum van
het heffingsbiljet » telkens vervangen door de woorden « uiterlijk binnen een termijn van drie maanden te rekenen van
de derde werkdag volgend op de dag waarop het heffingsbiljet aan de postdiensten overhandigd werd »;

5° in paragraaf 8, ingevoegd bij het decreet van 19 december 2003 en gewijzigd bij de decreten van
24 december 2004, 19 mei 2006, 21 december 2007 en 19 december 2008, worden de woorden « uiterlijk binnen de drie
maanden vanaf de verzending van het heffingsbiljet » vervangen door de woorden « uiterlijk binnen een termijn van
drie maanden te rekenen van de derde werkdag volgend op de dag waarop het heffingsbiljet aan de postdiensten
overhandigd werd ».

HOOFDSTUK 4. — Wet houdende bijzondere maatregelen inzake ruilverkaveling van landeigendommen
uit kracht van de wet bij de uitvoering van grote infrastructuurwerken

Art. 7. In artikel 3 van de wet van 12 juli 1976 houdende bijzondere maatregelen inzake ruilverkaveling van
landeigendommen uit kracht van de wet bij de uitvoering van grote infrastructuurwerken, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid wordt het woord « zeven » vervangen door het woord « acht » en wordt het woord
« gouverneur » vervangen door het woord « deputatie »;

2° aan het tweede lid wordt een zevende streepje toegevoegd, dat luidt als volgt :

« – een lid op de voordracht van de Minister van Ruimtelijke Ordening. ».

Art. 8. In artikel 37, tweede lid, van dezelfde wet, worden de woorden « na advies van de Minister van Landbouw
en in overleg met de Minister of Staatssecretaris die bevoegd is voor de ruimtelijke ordening in dit gewest » opgeheven.

HOOFDSTUK 5. — Wet houdende bijzondere voorwaarden inzake ruilverkaveling van landeigendommen in der minne

Art. 9. In artikel 5, § 2, eerste lid, van de wet van 10 januari 1978 houdende bijzondere maatregelen inzake
ruilverkaveling van landeigendommen in der minne wordt het woord « gouverneur » vervangen door het woord
« deputatie ».

Art. 10. In artikel 45, eerste lid, van dezelfde wet wordt de zinsnede « , in overleg met de Minister die de
Ruimtelijke Ordening onder zijn bevoegdheid heeft » opgeheven.

HOOFDSTUK 6. — Decreet houdende oprichting van de Vlaamse Landmaatschappij

Art. 11. Aan artikel 2 van het decreet van 21 december 1988 houdende oprichting van de Vlaamse Landmaat-
schappij, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004 en 23 december 2010, wordt een paragraaf 4 toegevoegd, die luidt
als volgt :

« § 4. De roerende goederen van de afdeling Ondersteunend Centrum GIS-Vlaanderen, afdeling van de Vlaamse
Landmaatschappij, opgericht bij decreet van 21 december 1988 houdende oprichting van de Vlaamse Landmaatschap-
pij, worden kosteloos en in de staat waarin ze zich bevinden overgedragen aan het AGIV, opgericht bij decreet van
7 mei 2004 houdende de oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschap
« Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen ».

Voor de overdracht, vermeld in het eerste lid, wordt een inventaris van alle roerende goederen, met inbegrip van
de rechten en verplichtingen opgemaakt in gezamenlijk overleg tussen de leidinggevende personeelsleden van de VLM
en het AGIV, die opgenomen wordt in de jaarrekening.

Het AGIV treedt in de rechten en verplichtingen van de VLM, met inbegrip van de rechten en verplichtingen die
voortvloeien uit gerechtelijke procedures.

De beschikbare middelen van de VLM die verbonden zijn aan de rechten en verplichtingen, vermeld in het derde
lid, worden overgedragen aan het AGIV op basis van de afgesloten rekening. »
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HOOFDSTUK 7. — Het Bosdecreet

Art. 12. In artikel 3 van Bosdecreet van 13 juni 1990, gewijzigd bij decreet van 19 mei 2006, worden volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, 4, wordt de zinsnede « zoals bedoeld in artikel 146 van het decreet van 18 mei 1999 houdende
de organisatie van de ruimtelijke ordening » vervangen door de zinsnede « zoals bepaald in artikel 1.1.2, 10°, van de
Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening. »;

2° in paragraaf 3 wordt een punt 9 toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 9. systemen voor grondgebruik waarbij de teelt van bomen wordt gecombineerd met landbouw op dezelfde
grond, toegepast op een perceel landbouwgrond als vermeld in artikel 2, 12°, van het decreet van 22 december 2006
houdende inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwer, exploitatie en landbouwgrond in het
kader van het meststoffenbeleid en het landbouwbeleid. ».

Art. 13. In artikel 4 van hetzelfde decreet wordt een nummer 16bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« 16bis. pesticiden :

1° een gewasbeschermingsmiddel zoals omschreven in verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees
Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen en
tot intrekking van de richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG van de Raad;

2° een biocide zoals omschreven in richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 februari 1998
betreffende het op de markt brengen van biociden, waarin biociden gedefinieerd worden als werkzame stoffen en
preparaten die, in de vorm waarin ze aan de gebruiker worden geleverd, een of meer werkzame stoffen bevatten en
bestemd zijn om een schadelijk organisme te vernietigen, af te schrikken, onschadelijk te maken, de effecten daarvan
te voorkomen of het op een andere wijze langs chemische of biologische weg te bestrijden; ».

Art. 14. In artikel 12, § 4, van het hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 12 december 2008, wordt de zin
« Indien er geen verplichting is tot de opmaak van een beheersplan, vervalt eveneens de verplichting tot de opmaak
van een toegankelijksheidsregeling. » vervangen door de zin « Als de toegankelijkheid beperkt blijft tot het verlenen
van toegang voor voetgangers op de boswegen overeenkomstig artikel 10, § 2 en § 3, vervalt de verplichting tot opmaak
van een toegankelijkheidsregeling. ».

Art. 15. In artikelen 20, 8, en artikelen 30, 10, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 mei 1999,
wordt het woord « bestrijdingsmiddelen » vervangen door het woord « pesticiden ».

Art. 16. In artikel 21 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 mei 1999 en 30 april 2009, wordt het
woord « bestrijdingsmiddelen » vervangen door het woord « pesticiden ».

Art. 17. In artikel 29, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999, wordt het woord
« bestrijdingsmiddelen » vervangen door het woord « pesticiden ».

Art. 18. Artikel 31, § 3, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 18 mei 1999 en gewijzigd bij de
decreten van 30 april 2004 en 7 december 2007, wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. Met uitzondering van domeinbossen en bossen gelegen in speciale beschermingszones, kan de Vlaamse
Regering voor privébossen en openbare bossen, die gelegen zijn in zones met de bestemming woongebied,
industriegebied, dienstverleningsgebied, gebied voor verblijfsrecreatie of een met voormelde gebieden gelijk te stellen
bestemming, volgens de geldende plannen van aanleg of ruimtelijke uitvoeringsplannen die overeenkomstig de
wetgeving op de ruimtelijke ordening werden opgemaakt en in goedgekeurde en niet vervallen verkavelingen, volgens
de nadere regels die ze zelf bepaalt, op verzoek van de gemeente de bevoegdheid van het Agentschap met betrekking
tot artikelen 43, 44, 81, 83, 90, 91, 94 tot en met 97, 99, 104 tot en met 106 van dit decreet toewijzen aan de gemeente,
op wiens grondgebied voormelde bossen gelegen zijn. »

Art. 19. In artikel 47, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, wordt de
zinsnede « In afwijking van artikel 42 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op
22 oktober 1996, » vervangen door de zinsnede « In afwijking van de stedenbouwkundige vergunningsplicht voor
ontbossing, zoals bepaald in artikel 4.2.1, 2°, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, ».

Art. 20. Aan hetzelfde decreet wordt een artikel 49bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 49bis. Voor de beplanting met houtachtige gewassen van gronden die eigendom zijn van publiekrechtelijke
rechtspersonen en die gelegen zijn in agrarisch gebied verleent het daartoe aangestelde personeelslid van het
departement Landbouw en Visserij een advies in het kader van de in artikel 35bis, § 5, van het Veldwetboek vereiste
vergunning van het College van Burgemeester en Schepenen. Het advies wordt verleend binnen een termijn van
20 dagen. De termijn begint te lopen op de datum van verzending. Bij gebrek aan advies binnen deze termijn, wordt
het advies geacht gunstig te zijn. ».

Art. 21. In artikel 75, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden « de houtvester of de boswachter »
vervangen door de woorden « de aangewezen ambtenaar of de aangestelde ».

Art. 22. In artikel 81 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 mei 1999, 7 december 2007 en
30 april 2009, wordt het vierde lid vervangen door wat volgt :

« Voor alle andere kappingen moet een machtiging gevraagd worden aan het Agentschap. Kappingen andere dan
vermeld in het eerste tot en met het derde lid waarvoor geen machtiging is verleend, alsook het niet naleven van de
voorwaarden van een machtiging, zijn verboden. ».

Art. 23. In artikel 87 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 maart 2006 en 7 december 2007,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het vierde lid wordt vervangen door : « Voor de beplanting met houtachtige gewassen van gronden gelegen in
agrarisch gebied verleent het daartoe aangestelde personeelslid van het departement Landbouw en Visserij een advies
in het kader van de in artikel 35bis, § 5, van het Veldwetboek vereiste vergunning van het College van Burgemeester
en Schepenen. Het advies wordt verleend binnen een termijn van 20 dagen. De termijn begint te lopen op de datum
van verzending. Bij gebrek aan advies binnen deze termijn, wordt het advies geacht gunstig te zijn. »;
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2° in het vijfde lid wordt de zinsnede « in afwijking van artikel 99 van het decreet van 18 mei 1999 houdende
organisatie van de ruimtelijke ordening, » vervangen door de zinsnede « in afwijking van de stedenbouwkundige
vergunningsplicht voor ontbossing, zoals bepaald in artikel 4.2.1 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening ».

Art. 24. In artikel 90bis van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, 1°, worden de woorden « werken van algemeen belang bedoeld in artikel 103 van het decreet van
18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening » vervangen door de woorden « handelingen van
algemeen belang zoals bepaald in de artikelen 4.1.1, 5°, 4.4.7, § 2, en 4.7.1, § 2, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening »;

2° in § 5, derde lid, worden de woorden »De adviestermijn zoals bepaald in artikel 111, § 4, van het decreet van
18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening » vervangen door de woorden « De adviestermijn,
zoals bepaald in artikelen 4.7.16 en 4.7.26, § 4, 2°, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening ».

HOOFDSTUK 8. — Het Jachtdecreet

Art. 25. In artikel 11 van het Jachtdecreet van 24 juli 1991 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Het jagen op de domeinen van openbare besturen is alleen geoorloofd ingevolge jachtrecht toegekend volgens
de principes van mededinging en transparantie. »

Art. 26. In artikel 25, § 1, 2°, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 16 juni 2006, worden de woorden
« een door de Vlaamse Regering om natuurbehoudsredenen afgebakend gebied » vervangen door de woorden « een
door de Vlaamse overheid of een erkende terreinbeherende vereniging om natuurbehoudsredenen beheerd gebied ».

HOOFDSTUK 9. — Decreet tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van de grindwinning

Art. 27. In artikel 20sexies van het decreet van 14 juli 1993 tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van
de grindwinning, ingevoegd bij het decreet van 3 april 2009 en gewijzigd bij het decreet van 23 december 2010, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden « De Vlaamse Regering richt een projectgrindwinningscomité op »
vervangen door de woorden « De personen, vermeld in het derde lid, kunnen een projectgrindwinningscomité
oprichten »;

2° in paragraaf 1, derde lid, wordt punt 6° opgeheven;

3° in paragraaf 1 wordt tussen het derde en het vierde lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Een ambtenaar van de afdeling bevoegd voor natuurlijke rijkdommen, woont de vergaderingen van het
projectgrindwinningscomité bij als waarnemer. »;

4° in paragraaf 2, eerste lid, worden tussen het woord « projectvoorstel » en het woord « kan » de woorden « of een
wijziging van een goedgekeurd projectvoorstel » ingevoegd;

5° aan paragraaf 2 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de werking van het projectgrindwinningscomité. »

HOOFDSTUK 10. — Het decreet Algemene Bepalingen Milieubeleid

Art. 28. In artikel 2.1.5, § 1, tweede lid, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake
milieubeleid, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « voor een periode van twee jaar » worden opgeheven;

2° het woord « secretarissen-generaal » wordt vervangen door het woord « ambtenaren-generaal ».

Art. 29. In artikel 11.3.2 van hetzelfde decreet wordt de tweede zin van paragraaf 7 vervangen door « Een raadslid
engageert zich kennelijk niet in de raadswerking wanneer het raadslid in een werkjaar noch aan de vergaderingen van
werkcommissies, noch aan raadszittingen deelgenomen heeft. ».

Art. 30. Aan artikel 16.4.28 van hetzelfde decreet wordt een punt 4° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 4° de gewestelijke entiteit oordeelt dat de vermoedelijke overtreder heeft voldaan aan de voorwaarden van het
voorstel tot betalen van een geldsom zoals vermeld in artikel 16.4.36, § 3, of in artikel 16.4.41, § 2. ».

Art. 31. Aan artikel 16.4.36 van hetzelfde decreet worden een paragraaf 3 en een paragraaf 4 toegevoegd, die
luiden als volgt :

« § 3. Alvorens een alternatieve bestuurlijke geldboete op te leggen, kan de gewestelijke entiteit de vermoedelijke
overtreder een voorstel doen om een geldsom te betalen binnen een bepaalde termijn.

Het voorstel tot betaling van een geldsom gebeurt met kennisgeving aan de vermoedelijke overtreder. De geldsom
die betaald moet worden kan niet hoger zijn dan 2.000 euro.

De geldsom wordt gestort ten voordele van het Minafonds.

Het voorstel tot betaling van de geldsom schorst de procedure tot oplegging van een alternatieve bestuurlijke
geldboete zoals vermeld in de artikelen 16.4.37 tot en met 16.4.39.

De Vlaamse Regering stelt de nadere regels vast met betrekking tot de termijn waarin de betaling moet geschieden,
de modaliteiten tot het opleggen van de geldsom evenals de milieumisdrijven waarop de procedure van toepassing is.
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§ 4. De betaling van de voorgestelde geldsom door de vermoedelijke overtreder binnen de vooropgestelde termijn
doet de procedure tot het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete zoals vermeld in de artikelen 16.4.37 tot
en met 16.4.39 van het decreet vervallen.

Indien de vermoedelijke overtreder de geldsom niet betaalt binnen de vooropgestelde termijn of indien de
vermoedelijke overtreder de gewestelijke entiteit per kennisgeving laat weten niet in te gaan op het voorstel tot betaling
van een geldsom, dan wordt de procedure tot het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete, zoals vermeld
in de artikelen 16.4.37 tot en met 16.4.39, hervat. ».

Art. 32. Artikel 16.4.41 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 16.4.41. § 1. Na de ontvangst van het verslag van vaststelling, vermeld in artikel 16.3.23, kan de gewestelijke
entiteit binnen een termijn van zestig dagen de vermoedelijke overtreder op de hoogte brengen van het voornemen om
een exclusieve bestuurlijke geldboete op te leggen, al dan niet vergezeld van een voordeelontneming. De vermoedelijke
overtreder wordt uitgenodigd om binnen een termijn van dertig dagen die volgt op de kennisgeving van dit bericht
schriftelijk zijn verweer mee te delen.

Tevens wordt de vermoedelijke overtreder erop gewezen dat hij :

1° op verzoek de documenten waarop het voornemen tot het opleggen van een exclusieve bestuurlijke geldboete
berust, kan inzien en er kopieën van kan krijgen;

2° mondeling zijn schriftelijke verweer kan toelichten. De vermoedelijke overtreder richt daartoe aan de
gewestelijke entiteit een aanvraag binnen dertig dagen na de ontvangst van de kennisgeving.

§ 2. Alvorens een bestuurlijke geldboete op te leggen, kan de gewestelijke entiteit de vermoedelijke overtreder een
voorstel doen om een geldsom te betalen binnen een bepaalde termijn.

Het voorstel tot betaling van een geldsom gebeurt met kennisgeving aan de vermoedelijke overtreder. De geldsom
die betaald moet worden kan niet hoger zijn dan 500 euro.

De geldsom wordt gestort ten voordele van het Minafonds.

Het voorstel tot betaling van de geldsom, schorst de procedure tot oplegging van een exclusieve bestuurlijke
geldboete zoals vermeld in artikel 16.4.43.

De Vlaamse Regering stelt de nadere regels met betrekking tot de termijn waarin de betaling moet geschieden, de
modaliteiten tot het opleggen van de geldsom en kan bepalen op welke milieu-inbreuken de procedure van toepassing
is.

§ 3. De betaling van de door de gewestelijke entiteit voorgestelde geldsom door de vermoedelijke overtreder
binnen de vooropgestelde termijn doet de procedure tot het opleggen van een exclusieve bestuurlijke geldboete zoals
vermeld in artikel 16.4.43 van het decreet vervallen.

Indien de vermoedelijke overtreder de geldsom niet betaalt binnen de vooropgestelde termijn of indien de
vermoedelijke overtreder de gewestelijke entiteit per kennisgeving laat weten niet in te gaan op het voorstel tot betaling
van een geldsom, dan wordt de procedure tot het opleggen van een exclusieve bestuurlijke geldboete, zoals vermeld
in artikel 16.4.43 hervat.

§ 4. De gewestelijke entiteit informeert de toezichthouders altijd over het gevolg dat wordt gegeven aan een verslag
van vaststelling. »

HOOFDSTUK 11. — Decreet tot regeling van het recht op minimumlevering van elektriciteit, gas en water

Art. 33. In artikel 7, § 3, eerste lid, van het decreet van 20 december 1996 tot regeling van het recht op
minimumlevering van elektriciteit, gas en water, gewijzigd bij het decreet van 25 mei 2007, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het woord « veertien » wordt vervangen door het woord « dertig »;

2° de zinsnede « een gemotiveerd advies uit over, naargelang het geval » wordt vervangen door de zinsnede « dat
een antwoord geeft op de vraag of de abonnee niet in een situatie verkeert waardoor afsluiting onverantwoord zou zijn,
een advies over de onderstaande gevallen ».

HOOFDSTUK 12. — Decreet op het natuurbehoud en het natuurlijk milieu

Art. 34. In artikel 2 van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu,
wordt punt 19° vervangen door wat volgt :

« 19° pesticiden :

a) een gewasbeschermingsmiddel zoals omschreven in verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees
Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen en
tot intrekking van de Richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG van de Raad;

b) een biocide zoals omschreven in Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 februari 1998
betreffende het op de markt brengen van biociden, waarin biociden gedefinieerd worden als : werkzame stoffen en
preparaten die, in de vorm waarin ze aan de gebruiker worden geleverd, een of meer werkzame stoffen bevatten en
bestemd zijn om een schadelijk organisme te vernietigen, af te schrikken, onschadelijk te maken, de effecten daarvan
te voorkomen of het op een andere wijze langs chemische of biologische weg te bestrijden; ».

Art. 35. In artikel 14, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 30 april 2009, wordt het
woord « bestrijdingsmiddelen » vervangen door het woord « pesticiden ».

Art. 36. In artikel 25, § 3, 2°, 1), van hetzelfde decreet wordt het woord « bestrijdingsmiddelen » vervangen door
het woord « pesticiden ».

Art. 37. In artikel 35, § 2, 9°, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 juli 2002, wordt het woord
« bestrijdingsmiddelen » vervangen door het woord « pesticiden ».
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HOOFDSTUK 13. — Drinkwaterdecreet

Art. 38. Aan artikel 6bis van het Drinkwaterdecreet, ingevoegd bij het decreet van 24 december 2004 en gewijzigd
bij de decreten van 23 december 2005, 7 december 2007 en 23 december 2010, wordt een paragraaf 7 toegevoegd, die
luidt als volgt :

« § 7. De exploitant van een openbaar waterdistributienetwerk of de gemeente, het gemeentebedrijf, de
intercommunale of het intergemeentelijk samenwerkingsverband of de door de gemeente na marktbevraging
aangestelde entiteit die een overeenkomst als vermeld in paragraaf 3 heeft afgesloten en die instaat voor de uitvoering
van de gemeentelijke saneringsverplichting, is verplicht om op eenvoudig verzoek van de economische toezicht-
houder kosteloos de gegevens mee te delen die verband houden met de uitvoering van de saneringsverplichting en die
de economische toezichthouder nodig heeft ter uitvoering van zijn taken. De Vlaamse Regering kan daarvoor nadere
regels uitvaardigen. »

Art. 39. Artikel 16quinquies, § 4, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 23 december 2005
en vervangen bij het decreet van 19 december 2008, wordt vervangen door wat volgt :

« Wooninrichtingen worden onweerlegbaar vermoed te zijn aangesloten op de bovengemeentelijke saneringsin-
frastructuur wanneer ze gelegen zijn in de zone van vijftig meter rond het stelsel van de openbare riolering en
collectoren dat :

– is aangesloten op een operationele openbare afvalwaterzuiveringsinstallatie; of

– wordt aangesloten op een openbare afvalwaterzuiveringsinstallatie op basis van het zoneringsplan zoals bedoeld
in artikel 10.2.3, § 1, 20°, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, geldig
op 1 januari van het jaar in kwestie. »

HOOFDSTUK 14. — Bodemdecreet

Art. 40. Artikel 8 van het decreet van 27 oktober 2006 betreffende de bodemsanering en de bodembescherming,
gewijzigd bij het decreet van 12 december 2008, wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 8. Op de erkenning als bodemsaneringsdeskundige zijn de bepalingen van hoofdstuk IIIbis van het decreet
van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning van toepassing.

De OVAM is erkend als bodemsaneringsdeskundige. De Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek is
erkend als bodemsaneringsdeskundige voor de taken die ze in opdracht van de OVAM uitvoert in het kader van dit
decreet. De bepalingen van hoofdstuk IIIbis van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning zijn niet
van toepassing op de erkenning van de OVAM en de VITO. »

Art. 41. In artikel 162, § 5, van hetzelfde decreet wordt het woord « bodemsaneringsdeskundige » opgeheven.

HOOFDSTUK 15. — Slotbepalingen

Art. 42. Artikel 11 treedt in werking op 1 april 2006.

Art. 43. De Vlaamse Regering bepaalt de datum waarop artikelen 40 en 41 in werking treden.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur
J. SCHAUVLIEGE

Nota

(1) Zitting 2011-2012
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— Verslag : 1492 – Nr. 3.
— Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1492 – Nr. 4.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : Middagvergadering van 28 maart 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35519]F. 2012 — 1441
20 AVRIL 2012. — Décret portant diverses dispositions en matière d’environnement et de nature (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant diverses dispositions en matière d’environnement et de nature

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

CHAPITRE 2. — Loi relative au remembrement de biens ruraux

Art. 2. Dans l’article 65, alinéa deux, de la loi du 22 juillet 1970 relative au remembrement légal de biens ruraux,
inséré par la loi du 11 août 1978, les mots « du gouverneur » sont remplacés par les mots « de la députation ».

Art. 3. Dans l’article 70, alinéa deux, de la même loi, inséré par la loi du 11 août 1978, les mots « après l’avis du
Ministre de l’Agriculture, d’un commun accord avec le Ministre ou le Secrétaire d’Etat ayant l’aménagement du
territoire dans ses attributions » sont abrogés.
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CHAPITRE 3. — Loi sur les Eaux de Surface

Art. 4. Dans l’article 32duodecies, § 3, de la loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux de surface contre la
pollution, inséré par le décret du 22 décembre 1995 et remplacé par le décret du 21 décembre 2001, le premier alinéa
est remplacé par ce qui suit :

« L’intervention de la Région visée au paragraphe 1er, y compris l’assistance de génie environnemental, est calculée
sur la base des pourcentages fixés par le Gouvernement flamand des frais totaux découlant de :

1° l’aménagement d’un système d’évacuation des eaux usées évacuant par la même voie les eaux pluviales, de
préférence par un réseau de fossés revalorisé maintenu de manière écologiquement justifiée, ou par une solution
équivalente;

2° l’aménagement de zones tampon, de rétention ou d’infiltration d’eaux pluviales, liées à ce système d’évacuation;

3° la construction et l’amélioration des petites installations d’épuration des eaux d’égout visées au para-
graphe 1er. ».

Art. 5. A l’article 32terdecies, § 1er, 2° de la même loi, inséré par le décret du 22 décembre 1995 et remplacé par le
décret du 21 décembre 2001, le membre de phrase « , compte tenu des programmes pluriannuels approuvés, établis par
la VMM en concertation avec les villes et communes » est remplacé par le membre de phrase « , compte tenu des plans
de zonage et des plans d’exécution couvrant la zone, tels que visés à l’article 10.2.3, § 1er, 20°, du décret du 5 avril 1995
contenant des dispositions générales concernant la politique de l’environnement ».

Art. 6. A l’article 35ter de la même loi sont apportées les modifications suivantes :

1° le paragraphe 2, alinéa premier, c), inséré par le décret du 23 décembre 2005, est remplacé par ce qui suit :

« c) les redevables, visés à l’article 35quater de la présente loi, dont l’établissement n’est pas situé dans la zone de
cinquante mètres autour du système des égouts publics et des collecteurs, qui est :

— soit, relié à une installation publique opérationnelle d’épuration des eaux usées;

— soit, relié à une installation publique d’épuration des eaux usées sur la base du plan de zonage, tel que prévu
à l’article 10.2.3, § 1er, 20°, du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique de
l’environnement, valable au 1er janvier de l’année en question. »;

2° au paragraphe 5, inséré par le décret du 20 décembre 1996 et remplacé par le décret du 21 décembre 2007, les
mots « au plus tard dans les trois mois de la date d’envoi de la feuille d’impôts » sont remplacés par les mots « au plus
tard dans un délai de trois mois à compter du troisième jour ouvrable suivant la date de remise de la feuille d’impôts
aux service postaux »;

3° au paragraphe 6, inséré par le décret du 20 décembre 1996 et remplacé par le décret du 21 décembre 2007, les
mots « au plus tard dans les douze mois de la date d’envoi de la feuille d’impôts » sont remplacés par les mots « au
plus tard dans un délai de douze mois à compter du troisième jour ouvrable suivant la date de remise de la feuille
d’impôts aux service postaux »;

4° au paragraphe 7, 5° et 6°, inséré par le décret du 24 décembre 2004, remplacé par le décret du 21 décembre 2007,
et modifié par le décret du 19 décembre 2008, les mots « au plus tard dans les trois mois de l’envoi de la feuille
d’impôts » et « au plus tard dans les trois mois de la date d’envoi de la feuille d’impôts » sont chaque fois remplacés
par les mots « au plus tard dans un délai de trois mois à compter du troisième jour ouvrable suivant la date de remise
de la feuille d’impôts aux service postaux »;

5° au paragraphe 8, inséré par le décret du 19 décembre 2003 et modifié par les décrets des 24 décembre 2004,
19 mai 2006, 21 décembre 2007 et 19 décembre 2008, les mots « au plus tard dans les trois mois de l’envoi de la feuille
d’impôts » sont remplacés par les mots « au plus tard dans un délai de trois mois à compter du troisième jour ouvrable
suivant la date de remise de la feuille d’impôts aux service postaux. »

CHAPITRE 4. — Loi portant des mesures particulières en matière de remembrement légal de biens ruraux
lors de l’exécution de grands travaux d’infrastructure

Art. 7. A l’article 3 de la loi du 12 juillet 1976 portant des mesures particulières en matière de remembrement légal
de biens ruraux lors de l’exécution de grands travaux d’infrastructure, sont apportées les modifications suivantes :

1° au deuxième alinéa le mot « sept » est remplacé par le mot « huit » et les mots « le gouverneur » sont remplacés
par les mots « la députation »;

2° au deuxième alinéa, il est ajouté un septième tiret, ainsi rédigé :

« - un membre, sur la proposition du Ministre de l’Aménagement du Territoire. »

Art. 8. Dans l’article 37, alinéa deux, de la même loi, les mots « après avis du Ministre de l’Agriculture et d’un
commun accord avec le Ministre ou Secrétaire d’Etat qui, pour cette région, a l’aménagement du territoire dans ses
attributions » sont abrogés.

CHAPITRE 5. — Loi portant des mesures particulières en matière de remembrement à l’amiable de biens ruraux

Art. 9. A l’article 5, § 2, alinéa premier, de la loi du 10 janvier 1978 portant des mesures particulières en matière
de remembrement à l’amiable de biens ruraux, les mots « du gouverneur » sont remplacés par les mots « la
députation ».

Art. 10. Dans l’article 45, alinéa premier de la même loi, le membre de phrase « d’un commun accord avec le
Ministre qui a l’aménagement du territoire dans ses attributions » est abrogé.
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CHAPITRE 6. — Décret portant création d’une Société flamande terrienne

Art. 11. A l’article 2 du décret du 21 décembre 1988 portant création d’une Société flamande terrienne, modifié par
les décrets des 7 mai 2004 et 23 décembre 2010, il est ajouté un paragraphe 4, ainsi rédigé :

« § 4. Les biens mobiliers de la division « Ondersteunend Centrum GIS Vlaanderen » de la « Vlaamse
Landmaatschappij », créée par décret du 21 décembre 1988 portant création d’une Société flamande terrienne, sont
transférés à titre gratuit et dans l’état dans lequel ils se trouvent à AGIV, créée par décret du 7 mai 2004 portant création
de l’agence autonomisée externe de droit public « Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen ».

En vue du transfert, visé au premier alinéa, il est établi un inventaire de tous les biens mobiliers, y compris les
droits et obligations, en concertation commune entre les membres du personnel dirigeants de la VLM et de l’AGIV. Cet
inventaire est repris dans le compte annuel.

L’AGIV est subrogé dans les droits et obligations de la VLM, y compris les droits et obligations résultant de
procédures judiciaires.

Les moyens disponibles de la VLM liés aux droits et obligations, visés au troisième alinéa, sont transférés à l’AGIV
sur la base du compte clôturé. »

CHAPITRE 7. — Le Décret forestier

Art. 12. A l’article 3 du Décret forestier du 13 juin 1990, modifié par le décret du 19 mai 2006, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au paragraphe 2, 4, les mots « telles que visées à l’article 146 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de
l’aménagement du territoire » sont remplacés par les mots « telles que déterminées à l’article 1.1.2, 10°, du Code
flamand de l’Aménagement du Territoire »;

2° au paragraphe 3 il est ajouté un point 9, ainsi rédigé :

« 9. les systèmes d’utilisation des terres combinant la culture d’arbres à l’agriculture sur la même terre, appliqués
à une parcelle de terre agricole telle que visée à l’article 2, 12° du décret du 22 décembre 2006 portant création d’une
identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux
engrais et de la politique agricole. ».

Art. 13. A l’article 4 du même décret, il est ajouté un numéro 16bis, ainsi rédigé :

« 16bis. pesticides :

1° un produit phytopharmaceutique tel que décrit au Règlement (CE) n° 1107/2009 du Parlement européen et du
Conseil du 21 octobre 2009 concernant la mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques et abrogeant les
Directives 79/117/CEE et 91/414/CE du Conseil;

2° un produit biocide tel que décrit à la Directive 98/8/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 février 1998
concernant la mise sur le marché des produits biocides, qui définit les produits biocides comme des substances actives
et des préparations contenant une ou plusieurs substances actives qui sont présentées sous la forme dans laquelle elles
sont livrées à l’utilisateur, qui sont destinées à détruire, repousser ou rendre inoffensifs les organismes nuisibles, à en
prévenir l’action ou à les combattre de toute autre manière, par une action chimique ou biologique; ».

Art. 14. A l’article 12, § 4, du même décret, remplacé par le décret du 12 décembre 2008, la phrase « Si
l’établissement d’un plan de gestion n’est pas obligatoire, la mise en place d’un règlement d’accessibilité n’est pas
obligatoire non plus. » est remplacée par la phrase « L’obligation d’établir un règlement d’accessibilité ne s’applique pas
lorsque l’accessibilité demeure limitée à donner accès aux piétons sur les chemins forestiers conformément à l’article 10,
§§ 2 et 3. ».

Art. 15. Dans la version néerlandaise de l’article 20, 8, et de l’article 30, 10, du même décret, inséré par le décret
du 18 mai 1999, le mot « bestrijdingsmiddelen » est remplacé par le mot « pesticiden ».

Art. 16. Dans la version néerlandaise de l’article 21 du même décret, modifié par les décrets des 18 mai 1999 et
30 avril 2009, le mot « bestrijdingsmiddelen » est remplacé par le mot « pesticiden ».

Art. 17. Dans la version néerlandaise de l’article 29, deuxième alinéa, du même décret, modifié par le décret du
18 mai 1999, le mot « bestrijdingsmiddelen » est remplacé par le mot « pesticiden ».

Art. 18. L’article 31, § 3, du même décret, inséré par le décret du 18 mai 1999 et modifié par les décrets des
30 avril 2004 et 7 décembre 2007, est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Pour les bois privés et les bois publics, situés dans des zones ayant pour destination zone d’habitation, zone
industrielle, zone de services, zone pour récréation de séjour ou une destination assimilable aux zones précitées,
suivant les plans de secteur ou les plans d’exécution spatiaux en vigueur, établis conformément à la législation sur
l’aménagement du territoire et dans des lotissements approuvés et non échus, et à l’exception des bois domaniaux et
des bois situés en zones de protection spéciale, le Gouvernement flamand peut, à la demande de la commune, assigner
la compétence de l’Agence concernant les articles 43, 44, 81, 83, 90, 91, 94 à 97 inclus, 99, 104 à 106 inclus du présent
décret, à la commune sur le territoire de laquelle les bois précités sont situés, suivant les modalités qu’il fixe
lui-même. ».

Art. 19. A l’article 47, deuxième alinéa, du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, le membre de
phrase « Par dérogation à l’article 42 du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996 » est
remplacé par le membre de phrase « Par dérogation à l’obligation d’autorisation urbanistique pour le déboisement, telle
que visée à l’article 4.2.1, 2° du Code flamand de l’Aménagement du Territoire, ».
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Art. 20. Au même décret est ajouté un article 49bis, ainsi rédigé :

« Art. 49bis. Pour la plantation de végétations ligneuses sur des terres en propriété de personnes morales de droit
public, situées en zone agricole, le membre du personnel du département de l’Agriculture et de la Pêche désigné à cet
effet émet un avis dans le cadre de l’autorisation du Collège des Bourgmestre et Echevins requise par l’article 35bis, § 5,
du Code rural. L’avis est émis dans un délai de 20 jours. Le délai prend cours à la date d’envoi. Faute d’avis dans ce
délai, l’avis est censé être favorable. »

Art. 21. Dans l’article 75, alinéa deux, du même décret, les mots « le chef de cantonnement ou le garde forestier »
sont remplacés par les mots « le fonctionnaire désigné ou le préposé ».

Art. 22. A l’article 81 du même décret, modifié par les décrets des 18 mai 1999, 7 décembre 2007 et 30 avril 2009,
le quatrième alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Pour toutes les autres coupes une autorisation doit être demandée à l’Agence. Les coupes autres que celles visées
au premier jusqu’au troisième alinéa inclus qui n’ont pas été autorisées, ainsi que le non-respect des conditions
d’autorisation, sont interdits. ».

Art. 23. A l’article 87 du même décret, modifié par les décrets des 10 mars 2006 et 7 décembre 2007, sont apportées
les modifications suivantes :

1° l’alinéa quatre est remplacé par ce qui suit : « Pour la plantation de végétations ligneuses sur des terres situées
en zone agricole, le membre du personnel du département de l’Agriculture et de la Pêche désigné à cet effet émet un
avis dans le cadre de l’autorisation du Collège des Bourgmestre et Echevins requise par l’article 35bis, § 5, du Code
rural. L’avis est émis dans un délai de 20 jours. Le délai prend cours à la date d’envoi. Faute d’avis dans ce délai, l’avis
est censé être favorable. »;

2° à l’alinéa cinq le membre de phrase « par dérogation à l’article 99 du décret du 18 mai 1999 portant organisation
de l’aménagement du territoire, » est remplacé par le membre de phrase « par dérogation à l’obligation d’autorisation
urbanistique pour le déboisement, visée à l’article 4.2.1 du Code flamand de l’Aménagement du Territoire ».

Art. 24. A l’article 90bis du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 1er, 1°, les mots « travaux d’intérêt général visés à l’article 103 du décret du 18 mai 1999 portant organisation
de l’aménagement du territoire » sont remplacés par les mots « actes d’intérêt général tels que visés aux articles 4.1.1,
5°, 4.4.7, § 2, et 4.7.1, § 2 du Code flamand de l’Aménagement du Territoire »;

2° au § 5, alinéa trois, les mots « Le délai d’avis, tel que fixé à l’article 111, § 4, du décret du 18 mai 1999 portant
organisation de l’aménagement du territoire » sont remplacés par les mots « Le délai d’avis, tel que visé aux
articles 4.7.16 et 4.7.26, § 4, 2°, du Code flamand de l’Aménagement du Territoire ».

CHAPITRE 8. — Le Décret sur la Chasse

Art. 25. Dans l’article 11 du Décret sur la Chasse du 24 juillet 1991, l’alinéa premier est remplacé par la disposition
suivante :

« La chasse sur les domaines des administrations publiques est uniquement autorisée en vertu d’un droit de chasse
adjugé selon les principes de concurrence et de transparence. »

Art. 26. Dans l’article 25, § 1er, 2°, du même décret, remplacé par le décret du 16 juin 2006, les mots « d’une zone
délimitée pour des motifs de préservation naturelle par le Gouvernement flamand » sont remplacés par les mots
« d’une zone gérée pour des motifs de préservation naturelle par l’Autorité flamande ou une association agréée de
gestion de terrains ».

CHAPITRE 9. — Décret portant création d’un Fonds gravier et réglant l’exploitation de gravier

Art. 27. A l’article 20sexies du décret du 14 juillet 1993 portant création du Fonds gravier et réglant l’exploitation
de gravier, inséré par le décret du 3 avril 2009 et modifié par le décret du 23 décembre 2010, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, premier alinéa, les mots « Le Gouvernement flamand crée un comité d’exploitation de gravier
de projet » sont remplacés par les mots « Les personnes visées au troisième alinéa peuvent créer un comité
d’exploitation de gravier de projet »;

2° au paragraphe 1er, troisième alinéa, le point 6° est abrogé;

3° au paragraphe 1er, il est inséré entre les alinéas trois et quatre un alinéa, ainsi rédigé :

« Un fonctionnaire de la division compétente pour les richesses naturelles assiste aux réunions du comité
d’exploitation de gravier de projet. »;

4° au paragraphe 2, premier alinéa, les mots « ou une modification d’une proposition de projet approuvée » sont
insérés entre les mots « proposition de projet » et le mot « peut »;

5° le paragraphe 2 est complété par un alinéa trois, ainsi rédigé :

« Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités relatives au fonctionnement du comité d’exploitation de
gravier de projet. »

CHAPITRE 10. — Le Decret contenant des Dispositions générales sur la Politique de l’Environnement

Art. 28. A l’article 2.1.5, § 1er, alinéa deux du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales
concernant la politique de l’environnement, sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots « pour une période de deux ans » sont abrogés;

2° les mots « secrétaires généraux » sont remplacés par les mots « fonctionnaires généraux ».
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Art. 29. Dans l’article 11.3.2 du même décret, la deuxième phrase du paragraphe 7 est remplacée par « Un membre
du conseil ne s’investit manifestement pas dans les activités du conseil, lorsque dans une année d’activité il n’a
participé ni aux réunions des commissions de travail, ni à celles du conseil. ».

Art. 30. L’article 16.4.28 du même décret est complété par un point 4°, ainsi rédigé :

« 4° lorsque l’entité régionale juge que le contrevenant présumé a satisfait les conditions de la proposition de payer
une somme d’argent, telle que visée à l’article 16.4.36, § 3, ou à l’article 16.4.41, § 2. »

Art. 31. A l’article 16.4.36 du même arrêté sont ajoutés des paragraphes 3 et 4, ainsi rédigés :

« § 3. Avant d’imposer une amende administrative alternative, l’entité régionale peut proposer au contrevenant
présumé de payer une somme d’argent dans un certain délai.

La proposition de payer une somme d’argent se fait par notification au contrevenant présumé. La somme d’argent
à payer ne peut excéder 2.000 euros.

La somme d’argent est versée au profit du Fonds Mina.

La proposition de payer une somme d’argent suspend la procédure visant à imposer une amende administrative
alternative telle que visée aux articles 16.4.37 à 16.4.39 inclus.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités relatives au délai de paiement, à l’imposition de la somme d’argent
ainsi que les infractions environnementales auxquelles s’applique la procédure.

§ 4. Le paiement dans le délai fixé par le contrevenant présumé de la somme d’argent proposée annule la procédure
visant à imposer une amende administrative alternative telle que visée aux articles 16.4.37 à 16.4.39 inclus du décret.

Lorsque le contrevenant présumé ne paie pas la somme d’argent dans le délai fixé ou qu’il notifie à l’entité
régionale qu’il ne donne pas suite à la proposition de payer une somme d’argent, la procédure visant à imposer une
amende administrative alternative, telle que visée aux articles 16.4.37 à 16.4.39 inclus, est reprise. ».

Art. 32. L’article 16.4.41 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 16.4.41. § 1er. Après réception du rapport de la constatation, visé à l’article 16.3.23, l’entité régionale peut
informer le contrevenant présumé dans un délai de soixante jours de l’intention d’imposer une amende administrative
exclusive, avec ou sans dessaisissement d’avantages. Le contrevenant présumé est invité à communiquer sa défense par
écrit dans un délai de trente jours suivant la notification de cet avis.

L’attention du contrevenant présumé est également attirée sur le fait :

1° qu’il peut consulter sur demande les documents qui sont à la base de l’intention d’imposer une amende
administrative exclusive et qu’il peut en obtenir des copies;

2° qu’il peut commenter oralement sa défense. Le contrevenant présumé introduit une demande à cet effet auprès
de l’entité régionale dans les trente jours suivant la notification.

§ 2. Avant d’imposer une amende administrative, l’entité régionale peut proposer au contrevenant présumé de
payer une somme d’argent dans un certain délai.

La proposition de payer une somme d’argent se fait par notification au contrevenant présumé. La somme d’argent
à payer ne peut excéder 500 euros.

La somme d’argent est versée au profit du Fonds Mina.

La proposition de payer une somme d’argent suspend la procédure visant à imposer une amende administrative
exclusive telle que visée à l’article 16.4.43.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités relatives au délai de paiement et à l’imposition de la somme d’argent
ainsi que les infractions environnementales auxquelles s’applique la procédure.

§ 3. Le paiement par le contrevenant présumé dans le délai fixé de la somme d’argent proposée par l’entité
régionale annule la procédure visant à imposer une amende administrative exclusive telle que visée à l’article 16.4.43
du décret.

Lorsque le contrevenant présumé ne paie pas la somme d’argent dans le délai fixé ou qu’il notifie à l’entité
régionale qu’il ne donne pas suite à la proposition de payer une somme d’argent, la procédure visant à imposer une
amende administrative exclusive, telle que visée à l’article 16.4.43, est reprise.

§ 4. L’entité régionale informe toujours les surveillants de la suite donnée à un rapport de constatation. »

CHAPITRE 11. — Décret réglant le droit à la fourniture minimale d’électricité, de gaz et d’eau

Art. 33. A l’article 7, § 3, premier alinéa, du décret du 20 décembre 1996 réglant le droit à la fourniture minimale
d’électricité, de gaz et d’eau, modifié par le décret du 25 mai 2007, les modifications suivantes sont apportées :

1° le mot « quinze » est remplacé par le mot « trente »;

2° les mots « un avis motivé » sont supprimés et les mots « selon le cas » sont remplacé par les mots « fournissant
une réponse à la question de savoir si l’abonné ne se trouve pas dans une situation dans laquelle une coupure serait
injustifiable, un avis sur les cas suivants ».

CHAPITRE 12. — Décret sur la conservation de la nature et le milieu naturel

Art. 34. A l’article 2 du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, le
point 19° est remplacé par ce qui suit :

« 19° pesticides :

a) un produit phytopharmaceutique tel que décrit au Règlement (CE) n° 1107/2009 du Parlement européen et du
Conseil du 21 octobre 2009 concernant la mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques et abrogeant les
Directives 79/117/CEE et 91/414/CE du Conseil;
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b) un produit biocide tel que décrit à la Directive 98/8/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 février 1998
concernant la mise sur le marché des produits biocides, qui définit les produits biocides comme des substances actives
et des préparations contenant une ou plusieurs substances actives qui sont présentées sous la forme dans laquelle elles
sont livrées à l’utilisateur, qui sont destinées à détruire, repousser ou rendre inoffensifs les organismes nuisibles, à en
prévenir l’action ou à les combattre de toute autre manière, par une action chimique ou biologique; ».

Art. 35. Dans la version néerlandaise de l’article 14, § 1er, alinéa premier, du même décret, remplacé par le décret
du 30 avril 2009, le mot « bestrijdingsmiddelen » est remplacé par le mot « pesticiden ».

Art. 36. Dans la version néerlandaise de l’article 25, § 3, 2°, 1), du même décret, le mot « bestrijdingsmiddelen »
est remplacé par les mots « pesticiden ».

Art. 37. Dans la version néerlandaise de l’article 35, § 2, 9°, du même décret, remplacé par le décret du
19 juillet 2002, le mot « bestrijdingsmiddelen » est remplacé par le mot « pesticiden ».

CHAPITRE 13. — Décret sur l’Eau potable

Art. 38. A l’article 6bis du Décret sur l’Eau potable, inséré par le décret du 24 décembre 2004 et modifié par les
décrets des 23 décembre 2005, 7 décembre 2007 et 23 décembre 2010, il est ajouté un paragraphe 7, ainsi rédigé :

« § 7. L’exploitant d’un réseau de distribution d’eau public ou la commune, la régie communale, l’intercommunale
ou le partenariat intercommunal ou l’entité désignée par la commune après une enquête du marché qui a conclu une
convention telle que visée au paragraphe 3 et qui est responsable pour l’exécution de l’obligation communale
d’assainissement, est obligé de communiquer à titre gratuit et sur simple demande du contrôleur économique les
données ayant trait à l’exécution de l’obligation d’assainissement et dont le contrôleur économique a besoin pour
l’exécution de ses tâches. Le Gouvernement flamand peut déterminer les modalités à cet effet. »

Art. 39. L’article 16quinquies, § 4, premier alinéa, du même décret, inséré par le décret du 23 décembre 2005 et
remplacé par le décret du 19 décembre 2008, est remplacé par la disposition suivante :

« Les établissements de logement sont supposés être irréfutablement raccordés à l’infrastructure d’assainissement
supracommunale lorsqu’ils sont situés dans la zone de cinquante mètres autour du système des égouts publics et des
collecteurs, qui est :

— soit, relié à une installation publique opérationnelle d’épuration des eaux usées;

— soit, relié à une installation publique d’épuration des eaux usées sur la base du plan de zonage, tel que prévu
à l’article 10.2.3, § 1er, 20°, du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique de
l’environnement, valable au 1er janvier de l’année en question. »

CHAPITRE 14. — Décret relatif au sol

Art. 40. L’article 8 du décret du 27 octobre 2006 relatif à l’assainissement du sol et à la protection du sol, modifié
par le décret du 12 décembre 2008, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 8. Les dispositions du chapitre IIIbis du décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique s’appliquent
à l’agrément comme expert en assainissement du sol.

L’OVAM est agréée en tant qu’expert en assainissement du sol. Le « Vlaamse Instelling voor Technologisch
Onderzoek » est agréé comme expert en assainissement du sol pour les missions qu’il exécute à la demande de l’OVAM
dans le cadre du présent décret. Les dispositions du chapitre IIIbis du décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation
écologique ne s’appliquent pas à l’agrément de l’OVAM et du VITO. »

Art. 41. Dans l’article 162, § 5, du même décret, les mots « expert en assainissement du sol » sont abrogés.

CHAPITRE 15. — Dispositions finales

Art. 42. L’article 11 entre en vigueur le 1er avril 2006.

Art. 43. Le Gouvernement flamand fixe la date d’entrée en vigueur des articles 40 et 41.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents. — Projet de décret 1492 – N° 1.
Amendements 1492 – N° 2.
Rapport 1492 – N° 3.
Texte adopté en séance plénière 1492 – N° 4.
Annales. — Discussion et adoption : Séance d’après-midi du 28 mars 2012.
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35512]N. 2012 — 1442
20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit van de

Vlaamse Regering van 21 december 2007 tot het verlenen van subsidies voor de uitvoering van agromilieu-
maatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het decreet van 3 maart 2004 inzake de subsidiëring van meer duurzame landbouwproductiemethoden
en de erkenning van centra voor meer duurzame landbouw, artikel 5;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007 tot het verlenen van subsidies voor de
uitvoering van agromilieumaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 1 december 2011;
Gelet op advies nr. 50.755/3 van de Raad van State, gegeven op 5 januari 2012, en advies nr. 50.992/3 van de Raad

van State, gegeven op 6 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007 tot het verlenen van
subsidies voor de uitvoering van agromilieumaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor
Plattelandsontwikkeling, gewijzigd bij het besluit van Vlaamse Regering van 4 februari 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° punt 6° wordt opgeheven;

2° punt 7° wordt vervangen door wat volgt:

« 7° controleverordening : Verordening (EG) nr. 65/2011 van de Commissie van 27 januari 2011 houdende
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad met betrekking tot de toepassing van
controleprocedures en van de randvoorwaarden in het kader van de steunmaatregelen voor plattelandsontwikkeling; »;

3° punt 9° wordt opgeheven;

4° in punt 12° wordt de zinsnede « en in bijlage III en IV » opgeheven;

5° in punt 12° wordt het woord « MTR-verordening » vervangen door de zinsnede « verordening nr. 73/2009 van
de Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse
steunverlening aan landbouwers in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van
bepaalde steunregelingen voor landbouwers, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006,
(EG) nr. 378/2007 en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1782/2003 »;

6° er wordt een punt 15° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 15° steunaanvraag : de aanvraag tot toetreding tot de subsidieregeling, vermeld in artikel 2, onder a, van de
controleverordening; »;

7° er wordt een punt 16° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 16° betalingsaanvraag : het verzoek tot uitbetaling, vermeld in artikel 2, onder b, van de controleverordening. ».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 april 2010,
wordt het woord « begunstigden » vervangen door het woord « landbouwers ».

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 28 novem-
ber 2008, 23 april 2010 en 4 februari 2011, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt het woord « begunstigde » vervangen door het woord « landbouwer »;

2° tussen het derde lid en het vierde lid worden drie leden ingevoegd, die luiden als volgt :

« De oppervlakte waarop de verbintenis betrekking heeft, wordt in de steunaanvraag aangegeven.

Tijdens de looptijd van een verbintenis tot toepassing van de agromilieumaatregelen, vermeld in artikel 2, 1°, 2°,
4° en 6°, kan de landbouwer een nieuwe verbintenis aangaan als hij de oppervlakte waarop de verbintenis betrekking
heeft, verhoogt met meer dan 20%. Die nieuwe verbintenis heeft opnieuw een duur van vijf opeenvolgende jaren.

Voor een verbintenis tot toepassing van de agromilieumaatregelen, vermeld in artikel 2, 1°, 2°, 4° en 6°, kunnen de
percelen in de betalingsaanvraag jaarlijks gewijzigd worden, maar de oppervlakte kan nooit minder bedragen dan de
oppervlakte waarop de verbintenis betrekking heeft. »;

3° het bestaande vierde lid, dat het zevende lid wordt, wordt vervangen door wat volgt :

« Voor de verbintenissen tot toepassing van de agromilieumaatregelen, vermeld in artikel 2, worden de
betalingsaanvraag en de steunaanvraag opgenomen in de verzamelaanvraag. »;

4° het bestaande vijfde lid, dat het achtste lid wordt, wordt vervangen door wat volgt :

« Voor de verbintenis tot toepassing van de agromilieumaatregel behoud van variëteiten van hoogstamboomgaar-
den vermeld in artikel 2, 5°, worden de landbouwers die zijn vrijgesteld van de jaarlijkse aangifteplicht overeenkomstig
het Mestdecreet, met toepassing van artikel 3, tweede lid, tweede alinea, van verordening (EG) nr. 65/2011, evenwel
vrijgesteld van de jaarlijkse betalingsaanvraag voor de agromilieumaatregel in kwestie. »;

5° tussen het bestaande vijfde lid, dat het achtste lid wordt, en het bestaande zesde lid, dat het tiende lid wordt,
wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Voor de verbintenissen tot toepassing van de agromilieumaatregelen, vermeld in artikel 2, 1°, 2°, 4° en 6°, is de
oppervlakte die in aanmerking komt voor uitbetaling, beperkt tot 120% van de oppervlakte, waarop de verbintenis
betrekking heeft. »;

7° in het bestaande zesde lid, dat het tiende lid wordt, worden de woorden « of het departement » opgeheven;
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8° in het bestaande achtste lid, dat het twaalfde lid wordt, worden tussen de zinsnede « met 4° » en de zinsnede
« , komt de » de zinsnede « en 6° » ingevoegd;

9° in het bestaande achtste lid, dat het twaalfde lid wordt, worden de woorden « toepassing van de betreffende
agromilieumaatregel » vervangen door het woord « teeltwerkzaamheden ».

Art. 4. In artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, 1°, wordt de zinsnede « bebossing, beschutte teelten en braak. » vervangen door de zinsnede
« bebossing en beschutte teelten; »;

2° in paragraaf 2, 1°, wordt de zinsnede « Non-foodbraak komt wel in aanmerking voor de subsidie. » opgeheven;

3° in paragraaf 3 worden de woorden « een met redenen omkleed verzoek met een aangetekende brief » vervangen
door de woorden « een verzoek », wordt de zinsnede « schriftelijk, met een aangetekende brief, » vervangen door het
woord « schriftelijk » en worden de woorden « geen aangetekende brief » vervangen door de woorden « geen
antwoord ».

Art. 4/1. Aan artikel 5 van hetzelfde besluit, wordt een paragraaf 5 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 5. Na het aflopen van een vijfjarige verbintenis kan een nieuwe verbintenis afgesloten worden indien de
landbouwer in het laatste jaar van zijn verbintenis voor het gebruik van meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen
minstens eenmaal een score behaalde van minstens 70 %, volgens de berekeningsmethode beschreven in paragraaf 3,
5°. »

Art. 5. In artikel 7, § 2, 8°, van hetzelfde besluit, wordt de datum « 31 december » vervangen door de datum
« 30 december ».

Art. 6. In artikel 7/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het woord « begunstigde » wordt telkens vervangen door het woord « landbouwer »;

2° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. Om in aanmerking te komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, moet de landbouwer gedurende de
looptijd van zijn verbintenis minstens het aantal subsidiabele dieren houden dat is vastgelegd in de verbintenis. Per ras
wordt een aparte verbintenis gesloten.

Een rund is subsidiabel als het aan al de volgende voorwaarden voldoet :

1° tijdig in- en uitgeschreven zijn in een stamboek van de met uitsterven bedreigde lokale rundveerassen, vermeld
in bijlage II. Onder tijdig wordt verstaan dat :

a) geboortes binnen drie dagen worden gemeld aan Sanitel;

b) aankomsten en vertrekken binnen zeven dagen worden gemeld aan Sanitel;

2° minstens 75% raszuiver zijn voor verbintenissen afgesloten vanaf 2011 en, minstens 62,5 % raszuiver zijn voor
verbintenissen afgesloten tot en met 2010;

3° minstens zes maanden oud zijn op 1 januari van elk jaar van de verbintenis.

Een schaap is subsidiabel als het aan al de volgende voorwaarden voldoet :

1° tijdig in- en uitgeschreven zijn in de hoofdafdeling van een stamboek van de met uitsterven bedreigde lokale
schapenrassen, vermeld in bijlage II. Onder tijdig wordt verstaan dat :

a) geboortes uiterlijk op 31 juli van het geboortejaar gemeld worden aan het stamboek;

b) aankomsten en vertrekken binnen tien dagen worden gemeld aan het stamboek;

2° voldoen aan de originele rasstandaard;

3° minstens één jaar oud zijn op de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag van elk jaar van de
verbintenis. »;

3° in paragraaf 6 worden de woorden « minder dan » vervangen door het woord « maximum » en wordt het woord
« departement » vervangen door het woord « agentschap »;

4° in paragraaf 7 wordt het woord « departement » vervangen door het woord « agentschap »;

5° paragraaf 8 wordt opgeheven.

Art. 7. Aan artikel 8 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het woord « begunstigde » wordt telkens vervangen door het woord « landbouwer »;

2° in paragraaf 1 worden de woorden « voor het planten » vervangen door de woorden « voor het onderhouden
van nieuw aangeplante bomen »;

3° in paragraaf 1 worden de woorden « van de zeldzame lokale rassen van hoogstambomen, vermeld in bijlage II »
vervangen door de woorden « van reeds bestaande bomen van hoogstambomen van appel, peer, pruim, kers, perzik
of nectarine »;
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4° in paragraaf 2 worden de woorden « planten of » en de woorden « aanplant- of » opgeheven;

5° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden « planten of » opgeheven;

6° in paragraaf 3, tweede lid, worden de woorden « naar aanplanting of onderhoud » vervangen door de woorden
« naar onderhoud van nieuw aangeplante of reeds bestaande bomen » en worden de woorden « het planten » telkens
vervangen door de woorden « het onderhoud van nieuw aangeplante bomen »;

7° in paragraaf 3, derde lid, worden de woorden « voor het aanplanten als voor het onderhouden » vervangen door
de woorden « voor het onderhouden van nieuw aangeplante bomen als voor het onderhouden van reeds bestaande
bomen » en worden de woorden « voor het planten als voor het onderhouden » vervangen door de woorden « voor het
onderhouden van nieuw aangeplante bomen als voor het onderhouden van reeds bestaande bomen »;

8° in paragraaf 3, vierde lid, worden tussen de woorden « voor het onderhouden » en de woorden « aangegaan
worden » telkens de woorden « van reeds bestaande bomen » ingevoegd;

9° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § $4. Om in aanmerking te komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, moet de landbouwer gedurende de
looptijd van zijn verbintenis minstens het aantal hoogstambomen houden dat is vastgelegd in de verbintenis.

De landbouwer moet de betreffende percelen in eigen gebruik hebben gedurende de volledige looptijd van de
verbintenis.

Als de landbouwer een inscharingscontract als vermeld in artikel 47 van het Mestdecreet, heeft gesloten met als
doel een aantal dieren van een andere landbouwer op zijn landbouwgronden te laten grazen, hoeft hij niet aan de
voorwaarde, vermeld in het tweede lid, te voldoen gedurende de looptijd van het inscharingscontract.

De landbouwer deelt de variëteiten van de hoogstambomen mee aan het agentschap. Jaarlijks wordt een indeling
naar zeldzaamheid van de verschillende variëteiten van hoogstambomen opgesteld.

Art. 8. In artikel 8/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 april 2010
en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2011, wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 9. In artikel 11, 12 en 13 van hetzelfde besluit wordt het woord « begunstigde » telkens vervangen door het
woord « landbouwer ».

Art. 10. In artikel 11, 12, 13 en 14 van hetzelfde besluit worden de woorden « of departement » telkens opgeheven.

Art. 11. Artikel 16, 17 en 18 van hetzelfde besluit worden opgeheven.

Art. 12. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 28 november 2008,
23 april 2010 en 4 februari 2011, wordt bijlage 2 vervangen door de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2012.

Art. 14. De Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Bijlage bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2012 tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit
van de Vlaamse Regering van 21 december 2007 tot het verlenen van subsidies voor de uitvoering van
agromilieumaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling.

Bijlage II bij het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007
tot het verlenen van subsidies voor de uitvoering van agromilieumaatregelen

met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling

Bijlage II. Lijst van de met uitsterven bedreigde rassen als vermeld in artikel 8, § 1

1° rundveerassen : rood rundveeras van België, het witrood rundveeras van België en het witblauw dubbeldoel
rundveeras van België

2° schapenrassen : houtlandschaap, Kempens schaap, mergellandschaap, Belgisch melkschaap, Vlaams kudde-
schaap, Ardense voskop, Lakens schaap, Vlaams schaap, entre-Sambre-et-Meuseschaap

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2012 tot wijziging van diverse
bepalingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2007 tot het verlenen van subsidies voor de
uitvoering van agromilieumaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid,
Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35512]F. 2012 — 1442
20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant diverses dispositions de l’arrêté du Gouvernement

flamand du 21 décembre 2007 relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de mesures agri-environnementales
en application du Programme flamand de Développement rural

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20, modifié par la loi spéciale
du 16 juillet 1993;

Vu le décret du 3 mars 2004 relatif au subventionnement de méthodes de production agricole plus durables et à
l’agrément de centres pour une agriculture plus durable, notamment l’article 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007 relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de
mesures agri-environnementales en application du Programme flamand de Développement rural;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 1er décembre 2011;
Vu l’avis n° 50.992/3 du Conseil d’Etat, donné le 5 janvier 2012, et l’avis n° 50.992/3 du Conseil d’Etat, rendu le

mardi 6 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007 relatif à l’octroi de
subventions à l’exécution de mesures agri-environnementales par application du Programme flamand de Développe-
ment rural, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2011, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point 6° est abrogé;

2° le point 7° est remplacé par la disposition suivante :

« 7° le Règlement de contrôle : le Règlement (CE) n° 65/2011 de la Commission du 27 janvier 2011 portant
modalités d’application du règlement (CE) n° 1698/2005 du Conseil en ce qui concerne l’application de procédures de
contrôle et de conditionnalité pour les mesures de soutien au développement rural; »;

3° le point 9° est abrogé;

4° dans le point 12°, le membre de phrase « et aux annexes III et IV » est abrogé;

5° dans le point 12° les mots « Règlement MTR » sont remplacés par le membre de phrase « Règlement (CE)
n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des règles communes pour les régimes de soutien direct dans le
cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifiant
les Règlements (CE) n° 1290/2005, (CE) n° 247/2006, (CE) n° 378/2007 et abrogeant le Règlement (CE) n° 1782/2003 »;

6° il est ajouté un point 15°, rédigé comme suit :

« 15° demande d’aide : la demande d’accès au règlement de subventionnement, visé à l’article 2, sous a, du
règlement de contrôle; »;

7° il est ajouté un point 16°, rédigé comme suit :

« 16° demande de paiement : la demande de paiement, visée à l’article 2, sous b, du règlement de contrôle. ».

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 avril 2010, le mot
« bénéficiaires » est remplacé par le mot « agriculteurs ».

Art. 3. A l’article 3 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 28 novembre 2008,
23 avril 2010 et 4 février 2011 sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa, le mot « bénéficiaire » est remplacé par le mot « agriculteur »;

2° trois alinéas, rédigés comme suit, sont insérés entre le troisième et le quatrième alinéa :

« La superficie sur laquelle l’engagement a trait, est indiquée dans la demande d’aide.

Pendant la durée d’un engagement en vue de l’application de mesures agri-environnementales, visées à l’article
2, 1°, 2°, 4° et 6°, l’agriculteur peut contracter un nouvel engagement si la superficie à laquelle l’engagement a trait, est
majorée de plus de 20%. Le nouvel engagement a à nouveau une durée de cinq années consécutives.

Pour un engagement en application des mesures agri-environnementales, visées à l’article 2, 1°, 2°, 4° et 6°, les
parcelles dans la demande de paiement peuvent être modifiées annuellement, mais la superficie ne peut jamais être
inférieure à la superficie à laquelle l’engagement a trait. » ;

3° l’alinéa quatre existant, qui devient l’alinéa sept, est remplacé par la disposition suivante :

« Pour les engagements en vue de l’application de mesures agri-environnementales, visés à l’article 2, la demande
de paiement et la demande d’aide sont reprises dans la demande unique. ».

4° l’alinéa cinq existant, qui devient l’alinéa huit, est remplacé par les dispositions suivantes :

« Pour l’engagement d’application de la mesure agri-environnementale « maintien de variétés de vergers d’arbres
à hautes tiges visées à l’article 2, 5°, les agriculteurs qui sont exemptés de l’obligation de déclaration annuelle
conformément au Décret sur les engrais, en application de l’article 3, § 2, alinéa 2, du Règlement (CE) n° 65/2011, sont
cependant exemptés de la demande de paiement annuelle pour la mesure agri-environnementale concernée. » ;

5° entre l’alinéa cinq existant, qui devient l’alinéa huit, et l’alinéa six existant, qui devient l’alinéa dix, il est inséré
un alinéa, rédigé comme suit :

« Pour les engagements en application des mesures agri-environnementales, visées à l’article 2, 1°, 2°, 4° et 6°, la
superficie qui est éligible au paiement, est limitée à 120% de la superficie à laquelle l’engagement a trait. » ;

7° dans le sixième alinéa existant, qui devient le dixième alinéa, les mots « ou le département » sont abrogés;
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8° dans le huitième alinéa existant, qui devient le douzième alinéa, le membre de phrase « et 6° » est inséré entre
le membre de phrase « à 4° inclus » et le membre de phrase « , la superficie »;

9° dans le huitième alinéa existant, qui devient le douzième alinéa, les mots « pour l’application de la mesure
agri-environnementale en question » sont remplacés par les mots « pour les travaux de culture ».

Art. 4. A l’article 4 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2011, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au § 2, 1°, le membre de phrase « des boisements, des cultures sous abri et les jachères. » est remplacé par le
membre de phrase « des boisements et des cultures sous abri; »;

2° au § 2, 1°, le membre de phrase « La jachère non alimentaire est toutefois éligible à la subvention. » est abrogé;

3° au § 3, les mots « doit adresser par lettre recommandée une demande motivée » sont remplacés par les mots
« doit adresser une demande », le membre de phrase « L’agence répond à la demande par lettre recommandée » est
remplacé par le membre de phrase « L’agence répond à la demande » et les mots « aucune lettre recommandée » sont
remplacés par les mots « aucune réponse ».

Art. 4/1. L’article 5 du même arrêté est complété par un paragraphe 5, rédigé comme suit :

« § 5. Après l’expiration d’un engagement quinquennal, un nouvel engagement peut être conclu si l’agriculteur a
obtenu dans la dernière année de son engagement pour l’utilisation d’engrais et de produits phytopharmaceutiques au
moins une fois un score d’au moins 70%, suivant la méthode de calcul décrite au § 3, 5°. »

Art. 5. Dans l’article 7, § 2, 8°, du même arrêté, la date « 31 décembre » est remplacée par la date « 30 décembre ».

Art. 6. A l’article 7/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2011, sont
apportées les modifications suivantes :

1° le mot « bénéficiaire » est chaque fois remplacé par le mot « agriculteur »;

2° le paragraphe 4er est remplacé par ce qui suit :

« § 4. Pour pouvoir bénéficier de la subvention, visée au § 1er, l’agriculteur doit tenir au moins le nombre
d’animaux subventionnables qui est fixé dans l’engagement, pendant la durée de son engagement, Un engagement
séparé est pris par race.

Un bovin est subventionnable lorsqu’il remplit toutes les conditions suivantes :

1° être inscrit et désinscrit à temps dans un livre généalogique de races bovines locales menacées d’extinction,
visées à l’annexe II. Il faut entendre par à temps :

a) des naissances sont notifiées à Sanitel dans les trois jours;

b) des arrivées et des départs sont notifiés à Sanitel dans les sept jours;

2° être au moins 75% de race pure pour des engagements conclus à partir de 2011 et au moins être 62,5% de race
pure pour des engagements conclus jusqu’à 2010 inclus;

3° avoir au moins six mois d’âge le 1er janvier de chaque année de l’engagement.

Un ovin est subventionnable lorsqu’il remplit toutes les conditions suivantes :

1° être inscrit et désinscrit à temps dans la section principale d’un livre généalogique de races ovines locales
menacées d’extinction, visées à l’annexe II. Il faut entendre par à temps :

a) que les naissances sont notifiées au livre généalogique au plus tard le 31 juillet de l’année de naissance;

b) des arrivées et des départs sont notifiés au livre généalogique dans les dix jours;

2° répondre au standard racial original;

3° avoir au moins un an d’âge à la date limite d’introduction de la demande unique de chaque année de
l’engagement. » ;

3° au § 6, les mots « moins de » sont remplacés par le mot « maximum » et les mots « au département » sont
remplacés par les mots « à l’agence »;

4° au paragraphe 7, les mots « au département » sont remplacés par les mots « à l’agence »;

5° le paragraphe 8 est abrogé.

Art. 7. A l’article 8 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2011, sont
apportées les modifications suivantes :

1° le mot « bénéficiaire » est chaque fois remplacé par le mot « agriculteur »;

2° au § 1er, les mots « pour la plantation » sont remplacés par les mots « pour l’entretien d’arbres nouvellement
plantés »;

3° au § 1er, les mots « de variétés locales rares d’arbres à hautes tiges, visées à l’annexe II » sont remplacés par les
mots « d’arbres existants d’arbres à hautes tiges de pomme, poire, prune, cerise, pêche ou nectarine »;
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4° au § 2, les mots « la plantation ou » et les mots « d’implantation ou » sont abrogés;

5° au § 3, alinéa premier, les mots « la plantation ou » sont abrogés;

6° au § 3, alinéa deux, les mots « par plantation ou entretien » sont remplacés par les mots « par entretien d’arbres
nouvellement plantés ou d’arbres existants » et les mots « la plantation » sont chaque fois remplacés par les mots
« l’entretien d’arbres nouvellement plantés »;

7° au § 3, alinéa trois, les mots « tant pour la plantation que pour l’entretien » sont remplacés par les mots « pour
l’entretien d’arbres nouvellement plantés que pour l’entretien d’arbres existants » et les mots « tant pour la plantation
que pour l’entretien » sont remplacés par les mots « tant pour l’entretien d’arbres nouvellement plantés que pour
l’entretien d’arbres existants »;

8° au § 3, alinéa quatre, les mots « d’arbres existants » sont insérés entre les mots « pour l’entretien » et les mots
« sont également pris en compte »;

9° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :

« § 4. Pour pouvoir bénéficier de la subvention, visée au § 1er, l’agriculteur doit tenir au moins le nombre d’arbres
à hautes tiges qui est fixé dans l’engagement, pendant la durée de son engagement.

L’agriculteur doit utiliser soi-même les parcelles en question pendant la durée totale de l’engagement.

Lorsque l’agriculteur a conclu un contrat de mise en pension, tel que visé à l’article 47 du Décret sur les engrais,
dans le but de laisser pâturer ses terres agricoles par un certain nombre d’animaux d’un autre agriculteur, il ne doit pas
remplir la condition, visée à l’alinéa 2, pendant la durée du contrat de mise en pension.

L’agriculteur notifie les variétés des arbres à hautes tiges à l’agence. Annuellement, un classement par rareté est
établi des différentes variétés d’arbres à hautes tiges.

Art. 8. A l’article 8/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 avril 2010 et modifié
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2011, l’alinéa deux est abrogé.

Art. 9. Dans les articles 11, 12 et 13 du même arrêté, le mot « bénéficiaire » est chaque fois remplacé par le mot
« agriculteur ».

Art. 10. Dans les articles 11, 12, 13 et 14 du même arrêté, les mots « ou département » sont chaque fois supprimés.

Art. 11. Les articles 16, 17 et 18 du même arrêté sont abrogés.

Art. 12. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 28 novembre 2008,
23 avril 2010 et 4 février 2011, l’annexe 2 est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 13. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2012.

Art. 14. Le Ministre flamand ayant la politique agricole dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de l’Economie,
de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

Annexe à l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 2012 modifiant diverses dispositions de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 21 décembre 2007 relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de mesures
agri-environnementales en application du Programme flamand de Développement rural.

Annexe II à l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007
relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de mesures agri-environnementales

en application du Programme flamand de Développement rural
Annexe II. Liste des races menacées d’extinction, telles que visées à l’article 8, § 1er

1° races bovines : race bovine Rouge de Belgique, la race bovine Blanc-Rouge et la race bovine Blanc-Bleu de type
mixte de Belgique

2° races ovines : houtlandschaap, Kempens schaap, mergellandschaap, Belgisch melkschaap, Vlaams kuddes-
chaap, Ardense voskop, Lakens schaap, Vlaams schaap, entre-Sambre-et-Meuseschaap

Vu pour être joint à l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 2012 modifiant diverses dispositions de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007 relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de mesures
agri-environnementales en application du Programme flamand de Développement rural.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de l’Economie,
de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35513]N. 2012 — 1443

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de toekenning van de subsidie voor 2012 aan de
levensbeschouwelijke verenigingen en een organisatie die de belangen van gezinnen behartigt, die erkend zijn
om radioprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de
controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de organisatie
van de controle door het Rekenhof, artikel 11 tot en met 14;

Gelet op het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, artikel 36;

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, artikel 53 tot en met 57;

Gelet op het decreet van 23 december 2011 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2012, artikel 15;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, 4 december 2009, 6 juli 2010,
7 juli 2010, 24 september 2010, 19 november 2010, 13 mei 2011, 10 juni 2011, 9 september 2011 en 14 oktober 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 houdende de erkenning van levens-
beschouwelijke verenigingen en een organisatie die de belangen van gezinnen behartigt voor het verzorgen van
radioprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT);

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 maart 2012;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De subsidies voor de uitzendingen door de verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s te
verzorgen op de VRT, bedragen voor het begrotingsjaar 2012 in totaal 48.096 euro (achtenveertigduizend zesennegentig
euro).

Die subsidies worden aangerekend op het begrotingsartikel HB0/1HH-B-2-C/WT, basisallocatie HB0 HH033 3300
van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2012.

Art. 2. De subsidies, vermeld in artikel 1, worden als volgt verdeeld:

1. vzw Gezinsbond 1.503,00 euro

2. vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) 16.533,00 euro

3. vzw Humanistische Vrijzinnige Radio-omroep 15.781,50 euro

4. vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) 5.260,50 euro

5. vzw Pro-Erts 4.509,00 euro

6. vzw Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen 2.254,50 euro

7. Orthodoxe Kerk in België 2.254,50 euro

1° aan de vzw Gezinsbond, Troonstraat 125, 1050 Brussel, wordt een totale subsidie van 1.503 euro toegekend, te
betalen op rekeningnummer BE77 4350 3052 2142.

2° aan de vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO), Abdij Vlierbeek 3, 3010 Kessel-Lo, wordt een totale
subsidie van 16.533 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE28 4388 1765 2120.

3° aan de vzw Humanistische Vrijzinnige Radio-omroep, Lange Leemstraat 57, 2018 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 15.781,50 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE35 0012 1780 9637.

4° aan de vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO), Lakensestraat 166, 1000 Brussel, wordt een totale
subsidie van 5260,50 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE27 0688 9233 6773.

5° aan de vzw Pro-Erts, Brogniezstraat 44, 1070 Anderlecht, wordt een totale subsidie van 4.509 euro toegekend,
te betalen op rekeningnummer BE57 0001 8359 5435.

6° aan de vzw Israëlitische - Godsdienstige Uitzendingen, Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 2.254,50 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE07 0001 1943 3066.

7° aan de vzw Orthodoxe Kerk in België, Charbolaan 71, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 2.254,50 euro
toegekend, te betalen op rekeningnummer BE70 3101 0991 4325.

Art. 3. De bedragen, vermeld in artikel 2, worden in twee schijven uitbetaald:

1° een eerste gedeelte van 90% wordt uitbetaald na de ondertekening van dit besluit;

2 een tweede gedeelte van 10 % wordt uitbetaald na de indiening en goedkeuring van het financieel en inhoudelijk
verslag van het werkingsjaar 2012.

Art. 4. De verenigingen sturen een financiële verantwoording van de toegekende subsidies op. Daaruit moet
blijken dat de subsidies effectief worden aangewend om de radioprogramma’s te verzorgen.

Die bewijsstukken worden uiterlijk op 30 april 2013 aan de afdeling Beleid en Beheer van het departement Cultuur,
Jeugd, Sport en Media bezorgd.

De subsidie moet worden besteed aan het doel waarvoor ze werd toegekend.
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Art. 5. Alle stukken ter verantwoording van het activiteitenverslag en de eindafrekening worden door de
begunstigde ter beschikking gehouden gedurende tien jaar te rekenen vanaf de datum van ondertekening van dit
besluit.

Door het aanvaarden van de subsidie verleent de begunstigde meteen aan de Vlaamse Gemeenschap het recht om
controle ter plaatse uit te oefenen op de aanwending van de toegekende subsidie.

Blijft de begunstigde in gebreke verantwoording te verstrekken dan is hij tot terugbetaling gehouden ten belope
van het deel dat niet werd verantwoord.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 7. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding,
Mevr. I. LIETEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35513]F. 2012 — 1443
20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi de la subvention pour 2012 aux associations

philosophiques et à une organisation défendant les intérêts des familles, agréées pour assurer des programmes
de radio à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des Comptes,
notamment les articles 11 à 14 inclus;

Vu le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, notamment l’article 36;
Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur

utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, notamment les articles 53 à 57 inclus;
Vu le décret du 23 décembre 2011 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2012, notamment l’article 15;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement

flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 24 juillet 2009, 4 décembre 2009, 6 juillet 2010,
7 juillet 2010, 24 septembre 2010, 19 novembre 2010, 13 mai 2011, 10 juin 2011, 9 septembre 2011 et 14 octobre 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 portant agrément des associations philosophiques et
d’une organisation défendant les intérêts des familles pour la réalisation de programmes radiodiffusés à la « Vlaamse
Radio- en Televisie-omroep (VRT) »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 27 mars 2012;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Innovation, des Investissements publics, des Médias et de la Lutte

contre la Pauvreté;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les subventions en faveur des émissions des associations agréées pour assurer des programmes de
radio à la VRT s’élèvent au total à 48.096 euros (quarante-huit mille nonante-six euros) pour l’année budgétaire 2012.

Ces subventions sont imputées à l’article budgétaire HB0/1HH-B-2-C/WT, allocation de base HB0 HH033 3300 du
budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2012.

Art. 2. Les subventions, visées à l’article 1er, sont réparties comme suit :

1. l’a.s.b.l. « Gezinsbond » 1.503,00

2. l’a.s.b.l. « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 16.533,00

3. l’a.s.b.l. « Humanistische Vrijzinnige Radio-omroep » 15.781,50

4. l’a.s.b.l. « Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) » 5.260,50

5. l’a.s.b.l « Pro-Erts » 4.509,00

6. l’a.s.b.l. « Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen » 2.254,50

7. L’Eglise orthodoxe en Belgique 2.254,50

1° il est accordé à l’a.s.b.l. « Gezinsbond », rue du Trône 125 à 1050 Bruxelles, une subvention totale de 1.503 euros,
à payer au numéro de compte BE77 4350 3052 2142.

2° il est accordé à l’a.s.b.l. « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) », Abdij Vlierbeek 3 à 3010 Kessel-Lo,
une subvention totale de 16.533 euros, à payer au numéro de compte BE28 4388 1765 2120.

3° il est accordé à l’a.s.b.l. « Humanistische Vrijzinnige Radio-omroep », Lange Leemstraat 57 à 2018 Antwerpen,
une subvention totale de 15.781,50 euros, à payer au numéro de compte BE35 0012 1780 9637.

4° il est accordé à l’a.s.b.l « Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) », rue de Laeken 166 à 1000 Bruxelles, une
subvention totale de 5.260,50 euros, à payer au numéro de compte BE27 0688 9233 6773.

5° il est accordé à l’a.s.b.l. « Pro-Erts », rue Brogniez 44 à 1070 Anderlecht, une subvention totale de 4.509 euros, à
payer au numéro de compte BE57 0001 8359 5435.
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6° il est accordé à l’a.s.b.l. « Israëlitische - Godsdienstige Uitzendingen », Consciencestraat 7 à 2018 Antwerpen, une
subvention totale de 2.254,50 euros, à payer au numéro de compte BE07 0001 1943 3066.

7° il est accordé à l’a.s.b.l. « Orthodoxe Kerk in België », avenue Charbo 71 à 1030 Bruxelles, une subvention totale
de 2.254,50 euros, à payer au numéro de compte BE70 3101 0991 4325.

Art. 3. Les montants, visés à l’article 2, sont payés en deux tranches :

1° une première partie de 90 % est payée après la signature du présent arrêté;

2° une deuxième partie de 10 % est payée après la présentation et l’approbation du rapport financier et de fond
de l’année d’activité 2012.

Art. 4. Les associations remettent une justification financière des subventions accordées. Il doit en ressortir que les
subventions sont effectivement affectées à la réalisation des programmes de radio.

Ces pièces justificatives sont transmises à la division de la Politique et de la Gestion du département de la Culture,
de la Jeunesse, des Sports et des Médias, au plus tard le 30 avril 2013.

La subvention doit être affectée à lobjectif pour lequel elle a été accordée.

Art. 5. Toutes les pièces justifiant le rapport d’activités et le décompte final sont tenus à la disposition par le
bénéficiaire pendant dix ans à compter de la date de signature du présent arrêté.

En acceptant la subvention, le bénéficiaire donne immédiatement à la Communauté flamande le droit d’exercer un
contrôle sur place de l’affectation de la subvention accordée.

Lorsque le bénéficiaire omet de fournir la justification, il est tenu de rembourser la partie non justifiée.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012.

Art. 7. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Innovation, des Investissements publics, des Médias et de la Lutte contre la Pauvreté,
I. LIETEN

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35514]N. 2012 — 1444
20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de toekenning van de subsidie voor 2012

aan de levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de
controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de organisatie
van de controle door het Rekenhof, artikel 11 tot en met 14;

Gelet op het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, artikel 35;
Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van

subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, artikel 53 tot en met 57;
Gelet op het decreet van 23 december 2011 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse

Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2012, artikel 15;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van

de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, 4 december 2009, 6 juli 2010,
7 juli 2010, 24 september 2010, 19 november 2010, 13 mei 2011, 10 juni 2011, 9 september 2011 en 14 oktober 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 houdende de erkenning van levensbeschou-
welijke verenigingen voor het verzorgen van televisieprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT);

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 maart 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De subsidies voor de uitzendingen door de levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om
televisieprogramma’s te verzorgen op de VRT, bedragen voor het begrotingsjaar 2012 in totaal 1.408.800 euro
(één miljoen vierhonderdenachtduizend achthonderd euro).

Die subsidies worden aangerekend op het begrotingsartikel HB0/1HH-B-2-C/WT, basisallocatie HB0 HH033 3300
van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2012.

Art. 2. De subsidies, vermeld in artikel 1, worden als volgt verdeeld :

1. vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) 591.696 euro

2. vzw Het Vrije Woord 591.696 euro

3. vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) 112.704 euro

4. vzw Pro-Erts 56.352 euro

5. vzw Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen 28.176 euro

6. Orthodoxe Kerk in België 28.176 euro
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1° aan de vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep, Abdij Vlierbeek 3, 3010 Kessel-Lo, wordt een totale subsidie
van 591.696 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE28 4388 1765 2120.

2° aan de vzw Het Vrije Woord, Lambermontlaan 474, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 591.696 euro
toegekend, te betalen op rekeningnummer BE21 0010 9651 7403.

3° aan de vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO), Lakensestraat 166, 1000 Brussel, wordt een totale
subsidie van 112.704 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE27 0688 9233 6773.

4° aan de vzw Pro-Erts, Brogniezstraat 44, 1070 Anderlecht, wordt een totale subsidie van 56.352 euro toegekend,
te betalen op rekeningnummer BE57 0001 8359 5435.

5° aan de vzw Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen, Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 28.176 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE07 0001 1943 3066.

6° aan de vzw Orthodoxe Kerk in België, Charbolaan 71, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 28.176 euro
toegekend, te betalen op rekeningnummer BE41 3804 0140 9010.

Art. 3. De bedragen, vermeld in artikel 2, worden in twee schijven uitbetaald :

1° een eerste gedeelte van 90 % wordt uitbetaald na de ondertekening van dit besluit;

2° een tweede gedeelte van 10 % wordt uitbetaald na de indiening en goedkeuring van een financieel verslag, een
inhoudelijk verslag en een verslag van een erkende bedrijfsrevisor of extern accountant met betrekking tot de werking
in 2012.

Art. 4. De verenigingen sturen een financiële verantwoording van de toegekende subsidies op. Daaruit blijkt dat
de subsidies effectief worden aangewend om de televisieprogramma’s te verzorgen. Die bewijsstukken worden uiterlijk
op 30 april 2013 aan de afdeling Beleid en Beheer van het departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media bezorgd.

De subsidie moet worden besteed aan het doel waarvoor ze werd toegekend.

Art. 5. Alle stukken ter verantwoording van het activiteitenverslag en de eindafrekening worden door de
begunstigde ter beschikking gehouden gedurende tien jaar te rekenen vanaf de datum van ondertekening van dit
besluit.

Door het aanvaarden van de subsidie verleent de begunstigde meteen aan de Vlaamse Gemeenschap het recht om
controle ter plaatse uit te oefenen op de aanwending van de toegekende subsidie.

Blijft de begunstigde in gebreke verantwoording te verstrekken dan is hij tot terugbetaling gehouden ten belope
van het deel dat niet werd verantwoord.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 7. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding,
I. LIETEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35514]F. 2012 — 1444
20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi de la subvention pour 2012

aux associations philosophiques agréées pour assurer des programmes télévisés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des Comptes,
notamment les articles 11 à 14 inclus;

Vu le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, notamment l’article 35;
Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur

utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, notamment les articles 53 à 57 inclus;
Vu le décret du 23 décembre 2011 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2012, notamment l’article 15;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement

flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 24 juillet 2009, 4 décembre 2009, 6 juillet 2010,
7 juillet 2010, 24 septembre 2010, 19 novembre 2010, 13 mai 2011, 10 juin 2011, 9 septembre 2011 et 14 octobre 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 portant agrément des associations idéologiques pour
assurer des programmes télévisés à la « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 27 mars 2012;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Innovation, des Investissements publics, des Médias et de la Lutte

contre la Pauvreté;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les subventions en faveur des émissions des associations philosophiques agréées pour assurer des
programmes télévisés à la VRT s’élèvent au total à 1.408.800 euros (un million quatre cent huit mille huit cents euros)
pour l’année budgétaire 2012.

Ces subventions sont imputées à l’article budgétaire HB0/1HH-B-2-C/WT, allocation de base HB0 HH033 3300 du
budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2012.
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Art. 2. Les subventions, visées à l’article 1er, sont réparties comme suit :

1. l’a.s.b.l. « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 591.696 euros

2° l’a.s.b.l. « Het Vrije Woord » 591.696 euros

3. l’a.s.b.l. « Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) » 112.704 euros

4. l’a.s.b.l « Pro-Erts » 56.352 euros

5. l’a.s.b.l. « Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen » 28.176 euros

6. L’Eglise orthodoxe en Belgique 28.176 euros

1° il est accordé à l’a.s.b.l. « Katholieke Televisie- en Radio-omroep », Abdij Vlierbeek 3, à 3010 Kessel-Lo, une
subvention totale de 591.696 euros, à payer au numéro de compte BE28 4388 1765 2120.

2° il est accordé à l’a.s.b.l. « Het Vrije Woord », boulevard Lambermont 474, à 1030 Bruxelles, une subvention totale
de 591.696 euros, à payer au numéro de compte BE21 0010 9651 7403.

3° il est accordé à l’a.s.b.l « Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) », rue de Laeken 166, à 1000 Bruxelles, une
subvention totale de 112.704 euros, à payer au numéro de compte BE27 0688 9233 6773.

4° il est accordé à l’a.s.b.l. « Pro-Erts », rue Brogniez 44, à 1070 Anderlecht, une subvention totale de 56.352 euros,
à payer au numéro de compte BE57 0001 8359 5435.

5° il est accordé à l’a.s.b.l. « Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen », Consciencestraat 7, à 2018 Antwerpen, une
subvention totale de 28.176 euros, à payer au numéro de compte BE07 0001 1943 3066.

6° il est accordé à l’a.s.b.l. « Orthodoxe Kerk in België », avenue Charbo 71, à 1030 Bruxelles, une subvention totale
de 28.176 euros, à payer au numéro de compte BE41 3804 0140 9010.

Art. 3. Les montants, visés à l’article 2, sont payés en deux tranches :

1° une première partie de 90 % est payée après la signature du présent arrêté;

2° une deuxième partie de 10 % est payée après la présentation et l’approbation d’un rapport financier, d’un
rapport de fond et d’un rapport d’un réviseur d’entreprise agréé ou d’un expert-comptable extérieur, relatifs au
fonctionnement en 2012.

Art. 4. Les associations remettent une justification financière des subventions accordées. Il en ressortit que les
subventions sont effectivement affectées à la réalisation des programmes télévisés. Ces pièces justificatives sont
transmises à la division de la Politique et de la Gestion du département de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des
Médias, au plus tard le 30 avril 2013.

La subvention doit être affectée à lobjectif pour lequel elle a été accordée.

Art. 5. Toutes les pièces justifiant le rapport d’activités et le décompte final sont tenus à la disposition par le
bénéficiaire pendant dix ans à compter de la date de signature du présent arrêté.

En acceptant la subvention, le bénéficiaire donne immédiatement à la Communauté flamande le droit d’exercer un
contrôle sur place de l’affectation de la subvention accordée.

Lorsque le bénéficiaire omet de fournir la justification, il est tenu de rembourser la partie non justifiée.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012.

Art. 7. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Innovation, des Investissements publics, des Médias et de la Lutte contre la Pauvreté,
I. LIETEN

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35486]N. 2012 — 1445

20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de vaststelling van de zendtijd voor 2012
voor de levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te
verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de
controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de organisatie
van de controle door het Rekenhof, artikel 11 tot en met 14;

Gelet op het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, artikel 35;

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, artikel 53 tot en met 57;

Gelet op het decreet van 23 december 2011 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2012, artikel 15;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, 4 december 2009, 6 juli 2010,
7 juli 2010, 24 september 2010, 19 november 2010, 13 mei 2011, 10 juni 2011, 9 september 2011 en 14 oktober 2011;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 houdende de erkenning van levens-
beschouwelijke verenigingen voor het verzorgen van televisieprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieomroep
(VRT);

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 maart 2012;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De totale zendtijd voor de verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s te verzorgen,
bedraagt voor het kalenderjaar 2012, 50 uur.

Art. 2. De zendtijd, vermeld in artikel 1, wordt als volgt verdeeld:

1. vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) 21 uur

2. vzw Het Vrije Woord - Lichtpunt 21 uur

3. vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) 4 uur

4. vzw Pro-Erts 2 uur

5. vzw Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen 1 uur

6. Orthodoxe Kerk in België 1 uur

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding,
I. LIETEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35486]F. 2012 — 1445

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand
fixant le temps d’émission pour 2012 des associations idéologiques

agréées pour assurer des programmes télévisés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des Comptes,
notamment les articles 11 à 14 inclus;

Vu le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, notamment l’article 35;

Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant les budgets, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur
utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, notamment les articles 53 à 57 inclus;

Vu le décret du 23 décembre 2011 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2012, notamment l’article 15;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 24 juillet 2009, 4 décembre 2009, 6 juillet 2010,
7 juillet 2010, 24 septembre 2010, 19 novembre 2010, 13 mai 2011, 10 juin 2011, 9 septembre 2011 et 14 octobre 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 portant agrément d’associations idéologiques pour
assurer des programmes télévisés à la « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 27 mars 2012;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding;

Na beraadslaging,

Arrête :

Article 1er. Le temps d’émission total attribué aux associations agréées pour assurer des programmes télévisés est
fixé à 50 heures pour l’année calendaire 2012.
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Art. 2. Le temps d’émission visé à l’article 1er est réparti comme suit :

1. l’asbl « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 21 heures

2. l’asbl « Het Vrije Woord - Lichtpunt » 21 heures

3. l’asbl « Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) » 4 heures

4. l’asbl « Pro-Erts » 2 heures

5. l’asbl « Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen » 1 heure

6. L’Eglise orthodoxe en Belgique 1 heure

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Innovation, des Investissements publics, des Médias et de la Lutte contre la Pauvreté,
I. LIETEN

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35487]N. 2012 — 1446
20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de vaststelling van de zendtijd voor 2012 voor de

levensbeschouwelijke verenigingen en een organisatie die de belangen van de gezinnen behartigt, die erkend
zijn om radioprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de
controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de organisatie
van de controle door het Rekenhof, artikel 11 tot en met 14;

Gelet op het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, artikel 36;
Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van

subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, artikel 53 tot en met 57;
Gelet op het decreet van 23 december 2011 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse

Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2012, artikel 15;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van

de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, 4 december 2009, 6 juli 2010,
7 juli 2010, 24 september 2010, 19 november 2010, 13 mei 2011, 10 juni 2011, 9 september 2011 en 14 oktober 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 houdende de erkenning van levens-
beschouwelijke verenigingen en een organisatie die de belangen van gezinnen behartigt voor het verzorgen van
radioprogramma’s op de Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT);

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 maart 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De totale zendtijd voor de verenigingen die erkend zijn om radioprogramma’s te verzorgen, bedraagt
voor het kalenderjaar 2012, 64 uur.

Art. 2. De zendtijd, vermeld in artikel 1, wordt als volgt verdeeld :

1. vzw Gezinsbond 2 uur

2. vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) 22 uur

3. vzw Humanistische Vrijzinnige Radio-omroep 21 uur

4. vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) 7 uur

5. vzw Pro-Erts 6 uur

6. vzw Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen 3 uur

7. Orthodoxe Kerk in België 3 uur
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Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding,
I. LIETEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35487]F. 2012 — 1446

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le temps d’émission pour 2012 des associations
idéologiques et d’une organisation défendant les intérêts des familles, agréées pour assurer des programmes de
radio à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des Comptes,
notamment les articles 11 à 14 inclus;

Vu le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, notamment l’article 36;
Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant les budgets, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur

utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, notamment les articles 53 à 57 inclus;
Vu le décret du 23 décembre 2011 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2012, notamment l’article 15;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement

flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 24 juillet 2009, 4 décembre 2009, 6 juillet 2010,
7 juillet 2010, 24 septembre 2010, 19 novembre 2010, 13 mai 2011, 10 juin 2011, 9 septembre 2011 et 14 octobre 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 portant agrément des associations idéologiques et
d’une organisation défendant les intérêts des familles pour assurer des programmes de radio à la « Vlaamse Radio- en
Televisie-omroep (VRT) »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 27 mars 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Innovatie, Overheidsinvesteringen, Media en Armoedebestrijding;
Na beraadslaging,

Arrête :

Article 1er. Le temps d’émission total attribué aux associations agréées pour assurer des programmes de radio est
fixé à 64 heures pour l’année calendaire 2012.

Art. 2. Le temps d’émission, visé à l’article 1er, est réparti comme suit :

1. l’a.s.b.l. « Gezinsbond » 2 heures

2. l’asbl « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 22 heures

3. l’asbl « Humanistische Vrijzinnige Radio-omroep » 21 heures

4. l’asbl « Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) » 7 heures

5. l’a.s.b.l « Pro-Erts » 6 heures

6. l’asbl « Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen » 3 heures

7. L’Eglise orthodoxe en Belgique 3 heures

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Innovation, des Investissements publics, des Médias et de la Lutte contre la Pauvreté,
I. LIETEN
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35526]N. 2012 — 1447
20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot erkenning van de beroepskwalificatie dispatcher goederenvervoer

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 12, vervangen bij het decreet van
1 juli 2011;

Gelet op het erkenningsadvies van het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming, gegeven op
23 maart 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 3 april 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel en de Vlaamse minister van

Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beroepskwalificatie van dispatcher goederenvervoer, ingeschaald op niveau 5 van de Vlaamse
kwalificatiestructuur, wordt erkend. De beschrijving die als bijlage 1 bij dit besluit is gevoegd, omvat de definitie en de
bijbehorende competenties.

Art. 2. De Vlaamse minister bevoegd voor het onderwijs en de Vlaamse minister bevoegd voor het tewerkstel-
lingsbeleid zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport
Ph. MUYTERS

Bijlage 1

BEROEPSKWALIFICATIE
Dispatcher goederenvervoer (m/v)
Kwalificatieniveau 5
1. Globaal

1.1 Titel
Dispatcher goederenvervoer (m/v)

1.2 Definitie
Het coördineren en organiseren van diverse activiteiten m.b.t. het goederentransport en het bewaken van de

reglementeringen rond veiligheid, milieu en kwaliteit teneinde te verzekeren dat (een deel van) de transportwerk-
zaamheden van een bedrijfssite voor goederenvervoer over de weg adequaat verlopen.

1.3 Niveau
5

1.4 Jaartal
2012
2. Competenties

2.1 Opsomming competenties
BASISACTIVITEITEN
Á Organiseert de behandeling van de bestellingen voor goederenvervoer over de weg volgens de opdrachten van

de klanten (Id 27555)
— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)
— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data

Interchange)
— Voert de gegevens van de vervoersopdracht in een softwareprogramma in
— Raadpleegt de interne en externe informatiebronnen om de opdracht te plannen en te organiseren
— Houdt bij het organiseren van de opdrachten zo veel mogelijk rekening met de wensen van de klant
— Kiest een vrachtwagen/trailer in functie van de eigenschappen van de goederen en van de los- en

laadmogelijkheden van de klant
— Stelt laad- en leveringsschema’s op in functie van de afgesproken prioriteiten
— Geeft tijdig de planning door aan het magazijn

Á Stelt het dossier voor het wegvoer samen en bezorgt de documenten aan de klanten, chauffeurs,... (Id 26107)
— Controleert of de chauffeur en de vrachtwagen/trailer voorzien zijn van de nodige attesten en voldoen aan

de op het transport toepasselijke wet- en regelgeving
— Houdt rekening met de regelgeving en omstandigheden van de landen/regio’s waarbinnen de opdracht

uitgevoerd wordt
— Controleert of de documenten die noodzakelijk zijn voor de opdracht aanwezig zijn en geen fouten bevatten
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Á Organiseert en plant de route van de chauffeurs (Id 16345)

— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)

— Gebruikt navigatiemateriaal (routeplanner, GPS, VHF, radar, wegenkaarten,...)

— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data
Interchange)

— Verdeelt de opdrachten over de beschikbare vrachtwagens (heen- en terugvracht)

— Schat de tijd in die elk transport in beslag neemt rekening houdend met de transportgeografie en de los- en
laadtijden van de klant

— Zorgt ervoor dat de chauffeur zo weinig mogelijk lege kilometers rijdt

— Groepeert indien mogelijk verschillende zendingen voor één klant of regio

— Past de planning aan bij wijzigende omstandigheden, rekening houdend met de afgesproken prioriteiten

— Houdt indien nodig rekening met de vergunningen van de chauffeur of onderaannemer

— Stelt de dagplanning van de chauffeurs op en werkt bij (Id 10134)

— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)

— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data
Interchange)

— Voert de planning in het hiervoor ontwikkelde softwarepakket in

— Wijst opdrachten toe aan chauffeurs binnen hun regio

— Schat de tijd in die elk transport in beslag neemt rekening houdend met de transportgeografie en de los- en
laadtijden van de klant

— Communiceert met de onderaannemers, chauffeurs en opdrachtgever

— Past de planning aan bij wijzigende omstandigheden, rekening houdend met de afgesproken prioriteiten

— Houdt rekening met de regelgeving en omstandigheden van de landen/regio’s waarbinnen de opdracht
uitgevoerd wordt.

— Houdt indien nodig rekening met de vergunningen van de chauffeur of onderaannemer

— Zorgt ervoor dat de chauffeur zo weinig mogelijk lege kilometers rijdt

Á Volgt de uitvoering van het transport op, controleert, identificeert gebreken en stuurt bij (Id 17561)

— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)

— Gebruikt navigatiemateriaal (routeplanner, GPS, VHF, radar, wegenkaarten,...)

— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data
Interchange)

— Licht de technische dienst in bij problemen met de vrachtwagen, zowel op het bedrijf als onderweg

— Volgt de locatie van de chauffeurs op

— Houdt de klant op de hoogte van het transport

Á Biedt technische ondersteuning aan de chauffeurs (wijziging van reisweg, reistijd,...) in geval van panne,
ongeval,... (Id 23119)

— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)

— Gebruikt navigatiemateriaal (routeplanner, GPS, VHF, radar, wegenkaarten,...)

— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data
Interchange)

— Communiceert met de onderaannemers, chauffeurs en opdrachtgever

— Contacteert indien nodig de hulpdiensten

Á Vult de opvolgdocumenten van de activiteiten in en stelt afwijkingen vast (Id 17299)

— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)

— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data
Interchange)

— Gebruikt kantoorsoftware (tekstverwerking, rekenblad,...)

— Wisselt informatie uit met interne en externe diensten

Á Volgt de activiteiten van het personeel op en kijkt na (rijtijden, geldigheid van attesten,...) (Id 17593)

— Gebruikt professionele software voor een bedrijf voor wegtransport (TMS-Transport Management System)

— Gebruikt navigatiemateriaal (routeplanner, GPS, VHF, radar, wegenkaarten,...)

— Gebruikt software voor de uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data
Interchange)

— Voert de planning met betrekking tot de vrije dagen en afwezigheden van het personeel uit

— Volgt de incidenten per chauffeur op
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2.2 Beschrijving competenties/activiteiten a.d.h.v. descriptorelementen

2.2.1 Kennis

— Basiskennis Duits, Engels, Frans

— Kennis van courante software (tekstverwerking, rekenblad,...)

— Kennis en toepassing van navigatiemateriaal (routeplanner, GPS, VHF, radar, wegenkaarten,...)

— Kennis en toepassing van professionele software voor wegtransport (Transport Management Systeem) voor de
uitwisseling van computergegenereerde gegevens (EDI - Electronic Data Interchange)

— Kennis van het gebruik van de informatie- en communicatietechnologieën (internet, e-mail,...)

— Kennis van de reglementering voor het goederentransport en wegtransport (zoals rij- en rusttijden)

— Kennis van de organisatie van de nationale en internationale transportketen

— Kennis van transportgeografie (wegennet, zee-, vlieg-, en binnenvaartroutes,...)

— Kennis van de voor het transport noodzakelijke douane-vergunningen (nationaal-vervoer, communautair
vervoer, extra-communautair vervoer)

— Kennis van samenladingsvoorschriften

— Kennis van het gebruik en de toepassing van alle relevante documenten (los- en laadlijsten, vrachtbrieven,
exportdocumenten, ADR-goederen,...)

— Kennis van technieken voor tariefberekening

— Kennis van technieken voor het leiden van een team

— Kennis van planningstechnieken

2.2.2 Vaardigheden

Cognitieve vaardigheden

— Het kunnen controleren of de chauffeur en de vrachtwagen/trailer voorzien zijn van de nodige attesten en dat
deze geen fouten bevatten, of deze correct ingevuld zijn en of ze voldoen aan de op het transport toepasselijke
wet- en regelgeving.

— Het kunnen gericht communiceren met de onderaannemers, klanten, chauffeurs, opdrachtgever en indien
nodig met de technische dienst en de hulpdiensten.

— Het kunnen opvolgen van de incidenten per chauffeur.

— In een begrijpbare en aangepaste taal communiceren met onderaannemers, chauffeurs en opdrachtgevers.

— Ervoor zorgen dat de noodzakelijke documenten, attesten en vergunningen aanwezig zijn en correct ingevuld
zijn in functie van het verloop van het transport.

Probleemoplossende vaardigheden

— Het omgaan met en gepast reageren op diverse problemen bij het plannen en de uitvoering van het transport
(bijvoorbeeld medisch, technisch,...).

— Het kunnen plannen, organiseren en uitvoeren van de opdracht (opstellen van laad- en leveringsschema’s) door
het raadplegen van interne en externe informatiebronnen, door het rekening houden met de wensen van de
klant, door het rekening houden met de vrije dagen en afwezigheden van het personeel en door het kiezen van
een vrachtwagen/trailer in functie van de eigenschappen van de goederen en van de los en laadmogelijkheden
van de klant.

— Het kunnen aan aanpassen van de planning aan wijzigende omstandigheden, rekening houdend met de
afgesproken prioriteiten en de opvolging van de locatie van de chauffeurs.

— Het kunnen verdelen van de opdracht over de beschikbare vrachtwagen rekening houdend met de tijd die elk
transport in beslag neemt rekening houdend met de transportgeografie en de los- en laadtijden van de klant
zodat de chauffeur zo weinig mogelijk lege kilometers rijdt.

Motorische vaardigheden

Louter motorische vaardigheden komen niet voor.

2.2.3 Context

Omgevingscontext

— Het rekening houden met de vergunningen van de chauffeurs of onderaannemer, met de wisselende
regelgeving en omstandigheden van de landen/regio’s waarbinnen de opdracht uitgevoerd wordt, met de
transportgeografie en de los- en laadtijden van de klant.

— Het opvolgen van meerdere elementen tegelijkertijd.

Handelingscontext

— Het organiseren van opdrachten/inplannen van zendingen, rekening houdend met het kosten-/tijd-efficiëntie
principe en de dienstverlening (o.a. de wensen van klanten).

— Voor dit beroep/kwalificatieniveau quasi niet van toepassing
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2.2.4 Autonomie
— Is zelfstandig in het kiezen van vrachtwagens/trailers in functie van de eigenschappen van de goederen en van

de los- en laadmogelijkheden van de klant, in het opstellen en aanpassen van laad- en leveringsschema’s maar
wel in functie van de afgesproken prioriteiten, in het opstellen en bijwerken van de dagplanning van de
chauffeurs, in het samenstellen van het dossier voor wegvervoer, in het organiseren van de routes, in het
opvolgen en controleren van de uitvoering van het transport en het oplossen van (normale) problemen.

— Is gebonden aan interne afspraken en de reglementering bij het opvolgen en nakijken van de activiteiten van
het personeel (bijvoorbeeld rijtijden), het invullen van opvolgdocumenten.

2.2.5 Verantwoordelijkheid
— De organisatie van de behandeling van de bestellingen voor goederenvervoer over de weg volgens de

opdrachten van de klanten.
— Het samenstellen van het dossier voor het wegvervoer en het bezorgen van de documenten aan de klanten,

chauffeurs,...
— De organisatie en planning van de routes van de chauffeurs
— Het opstellen en bijwerken van de dagplanning van de chauffeurs
— De opvolging en controle van de uitvoering van het transport en de identificatie en bijsturing van gebreken
— Het bieden van technische ondersteuning aan de chauffeurs (wijziging van reisweg, reistijd,...) in geval van

panne, ongeval,...
— Het invullen van de opvolgdocumenten van de activiteiten en de vaststelling van afwijkingen
— Het opvolgen en nakijken van de activiteiten van het personeel (rijtijden, geldigheid van de attesten,...)
2.3. Vereiste attesten
Geen attesten vereist
Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2012 tot erkenning van de

beroepskwalificatie dispatcher goederenvervoer.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35526]F. 2012 — 1447

20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant agrément de la qualification professionnelle
de dispatcher des transports routiers de marchandises

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure de certifications, notamment l’article 12, remplacé par le décret
du 1er juillet 2011;

Vu l’avis d’agrément de l’Agence pour la Gestion de la Qualité dans l’Enseignement et la Formation, rendu le
23 mars 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 3 avril 2012;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles
et du Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification professionnelle de dispatcher des transports routiers de marchandises, inséré au
niveau 5 de la structure flamande des certifications, est agréée. La description jointe en annexe 1re au présent arrêté
comprend la définition et les compétences y afférentes.

Art. 2. Le Ministre flamand ayant l’enseignement et le Ministre flamand ayant la politique de l’emploi dans leurs
attributions, sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS
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Annexe 1re

QUALIFICATION PROFESSIONNELLE

Dispatcher des transports routiers de marchandises (h/f)

Niveau de qualification 5
1. Globalement

1.1 Titre
Dispatcher des transports routiers de marchandises (h/f)

1.2 Définition
Coordonner et organiser diverses activités relatives aux transports routiers de marchandises et surveiller les

réglementations concernant la sécurité, l’environnement et la qualité afin de garantir que les activités de transport (ou
une partie) d’un site d’entreprise pour des transports routiers de marchandises se déroulent de manière adéquate.

1.3. Niveau
5

1.4 Année
2012
2. Compétences

2.1 Enumération des compétences
ACTIVITES DE BASE
Á Organise le traitement des commandes des transports routiers de marchandises selon les ordres des clients

(Id 27555)
— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS - Transport Management

System)
— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)
— Introduit les données de l’ordre de transport dans un programme de logiciel
— Consulte les sources d’information internes et externes afin de planifier et d’organiser l’ordre
— Tient compte dans la mesure du possible des désirs du client lors de l’organisation des ordres
— Choisit un camion/une semi-remorque en fonction des caractéristiques des marchandises et des moyens de

déchargement et de chargement du client
— Etablit des schémas de chargement et de livraison en fonction des priorités convenues
— Transmet le planning au dépôt en temps utile

Á Compose le dossier pour le transport routier et transmet les documents aux clients, chauffeurs,... (Id 26107)
— Contrôle que le chauffeur et le camion/la semi-remorque sont pourvus des attestations nécessaires et

satisfont aux législations et réglementations applicables au transport
— Tient compte de la réglementation et des conditions des pays/régions où l’ordre est accompli
— Contrôle que les documents nécessaires dans le cadre de l’ordre soient présents et ne contiennent pas de

fautes
Á Organise et planifie la route des chauffeurs (Id 16345)

— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS-Transport Management
System)

— Utilise du matériel de navigation (planificateur d’itinéraire, GPS, VHF, radar, cartes routières,...)
— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)
— Répartit les ordres entre les camions disponibles (charge aller et retour)
— Estime le temps que prendra chaque transport, compte tenu de la géographie du transport et des heures de

déchargement et de chargement du client

— Fait attention à ce que le chauffeur fasse le moins de kilomètres vides que possible

— Groupe, dans la mesure du possible, différentes expéditions pour un client ou pour une région

— Adapte la planification en cas de circonstances modifiantes, compte tenu des priorités convenues

— Tient compte, le cas échéant, des permis du chauffeur ou du sous-traitant

Á Etablit le planning du jour des chauffeurs et actualise (Id 10134)

— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS-Transport Management
System)

— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)

— Introduit le planning dans le progiciel développé à cet effet

— Attribue des ordres à des chauffeurs au sein de leur région

— Estime le temps que prendra chaque transport, compte tenu de la géographie du transport et des heures de
déchargement et de chargement du client

— Communique avec les sous-traitants, chauffeurs et le donneur d’ordre

— Adapte la planification en cas de circonstances modifiantes, compte tenu des priorités convenues

— Tient compte de la réglementation et des conditions des pays/régions où l’ordre est accompli

— Tient compte, le cas échéant, des permis du chauffeur ou du sous-traitant

— Fait attention à ce que le chauffeur fasse le moins de kilomètres vides que possible

29425BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



Á Suit l’exécution du transport, contrôle, identifie des défauts et corrige (Id 17561)

— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS-Transport Management
System)

— Utilise du matériel de navigation (planificateur d’itinéraire, GPS, VHF, radar, cartes routières,...)

— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)

— Informe le service technique en cas de problèmes avec le camion, tant à l’entreprise qu’en route

— Suit la localisation des chauffeurs

— Tient le client au courant du transport

Á Offre de l’aide technique aux chauffeurs (modification de l’itinéraire, de la durée du voyage,...) en cas de panne,
d’accident,... (Id 23119)

— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS-Transport Management
System)

— Utilise du matériel de navigation (planificateur d’itinéraire, GPS, VHF, radar, cartes routières,...)

— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)

— Communique avec les sous-traitants, chauffeurs et le donneur d’ordre

— Contacte les services de secours, le cas échéant

Á Remplit les documents de suivi des activités et constate des anomalies (Id 17299)

— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS-Transport Management
System)

— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)

— Utilise des logiciels bureautiques (traitement de textes, tableur,...)

— Echange des informations avec des services internes et externes

Á Suit les activités du personnel et vérifie (temps de conduite, validité d’attestations,...) (Id 17593)

— Utilise un logiciel professionnel pour une entreprise des transports routiers (TMS-Transport Management
System)

— Utilise du matériel de navigation (planificateur d’itinéraire, GPS, VHF, radar, cartes routières,...)

— Utilise un logiciel pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)

— Effectue le planning en matière de jours libres et absences du personnel

— Suit le nombre d’incidents par chauffeur

2.2. Description des compétences/activités à l’aide d’éléments descripteurs

2.2.1. Connaissance

— Connaissance élémentaire d’allemand, d’anglais, de français

— Connaissance de logiciels courants (traitement de textes, tableur,...)

— Connaissance et application de matériel de navigation (planificateur d’itinéraire, GPS, VHF, radar, cartes
routières,...)

— Connaissance et application de logiciels professionnels pour le transport routier (TMS-Transport Management
System) pour l’échange de données générées par l’ordinateur (EDI - Electronic Data Interchange)

— Connaissance de l’utilisation de technologies d’information et de communication (Internet, e-mail,...)

— Connaissance de la réglementation du transport de marchandises et du transport routier (comme la durée de
conduite et de repos)

— Connaissance de l’organisation de la chaîne de transport nationale et internationale

— Connaissance de la géographie du transport (réseau routier, routes maritimes, routes aériennes et routes de
navigation intérieure,...)

— Connaissance des autorisations douanières nécessaires au transport (transport national, transport communau-
taire, transport extra-communautaire)

— Connaissance de méthodes de co-chargement

— Connaissance de l’utilisation et de l’application de tous les documents pertinents (heures de déchargement et
de chargement, lettres de voiture, documents d’exportation, marchandises ADR,...)

— Connaissance de techniques pour le calcul du tarif

— Connaissance de techniques pour diriger une équipe

— Connaissance de techniques de planification

2.2.2 Aptitudes

Aptitudes cognitives

— Pouvoir contrôler que le chauffeur et le camion/la semi-remorque sont pourvus des attestations nécessaires et
qu’elles ne contiennent pas de fautes, qu’elles sont remplies correctement et qu’elles satisfont à la législation et
réglementation applicable au transport.

— Pouvoir communiquer de façon ponctuelle avec les sous-traitants, les clients, les chauffeurs, le donneur d’ordre
et, le cas échéant, avec le service technique et les services de secours.

— Pouvoir suivre les incidents par chauffeur.

— Communiquer dans un langage clair et adapté avec des sous-traitants, des chauffeurs et des donneurs d’ordres.

— Veiller à ce que les documents, attestations et autorisations nécessaires soient présents et remplis correctement
en fonction du déroulement du transport.
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Aptitudes à la résolution de problèmes

— Gérer la situation et réagir de manière appropriée en cas de divers problèmes lors de la planification et
l’accomplissement du transport (par exemple médicalement, techniquement,...)

— Pouvoir planifier, organiser et accomplir l’ordre (établir les schémas de chargement et de livraison) en
consultant des sources d’information internes et externes, en tenant compte des désirs du client, en tenant
compte des jours libres et des absences du personnel et en choisissant un camion/une semi-remorque en
fonction des caractéristiques des marchandises et des moyens de déchargement et de chargement du client.

— Pouvoir adapter le planning à des circonstances modifiantes, compte tenu des priorités convenues et le suivi
de la localisation du chauffeur.

— Pouvoir répartir l’ordre sur les camions disponibles, compte tenu du temps que prend chaque transport,
compte tenu de la géographie du transport et des heures de déchargement et de chargement du client de sorte
que le chauffeur fasse le moins de kilomètres vides que possible.

Aptitudes moteurs

Des aptitudes purement motrices ne se présentent pas.

2.2.3 Contexte

Contexte d’environnement

— Tenir compte des permis des chauffeurs ou du sous-traitant, de la réglementation et des circonstances
modifiantes des pays/régions où l’ordre est accompli, de la géographie du transport et des heures de
déchargement et de chargement du client.

— Suivre plusieurs éléments à la fois.

Contexte d’opération

— Organiser des ordres/planifier des expéditions, compte tenu des principes de la rentabilité et de l’efficacité du
temps et du service (entre autres les désirs de clients).

— Ne s’applique presque pas à cette profession/ce niveau de qualification

2.2.4. Autonomie

— Est indépendant pour choisir des camions/semi-remorques en fonction des caractéristiques des marchandises
et des moyens de déchargement et de chargement du client, pour établir et adapter les schémas de chargement
et de livraison mais bien en fonction des priorités convenues, pour établir et actualiser le planning du jour des
chauffeurs, pour composer le dossier du transport routier, pour organiser les routes, pour suivre et contrôler
l’exécution du transport et pour la résolution de problèmes (normaux).

— Est lié à des accords internes et à la réglementation lors du suivi et du contrôle des activités du personnel (par
exemple le temps de conduite), pour remplir les documents de suivi.

2.2.5. Responsabilité

— L’organisation du traitement des commandes des transports routiers de marchandises selon les ordres des
clients.

— La composition du dossier du transport routier et le transfert des documents aux clients, chauffeurs,...

— L’organisation et le planning des routes des chauffeurs

— L’établissement et l’actualisation du planning du jour des chauffeurs

— Le suivi et le contrôle de l’accomplissement du transport et l’identification et la correction de défauts

— L’offre d’aide technique aux chauffeurs (modification de l’itinéraire, de la durée du voyage,...) en cas de panne,
d’accident,...

— Le remplissage des documents de suivi des activités et la constatation d’anomalies

— Le suivi et la vérification des activités du personnel (temps de conduite, validité d’attestations,...)

2.3 Certificats requis

Par de certificats requis

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 2012 portant agrément de la qualification
professionnelle de dispatcher des transports routiers de marchandises.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,

Ph. MUYTERS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35515]N. 2012 — 1448
20 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van de beroepskwalificatie magazijnmedewerker

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 12, vervangen bij het decreet van
1 juli 2011;

Gelet op het erkenningsadvies van het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming, gegeven op
23 maart 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 3 april 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel en de Vlaamse minister van

Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beroepskwalificatie van magazijnmedewerker, ingeschaald op niveau 2 van de Vlaamse kwalificatie-
structuur, wordt erkend. De beschrijving die als bijlage 1 bij dit besluit is gevoegd, omvat de definitie en de
bijbehorende competenties.

Art. 2. De Vlaamse minister bevoegd voor het onderwijs en de Vlaamse minister bevoegd voor het tewerk-
stellingsbeleid zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Bijlage 1

BEROEPSKWALIFICATIE
Magazijnmedewerker (m/v)
Kwalificatieniveau 2
1. Globaal

1.1 Titel
Magazijnmedewerker (m/v)

1.2 Definitie
Het verrichten van specifieke werkzaamheden met betrekking tot goederenbehandeling en het naleven van

kwaliteitsprocedures, hygiëne- en veiligheidsvoorschriften en leveringstermijnen teneinde de ontvangst, de opslag, het
voorraadbeheer, de voorbereiding van bestellingen en de verzending van goederen, producten, grondstoffen,... te
garanderen.

1.3 Niveau
2

1.4 Jaartal
2012
2. Competenties

2.1 Opsomming competenties
BASISACTIVITEITEN
Á Ontvangt goederen en producten en controleert de levering (Id 18111)

- Gebruikt leestoestellen voor codes (scanner, flasher,...)
- Gebruikt niet-gemotoriseerde machines voor goederenbehandeling (transpallet, steekwagentje,...)
- Leest locatiecodes
- Leest codes en symbolen

Á Pickt volgens de instructies van de ordervoorbereiding en stelt de pakketten, partijen,... samen (Id 6584)
- Gebruikt leestoestellen voor codes (scanner, flasher,...)
- Gebruikt niet-gemotoriseerde machines voor goederenbehandeling (transpallet, steekwagentje,...)
- Leest locatiecodes
- Leest codes en symbolen

Á Brengt pakketten naar de verzend-, opslag- of productiezone (Id 24056)
- Gebruikt niet-gemotoriseerde machines voor goederenbehandeling (transpallet, steekwagentje,...)
- Leest locatiecodes
- Schat de last in (gewicht, volume, zwaartepunt,...)
- Pakt inkomende goederen uit en pakt uitgaande goederen in
- Stapelt de goederen om ze verzendklaar te maken
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Á Vult opvolgdocumenten van orders in en maakt een lijst van de beschadigde producten en van defect materiaal
op (Id 17301)
- Leest gegevens en registreert ze
- Registreert de ontvangen goederen
- Basisvaardigheden ICT
- Wisselt informatie uit met interne en externe diensten

Á Reinigt de werkzone (materieel, accessoires,...) en ruimt op (Id 16281)
- Houdt de werkplek schoon
- Sorteert afval volgens de richtlijnen
- Gaat de netheid van materieel na

2.2 Beschrijving competenties/activiteiten a.d.h.v. descriptorelementen
2.2.1 Kennis
- Kennis van de voorschriften en procedures voor de ontvangst en controle van goederen
- Kennis van ergonomische hef- en tiltechnieken
- Kennis van veiligheidsregels en van stapelmethodes
- Kennis van voorschriften en procedures voor de voorbereiding van bestellingen
- Kennis van stapelmethodes
- Kennis van de niet-gemotoriseerde machines
- Kennis van de leestoestellen voor codes
- Kennis van de regels en de procedures om de werkplek schoon te houden
2.2.2 Vaardigheden
Cognitieve vaardigheden
- Het kunnen toepassen van de regels en de procedures om de werkplek schoon te houden door o.a. het sorteren

van afval volgens de richtlijnen
- Het kunnen toepassen van de voorschriften en procedures voor de ontvangst en controle van de goederen en

voor de voorbereiding van bestellingen
- Het kunnen naleven van veiligheidsregels
- Het kunnen lezen en interpreteren van locatiecodes
- Het kunnen lezen van gegevens en ze registreren
- Het kunnen uitwisselen van informatie met interne en externe diensten
Probleemoplossende vaardigheden
- Het kunnen in- en uitpakken van inkomende en uitgaande goederen, deze stapelen volgens stapelmethodes en

hierbij ergonomische hef- en tiltechnieken toepassen op basis van een inschatting van de last (gewicht, volume,
zwaartepunt,...)

Motorische vaardigheden
- Het gebruiken van niet-gemotoriseerde machines voor goederenbehandeling (transpallet, steekwagentje,...)
- Het gebruiken van ergonomische hulpmiddelen zoals schaartafels, inpakmachines, die gemotoriseerd zijn
- Het in- en uitpakken van inkomende en uitgaande goederen
- Het stapelen van goederen om ze verzendklaar te maken
2.2.3 Context
Omgevingscontext
- Het respecteren van tijdsschema’s
- Het omgaan met wisselende materialen die een andere behandeling vragen
Handelingscontext
- Het voorzichtig behandelen van alle producten
- Het met de nodige voorzichtigheid werken met niet-gemotoriseerde machines voor goederenbehandeling
2.2.4 Autonomie
- Is zelfstandig in de uitvoering van een afgebakend takenpakket (het ordelijk en net houden van de werkruimte,

het controleren van leveringen, het picken, het samenstellen en wegbrengen van pakketten, partijen,..., het
opmaken van lijsten)

- Is gebonden aan de vooropgestelde procedures, instructies van de ordervoorbereiding, standaardformulieren
voor het oplijsten van beschadigde producten en van defect materiaal, milieuvoorschriften, registratie- en
controleprocedures

- Werkt in opdracht en onder supervisie
2.2.5 Verantwoordelijkheid
- Een ordelijke en nette eigen werkplek
- Ingevulde opvolgdocumenten van orders en een ingevulde lijst van beschadigde producten en van defect

materiaal
- Het brengen van pakketten naar de verzend-, opslag- of productiezone
- Het picken volgens de instructies van de ordervoorbereidingen en samengestelde pakketten, partijen,...
- Een nauwkeurige afname en afhandeling van bestellingen
- Het voorkomen van problemen met de veiligheid en de milieuvoorschriften
- Goed geregistreerde en gestapelde goederen
- In- en uitgepakte goederen
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2.3 Vereiste attesten
Geen attesten vereist
Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 2012 tot erkenning van de

beroepskwalificatie magazijnmedewerker.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35515]F. 2012 — 1448
20 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant agrément de la qualification professionnelle de magasinier

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure de certifications, notamment l’article 12, remplacé par le décret
du 1er juillet 2011;

Vu l’avis d’agrément de l’Agence pour la Gestion de la Qualité dans l’Enseignement et la Formation, rendu le
23 mars 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 3 avril 2012;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles

et du Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification professionnelle de magasinier, inséré au niveau 2 de la structure flamande des
certifications, est agréée. La description jointe en annexe 1re au présent arrêté comprend la définition et les compétences
y afférentes.

Art. 2. Le Ministre flamand ayant l’enseignement et le Ministre flamand ayant la politique de l’emploi dans leurs
attributions, sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

Annexe 1er

QUALIFICATION PROFESSIONNELLE
Magasinier (h/f)
Niveau de qualification 2
1. Globalement

1.1 Titre
Magasinier (h/f)

1.2 Définition
L’exécution d’activités spécifiques relatives à la manutention de marchandises et le respect de procédures de

qualité, de prescriptions d’hygiène et de sécurité et de délais de livraison visant à garantir la réception, le stockage, la
gestion de stock, la préparation de commandes et l’expédition de marchandises, de produits, de matières premières,...

1.3 Niveau
2

1.4 Année
2012
2. Compétences

2.1 Enumération des compétences
ACTIVITES DE BASE
Á Réceptionne des marchandises et des produits et vérifie la livraison (Id 18111)

- Utilise des microlecteurs pour des codes (scanner, flasher,...)
- Utilise des machines non motorisées pour la manutention de marchandises (transpalette, diable,...)
- Lit des codes d’emplacement
- Lit des codes et des symboles
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Á Prépare la commande selon les instructions de la préparation des commandes et compose les paquets, lots,...
(Id 6584)

- Utilise des microlecteurs pour des codes (scanner, flasher,...)

- Utilise des machines non motorisées pour la manutention de marchandises (transpalette, diable,...)

- Lit des codes d’emplacement

- Lit des codes et des symboles

Á Transfère des paquets à la zone d’expédition, de stockage ou de production (Id 24056)

- Utilise des machines non motorisées pour la manutention de marchandises (transpalette, diable,...)

- Lit des codes d’emplacement

- Evalue la charge (poids, volume, centre de gravité,...)

- Déballe des marchandises importées et emballe des marchandises exportées

- Empile les marchandises afin de les préparer pour l’expédition

Á Remplit des documents de suivi de commandes et établit une liste des produits endommagés et du matériel
défectueux (Id 17301)

- Lit des données et les enregistre

- Enregistre les données reçues

- Compétences de base TIC

- Echange des informations avec des services internes et externes

Á Nettoie la zone de travail (matériel, accessoires,...) et met de l’ordre (Id 16281)

- Entretient le lieu de travail

- Trie des déchets selon les directives

- Vérifie la propreté du matériel

2.2 Description des compétences/activités à l’aide d’éléments descripteurs

2.2.1 Connaissance

- Connaissance des prescriptions et des procédures pour la réception et le contrôle de marchandises

- Connaissance de techniques ergonomiques de levage et de soulèvement

- Connaissance de règles de sécurité et de méthodes d’empilage

- Connaissance de prescriptions et de procédures pour la préparation de commandes

- Connaissance de méthodes d’empilage

- Connaissance de machines non motorisées

- Connaissance des microlecteurs pour des codes

- Connaissance des règles et des procédures pour entretenir le lieu de travail

2.2.2 Aptitudes

Aptitudes cognitives

- Pouvoir appliquer les règles et les procédures pour entretenir le lieu de travail, entre autres en triant les déchets
selon les directives

- Pouvoir appliquer les prescriptions et les procédures pour la réception et le contrôle de marchandises et pour la
préparation de commandes

- Pouvoir respecter des règles de sécurité

- Pouvoir lire et interpréter des codes d’emplacement

- Pouvoir lire des données et les enregistrer

- Pouvoir échanger des informations avec des services internes et externes

Aptitudes à la résolution de problèmes

- Pouvoir emballer et déballer des marchandises importées et exportées, les empiler selon les méthodes d’empilage
et ce faisant appliquer des techniques ergonomiques de levage et de soulèvement sur la base d’une évaluation
de la charge (poids, volume, centre de gravité,...)

Aptitudes moteurs

- L’utilisation de machines non motorisées pour la manutention de marchandises (transpalette, diable,...)

- L’utilisation d’outils ergonomiques tels que des tables élévatrices à ciseaux, des machines d’emballage, motorisés

- L’emballage et le déballage de marchandises importées et exportées

- L’empilage de marchandises afin de les préparer pour l’expédition

2.2.3 Contexte

Contexte d’environnement

- Le respect d’horaires

- La manutention de matériaux variables demandant un traitement différent

Contexte d’opération

- La manutention prudente de tous les produits

- L’opération de machines non motorisées pour la manutention de marchandises en respectant la prudence
nécessaire
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2.2.4 Autonomie
- Est indépendant dans l’exécution d’un ensemble de tâches délimité (entretient le lieu de travail et met de l’ordre,

contrôle les livraisons, préparation des commandes, composition et transfert de paquets, de lots,..., établit des
listes)

- Est lié aux procédures, instructions relatives à la préparation des commandes, formulaires standards pour établir
la liste de produits endommagés et de matériel défectueux, prescriptions environnementales, procédures
d’enregistrement et de contrôle envisagés

- Travaille sur l’ordre de et sous supervision
2.2.5 Responsabilité
- Un lieu de travail à soi en ordre et propre
- Des documents de suivi de commandes remplis et une liste remplie des produits endommagés et du matériel

défectueux
- Le transfert de paquets à la zone d’expédition, de stockage ou de production
- La préparation de commandes selon les instructions de la préparation de commandes et de la composition de

paquets, de lots
- Une diminution précise et suivi exact de commandes
- La prévention de problèmes relatifs à la sécurité et aux prescriptions environnementales
- Des marchandises bien enregistrées et empilées
- Des marchandises emballées et déballées
2.3 Certificats requis
Pas de certificats requis
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 2012 portant agrément de la qualification

professionnelle de magasinier.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35524]N. 2012 — 1449

27 APRIL 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de oprichting van het overlegorgaan
ter uitvoering van artikel 48 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20;

Gelet op het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs, artikel 48;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 maart 2012;

Gelet op advies 51.146/1 van de Raad van State, gegeven op 19 april 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder decreet van 8 mei 2009: het decreet van 8 mei 2009 betreffende de
kwaliteit van onderwijs.

Art. 2. Er wordt een overlegorgaan opgericht, dat bestaat uit de volgende leden:

1° een vertegenwoordiging van de onderwijsinspectie;

2° vertegenwoordigers van de verschillende begeleidingsdiensten, meer bepaald:

a) één vertegenwoordiger van elk van de begeleidingsdiensten van de onderwijskoepels, vermeld in artikel 2, 14°,
a), b) en c) van het decreet van 8 mei 2009;

b) één vertegenwoordiger van de begeleidingsdienst van het GO!;

c) één vertegenwoordiger voor de begeleidingsdiensten van de onderwijskoepels, vermeld in artikel 2, 14°, d), e),
f) en g) van het decreet van 8 mei 2009, die in onderling overleg wordt aangewezen;

3° één vertegenwoordiger van het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs, vermeld in
artikel 43 van het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs.
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Art. 3. Het overlegorgaan stelt een huishoudelijk reglement op. Dat huishoudelijk reglement bevat ten minste de
afspraken over het voorzitterschap van het overlegorgaan, de aanwezigheid van deskundigen, de werking en de wijze
waarop de agenda van het overlegorgaan wordt samengesteld en bekendgemaakt.

Art. 4. Het overlegorgaan vergadert minimaal één keer per trimester.

Art. 5. Het jaarlijkse rapport, vermeld in artikel 48, derde lid van het decreet van 8 mei 2009, bevat minimaal een
verslag van de werkzaamheden van het overlegorgaan. Het rapport wordt, uiterlijk op 30 november van elk jaar,
bezorgd aan het Vlaams Parlement en heeft betrekking op het afgelopen schooljaar.

Art. 6. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 april 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35524]F. 2012 — 1449

27 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant création de l’organe de concertation
en exécution de l’article 48 du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;

Vu le décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement, notamment l’article 48;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 mars 2012;

Vu l’avis 51.146/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 avril 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires
bruxelloises;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par décret du 8 mai 2009 : le décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité
de l’enseignement.

Art. 2. Il est créé un organe de concertation, composé des membres suivants :

1° une représentation de l’inspection de l’enseignement;

2° des représentants des différents services d’encadrement, à savoir :

a) un seul représentant de chacun des services d’encadrement des organes coordinateurs de l’enseignement, visés
à l’article 2, 14°, a), b) et c) du décret du 8 mai 2009;

b) un seul représentant du service d’encadrement du GO!;

c) un seul représentant des services d’encadrement des organes coordinateurs de l’enseignement, visés à l’article 2,
14°, d), e), f) et g) du décret du 8 mai 2009, désigné de concert;

3° un seul représentant du « Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs », visé à l’article 43
du décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes.

Art. 3. L’organe de concertation établit un règlement d’ordre intérieur. Ce règlement d’ordre intérieur comprend
au moins les conventions sur la présidence de l’organe de concertation, la présence d’experts, le fonctionnement et la
manière dont l’ordre du jour de l’organe de concertation est établi et communiqué.

Art. 4. L’organe de concertation se réunit au moins une fois par trimestre.

Art. 5. Le rapport annuel, visé à l’article 48, alinéa trois du décret du 8 mai 2009, comprend au minimum un
rapport d’activités de l’organe de concertation. Le rapport est transmis au plus tard le 30 novembre de chaque année
au Parlement flamand et concerne l’année scolaire découlée.

Art. 6. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 27 avril 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202669]F. 2012 — 1450
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté française, la Région

wallonne et la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et le
Gouvernement de la République de Croatie, d’autre part, signé à Namur le 21 décembre 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord de coopération entre la Communauté française de Belgique, la Région wallonne et la

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et le Gouvernement de la
République de Croatie, d’autre part, signé à Namur le 21 décembre 2010, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 549 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202669]D. 2012 — 1450
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Namur am 21. Dezember 2010 unterzeichneten Zusammen-

arbeitsabkommen zwischen der Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region und der Französischen
Gemeinschaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt einerseits und der Republik Kroatien anderer-
seits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das in Namur am 21. Dezember 2010 unterzeichnete Zusammenarbeitsabkommen zwischen der

Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region und der Französischen Gemeinschaftskommission der Region
Brüssel-Hauptstadt einerseits und der Republik Kroatien andererseits wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN
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Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe,

C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 549 (2011-2012), Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202669]N. 2012 — 1450

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap,
het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds,
en de Regering van de Republiek Kroatië, anderzijds, ondertekend te Namen op 21 december 2010 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap van België, het Waals Gewest en de
Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de Regering van de Republiek
Kroatië, anderzijds, ondertekend te Namen op 21 december 2010, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 549 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202670]F. 2012 — 1451
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération en matière de culture, de formation et de

recherche scientifique entre le Gouvernement de la Communauté française, le Gouvernement wallon et le
Collège de la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et la
République de Turquie, d’autre part, fait à Bruxelles le 7 juin 2011 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’accord de coopération en matière de culture, de formation et de recherche scientifique, entre le

Gouvernement de la Communauté française, le Gouvernement wallon et le Collège de la Commission communautaire
française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et la République de Turquie, d’autre part, fait à Bruxelles le
7 juin 2011, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 559 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202670]D. 2012 — 1451
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Brüssel am 7. Juni 2011 unterzeichneten Zusammenarbeits-

abkommen in Sachen Kultur, Ausbildung und wissenschaftliche Forschung zwischen der Regierung der
Französischen Gemeinschaft, der Wallonischen Regierung und dem Kollegium der Französischen Gemein-
schaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt einerseits und der Republik Türkei andererseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das in Brüssel am 7. Juni 2011 unterzeichnete Zusammenarbeitsabkommen in Sachen Kultur,

Ausbildung und wissenschaftliche Forschung zwischen der Regierung der Französischen Gemeinschaft, der Walloni-
schen Regierung und dem Kollegium der Französischen Gemeinschaftskommission der Region Brüssel-Hauptstadt
einerseits und der Republik Türkei wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
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Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 559 (2011-2012), Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202670]N. 2012 — 1451

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord inzake cultuur, opleiding en
wetenschappelijk onderzoek tussen de Regering van de Franse Gemeenschap, de Waalse Regering en het
College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de
Republiek Turkije, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 7 juni 2011 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het samenwerkingsakkoord inzake cultuur, opleiding en wetenschappelijk onderzoek tussen de
Regering van de Franse Gemeenschap, de Waalse Regering en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de Republiek Turkije, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 7 juni 2011,
zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 559 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202671]F. 2012 — 1452
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord, fait à Bruxelles le 23 octobre 2009, entre le Gouvernement

du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la Principauté d’Andorre en vue de l’échange de
renseignements en matière fiscale (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord, fait à Bruxelles le 23 octobre 2009, entre le Royaume de Belgique et le Gouvernement de

la Principauté d’Andorre en vue de l’échange de renseignements en matière fiscale, sortira son plein et entier effet.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 548 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202671]D. 2012 — 1452
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 23. Oktober 2009 unterzeichneten Abkommen

zwischen der Regierung des Königreichs Belgien und der Regierung des Fürstentums Andorra zwecks des
Informationsaustausches in Steuersachen (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das in Brüssel am 23. Oktober 2009 unterzeichnete Abkommen zwischen der Regierung des

Königreichs Belgien und der Regierung des Fürstentums Andorra zwecks des Informationsaustausches in Steuersachen
wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
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Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 548 (2011-2012), Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202671]N. 2012 — 1452
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst, ondertekend te Brussel op 23 oktober 2009,

tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van het Prinsdom Andorra met het oog op de
uitwisseling van inlichtingen inzake fiscaliteit (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Overeenkomst, ondertekend te Brussel op 23 oktober 2009, tussen de Regering van het Koninkrijk

België en de Regering van het Prinsdom Andorra met het oog op de uitwisseling van inlichtingen inzake fiscaliteit, zal
volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 548 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202672]F. 2012 — 1453
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Royaume de Belgique et le grand-duché

de Luxembourg en vue d’éviter la double imposition et de régler certaines autres questions en matière d’impôts
sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole final y relatif, signés à Luxembourg, le 17 septembre 1970, tels
que modifiés par l’avenant, fait à Bruxelles le 11 décembre 2002, et par l’avenant, fait à Bruxelles le
16 juillet 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :
1o la Convention entre le Royaume de Belgique et le grand-duché de Luxembourg en vue d’éviter la double

imposition et de régler certaines autres questions en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, et le Protocole final
y relatif, signés à Luxembourg le 17 septembre 1970, tels que modifiés par l’avenant fait à Bruxelles le 11 décembre 2002
et par l’avenant fait à Bruxelles le 16 juillet 2009;
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2o l’avenant, fait à Bruxelles le 16 juillet 2009, à la Convention entre le Royaume de Belgique et le grand-duché de
Luxembourg en vue d’éviter la double imposition et de régler certaines autres questions en matière d’impôts sur le
revenu et sur la fortune, et le Protocole final y relatif, signés à Luxembourg le 17 septembre 1970, tels que modifiés
par l’avenant fait à Bruxelles le 11 décembre 2002.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 547 (2011-2012). Nos 1à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202672]D. 2012 — 1453
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem

Großherzogtum Luxemburg zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer
Fragen auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern und zum diesbezüglichen Schlussprotokoll,
unterzeichnet in Luxemburg am 17. September 1970, in ihrer durch den in Brüssel am 11. Dezember 2002
unterzeichneten Zusatzvertrag und durch den in Brüssel am 16. Juli 2009 unterzeichneten Zusatzvertrag
abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:
1o das Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem Großherzogtum Luxemburg zur Vermeidung der

Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer Fragen auf dem Gebiet der Einkommens- und
Vermögenssteuern und das diesbezügliche Schlussprotokoll, unterzeichnet in Luxemburg am 17. September 1970, in
ihrer durch den in Brüssel am 11. Dezember 2002 unterzeichneten Zusatzvertrag und durch den in Brüssel am
16. Juli 2009 unterzeichneten Zusatzvertrag abgeänderten Fassung;

2o der in Brüssel am 16. Juli 2009 unterzeichnete Zusatzvertrag zum Abkommen zwischen dem Königreich Belgien
und dem Großherzogtum Luxemburg zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer
Fragen auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern und das diesbezügliche Schlussprotokoll,
unterzeichnet in Luxemburg am 17. September 1970, in ihrer durch den in Brüssel am 11. Dezember 2002
unterzeichneten Zusatzvertrag abgeänderten Fassung.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
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Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 547 (2011-2012). Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202672]N. 2012 — 1453

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het
Groothertogdom Luxemburg tot het vermijden van dubbele belasting en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen naar het inkomen en het vermogen, en het desbetreffende Slotprotocol,
ondertekend te Luxemburg op 17 september 1970, zoals gewijzigd bij het aanhangsel, ondertekend te Brussel
op 11 december 2002, en bij het aanhangsel, ondertekend te Brussel op 16 juli 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Zullen volkomen gevolg hebben :

1o de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Groothertogdom Luxemburg tot het vermijden van
dubbele belasting en tot regeling van sommige andere aangelegenheden inzake belastingen naar het inkomen en het
vermogen, en het desbetreffende Slotprotocol, ondertekend te Luxemburg op 17 september 1970, zoals gewijzigd bij het
aanhangsel, ondertekend te Brussel op 11 december 2002, en bij het aanhangsel, ondertekend te Brussel op 16 juli 2009;

2o het aanhangsel, ondertekend te Brussel op 16 juli 2009, bij de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het
Groothertogdom Luxemburg tot het vermijden van dubbele belasting en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen naar het inkomen en het vermogen, en het desbetreffende Slotprotocol,
ondertekend te Luxemburg op 17 september 1970, zoals gewijzigd bij het aanhangsel, ondertekend te Brussel op
11 december 2002.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 547 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202673]F. 2012 — 1454
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Royaume de Belgique et l’Australie tendant

à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite à Canberra
le 13 octobre 1977, telle que modifiée par le Protocole fait à Canberra le 20 mars 1984 et le second Protocole,
fait à Paris le 24 juin 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :
1o la Convention entre le Royaume de Belgique et l’Australie tendant à éviter la double imposition et à prévenir

l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite à Canberra le 13 octobre 1977, telle que modifiée par le
Protocole fait à Canberra le 20 mars 1984 et le second Protocole, fait à Paris le 24 juin 2009;

2o le second Protocole, fait à Paris le 24 juin 2009, modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et
l’Australie tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite
à Canberra le 13 octobre 1977, telle que modifiée par le Protocole fait à Canberra le 20 mars 1984.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 541 (2011-2012). Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202673]D. 2012 — 1454
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Canberra am 13. Oktober 1977 unterzeichneten Abkommen

zwischen dem Königreich Belgien und Australien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur
Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommenssteuern, in seiner durch das in Canberra
am 20. März 1984 unterzeichnete Protokoll und durch das in Paris am 24. Juni 2009 unterzeichnete zweite
Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:
1o das in Canberra am 13. Oktober 1977 unterzeichnete Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und

Australien zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommenssteuern, in seiner durch das in Canberra am 20. März 1984 unterzeichnete Protokoll und durch das in Paris
am 24. Juni 2009 unterzeichnete zweite Protokoll abgeänderten Fassung;

2o das in Paris am 24. Juni 2009 unterzeichnete zweite Protokoll zur Abänderung des in Canberra am
13. Oktober 1977 unterzeichneten Abkommens zwischen dem Königreich Belgien und Australien zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommenssteuern, in seiner
durch das in Canberra am 20. März 1984 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
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Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 541 (2011-2012). Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202673]N. 2012 — 1454
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en Australië

tot het vermijden van dubbele belasting en het voorkomen van het ontgaan van belasting met betrekking tot
belastingen naar het inkomen, ondertekend te Canberra op 13 oktober 1977, zoals gewijzigd bij het Protocol
ondertekend te Canberra op 20 maart 1984 en het Tweede Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :
1o de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en Australië tot het vermijden van dubbele belasting en het

voorkomen van het ontgaan van belasting met betrekking tot belastingen naar het inkomen, ondertekend te Canberra
op 13 oktober 1977, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Canberra op 20 maart 1984 en het Tweede Protocol,
gedaan te Parijs op 24 juni 2009;

2o het Tweede Protocol, gedaan te Parijs op 24 juni 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk
België en Australië tot het vermijden van dubbele belasting en het voorkomen van het ontgaan van belasting met
betrekking tot belastingen naar het inkomen, ondertekend te Canberra op 13 oktober 1977, zoals gewijzigd bij het
Protocol ondertekend te Canberra op 20 maart 1984.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waalse Parlement 541 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202676]F. 2012 — 1455

26 AVRIL 2012. — Décret portant exécution du Règlement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un groupement européen de coopération territoriale (GECT) (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Le Gouvernement wallon est autorisé à exécuter les dispositions du Règlement (CE) no 1082/2006

du Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2006 relatif à un groupement européen de coopération territoriale.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 562 (2011-2012). Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202676]D. 2012 — 1455

26. APRIL 2012 — Dekret zur Durchführung der Verordnung (EG) Nr. 1082/2006 des Europäischen Parlaments
und des Rates vom 5. Juli 2006 über den Europäischen Verbund für territoriale Zusammenarbeit (EVTZ) (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Die Wallonische Regierung ist befugt, die Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 1082/2006
des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli 2006 über den Europäischen Verbund für territoriale
Zusammenarbeit durchzuführen.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
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Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 562 (2011-2012). Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202676]N. 2012 — 1455
26 APRIL 2012. — Decreet houdende uitvoering van Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het Europees Parlement
en van de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese groepering voor territoriale samenwerking (EGTS) (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Waalse Regering wordt ertoe gemachtigd uitvoering te verlenen aan de bepalingen van

Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het Europees Parlement en van de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese
groepering voor territoriale samenwerking (EGTS).

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement 562 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202677]F. 2012 — 1456

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre la Belgique et le Danemark en vue d’éviter la
double imposition et de régler certaines autres questions en matière d’impôts sur les revenus et sur la fortune,
faite à Bruxelles le 16 octobre 1969, telle que modifiée par le Protocole, fait à Copenhague le 27 septembre 1999,
et le Protocole, fait à Bruxelles le 7 juillet 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :

1o la Convention entre la Belgique et le Danemark en vue d’éviter la double imposition et de régler certaines autres
questions en matière d’impôts sur les revenus et sur la fortune, faite à Bruxelles le 16 octobre 1969, telle que modifiée
par le Protocole, fait à Copenhague le 27 septembre 1999, et le Protocole, fait à Bruxelles le 7 juillet 2009;

29445BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



2o le Protocole, fait à Bruxelles le 7 juillet 2009, modifiant la Convention entre la Belgique et le Danemark en vue
d’éviter la double imposition et de régler certaines autres questions en matière d’impôts sur les revenus et sur la
fortune, faite à Bruxelles le 16 octobre 1969, telle que modifiée par le Protocole, fait à Copenhague le 27 septembre 1999.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 546 (2011-2012). Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202677]D. 2012 — 1456

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 16. Oktober 1969 unterzeichneten Abkommen
zwischen Belgien und Dänemark zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter
anderer Fragen auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch das in Kopenhagen
am 27. September 1999 unterzeichnete Protokoll und durch das in Brüssel am 7. Juli 2009 unterzeichnete
Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam :

1o das in Brüssel am 16. Oktober 1969 unterzeichnete Abkommen zwischen Belgien und Dänemark zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer Fragen auf dem Gebiet der Einkommens-
und Vermögenssteuern, in seiner durch das in Kopenhagen am 27. September 1999 unterzeichnete Protokoll und durch
das in Brüssel am 7. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung;

2o das in Brüssel am 7. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll zur Abänderung des Abkommens zwischen Belgien und
Dänemark zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Regelung bestimmter anderer Fragen auf dem Gebiet der
Einkommens- und Vermögenssteuern, unterzeichnet in Brüssel am 16. Oktober 1969, in seiner durch das in
Kopenhagen am 27. September 1969 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN
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Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 546 (2011-2012) Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202677]N. 2012 — 1456

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst, ondertekend te Brussel op 16 oktober 1969,
tussen België en Denemarken tot het vermijden van dubbele belasting en tot regeling van sommige andere
aangelegenheden inzake belastingen naar het inkomen en het vermogen, zoals gewijzigd bij het Protocol,
ondertekend te Kopenhagen op 27 september 1999 en het Protocol, ondertekend te Brussel op 7 juli 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Zullen volkomen gevolg hebben :

1o de Overeenkomst, ondertekend te Brussel op 16 oktober 1969, tussen België en Denemarken tot het vermijden
van dubbele belasting en tot regeling van sommige andere aangelegenheden inzake belastingen naar het inkomen en
het vermogen, zoals gewijzigd bij het Protocol, ondertekend te Kopenhagen op 27 september 1999 en het Protocol,
ondertekend te Brussel op 7 juli 2009;

2o het Protocol, ondertekend te Brussel op 7 juli 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen België en
Denemarken tot het vermijden van dubbele belasting en tot regeling van sommige andere aangelegenheden inzake
belastingen naar het inkomen en het vermogen, ondertekend te Brussel op 16 oktober 1969, zoals gewijzigd bij het
Protocol, ondertekend te Kopenhagen op 27 september 1999.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement 546 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202679]F. 2012 — 1457

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Royaume de Belgique et la République de
Finlande tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur les
revenus et sur la fortune, faite à Bruxelles le 18 mai 1976, telle que modifiée par l’Accord additionnel, fait
à Bruxelles le 13 mars 1991, et par le Protocole, fait à Bruxelles le 15 septembre 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :

1o la Convention entre le Royaume de Belgique et la République de Finlande tendant à éviter la double imposition
et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur les revenus et sur la fortune, faite à Bruxelles le 18 mai 1976, telle
que modifiée par l’Accord additionnel, fait à Bruxelles le 13 mars 1991, et par le Protocole, fait à Bruxelles le
15 septembre 2009;

2o le Protocole, fait à Bruxelles le 15 septembre 2009, modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et la
République de Finlande tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur les
revenus et sur la fortune, faite à Bruxelles le 18 mai 1976, telle que modifiée par l’Accord additionnel, fait à Bruxelles
le 13 mars 1991.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 545 (2011-2012). Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202679]D. 2012 — 1457

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 18. Mai 1976 unterzeichneten Abkommen zwischen
dem Königreich Belgien und der Republik Finnland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur
Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch
das in Brüssel am 13. März 1991 unterzeichnete Zusatzabkommen und durch das in Brüssel am 15. Septem-
ber 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:

1o das in Brüssel am 18. Mai 1976 unterzeichnete Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der Republik
Finnland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der
Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch das in Brüssel am 13. März 1991 unterzeichnete Zusatzabkom-
men und durch das in Brüssel am 15. September 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung;
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2o das in Brüssel am 15. September 2009 unterzeichnete Protokoll zur Abänderung des in Brüssel am 18. Mai 1976
unterzeichneten Abkommens zwischen dem Königreich Belgien und der Republik Finnland zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögens-
steuern, in seiner durch das in Brüssel am 13. März 1991 unterzeichnete Zusatzabkommen abgeänderten Fassung.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 545 (2011-2012). Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202679]N. 2012 — 1457
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de

Republiek Finland tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Brussel op 18 mei 1976,
zoals gewijzigd bij het aanvullend akkoord, ondertekend te Brussel op 13 maart 1991, en bij het Protocol
ondertekend te Brussel op 15 september 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :
1o de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Republiek Finland tot het vermijden van dubbele belasting

en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen,
ondertekend te Brussel op 18 mei 1976, zoals gewijzigd bij het aanvullend akkoord, ondertekend te Brussel op
13 maart 1991, en bij het Protocol ondertekend te Brussel op 15 september 2009;

2o het Protocol ondertekend te Brussel op 15 september 1991 tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk België en de Republiek Finland tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Brussel op
18 mei 1976, zoals gewijzigd bij het aanvullend akkoord, ondertekend te Brussel op 13 maart 1991.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY
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De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waalse Parlement 545 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202680]F. 2012 — 1458
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre la Belgique et la France tendant à éviter les

doubles impositions et à établir des règles d’assistance administrative et juridique réciproque en matière
d’impôts sur les revenus, au Protocole final et à l’échange de lettre, faits à Bruxelles le 10 mars 1964, Convention
telle que modifiée par les Avenants des 15 février 1971, 8 février 1999, 12 décembre 2008 et 7 juillet 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :
1o la Convention entre la Belgique et la France tendant à éviter les doubles impositions et à établir des règles

d’assistance administrative et juridique réciproque en matière d’impôts sur les revenus, le Protocole final et l’échange
de lettre, faits à Bruxelles le 10 mars 1964, telle que modifiée par les Avenants des 15 février 1971, 8 février 1999,
12 décembre 2008 et 7 juillet 2009;

2o l’Avenant, fait à Bruxelles le 7 juillet 2009, modifiant la Convention entre la Belgique et la France tendant à éviter
les doubles impositions et à établir des règles d’assistance administrative et juridique réciproque en matière d’impôts
sur les revenus, signée à Bruxelles le 10 mars 1964 et modifiée par les Avenants du 15 février 1971 et du 8 février 1999.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 544 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202680]D. 2012 — 1458
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 10. März 1964 unterzeichneten und durch die

Nachträge vom 15. Februar 1971, vom 8. Februar 1999, vom 12. Dezember 2008 und vom 7. Juli 2009
abgeänderten Abkommen zwischen Belgien und Frankreich zur Vermeidung der Doppelbesteuerungen und
über gegenseitige Amts- und Rechtshilfe auf dem Gebiete der Einkommenssteuern, zum Schlussprotokoll
und zum Briefwechsel (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:
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1o das in Brüssel am 10. März 1964 unterzeichnete und durch die Nachträge vom 15. Februar 1971, vom
8. Februar 1999, vom 12. Dezember 2008 und vom 7. Juli 2009 abgeänderte Abkommen zwischen Belgien und
Frankreich zur Vermeidung der Doppelbesteuerungen und über gegenseitige Amts- und Rechtshilfe auf dem Gebiete
der Einkommenssteuern, das Schlussprotokoll und der Briefwechsel;

1o der in Brüssel am 7. Juli 2009 unterzeichnete Nachtrag zur Abänderung des Abkommens zwischen Belgien und
Frankreich zur Vermeidung der Doppelbesteuerungen und über gegenseitige Amts- und Rechtshilfe auf dem Gebiete
der Einkommenssteuern, unterzeichnet in Brüssel am 10. März 1964 und abgeändert durch die Nachträge vom
15. Februar 1971 und vom 8. Februar 1999.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 544 (2011-2012). Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202680]N. 2012 — 1458
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen België en Frankrijk tot voorkoming

van dubbele belasting en tot regeling van wederzijdse administratieve en juridische bijstand inzake
inkomstenbelastingen, zoals gewijzigd bij de Avenanten van 15 februari 1971, 8 februari 1999, 12 decem-
ber 2008 en 7 juli 2009, met het Slotprotocol en de briefwisseling, ondertekend te Brussel op 10 maart 1964 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :
1o de Overeenkomst tussen België en Frankrijk tot voorkoming van dubbele belasting en tot regeling van

wederzijdse administratieve en juridische bijstand inzake inkomstenbelastingen, zoals gewijzigd bij de Avenanten van
15 februari 1971, 8 februari 1999, 12 december 2008 en 7 juli 2009, het Slotprotocol en de briefwisseling, ondertekend
te Brussel op 10 maart 1964;

1o het Avenant, ondertekend te Brussel op 7 juli 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen België en Frankrijk
tot voorkoming van dubbele belasting en tot regeling van wederzijdse administratieve en juridische bijstand inzake
inkomstenbelastingen, ondertekend te Brussel op 10 maart 1964 en gewijzigd bij de Avenanten van 15 februari 1971
en 8 februari 1999.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT
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De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waalse Parlement, 544 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202681]F. 2012 — 1459

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume de
Norvège tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu
et sur la fortune, faite à Oslo le 14 avril 1988, telle que modifiée par le Protocole, fait à Bruxelles le
10 septembre 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :

1o la Convention entre le Royaume de Belgique et le Royaume de Norvège tendant à éviter la double imposition
et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune, faite à Oslo le 14 avril 1988, telle que
modifiée par le Protocole, fait à Bruxelles le 10 septembre 2009;

2o le Protocole, fait à Bruxelles le 10 septembre 2009, modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et le
Royaume de Norvège tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur
le revenu et sur la fortune, faite à Oslo le 14 avril 1988.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 542 (2011-2012). Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202681]D. 2012 — 1459

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Oslo am 14. April 1988 unterzeichneten Abkommen zwischen
dem Königreich Belgien und dem Königreich Norwegen zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur
Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch
das in Brüssel am 10. September 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:

1o das in Oslo am 14. April 1988 unterzeichnete Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und dem
Königreich Norwegen zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem
Gebiet der Einkommens- und Vermögenssteuern, in seiner durch das in Brüssel am 10. September 2009 unterzeichnete
Protokoll abgeänderten Fassung;

2o das in Brüssel am 10. September 2009 unterzeichnete Protokoll zur Abänderung des in Oslo am 14. April 1988
unterzeichneten Abkommens zwischen dem Königreich Belgien und dem Königreich Norwegen zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Vermögens-
steuern.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 542 (2011-2012). Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202681]N. 2012 — 1459

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het
Koninkrijk Noorwegen tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Oslo op 14 april 1988,
zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Brussel op 10 september 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :

1o de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Noorwegen tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, ondertekend te Oslo op 14 april 1988, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Brussel op
10 september 2009;
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2o het Protocol, ondertekend te Brussel op 10 september 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het
Koninkrijk België en het Koninkrijk Noorwegen tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, ondertekend te Oslo op
14 april 1988.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waalse Parlement, 542 (2011-2012). Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202682]F. 2012 — 1460

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu et sur les gains en capital, faite à
Bruxelles le 1er juin 1987, telle que modifiée par le Protocole, fait à Paris le 24 juin 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :

1o la Convention entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière
d’impôts sur le revenu et sur les gains en capital, faite à Bruxelles le 1er juin 1987, telle que modifiée par le Protocole,
fait à Paris le 24 juin 2009;

2o le Protocole, fait à Paris le 24 juin 2009, modifiant la Convention entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord tendant à éviter la double
imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu et sur les gains en capital, faite à Bruxelles
le 1er juin 1987.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

29454 BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note
(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 543 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202682]D. 2012 — 1460

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 1. Juni 1987 unterzeichneten Abkommen zwischen
der Regierung des Königreichs Belgien und der Regierung des Vereinigten Königreichs Großbritannien und
Nordirland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem
Gebiet der Einkommens- und Kapitalgewinnsteuern, in seiner durch das in Paris am 24. Juni 2009
unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:

1o das in Brüssel am 1. Juni 1987 unterzeichnete Abkommen zwischen der Regierung des Königreichs Belgien und
der Regierung des Vereinigten Königreichs Großbritannien und Nordirland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Kapitalgewinnsteuern, in seiner
durch das in Paris am 24. Juni 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung;

2. das in Paris am 24. Juni 2009 unterzeichnete Protokoll zur Abänderung des in Brüssel am 1. Juni 1987
unterzeichneten Abkommens zwischen der Regierung des Königreichs Belgien und der Regierung des Vereinigten
Königreichs Großbritannien und Nordirland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der
Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens- und Kapitalgewinnsteuern.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Fußnote
(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 543 (2011-2012) Nr. 1 bis 3.
Diskussion.

Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.

Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202682]N. 2012 — 1460
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk

België en de Regering van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland tot het vermijden
van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontstaan van belasting naar het inkomen en naar
vermogenswinsten, ondertekend te Brussel op 1 juni 1987, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te
Parijs op 24 juni 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :
1o de Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van het Verenigd Koninkrijk van

Groot-Brittannië en Noord-Ierland tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontstaan van
belasting naar het inkomen en naar vermogenswinsten, ondertekend te Brussel op 1 juni 1987, zoals gewijzigd bij het
Protocol ondertekend te Parijs op 24 juni 2009;

2o het Protocol ondertekend te Parijs op 24 juni 2009 tot wijziging van de Overeenkomst tussen de Regering van
het Koninkrijk België en de Regering van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontstaan van belasting naar het inkomen en naar
vermogenswinsten, ondertekend te Brussel op 1 juni 1987.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waalse Parlement 543 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202683]F. 2012 — 1461
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et

le Gouvernement de la République de Singapour tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion
fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite à Singapour le 6 novembre 2006, telle que modifiée par le
Protocole, fait à Singapour le 6 novembre 2006 et par le Protocole, fait à Bruxelles le 16 juillet 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :
1o la Convention entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la République de

Singapour tendant à éviter la double imposition et à prévenir l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite
à Singapour le 6 novembre 2006, telle que modifiée par le Protocole, fait à Singapour le 6 novembre 2006 et par le
Protocole, fait à Bruxelles le 16 juillet 2009;

2o le Protocole, fait à Bruxelles le 16 juillet 2009, modifiant la Convention entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la République de Singapour tendant à éviter la double imposition et à prévenir
l’évasion fiscale en matière d’impôts sur le revenu, faite à Singapour le 6 novembre 2006, telle que modifiée par le
Protocole, fait à Singapour le 6 novembre 2006.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
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Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note
(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 540 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Discussion.

Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.

Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202683]D. 2012 — 1461

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in Singapur am 6. November 2006 unterzeichneten Abkommen
zwischen dem Königreich Belgien und der Regierung der Republik Singapur zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommenssteuern, in
seiner durch das in Singapur am 6. November 2006 unterzeichnete Protokoll und durch das in Brüssel am
16. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:

1o das in Singapur am 6. November 2006 unterzeichnete Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der
Regierung der Republik Singapur zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumge-
hung auf dem Gebiet der Einkommenssteuern, in seiner durch das in Singapur am 6. November 2006 unterzeichnete
Protokoll und durch das in Brüssel am 16. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung;

2o das in Brüssel am 16. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll zur Abänderung des Abkommens zwischen dem
Königreich Belgien und der Regierung der Republik Singapur zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur
Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommenssteuern, in seiner durch das in Singapur am 6.
November 2006 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX
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Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Fußnote
(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 540 (2011-2012) Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202683]N. 2012 — 1461

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk
België en de Regering van de Republiek Singapore tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te Singapore op
6 november 2006, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Singapore op 6 november 2006 en bij het
Protocol ondertekend te Brussel op 16 juli 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :

1o de Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van de Republiek Singapore tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het
inkomen, ondertekend te Singapore op 6 november 2006, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Singapore op
6 november 2006 en bij het Protocol ondertekend te Brussel op 16 juli 2009;

2o het Protocol, ondertekend te Brussel op 16 juli 2009, tot wijziging van de Overeenkomst tussen de Regering van
het Koninkrijk België en de Regering van de Republiek Singapore tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te Singapore op
6 november 2006, zoals gewijzigd bij het Protocol ondertekend te Singapore op 6 november 2006.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.

Stukken van het Waalse Parlement 540 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.

Bespreking.

Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.

Stemming.

29458 BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202684]F. 2012 — 1462
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention entre le Royaume de Belgique et la République de

Saint-Marin tendant à éviter la double imposition et à prévenir la fraude fiscale en matière d’impôts sur le
revenu, signée à Saint-Marin le 21 décembre 2005, telle que modifiée par le Protocole, fait à Bruxelles le
14 juillet 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. Sortiront leur plein et entier effet :
1o la Convention entre le Royaume de Belgique et la République de Saint-Marin tendant à éviter la double

imposition et à prévenir la fraude fiscale en matière d’impôts sur le revenu, signée à Saint-Marin le 21 décembre 2005,
modifiée par le Protocole, fait à Bruxelles le 14 juillet 2009;

2o le Protocole, fait à Bruxelles le 14 juillet 2009, modifiant la Convention entre le Royaume de Belgique et la
République de Saint-Marin tendant à éviter la double imposition et à prévenir la fraude fiscale en matière d’impôts sur
le revenu, signée à Saint-Marin le 21 décembre 2005.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note
(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 539 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202684]D. 2012 — 1462
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum in San Marino am 21. Dezember 2005 unterzeichneten Abkommen

zwischen dem Königreich Belgien und der Republik San Marino zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und
zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommenssteuern, in seiner durch das in Brüssel
am 14. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll abgeänderten Fassung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Folgendes wird völlig und uneingeschränkt wirksam:
1o das in San Marino am 21. Dezember 2005 unterzeichnete Abkommen zwischen dem Königreich Belgien und der

Republik San Marino zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem
Gebiet der Einkommenssteuern, abgeändert durch das in Brüssel am 14. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll;

2o das in Brüssel am 14. Juli 2009 unterzeichnete Protokoll zur Abänderung des in San Marino am
21. Dezember 2005 unterzeichneten Abkommens zwischen dem Königreich Belgien und der Republik San Marino zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der Steuerumgehung auf dem Gebiet der Einkommens-
steuern.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
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Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Fußnote
(1) Sitzung 2011-2012.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 539 (2011-2012) Nr. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202684]N. 2012 — 1462

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de
Republiek San Marino tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontduiken van
belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te San Marino op 21 december 2005, zoals
gewijzigd bij het Protocol, gedaan te Brussel op 14 juli 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Volkomen gevolg zullen hebben :

1o de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de Republiek San Marino tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontduiken van belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te
San Marino op 21 december 2005, zoals gewijzigd bij het Protocol, gedaan te Brussel op 14 juli 2009;

2o het Protocol, gedaan te Brussel op 21 juli 2005, tot wijziging van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk België
en de Republiek San Marino tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontduiken van
belasting inzake belastingen naar het inkomen, ondertekend te San Marino op 21 december 2005.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waalse Parlement 539 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, plenaire zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202685]F. 2012 — 1463

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord modifiant, pour la deuxième fois, l’Accord de partenariat
entre les membres du groupe des Etats d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, d’une part, et la Communauté
européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé à Cotonou le 23 juin 2000 et modifié une première fois à
Luxembourg le 25 juin 2005, et à l’Acte final, faits à Ouagadougou le 22 juin 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord modifiant, pour la deuxième fois, l’Accord de partenariat entre les membres du groupe
des Etats d’Afrique, des Caraïbes et du Pacifique, d’une part et la Communauté européenne et ses Etats membres,
d’autre part, signé à Cotonou le 23 juin 2000 et modifié une première fois à Luxembourg le 25 juin 2005, et l’Acte final,
faits à Ouagadougou le 22 juin 2010, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.

Documents du Parlement wallon, 564 (2011-2012) Nos 1 à 3.

Discussion.

Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.

Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202685]D. 2012 — 1463

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zur zweiten Änderung des Partnerschaftsabkom-
mens zwischen den Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im Karibischen Raum und im Pazifischen
Ozean einerseits und der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in
Cotonou am 23. Juni 2000 und erstmals abgeändert in Luxemburg am 25. Juni 2005, samt Schlussakte, geschehen
zu Ouagadougou am 22. Juni 2010 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zur zweiten Änderung des Partnerschaftsabkommens zwischen den
Mitgliedern der Gruppe der Staaten in Afrika, im Karibischen Raum und im Pazifischen Ozean einerseits und der
Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits, unterzeichnet in Cotonou am 23. Juni 2000 und
erstmals abgeändert in Luxemburg am 25. Juni 2005, samt Schlussakte, geschehen zu Ouagadougou am 22. Juni 2010,
werden völlig und uneingeschränkt wirksam.
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Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 564 (2011-2012) Nr. 1 bis 3
Diskussion
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012
Abstimmung

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202685]N. 2012 — 1463
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tot de tweede wijziging van de

Partnerschapsovereenkomst tussen de leden van de groep van Afrika, het Caribisch Gebied en de Stille
Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, ondertekend te Cotonou op
23 juni 2000, en eerst gewijzigd te Luxemburg op 25 juni 2005, en de Slotakte, opgemaakt te Ouagadougou op
25 juni 2005 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. De Overeenkomst tot tweede wijziging van de Partnerschapsovereenkomst tussen de leden van de
groep van Afrika, het Caribisch Gebied en de Stille Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten,
anderzijds, ondertekend te Cotonou op 23 juni 2000, en eerst gewijzigd te Luxemburg op 25 juni 2005, en de Slotakte,
opgemaakt te Ouagadougou op 22 juni 2010, zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement 564 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202686]F. 2012 — 1464
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord de partenariat économique entre les Etats du Cariforum,

d’une part, et la Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, et l’Acte final, faits à Bridgetown,
la Barbade, le 15 octobre 2008 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord de partenariat économique entre les états du Cariforum, d’une part, et la Communauté

européenne et ses états membres, d’autre part, et l’Acte final, faits à Bridgetown, la Barbade, le 15 octobre 2008, sortiront
leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note
(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 551 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202686]D. 2012 — 1464
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen den Cariforum-

Staaten einerseits und der Europäisichen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits, samt
Schlussakte, unterzeichnet in Bridgetown, Barbados, am 15. Oktober 2008 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen den Cariforum-Staaten einerseits und der

Europäisichen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits, samt Schlussakte, unterzeichnet in Bridgetown,
Barbados, am 15. Oktober 2008, werden völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO
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Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 551 (2011-2012) Nrn. 1 bis 3
Diskussion
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012
Abstimmung

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202686]N. 2012 — 1464
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Economische Partnerovereenkomst tussen de

Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, en de Slotakte,
ondertekend in Bridgetown, Barbados, op 15 oktober 2008 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Economische Partnerovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese

Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, en de Slotakte, ondertekend in Bridgetown, Barbados, op 15 oktober 2008,
zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement 551 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202687]F. 2012 — 1465

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord-cadre entre l’Union européenne
et ses Etats membres, d’une part, et la République de Corée, d’autre part, fait à Bruxelles le 10 mai 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord-cadre entre l’Union européenne et ses États membres, d’une part, et la République de
Corée, d’autre part, fait à Bruxelles le 10 mai 2010, sortira son plein et entier effet.

29464 BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Note
(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 555 (2011-2012) Nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202687]D. 2012 — 1465
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem in Brüssel am 10. Mai 2010 unterzeichneten Rahmenabkommen

zwischen der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Korea
andererseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das in Brüssel am 10. Mai 2010 unterzeichnete Rahmenabkommen zwischen der Europäischen

Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Korea andererseits wird völlig und uneinge-
schränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

Fußnote
(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 555 (2011-2012) Nrn. 1 bis 3
Diskussion
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012
Abstimmung
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202687]N. 2012 — 1465
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie

en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 10 mei 2010 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea,

anderzijds, opgemaakt te Brussel op 10 mei 2010, zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Nota
(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement 555 (2011-2012) Nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202688]F. 2012 — 1466
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à l’Accord-cadre global de partenariat et de coopération entre la

Communauté européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République d’Indonésie, d’autre part, et à
l’Acte final, faits à Djakarta le 9 novembre 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L’Accord-cadre global de partenariat et de coopération entre la Communauté européenne et ses

Etats membres, d’une part, et la République d’Indonésie, d’autre part, et l’Acte final, faits à Djakarta le
9 novembre 2009, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO
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Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 557 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202688]D. 2012 — 1466
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zum Rahmenabkommen über umfassende Partnerschaft und

Zusammenarbeit zwischen der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der
Republik Indonesien andererseits, samt Schlussakte, geschehen zu Djakarta am 9. November 2009 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das Rahmenabkommen über umfassende Partnerschaft und Zusammenarbeit zwischen der

Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Indonesien andererseits,
samt Schlussakte, geschehen zu Djakarta am 9. November 2009, werden völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 557 (2011-2012), Nrn. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202688]N. 2012 — 1466
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met de Kaderovereenkomst inzake een breed partnerschap en

samenwerking tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Indonesië, anderzijds, en
met de Slotakte, opgemaakt te Djakarta op 9 november 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Kaderovereenkomst inzake een breed partnerschap en samenwerking tussen de Europese Unie en

haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Indonesië, anderzijds, en met de Slotakte, opgemaakt te Djakarta op
9 november 2009, zullen volkomen gevolg hebben.
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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 557 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202689]F. 2012 — 1467

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment à la Convention sur la protection du patrimoine culture subaquatique,
adoptée le 2 novembre 2001 et faite à Paris le 6 novembre 2001 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. La Convention sur la protection du patrimoine culturel subaquatique, adoptée le 2 novembre 2001
et faite à Paris le 6 novembre 2001, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 554 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202689]D. 2012 — 1467
26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Übereinkommen zum Schutz des Kulturerbes unter Wasser,

verabschiedet am 2. November 2001 und geschehen zu Paris am 6. November 2001 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das Übereinkommen zum Schutz des Kulturerbes unter Wasser, verabschiedet am

2. November 2001 und geschehen zu Paris am 6. November 2001, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.
Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit,
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 554 (2011-2012), Nrn. 1 bis 3
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202689]N. 2012 — 1467
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het Verdrag ter bescherming van het cultureel erfgoed onder water,

aangenomen op 2 november 2001 en opgemaakt te Parijs op 6 november 2001 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Verdrag ter bescherming van het cultureel erfgoed onder water, aangenomen op 2 november 2001

en opgemaakt te Parijs op 6 november 2001, zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO
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Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 554 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202690]F. 2012 — 1468
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment au Protocole modifiant la Convention

relative à l’Organisation hydrographique internationale, adopté à Monaco, le 14 avril 2005 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le Protocole modifiant la Convention relative à l’Organisation hydrographique internationale, adopté
à Monaco, le 14 avril 2005, sortira son plein et entier effet.

Art. 2. Les modifications à la Convention relative à l’OHI adoptées en application de son article XXI sortiront leur
plein et entier effet.

Art. 3. Le Gouvernement est tenu de communiquer au Parlement, dès qu’il en a connaissance, toute modification
envisagée à la Convention relative à l’OHI.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 553 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202690]D. 2012 — 1468

26. APRIL 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Protokoll zur Abänderung des Übereinkommens
über die Internationale Hydrographische Organisation, geschehen zu Monaco am 14. April 2005 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Das Protokoll zur Abänderung des Übereinkommens über die Internationale Hydrographische
Organisation, geschehen zu Monaco am 14. April 2005, wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Art. 2 - Die Abänderungen zum Übereinkommen über die IHO, die in Anwendung seines Artikels XXI
verabschiedet werden, werden völlig und uneingeschränkt wirksam.
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Art. 3 - Die Regierung ist verpflichtet, dem Parlament jegliche in Aussicht genommene Abänderung des
Übereinkommens über die IHO mitzuteilen, sobald sie von dieser Kenntnis hat.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 26. April 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten,
Natur, Forstwesen und Erbe

C. DI ANTONIO

Fußnote

(1) Sitzung 2011-2012
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 553 (2011-2012), Nrn. 1 bis 3
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 25. April 2012
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202690]N. 2012 — 1468
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming met het Protocol van wijzigingen bij het Verdrag betreffende

de Internationale Hydrografische Organisatie, aangenomen te Monaco op 14 april 2005 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Het Protocol van wijzigingen bij het Verdrag betreffende de Internationale Hydrografische Organisatie,
aangenomen te Monaco op 14 april 2005, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 2. De overeenkomstig artikel XXI aangenomen wijzigingen bij het Verdrag betreffende de IHO, zullen
volkomen gevolg hebben.

Art. 3. Zodra ze er kennis van heeft, moet De Regering het Parlement in kennis stellen van elke beoogde wijziging
bij het Verdrag betreffende de IHO.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO
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Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 553 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202658]F. 2012 — 1469
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par

la Communauté française à la Région wallonne, à l’accord de coopération en matière de culture, de formation
et de recherche scientifique entre le Gouvernement de la Communauté française, le Gouvernement wallon et
le Collège de la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et la
République de Turquie, d’autre part, fait à Bruxelles le 7 juin 2011 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. L’accord de coopération en matière de culture, de formation et de recherche scientifique, entre le
Gouvernement de la Communauté française, le Gouvernement wallon et le Collège de la Commission communautaire
française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et la République de Turquie, d’autre part, fait à Bruxelles le
7 juin 2011, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 560 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202658]N. 2012 — 1469
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de Franse

Gemeenschap naar het Waalse Gewest is overgedragen, met het samenwerkingsakkoord inzake cultuur,
opleiding en wetenschappelijk onderzoek tussen de Regering van de Franse Gemeenschap, de Waalse
Regering en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
enerzijds, en de Republiek Turkije, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 7 juni 2011 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.
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Art. 2. Het samenwerkingsakkoord inzake cultuur, opleiding en wetenschappelijk onderzoek tussen de Regering
van de Franse Gemeenschap, de Waalse Regering en het College van de Franse Gemeenschapscommissie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de Republiek Turkije, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 7 juni 2011,
zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 560 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202659]F. 2012 — 1470

26 AVRIL 2012. — Décret portant exécution, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par la
Communauté française à la Région wallonne, du Règlement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un groupement européen de coopération territoriale (GECT) (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127,
§ 1er et 128, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. Le Gouvernement wallon est autorisé à exécuter les dispositions du Règlement (CE) no 1082/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2006 relatif à un groupement européen de coopération territoriale.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO
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Nota

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 563 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202659]N. 2012 — 1470
26 APRIL 2012. — Decreet houdende uitvoering, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de Franse

Gemeenschap naar het Waalse Gewest is overgedragen, van Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het Europees
Parlement en van de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese groepering voor territoriale samenwerking
(EGTS) (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127, § 1, en 128, § 1, van de Grondwet.

Art. 2. De Waalse Regering wordt ertoe gemachtigd uitvoering te geven aan de bepalingen van de Verordening
(EG) Nr. 1082/2006 van het Europees Parlement en van de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese groepering
voor territoriale samenwerking (EGTS).

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 563 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202661]F. 2012 — 1471

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par
la Communauté française à la Région wallonne, à l’accord de coopération entre la Communauté française, la
Région wallonne et la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale, d’une part, et
le Gouvernement de la République de Croatie, d’autre part, signé à Namur le 21 décembre 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. L’accord de coopération entre la Communauté française de Belgique, la Région wallonne et la Commission
communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale d’une part, et le Gouvernement de la République de
Croatie, d’autre part, signé à Namur le 21 décembre 2010 sortira son plein et entier effet.
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Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 550 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202661]N. 2012 — 1471
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de Franse

Gemeenschap naar het Waalse gewest is overgedragen, met het samenwerkingsakkoord tussen de Franse
Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, enerzijds, en de Regering van de Republiek Kroatië, anderzijds, ondertekend te Namen op
21 december 2010 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in de artikelen 127
en 128 van de Grondwet.

Art. 2. Het samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap van België, het Waals Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, enerzijds, en de Regering van de Republiek Kroatië,
anderzijds, ondertekend te Namen op 21 december 2010, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO
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Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 550 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202662]F. 2012 — 1472
26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par

la Communauté française à la Région wallonne, à la Convention du Conseil de l’Europe pour la protection des
enfants contre l’exploitation et les abus sexuels, faite à Lanzarote le 25 octobre 2007 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. La Convention du Conseil de l’Europe pour la protection des enfants contre l’exploitation et les abus
sexuels, faite à Lanzarote le 25 octobre 2007, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 561 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202662]N. 2012 — 1472
26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening van de Franse

Gemeenschap naar het Waalse Gewest is overgedragen, met het Verdrag van de Raad van Europa inzake de
bescherming van kinderen tegen seksuele uitbuiting en seksueel misbruik, opgemaakt te Lanzarote op
25 oktober 2007 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. Het Verdrag van de Raad van Europa inzake de bescherming van kinderen tegen seksuele uitbuiting en
seksueel misbruik, opgemaakt te Lanzarote op 25 oktober 2007, zal volkomen gevolg hebben.
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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 561 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202663]F. 2012 — 1473

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par
la Communauté française à la Région wallonne, à l’Accord de partenariat économique entre les Etats du
Cariforum, d’une part, et la Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, et l’Acte final, faits à
Bridgetown, la Barbade, le 15 octobre 2008 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. L’Accord de partenariat économique entre les Etats du Cariforum, d’une part, et la Communauté
européenne et ses Etats membres, d’autre part, et l’Acte final, faits à Bridgetown, la Barbade, le 15 octobre 2008,
sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO
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Nota

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 552 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202663]N. 2012 — 1473

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest is overgedragen, met de Economische Partnerovereenkomst tussen de
Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, en de Slotakte,
ondertekend in Bridgetown, Barbados, op 15 oktober 2008 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in de artikelen 127
en 128 van de Grondwet.

Art. 2. De Economische Partnerovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeen-
schap en haar lidstaten, anderzijds, en de slotakte, ondertekend in Bridgetown, Barbados, op 15 oktober 2008, zullen
volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 552 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202664]F. 2012 — 1474

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par
la Communauté française à la Région wallonne, à l’Accord-cadre entre l’Union européenne et ses Etats
membres, d’une part, et la République de Corée, d’autre part, fait à Bruxelles le 10 mai 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. L’Accord-cadre entre l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République de Corée,
d’autre part, fait à Bruxelles le 10 mai 2010, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 556 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202664]N. 2012 — 1474

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest is overgedragen, met de Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie
en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea, anderzijds, opgemaakt te Brussel op 10 mei 2010 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in de artikelen 127
en 128 van de Grondwet.

Art. 2. De Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea,
anderzijds, opgemaakt te Brussel op 10 mei 2010, zal volkomen gevolg hebben.
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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 556 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202665]F. 2012 — 1475

26 AVRIL 2012. — Décret portant assentiment, pour ce qui concerne les matières dont l’exercice a été transféré par
la Communauté française à la Région wallonne, à l’Accord-cadre global de partenariat et de coopération entre
la Communauté européenne et ses Etats membres, d’une part, et la République d’Indonésie, d’autre part, et à
l’Acte final, faits à Djakarta le 9 novembre 2009 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. L’Accord-cadre global de partenariat et de coopération entre la Communauté européenne et ses Etats
membres, d’une part, et la République d’Indonésie, d’autre part, et l’Acte final, faits à Djakarta le 9 novembre 2009,
sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 26 avril 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,

C. DI ANTONIO
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Nota

(1) Session 2011-2012.
Documents du Parlement wallon, 558 (2011-2012), nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral, séance plénière du 25 avril 2012.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202665]N. 2012 — 1475

26 APRIL 2012. — Decreet houdende instemming, wat betreft de materies waarvan de uitoefening door de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest is overgedragen, met de Kaderovereenkomst inzake een breed
partnerschap en samenwerking tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Indonesië, anderzijds, en met de Slotakte, opgemaakt te Djakarta op 9 november 2009 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. De Kaderovereenkomst inzake een breed partnerschap en samenwerking tussen de Europese Unie en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Indonesië, anderzijds, en met de Slotakte, opgemaakt te Djakarta op
9 november 2009, zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 26 april 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden,
Natuur, Bossen en Erfgoed,

C. DI ANTONIO

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken van het Waals Parlement, 558 (2011-2012), nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag, openbare zitting van 25 april 2012.
Stemming.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14209]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

De erkenning 2516 van de autorijschool « SCRL L’aCommune »
wordt ingetrokken vanaf 19 maart 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14172]
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

De erkenning 2613 van de autorijschool « C/o Auto-école de Forest »
wordt ingetrokken vanaf 1 april 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14181]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit
de volgende exploitatievergunning van een vestigingseenheid afgele-
verd :

Erkenning van de rijschool
Agrément de l’école de conduite

Erkenningsnummer
van de rijschool Erkenningsdatum

Naam en adres van de
maatschappelijke zetel

van de rijschool

Commerciële naam
van de rijschool

Numéro d’agrément
de l’école de conduite Date de l’agrément Nom et adresse du siège social

de l’école de conduite
Dénomination commerciale

de l’école de conduite

2519 27/09/2006 Place de la Digue, 28
6000 CHARLEROI Auto-école Henry+

Exploitatievergunningen van vestigingseenheid voor de rijschool

Autorisations d’exploitation d’unité d’établissement pour l’auto-école

Stamnummer
van de vestigingseenheid

Datum
van de exploitatievergunning

van de vestigingseenheid

Adres
van het voor de administratie

bestemde lokaal
Adres van het leslokaal

Numéro de matricule
de l’unité d’établissement

Date de l’autorisation
d’exploiter

l’unité d’établissement

Adresse du local
destiné à l’administration Adresse du local de cours

2519/16 03/05/2012 Rue Puits en Sock, 130
4020 LIEGE

Rue Puits en Sock, 130
4020 LIEGE

Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor de rijschool

Catégories d’enseignement autorisées par siège d’établisement pour l’auto-école

Stamnummer
van de vestigingseenheid Stamnummer van het oefenterrein Toegestane onderrichtscategorieën

Numéro de matricule
de l’unité d’établissement Numéro de matricule du terrain d’entraînement Catégories d’enseignement autorisées

2519/16 T0052 A3, A<, A, B, BE, C1, CE, C, CE, D1, DE, D, DE

Datum van de wijziging
Date de la modification 03/05/2012

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14209]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

L’agrément 2516 de l’école de conduite « SCRL L’aCommune »
devenu sans objet est retiré à partir du 19 mars 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14172]
Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

L’agrément 2613 de l’école de conduite « C/o Auto-école de Forest »
devenu sans objet est retiré à partir du 1er avril 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14181]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Secrétaire
d’Etat à la Mobilité a délivré l’autorisation d’exploiter l’unité d’établis-
sement ci-après :
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14182]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van de opleidingscentra

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 4 mei 2007, betreffende
het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders
van voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcatego-
rieën C1, C1+E, D1, D1+E; heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit
volgend opleidingscentrum dat de nascholing organiseert erkend :

Erkenningsnummer
van het opleidingscentrum

Numéro d’agrément du centre de formation OCF-108

Erkenningsdatum Date de reconnaissance 04/05/2012

Einddatum van de erkenning Date de fin de reconnaissance 03/05/2017

Naam en adres van het opleidingscentrum Nom et adresse du centre de formation Opleidingscentrum MAN ProfiDrive
Brusselsesteenweg 406
1730 Asse

De erkenning wordt verleend voor :
- Goederenvervoer.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22212]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

raad voor diagnostische middelen en verzorgingsmiddelen, inge-
steld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging. — Ontslag en
benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van ??? 2012, dat uitwerking heeft met ingang
van 1 april 2012, wordt eervol ontslag uit haar functies van werkend lid
van de Technische raad voor diagnostische middelen en verzorgings-
middelen, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan
Mevr. BONNEWYN, Carina.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer KELCHTERMANS, Henri,
benoemd in de hoedanigheid van werkend lid bij genoemde Raad, als
vertegenwoordiger van een verzekeringsinstelling, ter vervanging van
Mevr. BONNEWYN, Carina, wier mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/202769]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Perso-
neel. — Benoemingen van stagedoend attachés (geneesheren-
inspecteurs) bij de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle. — Erratum

In de bekendmaking bij uittreksel van het koninklijk besluit van
28 maart 2012, houdende de benoeming van Mevr. Bauwens, Nathalie,
tot attaché (geneesheer-inspecteur), in het Belgisch Staatsblad van
8 mei 2012 (2e editie, blz. 27177) leze men in de Nederlandse tekst ″...
klasse A2 (Franse taalrol)...″ in de plaats van ″... klasse A2 (Nederlandse
taalrol)...″.

In de bekendmaking bij uittreksel van het koninklijk besluit van
28 maart 2012, houdende de benoeming van Mevr. Fossoul, Isabelle, tot
attaché (geneesheer-inspecteur), in het Belgisch Staatsblad van 8 mei 2012
(2e editie, blz. 27177) leze men in de Nederlandse tekst ″... klasse A2
(Franse taalrol)...″ in de plaats van ″... klasse A2 (Nederlandse
taalrol)...″en in de Franse tekst ″... classe A2 (rôle linguistique
français)...″ in de plaats van ″... classe A2 (rôle linguistique
néerlandais)...″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14182]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des centres de formation

Par application de l’arrêté royal du 4 mai 2007, relatif au permis de
conduire, à l’aptitude professionnelle et à la formation continue des
conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E et sous-
catégories C1, C1+E, D1, D1+E, le Secrétaire d’Etat à la Mobilité a
délivré l’agrément du centre de formation organisant la formation
continue suivant :

L’agrément est accordé pour :
- Le transport de marchandises.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22212]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que des moyens diagnostiques et de matériel de soins, institué
auprès du Service des soins de santé. — Démission et nomination
de membres

Par arrêté royal du ??? 2012, qui produit ses effets le 1er avril 2012,
démission honorable de ses fonctions de membre effectif du Conseil
technique des moyens diagnostiques et de matériel de soins, institué
auprès du Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, est accordée à Mme BONNEWYN, Carina.

Par le même arrêté, M. KELCHTERMANS, Henri, est nommé en
qualité de membre effectif, dudit Conseil, au titre de représentant d’un
organisme assureur, en remplacement de Mme BONNEWYN, Carina,
dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/202769]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Personnel. —
Nominations d’attachés (médecins-inspecteurs) au Service d’éva-
luation et de contrôle médicaux. — Erratum

Dans la publication par extrait de l’arrêté royal du 28 mars 2012,
portant la nomination de Mme Bauwens, Nathalie, en qualité d’attaché
(médecin-inspecteur), au Moniteur belge du 8 mai 2012 (2e édition,
page 27177) il faut lire dans le texte néerlandais ″... klasse A2 (Franse
taalrol)...″ au lieu de ″... klasse A2 (Nederlandse taalrol)...″.

Dans la publication par extrait de l’arrêté royal du 28 mars 2012,
portant la nomination de Mme Fossoul, Isabelle, en qualité d’attaché
(médecin-inspecteur), au Moniteur belge du 8 mai 2012 (2e édition,
page 27177) il faut lire dans le texte néerlandais ″... klasse A2 (Franse
taalrol)...″ au lieu de ″... klasse A2 (Nederlandse taalrol)...″et dans le
texte français ″... classe A2 (rôle linguistique français)...″ au lieu de
″... classe A2 (rôle linguistique néerlandais)...″.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11194]

29 APRIL 2012. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke her-
nieuwing van de raad van bestuur en van het bestendig comité van
het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 november 1967 houdende oprichting van het
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, gecoördineerd bij het konink-
lijk besluit van 3 februari 1995, gewijzigd bij de wet van 7 juli 2002,
artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 april 2010 tot gedeeltelijke
hernieuwing van de raad van bestuur van het Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau;

Op de voordracht van Onze Minister bevoegd voor Landbouw en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden bevestigd in hun functie als effectief lid van de
raad van bestuur van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau,
aangesteld door de Federale Regering :

Dhr. Alfons GEERTS,

Dhr. Pascal VANDERBECQ,

Dhr. Olivier CHARON,

Mevr. Anne REUL,

Dhr. Romain COOLS.

Art. 2. Worden bevestigd in hun functie als plaatsvervangend lid
van de raad van bestuur van het Belgisch Interventie- en Restitutiebu-
reau, aangesteld door de Federale Regering :

Mevr. Sybille MAZAY,

Dhr. Guy VAN BELLE,

Dhr. Guy GALLET,

Dhr. Koenraad VANGOIDSENHOVEN.

Art. 3. Eervol ontslag uit haar functie als plaatsvervangend lid van
de raad van bestuur van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
wordt verleend aan Mevr. Frieda BLOCKX.

Art. 4. Wordt benoemd door de Federale Regering als plaatsver-
vangend lid van de raad van bestuur van het Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau, Mevr. Jeannine NOYEN.

Art. 5. Dhr. Alfons GEERTS wordt bevestigd als vertegenwoordiger
van de Federale Regering in het bestendig comité van het Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag volgend op de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Onze Minister van Landbouw en Wetenschapsbeleid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 april 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand, K.M.O., Zelfstandigen en Landbouw,

Mevr. S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11194]

29 AVRIL 2012. — Arrêté royal portant renouvellement partiel du
conseil d’administration et du comité permanent du Bureau
d’Intervention et de Restitution belge

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 novembre 1967 portant création du Bureau
d’Intervention et de Restitution belge, coordonnée par l’arrêté royal
du 3 février 1995, modifié par la loi du 7 juillet 2002, l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 22 avril 2010 portant renouvellement partiel
du conseil d’administration du Bureau d’Intervention et de Restitution
belge;

Sur la proposition de Notre Ministre qui a l’Agriculture dans ses
attributions et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont confirmés dans leur fonction de membre effectif
du conseil d’administration du Bureau d’Intervention et de Restitution
belge, désignés par le Gouvernement fédéral :

M. Alfons GEERTS,

M. Pascal VANDERBECQ,

M. Olivier CHARON,

Mme Anne REUL,

M. Romain COOLS.

Art. 2. Sont confirmés dans leur fonction de membre suppléant du
conseil d’administration du Bureau d’Intervention et de Restitution
belge, désignés par le Gouvernement fédéral :

Mme Sybille MAZAY,

M. Guy VAN BELLE,

M. Guy GALLET,

M. Koenraad VANGOIDSENHOVEN.

Art. 3. Démission honorable de sa fonction de membre suppléant
du conseil d’administration du Bureau d’Intervention et de Restitution
belge, est accordée à Mme Frieda BLOCKX.

Art. 4. Est nommée par le Gouvernement fédéral membre suppléant
du conseil d’administration du Bureau d’Intervention et de Restitution
belge, Mme Jeannine NOYEN.

Art. 5. M. Alfons GEERTS est confirmé comme représentant du
Gouvernement fédéral au comité permanent du Bureau d’Intervention
et de Restitution belge.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le lendemain de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre qui a l’Agriculture dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 avril 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Classes moyennes, des P.M.E., des Indépendants
et de l’Agriculture,

Mme S. LARUELLE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media
[2012/202629]

Aanstelling van de Vlaamse leden van de Coördinatieraad inzake medisch verantwoorde sportbeoefening

Bij besluit van de Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport van
27 april 2012 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. De volgende personen worden voor de Vlaamse Gemeenschap aangesteld tot leden van de
Coördinatieraad inzake medisch verantwoorde sportbeoefening :

1o als deskundige in de medisch verantwoorde sportbeoefening : Hans Cooman, arts;

2o als vertegenwoordiger van de Vlaamse minister, bevoegd voor de medisch verantwoorde sportbeoefening : An
Vermeersch, raadgever;

3o als vertegenwoordiger van de diensten van de Vlaamse Regering : Patrick Ghelen, directeur.

Art. 2. De volgende personen worden voor de Vlaamse Gemeenschap aangesteld tot plaatsvervangende leden
van de Coördinatieraad inzake medisch verantwoorde sportbeoefening :

1o als deskundige in de medisch verantwoorde sportbeoefening : Yves Defoort, adjunct van de directeur;

2o als vertegenwoordiger van de Vlaamse minister, bevoegd voor de medisch verantwoorde sportbeoefening :
Marc Van der Beken, raadgever;

3o als vertegenwoordiger van de diensten van de Vlaamse Regering : Nancy Barette, adjunct van de directeur.

Art. 3. De mandaten, vermeld in artikel 1 en 2, gelden voor vier jaar, met ingang van 27 januari 2012.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 27 januari 2012.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de medisch verantwoorde sportbeoefening, is belast met de uitvoering
van dit besluit.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202737]

10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 juin 2010 portant
désignation du président, des vice-présidents et des membres de la Commission wallonne des Aînés instaurée
par le décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières
réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 août 1988, notamment
l’article 6bis, § 1er;

Vu le décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées
en vertu de l’article 138 de la Constitution, notamment l’article 61;

Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs dans les matières à l’égard desquelles la Région exerce les compétences de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 avril 2009 portant exécution du décret du 6 novembre 2008 portant
rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution,
notamment l’article 7;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 novembre 2003 portant exécution du décret du 15 mai 2003
promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes consultatifs dans les matières à l’égard
desquelles la Région exerce les compétences de la Communauté française;

Vu le départ à la retraite de Mme Renée Coen en qualité de membre effective de la Commission wallonne des
Aînés;

Vu la proposition de désignation de M. Dominique Bigneron par Espace Seniors pour remplacer Mme Coen en
qualité de membre effectif;

Vu que M. Daniel Hirsoux n’est plus secrétaire de C.P.A.S. et que c’était en cette qualité qu’il avait été désigné
comme membre suppléant de la Commission wallonne des Aînés;

Vu la proposition de désignation de M. Eric Philippens, directeur à la maison de repos du C.P.A.S. de Visé, pour
le remplacer;
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Considérant que, au terme de l’article 46 du décret-cadre du 6 novembre 2008, la nomination des membres des
différentes commissions permanentes intervient dans le respect des conditions suivantes :

1o les membres des commissions permanentes ont une expérience d’au moins cinq ans dans au moins une des
matières relevant de la compétence de la commission permanente au sein de laquelle ils sont nommés ou sont actifs
notamment dans des fédérations, associations, institutions ou services œuvrant dans le cadre des matières attribuées
à la commission permanente au sein de laquelle ils sont nommés;

2o pour préserver l’équilibre des secteurs représentés au sein d’une commission, les membres sont répartis en
fonction des différentes matières traitées au sein de chaque commission permanente;

3o une représentation spécifique des bénéficiaires des services et institutions ainsi que des organisations
représentatives des travailleurs des secteurs est assurée au sein de chaque commission en fonction des compétences qui
sont attribuées à celle-ci;

Considérant que les candidats proposés remplissent ces conditions;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,

Arrête :

Article 1er. A l’article 4, 2o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 juin 2009, Mme Renée Coen est remplacée
par M. Dominique Bigneron en qualité de membre effectif de la Commission wallonne des Aînés.

Art. 2. A l’article 4, 4o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 juin 2009, M. Daniel Hirsoux est remplacé par
M. Eric Philippens en qualité de membre suppléant de la Commission wallonne des Aînés.

Art. 3. En vertu de l’article 3, § 1er, 6o, du décret-cadre portant rationalisation de la fonction consultative pour les
matières réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution, les durées des mandats respectifs de M. Bigneron et de
M. Philippens ne peuvent dépasser la durée des mandats restant à courir de Mme Coen et M. Hirsoux.

Art. 4. La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 10 mai 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202737]

10 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 5 juni 2010
tot aanwijzing van de voorzitter, de ondervoorzitters en de leden van de ″Commission wallonne des Aînés″
(Waalse Commissie voor Senioren), ingesteld bij het kaderdecreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie
van de adviesverlenende functie voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988, inzonderheid op artikel 6bis, § 1;

Gelet op het kaderdecreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie voor de
aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet, inzonderheid op artikel 61;

Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen
binnen de adviesorganen in de aangelegenheden waarin het Gewest de bevoegdheden van de Franse Gemeenschap
uitoefent;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 16 april 2009 tot uitvoering van het kaderdecreet van
6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie voor de aangelegenheden geregeld
krachtens artikel 138 van de Grondwet, inzonderheid op artikel 7;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 november 2003 tot uitvoering van het decreet van 15 mei 2003
tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen binnen de adviesorganen in de
aangelegenheden waarin het Gewest de bevoegdheden van de Franse Gemeenschap uitoefent;

Gelet op de pensionering van Mevr. Renée Coen als gewoon lid van de ″Commission wallonne des Aînés″;

Gelet op de voordracht van de heer Dominique Bigneron door Espace Seniors ter vervanging van Mevr. Coen als
gewoon lid;

Aangezien de heer Daniel Hirsoux niet meer O.C.M.W.-secretaris is en hij juist wegens die hoedanigheid
aangewezen werd als plaatsvervangend lid in de ″Commission wallonne des Aînés″;

Gelet op de voordracht van de heer Eric Philippens, directeur bij het O.C.M.W.-rusthuis van Wezet, als
plaatsvervangend lid;
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Overwegende dat de leden van de verschillende vaste commissies krachtens artikel 46 van het kaderdecreet van
6 november 2008 benoemd worden onder de volgende voorwaarden :

1o de leden van de Vaste Commissies hebben minimum vijf jaar ervaring in minstens één van de aangelegenheden
die onder de bevoegdheid vallen van de Vaste Commissie waarin ze benoemd zijn of zijn actief o.a. in federaties,
verenigingen, instellingen of diensten die werken in het kader van de aangelegenheden toegekend aan de Vaste
Commissie waarin ze benoemd zijn;

2o om het evenwicht te behouden tussen de sectoren die binnen een Commissie vertegenwoordigd zijn, worden
de leden verdeeld volgens de verschillende aangelegenheden die binnen elke Vaste Commissie behandeld worden;

3o binnen elke Commissie wordt naar gelang van de bevoegdheden die haar toegekend worden gezorgd voor een
specifieke vertegenwoordiging van de begunstigden van de diensten en instellingen, alsook van de representatieve
organisaties van de werknemers van de sectoren;

Overwegende dat de voorgedragen kandidaten die voorwaarden vervullen;
Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4, 2o, van het besluit van de Waalse Regering van 5 juni 2009 wordt Mevr. Renée Coen
vervangen door de heer Dominique Bigneron als gewoon lid van de ″Commission wallonne des Aînés″.

Art. 2. In artikel 4, 4o, van het besluit van de Waalse Regering van 5 juni 2009 wordt de heer Daniel Hirsoux
vervangen door de heer Eric Philippens als plaatsvervangend lid van de ″Commission wallonne des Aînés″.

Art. 3. Krachtens artikel 3, § 1, 6o, van het kaderdecreet houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie
voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet moet de duur van de mandaten van de heer
Bigneron en van de heer Philippens de resterende duurtijd van de mandaten van Mevr. Coen en van de heer Hirsoux
niet overschrijden.

Art. 4. De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Namen, 10 mei 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202707]
Aménagement du territoire

MOUSCRON. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 arrête le périmètre de remembrement urbain
de l’ancien site industriel dit « A. Motte-Aqualys » à Mouscron, tel que proposé par le conseil communal en sa
délibération du 2 juillet 2007 et conformément à la carte annexée à l’arrêté.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202707]
Ruimtelijke ordening

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 3 mei 2012 wordt de omtrek voor de stedelijke herinrichting van het
voormalige industriegebied genaamd « A. Motte-Aqualys » te Moeskroen goedgekeurd, zoals voorgesteld door de
gemeenteraad tijdens de beraadslaging van 2 juli 2007 en volgens de kaart als bijlage.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202667]
Agriculture. — Remembrement

ORP-JAUCHE. — Par arrêté du Gouvernement wallon du 26 avril 2012 qui entre en vigueur le 26 avril 2012,
M. Cédric Harmant, attaché à la Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine
et Energie, Département de l’Aménagement du Territoire et de l’Urbanisme, Direction du Brabant wallon, est nommé
membre effectif du Comité de remembrement Orp-Jauche, en remplacement de M. Francis Marsin.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202668]
Aménagement du territoire

DOUR. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 arrête le périmètre de remembrement urbain du site
″Ancienne Brasserie du Peuple″ à Dour, tel que proposé par le conseil communal de Dour en sa délibération du
22 février 2010 et conformément aux plans annexés à l’arrêté.

FLEMALLE. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 19 avril 2012 reconnaît l’opération de rénovation urbaine
du quartier ″Mons-lez-Liège″ à Flémalle.

LA LOUVIERE. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 arrête le périmètre de remembrement
urbain du site ″Marie José″ à Maurage (La Louvière), tel que proposé par le conseil communal en sa délibération du
22 septembre 2008 et conformément aux plans annexés à l’arrêté.

LIEGE. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 qui produit ses effets le 24 décembre 2007, arrête le
périmètre de remembrement urbain du quartier de Droixhe à Liège, tel que proposé par le conseil communal de Liège
en sa délibération du 23 avril 2007 et conformément aux plans annexés à l’arrêté.

Le même arrêté abroge l’arrêté ministériel du 24 décembre 2007 approuvant le périmètre de remembrement du
quartier de Droixhe à Liège.

MANAGE. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 qui produit ses effets le 3 avril 2009, arrête le
périmètre de remembrement urbain du plateau de Bellecourt à Manage, tel que proposé par le conseil communal en
sa délibération du 24 juin 2008 et conformément à la carte annexée à l’arrêté.

Le même arrêté abroge l’arrêté ministériel du 3 avril 2009 approuvant le périmètre de remembrement urbain du
plateau de Bellecourt à Manage.

NAMUR. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 arrête le périmètre de remembrement urbain du
site des casernes Léopold à Namur, tel que proposé par le conseil communal de Namur en sa délibération du
28 juin 2010 et conformément aux plans annexés à l’arrêté.

ORP-JAUCHE. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 arrête le périmètre de remembrement urbain
du centre d’Orp-le-Petit à Orp-Jauche tel, que proposé par le conseil communal d’Orp-Jauche en sa délibération du
22 décembre 2010 et conformément aux plans annexés à l’arrêté.

SOIGNIES. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2012 arrête le périmètre de remembrement urbain du
site ″Héris″ à Soignies, tel que proposé par le conseil communal de Soignies en sa délibération du 22 juin 2009
et conformément aux plans annexés à l’arrêté.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202722]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets

Enregistrement n° 2012/118/3/4 délivré à la SPRL Thierry & Etienne Gustin

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL Thierry & Etienne Gustin, rue du Piroy 74, à 5020 Malonne,
le 28 mars 2012;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL Thierry & Etienne Gustin, sise rue du Piroy 74, à 5020 Malonne, est enregistrée sous le
no 2012/118/3/4.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau
ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B,
170506A1, 170506A2 et 010413I sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la
tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 6. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 7. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 17 avril 2012 et expirant le
16 avril 2022.

Art. 8. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Art. 9. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement référencé 2002/118/3/4.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

191302 Terres déconta-
minées

X X Récupération et
utilisation de ter-
res provenant
d’une installa-
tion autorisée de
traitement spéci-
fique de déconta-
mination de ter-
res polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique à caractère industriel
visée à l’article 30 du CWATUP
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres
product ions
maraîchères

Récupération et
utilisation de ter-
res issues du
lavage ou du trai-
tement mécani-
que sur table
vibrante de bette-
raves et d’autres
product ions
maraîchères

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l ’ industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et
uti l isat ion de
sables produits
lors du travail de
la pierre natu-
relle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

170506A1 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage qui pré-
sentent une sic-
cité d’au moins
35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des zones
présentant un intérêt biologi-
que au sens de la loi du
12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de
matériaux prove-
nant du sciage de
la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/118/3/4 délivré à la SPRL Thierry & Etienne Gustin
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des

Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SPRL Thierry & Etienne Gustin pendant
dix ans à partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la Direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS
III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
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d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
IIII.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/118/3/4 délivré à la SPRL Thierry & Etienne Gustin.
Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202723]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets

Enregistrement n° 2012/120/3 délivré à la SA NPA

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la SA NPA, rue Menuchenet 30, à 6834 Bellevaux, le 26 mars 2012;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SA NPA, sise rue Menuchenet 30, à 6834 Bellevaux, est enregistrée sous le no 2012/120/3.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B,
170506A1, 170506A2 et 100998II sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant
la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 17 avril 2012 et expirant le
16 avril 2022.

Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.
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Art. 7. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement référencé 2002/120/3.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

Premier domaine d’utilisation : travaux de génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l ’ industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et
uti l isat ion de
sables produits
lors du travail de
la pierre natu-
relle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

170506A1 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage qui pré-
sentent une sic-
cité d’au moins
35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des zones
présentant un intérêt biologi-
que au sens de la loi du
12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

Deuxième domaine d’utilisation : composants dans la fabrication de produits finis

100998II Sable de fonderie
liés à la bentonite
ayant subi la cou-
lée

X Utilisation de
sables de purge
des installations
de fabrication de
sables de mou-
lage pour les fon-
deries de métaux
ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant aux critères d’utilisation
des fabricants professionnels
de béton et de briques

- Fabrication de matériaux for-
més résultant du mélange d’un
liant hydraulique à des sables
de fonderie liés à la bentonite
ayant subi la coulée.
- Fabrication de matériaux for-
més par la cuisson d’un
mélange contenant des sables
de fonderie liés à la bentonite
ayant subi la coulée.

Namur, le 18 avril 2012.

Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office

Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN
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ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/120/3 délivré à la SA NPA
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de

l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SA NPA pendant dix ans à partir
du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

I. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS

III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

IIII.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/120/3 délivré à la SA NPA.
Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202725]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets

Enregistrement n° 2012/123/3/4 délivré à la SA Roger Gehlen

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié

par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la SA Roger Gehlen, rue de Hottleux 77, à 4950 Waimes le

12 mars 2012;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1er. La SA Roger Gehlen, sise rue de Hottleux 77, à 4950 Waimes, est enregistrée sous le no 2012/123/3/4.
Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du

14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau
ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B,
100202, 100202LD, 100202EAF, 100202S, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201 et 100998 sont admis pour les modes
d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 6. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.
Art. 7. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 17 avril 2012 et expirant le

16 avril 2022.
Art. 8. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes

énoncés dans le tableau ci-dessous.
Art. 9. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement référencé 2002/123/3/4.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et uti-
lisation de terres
naturelles prove-
nant de l’industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de travaux
de génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

191302 Terres décontami-
nées

X X Récupération et uti-
lisation de terres
provenant d’une
installation autori-
sée de traitement
spécifique de
décontamination de
terres polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique à caractère industriel
visée à l’article 30 du CWATUP
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Récupération et uti-
lisation de terres
issues du lavage ou
du traitement méca-
nique sur table
vibrante de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pierreux
à l’état naturel

Récupération et uti-
lisation de maté-
riaux pierreux pro-
venant de l’indus-
trie extractive, d’un
aménagement de
sites ou de travaux
de génie civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et uti-
lisation de sables
produits lors du tra-
vail de la pierre
naturelle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de maté-
riaux pierreux

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170101 Granulats de béton X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de débris
de maçonnerie

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de revê-
tements routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302B Granulats ou frai-
sats de revêtement
routiers hydrocar-
bonés

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée soit de tri
et de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit du
fraisage de revête-
ments

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

100202 Laitiers non traités X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la pro-
duction de la fonte
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202LD Scories LD non trai-
tées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories LD
résultant de la pro-
duction de l’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

100202EAF Scories EAF non
traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories EAF
résultant de la pro-
duction de l’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202S Scories de désulfu-
ration non traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories de
désulfuration résul-
tant de la produc-
t ion de l ’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

170506A1 Produits de dra-
gage ou de curage
(sables, pierres,
boues)

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage qui présen-
tent une siccité d’au
moins 35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de curage
(sables, pierres,
boues)

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des zones
présentant un intérêt biologi-
que au sens de la loi du
12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de maté-
riaux provenant du
sciage de la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région

170201 Billes de chemin de
fer

X Utilisation de maté-
riaux enlevés lors
de l’aménagement
ou de la rénovation
de voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la SNCB

- Aménagement de sites urbains
- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

100998 Sables de fonderie
liés à la bentonite
ayant subi la coulée

X Uti l isat ion des
sables de purge des
installations de
fabricat ion de
sables de moulage
pour les fonderies
de métaux ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant au cahier des charges
type RW99

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/123/3/4 délivré à la SA Roger Gehlen
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
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I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des
Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SA Roger Gehlen pendant dix ans à partir
du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la Direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS
III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
IIII.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/123/3/4 délivré à la SA Roger Gehlen.

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202724]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2012/194/3/4 délivré à la SPRL Les Entreprises Jules Delid

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié

par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL Les Entreprises Jules Delid, route de l’Etat 82, à

6460 Villers-la-Tour le 19 mars 2012;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1er. La SPRL Les Entreprises Jules Delid, sise route de l’Etat 82, à 6460 Villers-la-Tour, est enregistrée sous
le no 2012/194/3/4.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau
ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B,
100202, 100202LD, 100202EAF, 100202S, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201, 100998, 100202B2, 100202LD2,
100202EAF2, 100201S2, et 100998II sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant
la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112 est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau ci-dessus
moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.
Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 17 avril 2012 et expirant le

16 avril 2022.
Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes

énoncés dans le tableau ci-dessous.
Art. 10. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement référencé 2002/194/3/4.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

Premier domaine d’utilisation : travaux de génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et uti-
lisation de terres
naturelles prove-
nant de l’industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de travaux
de génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

191302 Terres décontami-
nées

X X Récupération et uti-
lisation de terres
provenant d’une
installation autori-
sée de traitement
spécifique de
décontamination de
terres polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique à caractère industriel
visée à l’article 30 du CWATUP
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Récupération et uti-
lisation de terres
issues du lavage ou
du traitement méca-
nique sur table
vibrante de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pierreux
à l’état naturel

Récupération et uti-
lisation de maté-
riaux pierreux pro-
venant de l ’ in-
dustrie extractive,
d’un aménagement
de sites ou de tra-
vaux de génie civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et uti-
lisation de sables
produits lors du tra-
vail de la pierre
naturelle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de maté-
riaux pierreux

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de béton X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170103 Granulats de débris
de maçonnerie

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de revê-
tements routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302B Granulats ou frai-
sats de revêtement
routiers hydrocar-
bonés

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée soit de tri
et de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit du
fraisage de revête-
ments

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

190112 Mâchefers X X Matériaux solides
produits par une
installation effec-
tuant le criblage, la
séparat ion des
métaux et la matu-
ration de mâche-
fers bruts prove-
nant d ’unités
autorisées d’inciné-
ration de déchets et
n’ayant pas été
mélangés ni avec
des cendres volan-
tes ni avec des cen-
dres sous chaudiè-
res et répondant au
test d’assurance
qualité figurant en
annexe III de
l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favori-
sant la valorisation
de certains déchets

Matières répondant au cahier
des charges type RW99 et
d’autre part au test de confor-
mité prévu à l’annexe II de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

Travaux de sous-fondation

100202 Laitiers non traités X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la pro-
duction de la fonte
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

100202LD Scories LD non trai-
tées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories LD
résultant de la pro-
duction de l’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202EAF Scories EAF non
traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories EAF
résultant de la pro-
duction de l’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202S Scories de désulfu-
ration non traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories de
désulfuration résul-
tant de la produc-
t ion de l ’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

170506A1 Produits de dra-
gage ou de curage
(sables, pierres,
boues)

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage qui présen-
tent une siccité d’au
moins 35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de curage
(sables, pierres,
boues)

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des zones
présentant un intérêt biologi-
que au sens de la loi du
12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de maté-
riaux provenant du
sciage de la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région

170201 Billes de chemin de
fer

X Utilisation de maté-
riaux enlevés lors
de l’aménagement
ou de la rénovation
de voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la SNCB

- Aménagement de sites urbains
- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

100998 Sables de fonderie
liés à la bentonite
ayant subi la coulée

X Uti l isat ion des
sables de purge des
installations de
fabricat ion de
sables de moulage
pour les fonderies
de métaux ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant au cahier des charges
type RW99

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

Deuxième domaine d’utilisation : composants dans la fabrication de produits finis

100202B Laitiers non traités X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la pro-
duction de la fonte
comme matière de
base

Laitiers permettant d’obtenir
un ciment titulaire du certificat
BENOR ou CE

Préparation de ciment CEM II,
CEM III et CEM V selon la
norme NBN EN 197-1 et 2
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

100202B2 Laitiers non traités X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
t ionnement ou
d’enrobage et utili-
sant les laitiers
résultant de la pro-
duction de la fonte
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

Fabrication d’enrobés hydrocar-
bonés à base de laitiers, granu-
lés, concassés ou bouletés

100202LD2 Scories LD non trai-
tées

X Matériaux produits
par une installation
de conditionne-
ment ou d’enro-
bage et utilisant les
scories LD résul-
tant de la produc-
t ion de l ’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

Fabrication d’enrobés hydrocar-
bonés à base de scories LD
granulées ou concassées ou
bouletées

100202EAF2 Scories EAF non
traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
t ionnement ou
d’enrobage et utili-
sant les scories

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

Fabrication d’enrobés hydrocar-
bonés à base de scories EAF
granulées ou concassées ou
bouletées

100201S2 Scories de désulfu-
ration non traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
t ionnement ou
d’enrobage et utili-
sant les scories de
désulfuration résul-
tant de la produc-
t ion de l ’acier
comme matière de
base

Matière répondant au cahier
des charges type RW99

Fabrication d’enrobés hydrocar-
bonés à base de scories de
désulfuration granulées ou
concassées ou bouletées

100998II Sable de fonderie
liés à la bentonite
ayant subi la coulée

X Utilisation de sables
de purge des instal-
lations de fabrica-
tion de sables de
moulage pour les
fonderies de
métaux ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant aux critères d’utilisation
des fabricants professionnels
de béton et de briques

- Fabrication de matériaux for-
més résultant du mélange d’un
liant hydraulique à des sables
de fonderie liés à la bentonite
ayant subi la coulée.
- Fabrication de matériaux for-
més par la cuisson d’un
mélange contenant des sables
de fonderie liés à la bentonite
ayant subi la coulée.

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/194/3/4 délivré à la SPRL Les Entreprises Jules Delid

I. COMPTABILITE DES DECHETS

I.1. La comptabilité reprend :

1o les numéros des lots;

2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains déchets;

3o les quantités livrées;

4o les dates de livraison;

5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;

6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.

I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi
que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.

En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
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I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de
l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SPRL Les Entreprises Jules Delid
pendant dix ans à partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la Direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS
III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
IIII.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/194/3/4 délivré à la SPRL Les Entreprises Jules Delid.

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202726]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets

Enregistrement n° 2012/284/3/4 délivré à la Ets J. Wust SA

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la Ets J. Wust SA, route de Falize 151, à 4960 Malmedy, le
9 mars 2012;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La Ets J. Wust SA, sise route de Falize 151, à 4960 Malmedy est enregistrée sous le no 2012/284/3/4.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau
ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 100202,
100202LD, 100202EAF, 100202S, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201 et 100998 sont admis pour les modes d’utilisation
repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112 est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau ci-dessus
moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 18 avril 2012 et expirant le
17 avril 2022.

Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Art. 10. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement référencé 2002/284/3/4.

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et uti-
lisation de terres
naturelles prove-
nant de l’industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de travaux
de génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

191302 Terres décontami-
nées

X X Récupération et uti-
lisation de terres
provenant d’une
installation autori-
sée de traitement
spécifique de dé-
contamination de
terres polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique à caractère industriel
visée à l’article 30 du CWATUP
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Récupération et uti-
lisation de terres
issues du lavage ou
du traitement méca-
nique sur table
vibrante de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pierreux
à l’état naturel

Récupération et uti-
lisation de maté-
riaux pierreux pro-
venant de l ’ in-
dustrie extractive,
d’un aménagement
de sites ou de tra-
vaux de génie civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et uti-
lisation de sables
produits lors du tra-
vail de la pierre
naturelle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de maté-
riaux pierreux

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de béton X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170103 Granulats de débris
de maçonnerie

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de revê-
tements routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de maté-
riaux produits par
une installation
autorisée de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pierreux
à l’état naturel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

190112 Mâchefers X X Matériaux solides
produits par une
installation effec-
tuant le criblage, la
séparat ion des
métaux et la matu-
ration de mâche-
fers bruts prove-
nant d ’unités
autorisées d’inciné-
ration de déchets et
n’ayant pas été
mélangés ni avec
des cendres volan-
tes ni avec des cen-
dres sous chaudiè-
res et répondant au
test d’assurance
qualité figurant en
annexe III de
l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favori-
sant la valorisation
de certains déchets

Matières répondant au cahier
des charges type RW99 et
d’autre part au test de confor-
mité prévu à l’annexe II de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de sous-fondation

100202 Laitiers non traités X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la pro-
duction de la fonte
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202LD Scories LD non trai-
tées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories LD
résultant de la pro-
duction de l’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

100202EAF Scories EAF non
traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories EAF
résultant de la pro-
duction de l’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202S Scories de désulfu-
ration non traitées

X Matériaux produits
par une installation
autorisée de condi-
tionnement utili-
sant les scories de
désulfuration résul-
tant de la produc-
t ion de l ’acier
comme matière de
base

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

170506A1 Produits de dra-
gage ou de curage
(sables, pierres,
boues)

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage qui présen-
tent une siccité d’au
moins 35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (AGW) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de curage
(sables, pierres,
boues)

X Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit
et des berges des
cours et plans d’eau
du fait de travaux
de dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (AGW) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des zones
présentant un intérêt biologi-
que au sens de la loi du
12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des directives CEE 79/409
et 92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de maté-
riaux provenant du
sciage de la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région

170201 Billes de chemin de
fer

X Utilisation de maté-
riaux enlevés lors
de l’aménagement
ou de la rénovation
de voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la SNCB

- Aménagement de sites urbains
- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

100998 Sables de fonderie
liés à la bentonite
ayant subi la coulée

X Uti l isat ion des
sables de purge des
installations de
fabricat ion de
sables de moulage
pour les fonderies
de métaux ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant au cahier des charges type
RW99

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/284/3/4 délivré à la Ets J. Wust SA
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
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I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des
Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la Ets J. Wust SA pendant dix ans à partir
du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la Direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

I. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS

III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

III.3. § 1er L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

IIII.4. § 1er L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/284/3/4 délivré à la Ets J. Wust SA.

Namur, le 18 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202721]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2012/821/3 délivré à la commune de Profondeville

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié

par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la commune de Profondeville, chaussée de Dinant 2, à

5170 Profondeville, le 28 février 2012;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1er. La commune de Profondeville, sise chaussée de Dinant 2, à 5170 Profondeville, est enregistrée sous le
no 2012/821/3.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 190307,
190305, 170302B et 170506A2 sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la
tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.
Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 17 avril 2012 et expirant le

16 avril 2022.
Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes

énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l ’ industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et
uti l isat ion de
sables produits
lors du travail de
la pierre natu-
relle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

190307 Enrobés bitumi-
neux composés
de granulats ou
de fraisats de
revêtements rou-
tiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
chaud ou à froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Couches de revêtement
- Accotements

190305 Enrobés gou-
dronneux com-
posés de granu-
lats ou de fraisats
de revêtements
routiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Couches de revêtement
- Accotements
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des zones
présentant un intérêt biologi-
que au sens de la loi du
12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

Namur, le 17 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/821/3 délivré à la commune de Profondeville
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des

Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la commune de Profondeville pendant
dix ans à partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la Direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS

III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
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c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’administration.
IIII.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/821/3 délivré à la commune de Profondeville.
Namur, le 17 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202727]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets

Enregistrement n° 2012/822/3 délivré à la Ets Voisin Xavier SA

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié

par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la Ets Voisin Xavier SA, rue des Ecoles 53, à 7911 Frasnes-lez-

Anvaing, le 7 mars 2012;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1er. La Ets Voisin Xavier SA, sise rue des Ecoles 53, à 7911 Frasnes-lez-Anvaing est enregistrée sous le
no 2012/822/3.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010408, 170101 et 170103 sont admis pour les modes
d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.
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Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.
Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 17 avril 2012 et expirant le

16 avril 2022.
Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes

énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à l’urba-
nisation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l ’ industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés″ de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabili-
tation de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 ″natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

Namur, le 19 avril 2012.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2012/822/3 délivré à la Ets Voisin Xavier SA

I. COMPTABILITE DES DECHETS

I.1. La comptabilité reprend :

1o les numéros des lots;

2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains déchets;

3o les quantités livrées;

4o les dates de livraison;

5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;

6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.

I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi
que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.

En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.

I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des
Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la Ets Voisin Xavier SA pendant dix ans à
partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE

II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume
relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la Direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

I. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS

III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.
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Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

III.3. § 1er L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

IIII.4. § 1er L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement et pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

IIII.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2012/822/3 délivré à la Ets Voisin Xavier SA.

Namur, le 19 avril 2012.

Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office

Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/202651]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 15 mars 2012 en cause de Edip Bicen contre le centre public d’action sociale de Herstal,
dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 26 mars 2012, le Tribunal du travail de Liège a posé la question
préjudicielle suivante :

« L’article 57, § 2, de la loi du 8 juillet 1976 viole-t-il les articles 10, 11 et 23 de la Constitution lus en combinaison
avec les articles 3 et 13 de la CEDH interprété de telle sorte qu’il ne permet pas aux personnes ayant introduit une
demande de protection subsidiaire pour raison médicale conformément à l’article 9ter de la loi du 15 décembre 1980,
mais s’étant vu refuser cette mesure par l’Office des étrangers, de bénéficier de toute forme d’aide sociale, hormis l’aide
médicale urgente, pendant la durée de l’examen de leur recours par le conseil du contentieux des étrangers alors que
les demandeurs de protection subsidiaire du fait d’une situation de violence généralisée dans le pays d’origine ou de
résidence habituelle, conformément à l’article 48/4 de la loi du 15 décembre 1980, qui se sont vus refuser un tel statut
par le CGRA, continuent à bénéficier de l’aide sociale pendant la durée de l’examen de leur recours par le conseil du
contentieux des étrangers ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5370 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

GRONDWETTELIJK HOF

[2012/202651]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 15 maart 2012 in zake Edip Bicen tegen het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn van
Herstal, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 26 maart 2012, heeft de Arbeidsrechtbank te Luik
de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 57, § 2, van de wet van 8 juli 1976, aldus geïnterpreteerd dat het de personen die een aanvraag
van subsidiaire bescherming wegens medische redenen hebben ingediend overeenkomstig artikel 9ter van de wet van
15 december 1980, maar aan wie die maatregel door de Dienst Vreemdelingenzaken werd geweigerd, niet toelaat elke
vorm van maatschappelijke dienstverlening, met uitzondering van de dringende medische hulp, te genieten tijdens de
duur van het onderzoek van hun beroep door de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen, terwijl de aanvragers van
subsidiaire bescherming wegens een situatie van veralgemeend geweld in het land van herkomst of van gewoonlijk
verblijf, overeenkomstig artikel 48/4 van de wet van 15 december 1980, aan wie een dergelijk statuut door de
Commissaris-generaal voor de vluchtelingen en de staatlozen werd geweigerd, de maatschappelijke dienstverlening
blijven genieten tijdens de duur van het onderzoek van hun beroep door de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen, de
artikelen 10, 11 en 23 van de Grondwet, in samenhang gelezen met de artikelen 3 en 13 van het Europees Verdrag voor
de rechten de mens ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5370 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/202651]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 15. März 2012 in Sachen Edip Bicen gegen das Öffentliche Sozialhilfezentrum Herstal, dessen
Ausfertigung am 26. März 2012 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Lüttich
folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 57 § 2 des Gesetzes vom 8. Juli 1976 gegen die Artikel 10, 11 und 23 der Verfassung in Verbindung
mit den Artikeln 3 und 13 der Europäischen Menschenrechtskonvention, dahingehend ausgelegt, dass er es Personen,
die einen Antrag auf subsidiären Schutz aus medizinischen Gründen gemäß Artikel 9ter des Gesetzes vom
15. Dezember 1980 gestellt haben, denen aber diese Maßnahme vom Ausländeramt verweigert wurde, nicht ermöglicht,
während der Dauer der Untersuchung ihrer Beschwerde durch den Rat für Ausländerstreitsachen in den Genuss
jeglicher Form der Sozialhilfe - außer der dringenden medizinischen Hilfe - zu gelangen, während die Antragsteller auf
subsidiären Schutz wegen einer Situation der generalisierten Gewalt im Herkunftsland oder im Land ihres
gewöhnlichen Aufenthalts gemäß Artikel 48/4 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980, denen ein solches Statut vom
Generalkommissar für Flüchtlinge und Staatenlose verweigert wurde, während der Dauer der Untersuchung ihrer
Beschwerde durch den Rat für Ausländerstreitsachen weiterhin Sozialhilfe genießen können?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5370 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/202652]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par arrêt du 26 mars 2012 en cause de la Société régionale wallonne du transport contre Martine Dufond et autres,
en présence de l’Etat belge, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 29 mars 2012, la Cour d’appel de
Mons a posé la question préjudicielle suivante :

« Les articles 14, § 1er, et 16 de la loi du 1er juillet 1956 combinés avec les articles 49, § 2 (devenu 79) et 50, § 1er

(devenu 80) de la loi du 9 juillet 1975 violent-ils les articles 10 et 11 de la Constitution en ce qu’ils instaurent une
différence de traitement entre les victimes d’un cas fortuit, selon que l’auteur de l’accident pilote un véhicule soumis
à l’assurance obligatoire ou un véhicule pour lequel l’Etat ou un organisme public cité à l’article 14 de la loi du
1er juillet 1956 a fait usage de la dispense d’assurance ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5373 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

GRONDWETTELIJK HOF

[2012/202652]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 26 maart 2012 in zake de « Société régionale wallonne du transport » tegen Martine Dufond en
anderen, in aanwezigheid van de Belgische Staat, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op
29 maart 2012, heeft het Hof van Beroep te Bergen de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 14, § 1, en 16 van de wet van 1 juli 1956, in samenhang gelezen met de artikelen 49, § 2,
(thans 79) en 50, § 1, (thans 80) van de wet van 9 juli 1975, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet in zoverre zij een
verschil in behandeling instellen tussen de slachtoffers van een toevallig feit naargelang diegene die het ongeval
veroorzaakt, een voertuig bestuurt dat aan de verplichte verzekering is onderworpen dan wel een voertuig waarvoor
de Staat of een in artikel 14 van de wet van 1 juli 1956 vermelde openbare instelling gebruik heeft gemaakt van de
vrijstelling van verzekering ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5373 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/202652]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Entscheid vom 26. März 2012 in Sachen der «Société régionale wallonne du transport» gegen Martine
Dufond und andere, in Anwesenheit des belgischen Staates, dessen Ausfertigung am 29. März 2012 in der Kanzlei des
Gerichtshofes eingegangen ist, hat der Appellationshof Mons folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstoßen die Artikel 14 § 1 und 16 des Gesetzes vom 1. Juli 1956 in Verbindung mit den Artikeln 49 § 2
(nunmehr 79) und 50 § 1 (nunmehr 80) des Gesetzes vom 9. Juli 1975 gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem
sie einen Behandlungsunterschied zwischen Opfern eines Zufalls einführen, je nachdem, ob der Unfallverursacher
Fahrer eines Fahrzeugs, das der Pflichtversicherung unterliegt, oder aber eines Fahrzeugs, für das der Staat oder eine
in Artikel 14 des Gesetzes vom 1. Juli 1956 genannte öffentliche Einrichtung die Versicherungsbefreiung in Anspruch
genommen hat, ist?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5373 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/202654]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par arrêt du 28 mars 2012 en cause de l’Office national de sécurité sociale des administrations provinciales et locales
contre Florence Malbecq, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 2 avril 2012, la Cour du travail de Mons
a posé la question préjudicielle suivante :

« Les articles 96 et 97 de la loi-programme [lire : loi-programme (I)] du 24 décembre 2002 qui modifient
respectivement les articles 59 et 60, § 3, 3o, d, des lois relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés,
coordonnées le 19 décembre 1939, violent-ils les articles 10 et 11 de la Constitution en ce qu’ils établissent une
distinction quant à la détermination du régime tenu de prendre en charge le paiement des allocations familiales (régime
des travailleurs salariés ou des travailleurs indépendants) selon qu’il s’agit d’un chômeur isolé qui bénéficie sans
interruption des allocations familiales dans le régime des travailleurs salariés pour avoir ouvert son droit d’attributaire
en application des articles 51, § 2 et 56novies des lois coordonnées ou selon qu’il s’agit d’un chômeur qui, à la suite de
la séparation de son couple, récupère ses droits aux allocations de chômage postérieurement au 1er avril 2003 alors que
son conjoint avait déjà ouvert un droit effectif aux allocations familiales pour un enfant ou plusieurs enfants en vertu
de l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations familiales en faveur des travailleurs indépendants
(application des articles 51, § 2, 59 et 60, § 3, 3o, d))? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5375 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.
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GRONDWETTELIJK HOF

[2012/202654]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 28 maart 2012 in zake de Rijksdienst voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten tegen Florence Malbecq, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 2 april 2012,
heeft het Arbeidshof te Bergen de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 96 en 97 van de programmawet [lees : programmawet (I)] van 24 december 2002, die
respectievelijk de artikelen 59 en 60, § 3, 3o, d), van de op 19 december 1939 samengeordende wetten betreffende de
kinderbijslag voor loonarbeiders wijzigen, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet in zoverre zij een onderscheid
instellen ten aanzien van de bepaling van de regeling die ertoe gehouden is de betaling van de kinderbijslag ten laste
te nemen (regeling voor werknemers of voor zelfstandigen) naargelang het gaat om een alleenstaande werkloze die
zonder onderbreking de kinderbijslag in de regeling voor werknemers geniet omdat hij zijn recht als rechthebbende
heeft geopend met toepassing van de artikelen 51, § 2, en 56novies van de samengeordende wetten of naargelang het
gaat om een werkloze die, ten gevolge van de scheiding van zijn koppel, na 1 april 2003 zijn rechten op
werkloosheidsuitkeringen terugkrijgt terwijl zijn echtgenoot reeds een effectief recht op de kinderbijslag voor een of
meer kinderen had geopend krachtens het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling van de gezinsbijslag
ten voordele van de zelfstandigen (toepassing van de artikelen 51, § 2, 59 en 60, § 3, 3o, d)) ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5375 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/202654]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Entscheid vom 28. März 2012 in Sachen des Landesamtes für soziale Sicherheit der provinzialen und
lokalen Verwaltungen gegen Florence Malbecq, dessen Ausfertigung am 2. April 2012 in der Kanzlei des Gerichtshofes
eingegangen ist, hat der Arbeitsgerichtshof Mons folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstoßen die Artikel 96 und 97 des Programmgesetzes [zu lesen ist : des Programmgesetzes (I)] vom
24. Dezember 2002, die Artikel 59 bzw. Artikel 60 § 3 Nr. 3 Buchstabe d) der am 19. Dezember 1939 koordinierten
Gesetze über die Familienbeihilfen für Lohnempfänger abändern, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem
sie einen Unterschied einführen, was die Bestimmung der Regelung betrifft, die für die Zahlung der Familienbeihilfen
aufkommt (Regelung für Lohnempfänger oder für Selbständige), je nachdem, ob es sich um einen alleinstehenden
Arbeitslosen handelt, der ohne Unterbrechung Familienbeihilfen in der Regelung der Lohnempfänger erhält, weil er
seinen Anspruch als Berechtigter in Anwendung der Artikel 51 § 2 und 56novies der koordinierten Gesetze begründet
hat, oder um einen Arbeitslosen, der infolge der Trennung des Paares seinen Anspruch auf Arbeitslosengeld nach dem
1. April 2003 wiedererlangt, während sein Ehepartner bereits einen tatsächlichen Anspruch auf Familienbeihilfen für
ein Kind oder für mehrere Kinder gemäß dem königlichen Erlass vom 8. April 1976 zur Festlegung der Regelung der
Familienleistungen für Selbständige (Anwendung der Artikel 51 § 2, 59 und 60 § 3 Nr. 3 Buchstabe d)) begründet
hatte?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5375 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/202644]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par arrêt du 8 mars 2012 en cause du ministère public et de Annick Alardot et autres contre la SA « Entreprises
Ferrari », dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 12 avril 2012, la Cour d’appel de Liège a posé les
questions préjudicielles suivantes :

« A. L’article 20 du titre préliminaire du Code de procédure pénale, interprété en ce sens que l’action publique est
éteinte par la dissolution sans liquidation d’une personne morale citée devant le tribunal correctionnel avant la
dissolution, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution ?

B. En cas de dissolution sans liquidation, l’article 20 du titre préliminaire du Code de procédure pénale est-il
compatible avec le principe de légalité en matière pénale, tel qu’il est garanti par les articles 12, alinéa 2, et 14 de la
Constitution, par l’article 7.1 de la Convention européenne des droits de l’homme et par l’article 15.1 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques ?

C. En cas de dissolution sans liquidation, l’article 20 du titre préliminaire du Code de procédure pénale viole-t-il
les articles 10 et 11 de la Constitution combinés ou non avec l’article 6 de la Convention européenne des droits de
l’homme, dès lors que l’action publique exercée contre une personne physique décédée est toujours éteinte, alors que
la disposition discutée maintient les poursuites dans les hypothèses qu’elle prévoit à l’égard d’une personne qui n’a
plus de patrimoine ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5377 du rôle de la Cour.

Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.
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GRONDWETTELIJK HOF

[2012/202644]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 8 maart 2012 in zake het openbaar ministerie en Annick Alardot en anderen tegen de nv « Entreprises
Ferrari », waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 12 april 2012, heeft het Hof van Beroep te Luik
de volgende prejudiciële vragen gesteld :

« A. Schendt artikel 20 van de voorafgaande titel van het Wetboek van strafvordering, in die zin geïnterpreteerd
dat de strafvordering vervalt door ontbinding zonder vereffening van een rechtspersoon die vóór de ontbinding voor
de correctionele rechtbank wordt gedagvaard, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet ?

B. Is, in geval van ontbinding zonder vereffening, artikel 20 van de voorafgaande titel van het Wetboek van
strafvordering bestaanbaar met het wettigheidsbeginsel in strafzaken, zoals het is gewaarborgd bij de artikelen 12,
tweede lid, en 14 van de Grondwet, bij artikel 7.1 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en bij
artikel 15.1 van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten ?

C. Schendt, in geval van ontbinding zonder vereffening, artikel 20 van de voorafgaande titel van het Wetboek van
strafvordering de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met artikel 6 van het Europees
Verdrag voor de rechten van de mens, aangezien de strafvordering uitgeoefend tegen een overleden natuurlijke
persoon steeds vervalt, terwijl ten aanzien van een persoon die geen vermogen meer heeft, de betwiste bepaling de
vervolging handhaaft in de gevallen die zij bepaalt ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5377 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/202644]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Entscheid vom 8. März 2012 in Sachen der Staatsanwaltschaft und Annick Alardot und anderer gegen
die «Entreprises Ferrari» AG, dessen Ausfertigung am 12. April 2012 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist,
hat der Appellationshof Lüttich folgende Vorabentscheidungsfragen gestellt:

«A. Verstößt Artikel 20 des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches, dahingehend ausgelegt, dass die
Strafverfolgung durch die ohne Liquidation erfolgte Auflösung einer juristischen Person, die vor der Auflösung vor das
Korrektionalgericht geladen wurde, erlischt, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung?

B. Ist Artikel 20 des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches im Falle der Auflösung ohne Liquidation
vereinbar mit dem Legalitätsprinzip in Strafsachen, das in den Artikeln 12 Absatz 2 und 14 der Verfassung, in Artikel 7
Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention und in Artikel 15 Absatz 1 des Internationalen Paktes über
bürgerliche und politische Rechte verankert ist?

C. Verstößt Artikel 20 des einleitenden Titels des Strafprozessgesetzbuches im Falle der Auflösung ohne
Liquidation gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit Artikel 6 der Europäischen
Menschenrechtskonvention, indem die Strafverfolgung, die gegen eine verstorbene natürliche Person ausgeübt wird,
immer erlischt, während die fragliche Bestimmung die Verfolgung einer Person, die kein Vermögen mehr hat, in den
von ihr festgelegten Fällen aufrechterhält?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5377 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*

RAAD VAN STATE

[C − 2012/18236]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De STAAT DER NEDERLANDEN, de NV ZEELAND SEAPORTS, de
NV HAVENBEDRIJF ROTTERDAM en de PROVINCIE ZEELAND, die
allen woonplaats kiezen bij Mrs. Aube WIRTGEN, Frank JUDO en
Nicolas ANGELET, advocaten, met kantoor te 1000 Brussel, Keizers-
laan 3, hebben op 3 april 2012 met 3 respectieve verzoekschriften de
nietigverklaring gevorderd van het ministerieel besluit van
18 januari 2012 houdende machtiging aan de NV Norther voor de bouw
en een vergunning voor de exploitatie van een windmolenpark ten
zuidoosten van de Thorntonbank in de Belgische zeegebieden.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
3 februari 2012.

Deze zaken zijn ingeschreven onder de rolnummers G/A 204.331/VII-
38.481, G/A 204.337/VII-38.482 en G/A 204.339/VII-38.483.

Namens de Hoofdgriffier :
I. Demortier,

Bestuurlijk attaché.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2012/18236]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

L’ETAT DES PAYS-BAS, la SA ZEELAND SEAPORTS, la SA HAVEN-
BEDRIJF ROTTERDAM et la PROVINCE DE ZELANDE ayant tous élu
domicile chez Mes Aube WIRTGEN, Frank JUDO et Nicolas ANGELET,
avocats, ayant leur cabinet à Bruxelles, boulevard de l’Empereur 3, ont
demandé le 3 avril 2012, par trois requêtes distinctes, l’annulation de
l ’arrêté ministériel du 18 janvier 2012 dé l ivrant à la
SA Norther le permis de construire et l’autorisation d’exploiter un parc
d’éoliennes au sud-est du Thorntonbank dans les espaces marins
belges.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 3 février 2012.

Ces affaires sont inscrites au rôle sous les numéros G/A 204.331/VII-
38.481, G/A 204.337/VII-38.482 et G/A 204.339/VII-38.483.

Au nom du Greffier en chef :
I. Demortier,

Attaché administratif.
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STAATSRAT

[C − 2012/18236]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

DER STAAT DER NIEDERLANDE, die ZEELAND SEAPORTS AG, die HAVENBEDRIJF ROTTERDAM AG und
die PROVINZ SEELAND, die alle bei Frau Aube WIRTGEN, Rechtsanwältin, und bei den Herren Frank JUDO und
Nicolas ANGELET, Rechtsanwälte in 1000 Brüssel, Keizerslaan 3, Domizil erwählt haben, haben am 3. April 2012 mit
drei getrennten Antragschriften die Nichtigerklärung des Ministeriellen Erlasses vom 18. Januar 2012 beantragt, mit
dem der Norther AG eine Baugenehmigung und eine Betriebsgenehmigung für einen Windmühlenpark südöstlich der
Thorntonbank in den Belgischen Meeresgebieten erteilt werden.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 3. Februar 2012 veröffentlicht.
Diese Sachen wurden unter den Nummern G/A 204.331/VII-38.481, G/A 204.337/VII-38.482 und G/A

204.339/VII-38.483 in die Liste eingetragen.
Im Namen des Hauptkanzlers:

I. Demortier
Verwaltungsattaché

*

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2012/03160]
Toestemming voor overdracht van rechten en verplichtingen

tussen verzekeringsondernemingen

Overeenkomstig artikel 74 van de wet van 9 juli 1975 betreffende de
controle der verzekeringsondernemingen, heeft het Directiecomité van
de Nationale Bank van België toestemming verleend, tijdens zijn zitting
van 2 mei 2012, voor de overdracht van de portefeuille rechtsbijstand
(ex-Avéro) van de verzekeringsonderneming naar Belgisch recht,
″Mercator Verzekeringen NV″, met maatschappelijke zetel in de
Posthofbrug 16, 2600 Antwerpen, aan de verzekeringsonderneming
naar Belgisch recht ″Europese Maatschappij voor Schaderegeling en
Expertise (Euromex) NV″, met maatschappelijke zetel in de Prins
Boudewijnlaan 45, 2650 Edegem.

Ingevolge artikel 76 van de wet van 9 juli 1975 is deze overdracht aan
derden tegenstelbaar van zodra de toestemming in het Belgisch
Staatsblad is bekendgemaakt.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/202800]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés boekhouding
(m/v) (niveau A) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer (ANG12070)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 6 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

• diploma van een basisopleiding van de 2e cyclus (bv. licentiaat/
master, handelsingenieur,...) in de economische wetenschappen, de
toegepaste economische wetenschappen of handelswetenschappen
uitgereikt door een Belgische universiteit of een hogeschool na ten
minste vier jaar studie.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
één jaar relevante professionele ervaring in het beheer van ontvangsten
en uitgaven binnen het domein van de overheidsfinanciën. Hierbij is
zowel minimum één jaar relevante ervaring vereist omtrent de
verwerking van informatie in SAP als minimum één jaar relevante
ervaring omtrent het werken met het informatiseringsproject
FEDCOM.

Solliciteren kan tot 5 juni 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2012/03160]
Autorisation de cession de droits et obligations

entre des entreprises d’assurances

Conformément à l’article 74 de la loi du 9 juillet 1975 relative au
contrôle des entreprises d’assurances, le Comité de direction de la
Banque Nationale de Belgique a autorisé, durant sa séance du
2 mai 2012, la cession du portefeuille protection juridique (ex-Avéro) de
l’entreprise d’assurances de droit belge, ″Mercator Assurances SA″,
dont le siège social est situé Posthofbrug 16, 2600 Anvers, à l’entreprise
d’assurances de droit belge ″Europese Maatschappij voor Schaderege-
ling en Expertise (Euromex) SA″, dont le siège social est situé Prins
Boudewijnlaan 45, 2650 Edegem.

Aux termes de l’article 76 de la loi du 9 juillet 1975, ladite cession est
opposable aux tiers dès la présente publication au Moniteur belge.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/202800]

Sélection comparative néerlandophone d’attachés comptabilité
(m/f) (niveau A) pour le SPF Mobilité et Transport (ANG12070)

Une liste de 6 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :

• diplôme de base de 2e cycle (p.ex. licence/master, ingénieur
commercial...) délivré en sciences économiques, sciences écono-
miques appliquées ou sciences de gestion et en sciences commer-
ciales par une université belge ou une haute-école après au moins
quatre ans d’études.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum un an
d’expérience professionnelle pertinente dans la gestion des recettes et
des dépenses dans le domaine des finances publiques ainsi que
minimum un an d’expérience relevante concernant le traitement
d’informations dans SAP et minimum un an d’expérience relevante
concernant le fonctionnement du projet d’informatisation FEDCOM.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 5 juin 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/202811]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige coördinators aankopen

en openbare aanbesteding (m/v) (niveau A) voor het Wetenschap-
pelijk Instituut Volksgezondheid (ANG12072)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 8 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van een basisopleiding van de 2e cyclus (bv. licentiaat/

master, handelsingenieur,...) in de economische wetenschappen,
de toegepaste economische wetenschappen of handelswetenschap-
pen uitgereikt door een Belgische universiteit of een hogeschool;

• diploma van licentiaat/master of doctor in de rechten;
• diploma van burgerlijk ingenieur/master in de ingenieursweten-

schappen (alle opties);
• diploma van industrieel ingenieur/master in de industriële weten-

schappen (alle opties).
2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum

één jaar relevante professionele ervaring in een B2B-context of customer-
service in B2B met ten minste één van de volgende aspecten :

• onderhandelen over aankoop- of verkoopdossiers en contracten;
• coördineren/beheren van aankoop- of verkoopdossiers en contracten.
Solliciteren kan tot 5 juni 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag
[2012/202801]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
medewerkers service desk (support 1e lijn)

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige medewerkers service
desk (support 1e lijn) (m/v) (niveau B) voor de FOD voor Informatie-
en Communicatietechnologie (FEDICT) (ANG12032) werd afgesloten
op 15 mei 2012.

Er zijn 4 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2011/55040]

Erfloze nalatenschap
van Vanhimbeeck, Hubertus Maria Ludovicus Thedoor

Vanhimbeeck, Hubertus Maria Ludovicus Thedoor, uit de echt
gescheiden van Marijke Henriette Alberta Van Bogaert, geboren te
Mortsel op 27 februari 1951, wonende te Boechout, Jennevallaan 19, is
overleden te Boechout op 8 oktober 2009, zonder bekende erfopvolger
na te laten.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/202811]
Sélection comparative néerlandophone de coordinateurs des achats et

marchés publics (m/f) (niveau A) pour l’Institut scientifique de
Santé publique (ANG12072)

Une liste de 8 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplômes de licencié/master ou ingénieur commercial (diplômes

de base de 2e cycle) en sciences économiques, sciences économi-
ques appliquées ou sciences de gestion ou sciences commerciales
délivré par une universitaire belge ou une haute école;

• diplômes de licencié/master ou docteur en droit;
• diplômes d’ingénieur civil/master ingénieur civil (toutes options);

• diplômes d’ingénieur industriel/master ingénieur industriel (tou-
tes options).

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum un an
d’expérience professionnelle pertinente dans un contexte B2B ou
customerservice en B2B avec au moins un des aspects suivants :

• négocier des dossiers ou contrats d’achats ou de vente;
• coordonner/gérer des dossiers ou contrats d’achats ou de vente.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 5 juin 2012 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,

la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat
[2012/202801]

Sélection comparative néerlandophone
de collaborateurs service desk (support 1re ligne)

La sélection comparative néerlandophone de collaborateurs service
desk (support 1re ligne) (m/f) (niveau B) pour le SPF Technologie de
l’Information et de la Communication (FEDICT) (ANG12032) a été
clôturée le 15 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 4.

[2011/55040]

Succession en déshérence
de Vanhimbeeck, Hubertus Maria Ludovicus Thedoor

Vanhimbeeck, Hubertus Maria Ludovicus Thedoor, divorcé de
Marijke Henriette Alberta Van Bogaert, né à Mortsel le 27 février 1951,
domicilié à Boechout, Jennevallaan 19, est décédé à Boechout le
8 octobre 2009, sans laisser de successeur connu.
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Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 31 oktober 2011, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 9 november 2011.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
De directeur a.i.,

C. Windey.
(55040)

Erfloze nalatenschap van Vanhoorne, Julien Joseph

Vanhoorne, Julien Joseph, weduwnaar van Irena Josephina Eleonora
Palmyre Esselens, geboren te Halluin (Frankrijk) op 31 mei 1920,
wonende te Rumst, Vorft 6, is overleden te Rumst op 13 december 2009,
zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 31 oktober 2011, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 9 november 2011.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
De directeur a.i.,

C. Windey.
(55041)

Erfloze nalatenschap van Van Beneden, Gabriella Maria Polydoor

Van Beneden, Gabriella Maria Polydoor, weduwe van Corneel Alfred
Elisabeth De Blick, geboren te Lokeren op 23 januari 1930, wonende te
Antwerpen (district Antwerpen), Oever 14, is overleden te Antwerpen
(district Antwerpen) op 30 augustus 2010, zonder bekende erfopvolger
na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 31 oktober 2011, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 9 november 2011.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
De directeur a.i.,

C. Windey.
(55042)

Erfloze nalatenschap van Lassoie, Louis

Lassoie, Louis, geboren te Wasmes op 30 augustus 1942, wonende te
Mons, avenue du Pont Rouge 13/11, is overleden te Bergen op
24 juli 2006, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 17 oktober 2011, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen bevolen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek
bevolen.

Bergen, 14 november 2011.

De directeur van de registratie a.i.,
Chr. Honorez.

(55043)

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
d’Anvers a, par jugement du 31 octobre 2011, ordonné les publications
et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 novembre 2011.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
Le directeur a.i.,

C. Windey.
(55040)

Succession en déshérence de Vanhoorne, Julien Joseph

Vanhoorne, Julien Joseph, veuf de Irena Josephina Eleonora Palmyre
Esselens, né à Halluin (France) le 31 mai 1920, domicilié à Rumst,
Vorft 6, est décédé à Rumst le 13 décembre 2009, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
d’Anvers a, par jugement du 31 octobre 2011, ordonné les publications
et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 novembre 2011.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
Le directeur a.i.,

C. Windey.
(55041)

Succession en déshérence de Van Beneden, Gabriella Maria Polydoor

Van Beneden, Gabriella Maria Polydoor, veuve de Corneel Alfred
Elisabeth De Blick, née à Lokeren le 23 janvier 1930, domiciliée à Anvers
(district Anvers), Oever 14, est décédée à Anvers (district Anvers) le
30 août 2010, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
d’Anvers a, par jugement du 31 octobre 2011, ordonné les publications
et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 novembre 2011.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
Le directeur a.i.,

C. Windey.
(55042)

Succession en déshérence de Lassoie, Louis

Lassoie, Louis, né à Wasmes le 30 août 1942, domicilié à Mons,
avenue du Pont Rouge 13/11, est décédé à Mons le 24 juillet 2006, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 17 octobre 2011, prescrit les publications
et les affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 14 novembre 2011.

Le directeur de l’enregistrement a.i.,
Chr. Honorez.

(55043)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/202783]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel :
— te Brussel : 28.
Deze plaatsen vervangen plaatsen gepubliceerd in het Belgisch

Staatsblad van 15 maart 2012;
— te Leuven : 6.
Deze plaatsen vervangen deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad

van 15 maart 2012;
— te Luik : 1 (vanaf 1 februari 2013);
— te Aarlen : 2 (waarvan 1 vanaf 1 december 2012).
Eén van deze plaatsen vervangt een plaats gepubliceerd in het

Belgisch Staatsblad van 15 maart 2012;
— te Marche-en-Famenne : 3.
Deze plaatsen vervangen één plaats gepubliceerd in het Belgisch

Staatsblad van 28 mei 2010 en twee plaatsen gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 15 maart 2012;

— te Dinant : 1 (vanaf 1 februari 2013);
— te Namen : 3 (waarvan 1 vanaf 1 juli 2012).
Deze plaatsen vervangen plaatsen gepubliceerd in het Belgisch

Staatsblad van 15 maart 2012.
Elke kandidatuur voor een benoeming in de Rechterlijke Orde moet,

op straffe van verval, bij een ter post aangetekend schrijven worden
gericht aan ″FOD Justitie, Directoraat-Generaal Rechterlijke Organi-
satie, Dienst Personeelszaken, ROJ 211, Waterloolaan 115, 1000 Brussel″,
binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te
worden gericht.

In elk geval dient slechts eenmaal te worden gepostuleerd indien
meer dan één vacature wordt aangekondigd voor dezelfde rechtbank.

Bovendien worden de kandidaten uitgenodigd om een afschrift van
hun rekwest over te maken aan de bevoegde procureur-generaal bij het
hof van beroep, aan de bevoegde eerste voorzitter van het hof van
beroep, aan de bevoegde procureur des Konings bij de rechtbank van
eerste aanleg alsmede aan de bevoegde voorzitter van de rechtbank van
koophandel.

Naar aanleiding van een eerste kandidatuurstelling tot het ambt
dient tevens een uittreksel uit geboorteakte alsmede een afschrift van
het diploma of studiegetuigschrift te worden toegevoegd waaruit blijkt
dat men de kennis heeft van de taal van de vacature welke men
postuleert.

Deze documenten dienen slechts éénmalig te worden afgeleverd.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202831]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een directeur-preventieadviseur voor stad Gent

Directeur-preventieadviseur (m/v)
statutair - Interne Dienst voor Preventie en Bescherming op het Werk (niveau A)

Jouw functie :

Je staat aan het hoofd van de Interne Dienst voor Preventie en Bescherming op het Werk. Deze dienst staat samen
met de hiërarchische lijn in voor de veiligheid, de gezondheid en het welzijn van de werknemers. Je organiseert en volgt
de werking van de dienst op, zowel op inhoudelijk, methodisch, organisatorisch als financieel vlak. Je geeft leiding aan
je medewerkers, coacht en motiveert hen volgens de principes van het personeelsbeleid van stad Gent.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/202783]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

juge consulaire au tribunal de commerce :
— de Bruxelles : 28.
Ces places remplacent des places publiées au Moniteur belge du

15 mars 2012;
— de Louvain : 6.
Ces places remplacent celles publiées au Moniteur belge du 15 mars 2012;

— de Liège : 1 (à partir du 1er février 2013);
— d’Arlon : 2 (dont 1 à partir du 1er décembre 2012).
Une de ces places remplace une place publiée au Moniteur belge du

15 mars 2012;
— de Marche-en-Famenne : 3.
Ces places remplacent une place publiée au Moniteur belge du

28 mai 2010 et deux places publiées au Moniteur belge du 15 mars 2012;

— de Dinant : 1 (à partir du 1er février 2013);
— de Namur : 3 (dont 1 à partir du 1er juillet 2012).
Ces places remplacent celles publiées au Moniteur belge du 15 mars 2012.

Toute candidature à une nomination dans l’Ordre judiciaire doit être
adressée, à peine de déchéance, par lettre recommandée à la poste au
″SPF Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service
du Personnel, ROJ 211, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles″,
dans un délai d’un mois à partir de la publication de la vacance au
Moniteur belge (article 287 du Code judiciaire).

Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature.

Cependant, une seule requête suffit dans le cas où plus d’une vacance
est annoncée pour le même tribunal.

En outre, les candidats sont invités à transmettre une copie de leur
requête au procureur général près la cour d’appel, au premier président
de la cour d’appel, au procureur du Roi près le tribunal de première
instance ainsi qu’au président du tribunal de commerce concernés.

Lors d’une première candidature, le candidat doit y joindre un extrait
d’acte de naissance ainsi qu’une copie du diplôme duquel il ressort
qu’il possède la connaissance de la langue de la vacance pour laquelle
il postule.

Ces documents ne doivent être délivrés qu’une seule fois.
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Voorwaarden :
• vier jaar relevante werkervaring;
• masterdiploma;
• geslaagd zijn in de aanvullende vorming preventieadviseur eerste niveau (zoals bepaald in het koninklijk besluit

van 10 augustus 1978 tot vaststelling van de aanvullende vorming opgelegd aan de diensthoofden voor
veiligheid, gezondheid en verfraaiing van de werkplaatsen en hun adjuncten).

Ons aanbod :
• een job in Gent met glijdende werkuren;
• afwisselende functie-inhoud, diverse contacten en autonomie;
• brutostartloon van 4.724,13 euro per maand;
• eventueel meerekenen van relevante anciënniteit;
• extralegale voordelen zoals maaltijdcheques en hospitalisatieverzekering;
• aantrekkelijke vakantieregeling en heel wat opleidingsmogelijkheden;
• gratis woon-werkverkeer met openbaar vervoer of fietsvergoeding.

Interesse ?
• surf naar www.gent.be/solliciteren
• lees alle informatie over de functie, voorwaarden en selectieprocedure;
• solliciteer online;
• ten laatste op 5 juni 2012.
Dienst Rekrutering & Selectie
Administratief Centrum Portus
Keizer Karelstraat 1
9000 Gent
Tel. : 09-266 75 60
vacatures@gent.be
www.gent.be/solliciteren
Stad Gent gaat voluit voor gelijke kansen ! Wij selecteren kandidaten op basis van hun kwaliteiten ongeacht

leeftijd, geslacht, etnische afkomst, geloof, handicap, nationaliteit, enz.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202817]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een procesingenieur industriële informatica bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,
De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.
De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-

en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.
Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij

industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.
Wij zoeken (m/v) :
Vacature procesingenieur industriële informatica
Brussel
Plaats in de organisatie
De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,

Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

De afdeling Watertechnologie behoort tot de Centrale Directie Techniek die naast haar coördinerende opdrachten
ook ondersteuning biedt aan de Provinciale Directies en de Business Unit Industrie & Services.

De afdeling staat in voor :
• Uitvoeren van studieopdrachten inzake waterbehandeling, hydraulica, industriële informatica en materialen.
• Opstellen en actualiseren van de waterleveringsplannen als basis voor het meerjareninvesteringsprogramma

technische infrastructuur.
• Bundelen, ontwikkelen en valoriseren van kennis in deze domeinen.
De afdeling bestaat uit 4 cellen : ″materialentechnologie″, ″waterbehandeling″,
″waterleveringsplannen en hydraulica″ en ″industriële informatica, energie en elektriciteit″.
Tot de opdrachten van de cel ″industriële informatica, energie en elektriciteit″ behoren :
• Algemene strategie opmaken rond het gebruik van industriële informatica (telecontrole, automatisering,

SCADA systemen, databases, industriële netwerken, procescontrole, datalogging,...) binnen de VMW.
• Logging, afstandsaflezing en verbruiksrapportering watermeters (Smart Metering).
• Het in concreto uitwerken van de weerhouden strategische concepten via projecten.
• Het opvolgen van het energiegebruik binnen de VMW (REG, groene energie,...).
• Het uitstippelen van het aankoopbeleid rond energie, incl. het uitwerken op opvolgen van de aankoopdossiers,

het uitstippelen van het beleid rond de elektrische installaties (hoog-, - midden- en laagspanning), het uitwerken
van opleidingsprogramma’s in bovenstaande domeinen, industriële veiligheid en RAMS analyses.

• Het geven van algemene 1ste en 2de lijn ondersteuning in bovenstaande domeinen.
• Het opstellen, actualiseren en uitvoeren van het masterplan ″industriële informatica″.
• Het opstellen, actualiseren en uitvoeren van het masterplan ″energiebeheer″.
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Als procesingenieur industriële informatica werk je onder leiding van het afdelingshoofd van de afdeling
watertechnologie. Je geeft op projectmatige basis leiding aan de toegewezen projectmedewerkers. Je dient samen te
werken met andere ingenieurs van de afdeling en met andere afdelingen van de technische directie en van de
provinciale directies.

Jouw functie :
Als procesingenieur industriële informatica sta je in voor het uitvoeren van studies rond industriële informatica,

automatisering,... van nieuwe of te renoveren installaties, alsook het opvolgen van de uitvoering ervan. Je voert studies
uit in het domein ″energie″ en je volgt de uitvoering ervan op. Je legt standaarden en specificaties vast inzake
industriële informatica, elektriciteit en energie.

Dit houdt ondermeer het volgende in :
• Uitwerken van projecten industriële informatica (nieuwe of aan te passen installaties) vanaf het voorontwerp,

het opmaken van het bestek,... tot en met de oplevering.
• Zelfstandig ontwikkelen en programmeren van software (procescomputers, databases,...)
• Technisch advies verlenen met betrekking tot de implementatie van automatiseringstechnologie.
• Geven van algemene 1ste en 2de lijnsondersteuning aan de provinciale directies.
• Geven van ondersteuning op het terrein (uitvoeren van speciale metingen,...).
• Toegepast wetenschappelijk onderzoek verrichten omtrent het vakgebied.
• Uitvoeren van haalbaarheidsstudies en marktonderzoeken.
• Uitwerken, opstellen en updaten van technische steekkaarten in het vakgebied.
• Uitwerken van opleidingsprogramma’s en het organiseren van opleidingen (intern en extern).
• Aansturen, begeleiden, coachen en evalueren van projectmedewerkers m.b.t. hun aandeel in het project.
• Actualiseren van de eigen vakkennis en expertise en het daadwerkelijk gebruiken en toepassen door b.v. nieuwe

werkmethoden en systemen te ontwikkelen en te implementeren.
• meewerken aan de uitbouw van kennismanagement om kennis en informatie te verdelen en beschikbaar te

maken.
Jouw profiel :

• Je beschikt over een diploma master in de industriële wetenschappen of daarmee gelijkgesteld onderwijs, in een
elektrisch georiënteerde richting.

• Je hebt een sterke affiniteit met informatica en techniek.
• Je hebt minimaal een basiskennis van de courante procescomputers, databases, programmeertalen,... en je bent

bereid je hierin verder te verdiepen.
• Je hebt kennis van de gebruikte informaticatoepassingen.
• Je bent vaardig in projectmatig werken.
• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en

betrouwbaarheid.
• Je kan probleemoplossend en planmatig werken en je zorgt voor de nodige voortgangscontrole.
• Je kan conceptueel en analytisch denken.
• Je kan initiatieven ontwikkelen en je bent vernieuwingsgericht.
• Je bent contact- en onderhandelingsvaardig.
• Je kan samenwerken.
• Je bent communicatievaardig.
• Je kan leiding geven als projectleider.
• Je beschikt over een rijbewijs B.
• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).
Laatstejaarsstudenten mogen ook deelnemen aan het wervingsexamen.

Ons aanbod :
• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.
• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire

aanstelling in de toekomst.
• Afhankelijk van uw diploma bedraagt het brutomaandloon minimum 3.292 euro. Het bruto maandloon wordt

verhoogd in functie van relevante ervaring en bedraagt respectievelijk 3.963 euro ingeval van zes jaar relevante
ervaring en 4.410 euro ingeval van twaalf jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.
• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.
• Maaltijd- en ecocheques.
• Gratis hospitalisatieverzekering.
• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.

Hoe solliciteren ?
Interesse ?

Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :
• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-

straat 189, te 1030 Brussel, of
• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?
Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer Bart De Schrijver, procesingenieur

Watertechnologie, op het telefoonnummer 02-238 94 05.
Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel

en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.
De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van

medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.
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JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202822]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een applicatiebeheerder asset management technologie bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,
De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.
De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-

en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.
Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij

industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.
Wij zoeken (m/v) :
Vacature applicatiebeheerder Asset Management Technologie (AMT) Brussel
Plaats in de organisatie
De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,

Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

De afdeling Assetmanagement, Aankoop en Logistiek behoort tot de centrale directie Techniek die naast haar
coördinerende opdrachten ook ondersteuning biedt aan de Provinciale Directies en de Business Unit Industrie Services.

De afdeling Assetmanagement, Aankoop en Logistiek staat in voor het creëren van een toekomstgericht
geïntegreerd strategisch beleid voor investeringen en aankopen om zodoende het management te adviseren rond
beleidsopties/keuzes, alsook voor de tactische aanpak van de verantwoordelijkheidsdomeinen.

De afdeling bestaat uit een dienst assetmangement en een dienst aankoop en logistiek.
• Assetmanagement staat in voor het voorbereiden, opvolgen en rapporteren van het investeringsprogramma

inzake technische installaties/productieapparaat ten einde een optimale lange termijn investeringspolitiek te
kunnen voorstellen aan de directie en het investeringsteam.

• Aankoop en logistiek staat in voor het opstellen van een strategische visie, en het tactisch realiseren en sturen
van het inkoopproces voor goederen en diensten, het ontwikkelen en realiseren van een efficiënt voorraadbeheer,
het coördineren van het wagenparkbeheer en het facilitair beheer van het gebouw van de centrale directie.

Als applicatiebeheerder AMT werk je onder leiding van het afdelingshoofd van de afdeling Assetmanagement,
Aankoop en Logistiek. Je rapporteert aan het betrokken afdelingshoofd en ook aan de afdeling ICT die instaat voor de
functionele aansturing. Je kan ook ingeschakeld worden in andere projecten van de afdeling ICT. Je werkt samen en
onderhoudt nauwe contacten met de eindgebruikers en met de afdeling informatica en met externe partners betrokken
bij het applicatiebeheer.

Jouw functie :
Als applicatiebeheerder AMT sta je in voor het beheren van het assetmanagement-datawarehouse en het

ondersteunen van de exploitatie ervan. Je zorgt voor de aanmaak van import/export queries en van rapporten, je
analyseert en optimaliseert de dataverzameling en je neemt deel aan projecten die de datawarehouse kunnen
beïnvloeden. Daarnaast ben je ook verantwoordelijk voor de informaticatoepassing die wordt gebruikt voor
assetmanagement en logistiek.

Dit houdt ondermeer het volgende in :
• Ondersteunen van de exploitatie van de assetmanagement datwarehouse.
• Aanmaken van de nodige import/export queries.
• Aanmaken van de nodige rapporten.
• Analyseren en optimaliseren van de dataverzameling.
• Opvolgen van en deelnemen aan projecten die de datawarehouse zouden kunnen beïnvloeden.
• Toegang tot de informatie in de gegevensbanken faciliteren om tegemoet te komen aan de behoeften van andere

afdelingen en diensten.
• Controleren en valideren van de gegevens.
• Op termijn meewerken aan interne projecten en werkgroepen om de interne procedures te optimaliseren.
• Verzekeren van informatica-ondersteuning voor de informaticatoepassingen van de afdeling. Dit omvat

ondermeer het fungeren als helpdesk, het beheren van de autorisatie binnen de informaticatoepassing (beheer
login, paswoorden en autorisatieprofielen), het voorbereiden en verzorgen van opleidingen voor en het
functioneel ondersteunen van de (eind)gebruikers, het beschrijven en documenteren van (operationele)
procedures en het begeleiden van testen.

• Het mee vertalen van noden en behoeftes van de (eind)gebruikers naar de afdeling informatica of naar externe
leveranciers en mee helpen bij de implementatie van wijzigingen.

• Het opvolgen van de informatica- evoluties zowel intern bij de VMW als extern bij de leverancier van de
applicatie.

Jouw profiel :
• Je beschikt over een diploma bachelor, of daarmee gelijkgesteld onderwijs, bij voorkeur in de richting

informatica of in een andere richting maar met ervaring in informatica en met kennis van relationele databanken
SQL (DWH/BI-concepten en/of Oracle databases en/of Business Objects).

• Je hebt basiskennis van systeemontwikkelmethoden en van het opstellen van requirements en impactanalyses.
• Je hebt basiskennis van projectmatig werken (Prince 2).
• Kennis en/of ervaring m.b.t tot het assetmanagementgebeuren en/of kennis van microsoft dynamics is een

pluspunt.
• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en

betrouwbaarheid.
• Je kan initiatieven ontwikkelen.
• Je kan plannen en organiseren.
• Je bent communicatievaardig.
• Je kan anderen ontwikkelen als instructeur.
• Je bent organisatiesensitief.
• Je kan analytisch denken.
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• Je bent nauwgezet.
• Je kan samenwerken.
• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).

Ons aanbod :
• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.
• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire

aanstelling in de toekomst.
• Een brutomaandloon van minimum 2.578 euro. Het bruto maandloon wordt verhoogd in functie van relevante

ervaring en bedraagt respectievelijk 2.839 euro ingeval van drie jaar relevante ervaring en 2.917 euro ingeval van
zes jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.
• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.
• Maaltijd- en ecocheques.
• Gratis hospitalisatieverzekering.
• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.
• Een tewerkstelling op vijf minuten loopafstand van het treinstation Brussel-Noord.

Hoe solliciteren ?
Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :
• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-

straat 189, te 1030 Brussel, of
• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?
Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer Edward Diercx afdelingshoofd

Assetmanagement, Aankoop en Logistiek, op het telefoonnummer 02-238 95 04.
Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel

en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.
De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van

medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202824]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving
van een applicatiebeheerder financiën & controlling bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,

De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.

De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-
en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.

Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij
industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.

Wij zoeken (m/v) :

Vacature applicatiebeheerder Financiën en Controlling Brussel

Plaats in de organisatie

De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,
Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

De centrale directie Financiën en Controlling is verantwoordelijk voor het in goede banen leiden van de financiële
administratieve processen.

De directie Financiën en Controlling bestaat uit de volgende entiteiten :

• Boekhouding : verantwoordelijk voor de boekhoudkundige processen.

• Front-office, Back-office : verantwoordelijk voor de klantenprocessen.

• Thesaurie : verantwoordelijk voor het beheer van het werkkapitaal en de financiële stromen.

• Beheerscontroller : verantwoordelijk voor de dgettering, managementrapportering, bedrijfs- en investerings-
analyses, risk management, performantiemetingen en procesbeheer.

• Applicatiebeheerder : verantwoordelijk voor een vlotte werking van de operationele en financiële systemen.

• Administratieve ondersteuning : verantwoordelijk voor het ondersteunen en assisteren van de centrale
bestuursorganen,de personeelsfunctie en algemene administratieve ondersteuning (o.m. economaat en post-
verdeling).

Als applicatiebeheerder Financiën en Controlling werk je onder leiding van de directeur Financiën en Controlling.
Je werkt nauw samen met de medewerkers van de directie Financiën en Controlling.

Jouw functie :

Als applicatiebeheerder Financiën en Controlling ben je verantwoordelijk voor de gebruikte financiële
informaticatoepassing. Je staat in voor het analyseren van de technische en functionele behoeftes van eindgebruikers
en de afstemming van de (informatica)dienstverlening op deze noden en behoeften, waarbij je oog hebt voor
doelgerichte innovatie. Je zorgt ook voor het functioneel ondersteunen van de eindgebruikers, het beschrijven en
documenteren van (operationele) procedures en het aanmaken van nieuwe rapporten.
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Dit houdt ondermeer in :

• Het verzekeren van informaticaondersteuning binnen de Directie Financiën en Controlling. Dit omvat o.m. het
fungeren als helpdesk, het beheren van of als aanspreekpunt fungeren voor autorisaties en gebruikersprofielen,
het beschrijven en documenteren van (operationele) procedures, het opmaken en beheren van query’s,
het zorgen voor de nodige opleidingen voor de (eind)gebruikers, het oplossen van eenmalige problemen en het
opmaken van nieuwe rapporten.

• Het vertalen van de noden en behoeftes van de (eind)gebruikers naar ICT of externe partners en het zorgen voor
de implementatie van wijzigingen. Dit omvat o.m. het detecteren, verzamelen en analyseren van de behoeftes,
het voorbereiden en leiden van werkgroepvergaderingen, het terugkoppelen van genomen beslissingen naar de
verschillende aanvragers/eindgebruikers, het aanreiken en analyseren van de nodige informatie voor het
bepalen van de prioriteiten van investeringen en budgetplanning, het begeleiden van testen, het nazien van
anomaliën en exceptierapporten en het uitwerken van voorstellen voor vereenvoudiging van de operationele
processen.

• Optimalisatie van de dienstverlening. Dit omvat o.m. het proactief streven naar verdere optimalisatie van de
werkwijzen, het meewerken aan projecten van verdere productontwikkeling, het uitwerken van algemene
procedures, richtlijnen en rapporten, het ontwikkelen van opleidingen en het fungeren als aanspreekpunt bij
vragen, advies en opmerkingen.

• Kennisuitbouw- en deling. Dit omvat o.m. het opvolgen van de inhoudelijke evoluties in het werkdomein,
het opvolgen van de informatica- evoluties zowel intern bij de VMW als extern bij de leverancier van de
applicatie, het functioneel ondersteunen van de gebruikers van de applicatie, het integreren van nieuwe kennis
in de eigen werking en in de werking van anderen (eigen team van applicatiebeheerders, eindgebruikers) en het
gebruiken van eigen kennis en specialisatie om nieuwe oplossingen te vinden en maatwerk te leveren.

• Leiden of deelnemen aan (deel)projecten of werkgroepen.

Jouw profiel :

• Je beschikt over een diploma master of daarmee gelijkgesteld onderwijs, bij voorkeur in een economische
richting.

• Je hebt een sterke interesse voor informatica.

• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en
betrouwbaarheid.

• Je kan initiatieven ontwikkelen.

• Je kan een probleem analyseren en een oordeel vormen.

• Je kan plannen en organiseren.

• Je bent communicatievaardig.

• Je kan samenwerken.

• Je bent organisatiesensitief.

• Je werkt nauwgezet.

• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).

Laatstejaarsstudenten mogen ook deelnemen aan het wervingsexamen.

Ons aanbod :

• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.

• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire
aanstelling in de toekomst.

• Het brutomaandloon bedraagt minimum 3.292 euro. Het bruto maandloon wordt verhoogd in functie van
relevante ervaring en bedraagt respectievelijk 3.963 euro ingeval van zes jaar relevante ervaring en 4.168 euro
ingeval van negen jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.

• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.

• Maaltijd- en ecocheques.

• Gratis hospitalisatieverzekering.

• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.

• Een tewerkstelling op vijf minuten loopafstand van het treinstation Brussel-Noord.

Hoe solliciteren ?

Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :

• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-
straat 189, te 1030 Brussel, of

• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?

Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer Steven Mullens, directeur Financiën en
Controlling, op het telefoonnummer 02-238 94 16.

Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel
en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.

De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van
medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.
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JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202826]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een diensthoofd back-office bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,
De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.
De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-

en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.
Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij

industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.
Wij zoeken (m/v) :
Vacature diensthoofd back-office
Brussel
Plaats in de organisatie
De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,

Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

De centrale directie Financiën en Controlling is verantwoordelijk voor het in goede banen leiden van de financiële
administratieve processen.

De directie Financiën en Controlling bestaat uit de volgende entiteiten :
• Boekhouding : verantwoordelijk voor de boekhoudkundige processen.
• Front-office, Back-office : verantwoordelijk voor de klantenprocessen.
• Thesaurie : verantwoordelijk voor het beheer van het werkkapitaal en de financiële stromen.
• Beheerscontroller : verantwoordelijk voor de budgettering, managementrapportering, bedrijfs- en investerings-

analyses, risk management, performantiemetingen en procesbeheer.
• Applicatiebeheerder : verantwoordelijk voor een vlotte werking van de operationele en financiële systemen.
• Administratieve ondersteuning : verantwoordelijk voor het ondersteunen en assisteren van de centrale

bestuursorganen, de personeelsfunctie en algemene administratieve ondersteuning (o.m. economaat en
postverdeling).

Als diensthoofd back-office werk je onder leiding van de directeur Financiën en Controlling. Je geeft leiding aan
de medewerkers van de back-office van de directie Financiën en Controlling. Functioneel gezien stuur je de
verantwoordelijken back-office van de provinciale directies aan.

Je werkt nauw samen met medewerkers van de andere entiteiten binnen de directie Financiën Controlling en met
de klantendiensten in de provinciale directies.

Jouw functie :
Als diensthoofd back-office leid je het geheel van activiteiten binnen het back-office-gebeuren (organisatiebreed)

en je tekent het beleid (mee) uit. Je vertaalt de doelstellingen van de organisatie naar concrete operationele
doelstellingen en je volgt de realisatie van de doelstellingen op. Je werkt algemene richtlijnen, procedures en
rapporteringen uit om een optimale werking van de back-office te garanderen waarbij de processen gestroomlijnd over
de verschillende back-officediensten heen verlopen.

Dit houdt onder meer het volgende in :
• Vertalen van de doelstellingen van de organisatie naar concrete operationele doelstellingen m.b.t. de werking

van de centrale en provinciale back-officediensten.
• Opstellen van het jaarplan van de dienst back-office.
• Opmaken van de jaarlijkse doelstellingen van de medewerkers.
• De realisatie van de operationele doelstellingen via KPI-rapportering opvolgen.
• Plannen, organiseren, coördineren, opvolgen en bijsturen van de werkzaamheden van de dienst back-office en

hierover rapporteren ten einde een efficiënte en effectieve uitvoering van de opdrachten te verzekeren.
• Uitwerken, in samenwerking met de provinciale verantwoordelijken back-office,van de algemene richtlijnen,

procedures en rapporteringen om een optimale werking van de dienst back-office te garanderen waarbij de
processen gestroomlijnd over de verschillende provincies heen verlopen.

• Regelmatig afstemmen met de provinciale verantwoordelijken back-office over de concrete uitvoering van door
hun opgemaakte procedures en het controleren en toezicht houden op de naleving ervan.

• Proactief streven naar verder optimalisatie en harmonisatie van de werkwijzen.
• Waken over de toepassing van de vastgelegde werkprocedures.
• Opzetten en uitwerken van controlesystemen.
• Behandelen van, adviseren bij of beslissingen nemen in complexe dossiers.
• Vanuit de praktijk en het zicht op tendensen input leveren voor het beleid en de strategie van VMW teneinde

bij te dragen tot een uitvoerbaar beleid dat afgestemd is op de noden van de klanten.
• Aanmaken van ken- en stuurgetallen.
• Leveren van inhoudelijke bijdragen aan projecten.
• Verzorgen van de interne communicatie en externe contacten ten einde via een vlotte doorstroom en uitwisseling

van informatie, de efficiëntie en de kwaliteit van de dienstverlening te verzekeren.
Jouw profiel :

• Je beschikt over een diploma master of daarmee gelijkgesteld onderwijs, bij voorkeur in een economische
richting.

• Je hebt kennis van klantenprocessen.
• Je hebt kennis van algemeen management.
• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en

betrouwbaarheid.
• Je bent sterk in oordeelsvorming.
• Je kan initiatieven ontwikkelen en je bent vernieuwingsgericht.
• Je kan leiding geven en resultaatsgericht coachen.
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• Je kan samenwerken.
• Je kan organiseren.
• Je bent organisatiebetrokken en je hebt inlevingsvermogen.
• Je bent contact- en onderhandelingsvaardig.
• Je beschikt over de nodige overtuigingskracht en diplomatie.
• Je bent communicatievaardig.
• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).

Ons aanbod :
• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.
• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire

aanstelling in de toekomst.
• Het brutomaandloon bedraagt minimum 3.292 euro. Het brutomaandloon wordt verhoogd in functie van

relevante ervaring en bedraagt respectievelijk 3.963 euro in geval van zes jaar relevante ervaring en 4.168 euro
in geval van negen jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.
• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.
• Maaltijd- en ecocheques.
• Gratis hospitalisatieverzekering.
• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.
• Een tewerkstelling op vijf minuten loopafstand van het treinstation Brussel-Noord.

Hoe solliciteren ?
Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :
• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-

straat 189, te 1030 Brussel, of
• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?
Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer Steven Mullens, directeur Financiën en

Controlling, op het telefoonnummer 02-238 94 16.
Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel

en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.
De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van

medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202827]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een ICT-projectleider-coördinator bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,
De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.
De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-

en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.
Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij

industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.
Wij zoeken (m/v) :
Vacature ICT-projectleider-coördinator
Brussel
Plaats in de organisatie
De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,

Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

De afdeling informatica behoort tot de centrale directie bedrijfssystemen en communicatie, die op basis van de
principes van een Shared Service Center haar diensten aanbiedt aan de provinciale directies, de business unit Industrie
Services en de centrale directies.

De afdeling informatica staat in voor het uittekenen en implementeren van de ICT-strategie (beleid) om de
informatiebronnen, -stromen, -processen en -systemen te optimaliseren en verder te ontwikkelen. De afdeling
informatica vervult zowel exploitatieopdrachten als projectmatige opdrachten. Zij werkt nauw samen met externe
consultants voor de ontwikkeling. Ook het serverpark, de databases en sommige toepassingen worden extern beheerd.

Jouw functie :
Als ICT-projectleider bewaak en beheer je diverse projecten die worden opgestart in het kader van wijzigings-

aanvragen binnen de VMW en in het kader van de introductie van nieuwe systemen binnen de VMW. Je ziet erop toe
dat deze wijzigingen gebeuren binnen de afgesproken termijn en budgettaire verplichtingen en binnen de krijtlijnen
van de ICT-architectuur en ICT-strategie.

Dit houdt onder meer het volgende in :
• het identificeren en analyseren van de behoeften van de business, gebruik makend van businesscases en

-analyses, en het vertalen ervan naar technische oplossingen toe. Deze projecten zijn uitsluitend gericht op
concrete vragen vanuit de business, zoals financieel beheer, tijdsregistratie, HR-vraagstukken, e.a. Deze projecten
zijn niet gericht op netwerk- of infrastructuurbeheer;

• het definiëren van het projectplan en indien nodig, het samenstellen van projectteams;
• het verzorgen van de opvolging en de coördinatie van de verschillende projecten, met inbegrip van een correcte

administratie en tussentijdse rapportering;

29534 BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



• het verzorgen van de contacten en de communicatie tussen interne afdelingen, het IT-operations team en externe
partners, het voeren van offerte onderhandelingen, het organiseren van vergaderingen en de operationele
opvolging;

• het aanleveren van de nodige input op beleidsniveau betreffende mogelijke bijsturingen en aanpassingen van de
informatica-architectuur en de ICT-strategie naar aanleiding van de eigen evaluatie van projecten;

• het hiërarchisch rapporteren aan het afdelingshoofd ICT.
Jouw profiel :

• Je beschikt over een masterdiploma (of daarmee gelijkgesteld onderwijs), bij voorkeur binnen de richting
informatica.

• Je hebt reeds ervaring opgedaan binnen technische analyse en met projectmethodologie (Prince2, PMP,...).
• Je hebt kennis van Businessprocesmanagement.
• Je hebt ervaring met het afsluiten van SLA’s.
• Kennis van de wetgeving op overheidsopdrachten vormen een pluspunt.
• Ook zonder ervaring kan je in aanmerking komen voor deze functie; de nodige opleidingen en begeleiding

zullen voorzien worden.
• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en

betrouwbaarheid.
• Je bent sterk communicatievaardig en je handelt steeds klantgericht.
• Je beschikt over de nodige analytische en organisatorische competenties.
• Je beschikt over een rijbewijs B.
• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).
Laatstejaarsstudenten mogen ook deelnemen aan het wervingsexamen.

Ons aanbod :
• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.
• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire

aanstelling in de toekomst.
• Een brutomaandloon van minimum 3.292 euro. Het brutomaandloon wordt verhoogd in functie van relevante

ervaring en bedraagt respectievelijk 3.963 euro in geval van zes jaar relevante ervaring en 4.410 euro in geval van
twaalf jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.
• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.
• Gratis hospitalisatieverzekering.
• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.
• Uitdagende opdrachten met een grote mate van zelfstandigheid en de mogelijkheid om bij te dragen tot de

verdere ontwikkeling van de dienstverlening van de afdeling informatica van de VMW. Uiteraard krijgt u hierbij
de kans om te blijven ″groeien″, zowel in kennis en ervaring als in uw carrière. Wij voorzien hiervoor de nodige
opleidingstrajecten.

Hoe solliciteren ?
Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :
• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-

straat 189 te 1030 Brussel, of
• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?
Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer ir. Bert De Winter, afdelingshoofd

Informatica, op het telefoonnummer 02-238 94 52.
Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel

en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.
De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van

medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202828]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een IT-verantwoordelijke centraal laboratorium bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,
De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.
De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-

en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.
Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij

industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.
Wij zoeken (m/v) :
Vacature IT-verantwoordelijke Centraal Laboratorium
Haasrode
Plaats in de organisatie
De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,

Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

Het Centraal Laboratorium behoort tot de centrale directie Techniek die naast haar coördinerende opdrachten ook
ondersteuning biedt aan de Provinciale Directies en de Business Unit Industrie Services.
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Tot de opdrachten van het Centraal Laboratorium behoren :
• Organiseren van de wettelijke controles op de productie, de distributie en de ruwwaterbronnen overeenkomstig

de voorschriften van de wettelijke bepalingen en de milieuvergunningen.
• Analyses uitvoeren op waterstalen afkomstig uit de hele cyclus van de waterproductie- en distributie conform

de Belac-accreditatie en de erkenning door de Vlaamse overheid.
• Het uitvoeren van analyses in het kader van de exploitatiecontroleprogramma’s van de provinciale directies.
• Het uitvoeren van analyses in het kader van interne en externe onderzoeksprogramma’s incl. optimalisatie van

productieprocessen.
• Opvolgen van de ontwikkeling inzake analysetechniek en inzake ongewenste elementen in het water.
• Het uitvoeren van analyses voor derden.
• Adviesverlening vanuit de expertise inzake kwaliteit, ondermeer bij kwaliteitsproblemen.

Het Centraal Laboratorium bestaat uit de diensten anorganische chemie, organische chemie en de dienst
bacteriologie/biologie. Deze diensten worden ondersteund door de algemene dienst administratie en logistiek, die ook
verantwoordelijk is voor de ondersteuning op informaticavlak (applicatiebeheer en aansturing spoc,).

De IT-verantwoordelijke centraal laboratorium is verbonden aan het centraal laboratorium maar werkt onder
leiding van en rapporteert aan het diensthoofd ICT-operations bij de centrale directies (afdeling informatica).
De IT-verantwoordelijke centraal laboratorium werkt nauw samen met het diensthoofd logistiek en administratie die
binnen het centraal laboratorium de rol van applicatiebeheerder LIMS op zich neemt.

Jouw functie :

Als IT-verantwoordelijke centraal laboratorium sta je in voor de uitvoering van het informaticabeleid in het
Centraal Laboratorium. Je beheert de ICT-infrastructuur van het Centraal Laboratorium en je ondersteunt de
eindgebruikers. Je neemt deel aan projecten voor de ontwikkeling van nieuwe of uitbreiding van bestaande
informaticasystemen en voor de ingebruikname ervan.

Dit houdt onder meer het volgende in :

• Onderhouden van het informaticanetwerk.

• Installeren, aanpassen en onderhouden van hard- en software zoals pc’s, laptops, printers, barcodescanners,
analyse software.

• Beheren van de telefonie.

• Beheren van de netwerkapparatuur.

• Oplossen van problemen met software (Ms Office, diverse verwerkingspaketten,...).

• Herstellen van hardware (defecte printer, scherm,...).

• Informeren, opleiden en technisch ondersteunen van eindgebruikers.

• Ontwerpen en implementeren van nieuwe applicaties.

• Meewerken aan de ontwikkeling en uitvoering van nieuwe informatiseringprojecten, oa. in het kader van het
verder ontwikkelen van het laboratory information management system (LIMS).

• Zelf schrijven van kleinere programma’s en scripts.

• Mee implementeren van sharepoint intranet pagina’s en toepassingen voor het labo.

• Uitvoeren van helpdeskactiviteiten binnen het centraal laboratorium.

• Up-to-date houden van de configuratie management database (CMDB).

• Opvolgen van de inhoudelijke evoluties in het werkdomein en van de informaticaevoluties zowel intern bij de
VMW als extern bij de leverancier van de applicaties.

• Deelnemen aan diverse interne en externe projecten.

Jouw profiel :

• Je beschikt over een bachelordiploma (of daarmee gelijkgesteld) richting informatica.

• Je hebt grondige algemene kennis van informatica.

• Je hebt kennis van ITIL Foundation.

• Je bent vertrouwd met service delivery support.

• Je hebt technische kennis van pc’s, printers en andere eindgebruikerhardware.

• Je hebt technische kennis van typische eindgebruiker software, zoals MS Office,...

• Je hebt kennis van programmeertalen zoals VB, VBA, java.

• Je hebt kennis van SQL.

• Je hebt kennis van Enterprise Content management systemen zoals sharepoint.

• Kennis van chemie of werkervaring binnen de chemische sector is een pluspunt.

• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en
betrouwbaarheid.

• Je bent servicegericht.

• Je kan werken onder tijdsdruk en je bent flexibel ingesteld.

• Je kan samenwerken met anderen.

• Je bent communicatievaardig (schriftelijk en mondeling).

• Je bent sterk in probleemanalyse en oordeelsvorming.

• Je kan nauwgezet werken.

• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).

Laatstejaarsstudenten mogen ook deelnemen aan het wervingsexamen.
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Ons aanbod :
• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.
• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire

aanstelling in de toekomst.
• Een brutomaandloon van minimum 2.578 euro. Het brutomaandloon wordt verhoogd in functie van relevante

ervaring en bedraagt respectievelijk 2.839 euro in geval van drie jaar relevante ervaring en 2.917 euro in geval
van zes jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.
• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.
• Maaltijd- en ecocheques.
• Gratis hospitalisatieverzekering.
• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.

Hoe solliciteren ?
Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :
• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-

straat 189 te 1030 Brussel, of
• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?
Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer ir. Bert De Winter, afdelingshoofd

Informatica, op het telefoonnummer 02-238 94 52.
Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel

en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.
De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van

medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202830]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een milieucoördinator bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Onze organisatie,
De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening (VMW) is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen.
De VMW levert drinkwater aan 2,8 miljoen klanten in 170 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West-

en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg.
Als integraal waterbedrijf is de VMW ook actief in de uitbouw van gemeentelijke rioleringsnetten en werkt zij

industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.
Wij zoeken (m/v) :
Vacature milieucoördinator
Leuven/Hasselt
Plaats in de organisatie
De VMW bestaat uit vijf centrale directies in Brussel, vier provinciale exploitatiedirecties respectievelijk in Kortrijk,

Gent, Leuven en Hasselt en een Business Unit Industrie Services. Naast drinkwater- en afvalwaterinstallaties worden
ook proceswaterinstallaties voor de industrie gebouwd.

De afdeling Winning en Leefmilieu behoort tot de Centrale Directie Techniek die naast haar coördinerende
opdrachten ook ondersteuning biedt aan de Provinciale Directies en de Business Unit Industrie & Services.

De afdeling Winning leefmilieu is verantwoordelijk voor het opzetten van een bedrijfsintern milieuzorgbeleid en
het voldoen aan alle wettelijke verplichtingen.

Op basis van de klasse-indeling en voorkomen wordt de focus van het bedrijfsinterne milieubeleid en de
opvolging van de milieuvoorwaarden bij de VMW gelegd op :

• Grondwaterwinning.
• Opslag van gevaarlijke producten.
• Lozing van afvalwater in het algemeen en de slibwaterbehandeling in het bijzonder.
• Opslag van gassen.
• Afvalbehandeling (vooral slib en kalkpellets bij de behandeling tot drinkwater).
Gezien de provinciaal directeur de eindverantwoordelijkheid draagt voor het opvolgen en naleven van de

milieuvergunningsvoorwaarden (exploitatie) binnen zijn/haar directie, en dit zowel voor de installaties waarvoor een
milieucoördinator vereist is als alle anderen, wordt een deel van de opdrachten opgenomen binnen de provinciale
directie.

De interne milieuzorg is georganiseerd volgens het matrixmodel. De milieucoördinator vormt samen met de
assistent interne milieuzorg een team. Dit team ondersteunt het milieubeleid binnen 2 provinciale directies (team Oost-
en West-Vlaanderen/team Limburg en Vlaams-Brabant). Aan elke provinciale directie is één teamlid daadwerkelijk
verbonden.

Op dit ogenblik hebben wij een vacature van milieucoördinator voor de provinciale directies Vlaams-Brabant en
Limburg.

De milieucoördinator werkt rechtstreeks onder de leiding van de provinciaal directeur. Functioneel wordt hij/zij
aangestuurd door de coördinator milieuzorg werkzaam binnen de afdeling Winning leefmilieu.

Jouw functie :
Als milieucoördinator treed je ondermeer op als wettelijk aangestelde milieucoördinator voor de installaties in de

provincies Vlaams-Brabant en Limburg. Je voert de wettelijke verplichtingen inzake de bedrijfsinterne milieuzorg uit
en je zorgt voor de implementatie van het bedrijfsinterne milieuzorgbeleid. Je rapporteert hierover aan de
bedrijfsleiding en je draagt ook bij tot de interne en externe communicatie over de impact op mens en milieu van de
organisatie en haar installaties.
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Dit houdt ondermeer het volgende in :
• waken over de naleving van de milieuwetgeving door meer bepaald op regelmatige tijdstippen controle uit te

oefenen op de werkplaatsen, de waterproductiecentra en de afvalstromen, de vastgestelde tekortkomingen aan
de bedrijfsleiding rapporteren en voorstellen doen om deze te verhelpen;

• waken over of instaan voor de uitvoering van de voorgeschreven emissiemetingen en de registratie van de
resultaten ervan in het milieuzorgsysteem;

• waken over het bijhouden van het afvalstoffenregister en het materialenregister in het milieuzorgsysteem
overeenkomstig het materialendecreet en Vlarema;

• bijdragen tot de ontwikkeling, de invoering, de toepassing en de evaluatie van milieuvriendelijke produktie-
methodes en produkten o.m. door het opvolgen en mee ondersteunen van de milieuvergunningsaanvragen;

• voorstellen doen en bijdragen tot de interne en externe communicatie in verband met de gevolgen voor mens en
milieu van de inrichting, van haar produkten, haar afvalstoffen en de voorzieningen en maatregelen om deze
gevolgen te beperken;

• advies geven over elke voorgenomen investering die vanuit milieu-oogpunt relevant kan zijn;
• verslag opstellen over de wijze waarop de opdrachten werden vervuld (overzicht van adviezen en daar

aangegeven gevolg) ten behoeve van de bedrijfsleiding en het comité voor veiligheid, gezondheid en verfraaiing
der werkplaatsen;

• beleidsmatige ontwikkelingen volgen en de eigen vakkennis en expertise actualiseren en de verworven kennis
daadwerkelijk gebruiken en toepassen door bv. nieuwe werkmethoden en systemen te ontwikkelen en te
implementeren;

• meewerken aan de uitbouw van kennismanagement om kennis en informatie te verdelen en beschikbaar te
maken;

• leiden of deelnemen aan (deel)projecten of werkgroepen.
Jouw profiel :

• Je beschikt over een diploma master of daarmee gelijkgesteld onderwijs, bij voorkeur in de (industriële)
wetenschappen.

• Je bent houder van het wettelijk vereist getuigschrift van milieucoördinator B.
• Je hebt grondige kennis van de milieuwetgeving.
• Je hebt kennis van de gebruikte informaticatoepassingen.
• Je bent vaardig in projectmatig werken.
• Je beschikt over onze kerncompetenties klantgerichtheid, resultaatgerichtheid, voortdurend verbeteren en

betrouwbaarheid.
• Je kan probleemoplossend en planmatig werken.
• Je kan een probleem analyseren en je een oordeel vormen.
• Je kan samenwerken.
• Je kan initiatieven ontwikkelen en je bent vernieuwingsgericht.
• Je bent contact- en onderhandelingsvaardig.
• Je bent communicatievaardig.
• Je beschikt over de nodige assertiviteit.
• Je bent bereid om jaarlijks 30 u. bijscholing te volgen (wettelijke verplichting).
• Je beschikt over een rijbewijs B.
• Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (zie examenreglement).
Laatstejaarsstudenten mogen ook deelnemen aan het wervingsexamen.

Ons aanbod :
• Een voltijdse tewerkstelling in een dynamische omgeving.
• Een tewerkstelling met een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde duur met de mogelijkheid tot statutaire

aanstelling in de toekomst.
• Het brutomaandloon bedraagt minimum 3.292 euro. Het bruto maandloon wordt verhoogd in functie van

relevante ervaring en bedraagt respectievelijk 3.963 euro ingeval van zes jaar relevante ervaring en 4.168 euro
ingeval van negen jaar relevante ervaring.

• Vakantiegeld ten bedrage van 92 % van het brutomaandloon.
• Eindejaarstoelage ten bedrage van 65 % van het brutomaandloon.
• Maaltijd- en ecocheques.
• Gratis hospitalisatieverzekering.
• Gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer en/of fietsvergoeding.

Hoe solliciteren ?
Interesse ?

Stuur uiterlijk op 10 juni 2012 uw kandidatuur met bijgevoegd CV :
• per post naar : Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, Directie Personeel en Organisatie, Vooruitgang-

straat 189, te 1030 Brussel, of
• per e-mail naar : info.personeel@vmw.be

Meer weten ?
Voor meer informatie over de functie kan je contact opnemen met de heer ir. Eddy Troosters, provinciaal directeur

Vlaams-Brabant, op het telefoonnummer 016-24 09 29 of met de heer Tom Diez, afdelingshoofd Winning en Leefmilieu,
op het telefoonnummer 02-238 94 32.

Voor meer informatie over de arbeidsvoorwaarden kan je contact opnemen met Ellen Sackx, dienstchef personeel
en organisatie, op het telefoonnummer 02-238 94 34.

De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van
medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.

29538 BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202832]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een halftijds deskundige thesaurie bij de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen

De Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen (VMSW) werft aan in contractueel dienstverband binnen de
stafdiensten :

Halftijds deskundige thesaurie (m/v)
Beleidsdomein : Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
Graad : deskundige (B1)
Standplaats : Koloniënstraat 40, 1000 Brussel (nabij station Brussel-Centraal)
Vacaturenummer : VMSW/2010/CO/B/01

Functiecontext :
De VMSW is binnen het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed (RWO) een

extern verzelfstandigd agentschap. De VMSW maakt sociaal wonen mogelijk. Daarom stimuleert, ondersteunt,
begeleidt en financiert de VMSW lokale sociale woonactoren om betaalbare en kwaliteitsvolle woonprojecten te
realiseren en in stand te houden.

Je wordt tewerkgesteld binnen de stafdiensten.
De algemene directie en stafdiensten groeperen momenteel volgende opdrachten en functies :
1. de dagelijkse leiding van de VMSW;
2. een raadgever in staf die in rechtstreekse ondersteuning van de gedelegeerd bestuurder werkt;
3. het organisatiesecretariaat, de externe communicatie en het woordvoerderschap;
4. opvolging en coördinatie van de thesaurie van de VMSW en de sector;
5. interne audit : een onafhankelijke en raadgevende activiteit die erop is gericht het functioneren van een

organisatie te verbeteren;
6. preventieadviseur.
Jouw functie situeert zich onder punt 4.

Je takenpakket :
Samen met de opdrachthouder thesaurie sta je in voor de nauwkeurige opvolging en controle van de

beheersvergoeding. Deze vergoeding wordt door de woonactoren betaald aan de VMSW. Daarnaast verzorg je de
administratieve opvolging van Domus Flandria op, een dochterbedrijf van de VMSW. Je werkt ook mee aan het beheer
van verschillende fondsen (o.a. NFS2, FS3, Rollend Grondfonds) waarvan de financiële stromen moeten afgezonderd
worden. Ten slotte help je ook bij de jaarlijkse berekening van de gewestelijke sociale correctie (GSC), een subsidie die
wordt verstrekt aan woonactoren.

1. GEGEVENSVERZAMELING
Verzamelen, vervolledigen en administratief verwerken van gegevens teneinde dossiers en bestanden met

volledige en correcte informatie beschikbaar te hebben.
Voorbeelden van activiteiten :
• Bijhouden van documenten met betrekking tot het administratieve beheer van Domus Flandria
• Verzamelen van de financiële gegevens met het oog op een correcte en accurate opmaak van de financiële

toestand van de fondsen
• Verzamelen van de gegevens op basis waarvan de GSC wordt berekend
2. CONTROLE VAN GEGEVENS
Verifiëren en controleren van documenten en gegevens teneinde te verzekeren dat vormvereisten, procedures en

regelgeving gerespecteerd worden.
Voorbeelden van activiteiten :
• Opmaken van een correcte en accurate financiële toestand van de fondsen; controle van de gegevens,

aansluiting maken met de boekhoudkundige cijfers
• Nazicht van de berekening van de beheersvergoeding op de toegekende leningen
• Controle op de juistheid en volledigheid van de ingediende kennisgevingen van verkoop op basis waarvan een

beheersvergoeding wordt aangerekend
3. VERWERKEN VAN GEGEVENS EN BEHANDELING VAN DOSSIERS
Uitvoeren van de voorziene stappen binnen het dossier en bewerken van gegevens teneinde via een tijdige en

correcte behandeling een goede dienstverlening te verzekeren.
Voorbeelden van activiteiten :
• Meehelpen bij de organisatie van de raad van bestuur en de algemene vergadering van Domus Flandria
• Financiële afhandeling van de nacalculatie en de uitstaande vorderingen in het kader van het beheer van Domus

Flandria
• Berekenen van de GSC en de beheersvergoeding op de huurinkomsten van de woonactoren
• Opstellen van rapporten en analyses met betrekking tot de geïnde beheersvergoedingen
4. INFORMATIE-UITWISSELING
Informatie uitwisselen en diverse vragen beantwoorden teneinde klanten en andere betrokkenen correct te

informeren.
Voorbeelden van activiteiten :
• Onderhouden van contacten en uitwisselen van informatie met IVA Wonen Vlaanderen, bedrijfsrevisor en

bestuurders met betrekking tot het beheer van Domus Flandria
• Beantwoorden van vragen (telefonisch, per brief of fax) om informatie van de woonactoren i.v.m. de

aangerekende beheersvergoeding
• Formuleren van adviezen
• Zorgen voor de doorstroming van de op de dienst beschikbare gegevens naar de andere diensten van de VMSW
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Je profiel :
Deelnemingsvoorwaarden :

• Je bezit een bachelordiploma bij voorkeur in een financiële richting.
Je technische competenties :

• Je kan goed werken met cijfers en hebt een uitgebreide kennis van Excel
• Kennis van MS-Access is een pluspunt
• Boekhoudkundige kennis is eveneens een pluspunt

Je persoonsgebonden competenties :
Voortdurend verbeteren
Je toont je leer- en aanpassingsbereid met betrekking tot je eigen functie en situatie.
Klantgerichtheid
Je onderneemt acties om voor de klant een geschikte oplossing te bieden bij vragen en problemen die minder voor

de hand liggen.
Samenwerken
Je helpt anderen en pleegt overleg.
Betrouwbaarheid ″consequent en correct handelen″
Je brengt sociale en ethische normen in de praktijk.
Nauwgezetheid
Je blijft onder verhoogde druk kwaliteitsvol werk afleveren.
Plannen
Je plant eigen werk effectief.
Probleemanalyse (analytisch denken)
Je legt verbanden en ziet oorzaken.

Ons aanbod :
• Je wordt aangeworven met een halftijds contract van onbepaalde duur
• Je komt terecht in een dynamische organisatie die oog heeft voor ambtelijke innovatie en die een permanente

verbetering van de dienstverlening nastreeft.
• Je krijgt ruime mogelijkheden inzake vorming, bijscholing en ondersteuning met moderne ICT.
• Je werkdruk kan hoog zijn, maar er worden ernstige inspanningen geleverd om de combinatie privé-werk zo

optimaal mogelijk te laten verlopen : zo bieden wij je 35 dagen verlof per jaar en een systeem van glijdende
werktijden. Tijdens de schoolvakanties is er op vijf locaties in Vlaanderen een professionele opvang voor
kinderen tussen 3 en 14 jaar.

• Je woon-werkverkeer met het openbaar vervoer is gratis alsook je hospitalisatieverzekering.
• Je wordt aangeworven in de graad van deskundige (rang B111) met de bijhorende salarisschaal B111. Meer

informatie over het salaris vind je op de website http: //www2.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden/
beloning_personeelsleden.htm

• Indien je slaagt voor de selectie, word je opgenomen in een functiespecifieke wervingsreserve met een duurtijd
van 2 jaar.

• Relevante beroepservaring in de private sector of als zelfstandige kan worden erkend door de lijnmanager op
basis van de functievereisten en kan tot maximaal 9 jaar verloond worden

Hoe solliciteren ?
• Solliciteren kan tot en met vrijdag 8 juni 2012
Om geldig te solliciteren vul je het standaard-cv in dat je kunt vinden op www.vmsw.be (klik op ’Over VMSW’ en

vervolgens op ’Vacatures’)
Je stuurt het naar :
Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen
T.a.v. cel personeel en HRM
Koloniënstraat 40
1OOO Brussel
Je kunt het ook mailen naar vacatures@vmsw.be
Vermeld in het onderwerp van je mail het vacaturenummer.

Selectieprocedure :
• Indien er meer dan 10 kandidaten zijn, gebeurt er een screening op basis van de standaard sollicitatieformu-

lieren (= cv’s). De 10 sterkste kandidaturen worden weerhouden. De criteria zijn motivatie, relevante
werkervaring en de mate waarin beantwoord wordt aan de vereiste technische competenties : week van
11 mei (onder voorbehoud)

• Indien er meer kandidaten zijn dan in te vullen functies volgt er een functiespecifieke selectietest + interview :
week van 18 juni (onder voorbehoud)

• De jury is samengesteld uit de selectieverantwoordelijke van de VMSW en de betrokken leidinggevende(n).
• In overeenstemming met de reglementaire beschikkingen die de relaties regelen tussen de overheid en de

syndicaten, heeft elke representatieve syndicale organisatie het recht aanwezig te zijn bij de selectieprocedures
als waarnemer.

• De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Je wordt
geselecteerd op basis van je kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht je geslacht, afkomst, leeftijd of handicap. Als
je een handicap hebt, laat ons dat vooraf weten. We zorgen ervoor dat je in de best mogelijke omstandigheden
kunt deelnemen aan de selecties. Krijg je de baan ? Dan passen we de werkplek zo goed mogelijk aan jouw
handicap aan.

Meer weten ?
Voor bijkomende informatie i.v.m. de functie-inhoud kun je contact opnemen de heer Jan DE CRAEN -

T 02-505 43 31 - jan.decraen@vmsw.be
Website afdeling/entiteit : www.vmsw.be
Voor bijkomende informatie i.v.m. de selectieprocedure kun je contact opnemen met
Tanja VERVLOESSEM - T 02-505 44 42 - tanja.vervloessem@vmsw.be
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JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/202833]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een deskundige
facilitair management en gebouwenbeheer bij de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen

De Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen (VMSW) werft aan in contractueel dienstverband :

deskundige facilitair management en gebouwenbeheer(m/v)

Afdeling : Ondersteuning

Beleidsdomein : Ruimtelijke Ordening, Sociaal Wonen en Onroerend Erfgoed

Graad : Deskundige (B1)

Standplaats : Koloniënstraat 40, 1000 BRUSSEL (nabij station Brussel-Centraal)

Vacaturenummer : VMSW/2012/CO/B/02

Functiecontext :

De VMSW is binnen het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed (RWO) een
extern verzelfstandigd agentschap.

De VMSW staat in voor de tijdige realisatie en de financiering van het door de Vlaamse Regering geplande
programma voor sociale woonprojecten.

Zij stimuleert, ondersteunt en begeleidt lokale organisaties om betaalbare en kwaliteitsvolle projecten te realiseren
en neemt terzake desgevallend zelf initiatieven.

De functie situeert zich binnen de cel logistiek & beheer gebouw, afdeling Ondersteuning.

Vanuit deze cel wordt alle logistieke ondersteuning verleend en worden alle gebouwenbeheer-taken uitgevoerd,
met als doel het hele agentschap van alle nodige materiële middelen te voorzien om alle taken naar behoren te kunnen
uitvoeren, in aangename werkomstandigheden. In deze entiteit gebeurt ook het beheer van het sociaal huurpatrimo-
nium van de VMSW, via beheersovereenkomsten met lokale shm’s. De cel is medeverantwoordelijk voor de opmaak,
de opvolging en de uitvoering van de duurzaamheidsstrategie m.b.t. de eigen werking van de VMSW.

Je takenpakket :

1. VOORBEREIDING

De eigen werkzaamheden inhoudelijk voorbereiden, plannen en praktisch organiseren teneinde er voor te zorgen
dat deze efficiënt kunnen verlopen.

Voorbeelden van activiteiten :

• Planning van onderhoudswerken opstellen voor de gebouwen

• Contacteren van leveranciers en onderhoudsfirma’s en andere betrokkenen

• Uitvoeren van voorbereidende administratieve taken (zoals opmaak van verslagen aan de raad van bestuur).

• Adviezen uit verschillende bronnen inwinnen in functie van het beheer en onderhoud van de gebouwen,
klimaatregeling (HVAC) en inrichting van de gebouwen

• Uitvoeren van behoefteanalyses inzake facilities

• Opvolgen en uitvoeren van het patrimoniumbeheerplan, renovatiemasterplannen en renovatiewerken

• Verzamelen van gegevens voor de opmaak van de begroting en een vijfjarenplanning

2. UITVOERING

Diverse taken inherent aan de eigen specialisatie uitvoeren teneinde bij te dragen tot een vlotte en tijdige
afhandeling van de opdrachten van de entiteit.

Context : volgens de vooropgestelde kwaliteitsvereisten, procedures en veiligheidsvoorschriften.

Voorbeelden van activiteiten :

• Verzamelen, invoeren en verwerken van specifieke data

• Opmaken van plannen en ontwerpen voor indeling en inrichting van het gebouw

• Beheren en onderhouden van applicatie voor toegangscontrole- en beveiliging

• Toezicht houden op en rapporteren over de staat van het gebouw en het sociaal huurpatrimonium.

• Uitwerken van typebestekken voor speciale technieken in functie van het onderhoud, beheer en inrichting van
de gebouwen

• Offerteaanvragen en aanbestedingsdossiers samenstellen, voor het onderhoud en de inrichting van de
gebouwen,...

• Beheer van verzekeringen i.v.m. gebouwen en wagenpark

• Behandelen van administratieve dossiers m.b.t. gebouwenbeheer (bvb. onroerende voorheffing, schadedossiers,
etc.)

3. VERSLAG UITBRENGEN

Verslag uitbrengen over de eigen werkzaamheden en resultaten teneinde de chef in staat te stellen het resultaat met
de kwaliteitsnormen te vergelijken en indien nodig bij te sturen.

Voorbeelden van activiteiten :

• Opmaken van een activiteitenverslag

• Signaleren van knelpunten en/of uitzonderlijke waarnemingen of gebeurtenissen

• Bijhouden van een agenda van de uitgevoerde taken

• Verslag uitbrengen over de activiteiten van opdrachtnemers bij de uitvoering van werken
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4. BEHEER VAN MATERIAAL EN/OF GEGEVENS
Inventariseren, verzamelen en onderhouden van het nodige materiaal (grondstoffen en werktuigen) en/of

gegevens teneinde altijd te beschikken over degelijke en bruikbare materialen en/of gegevens.
Voorbeelden van activiteiten :
• Regelmatig de werking van toestellen en installaties controleren en zo nodig laten afstellen of onderhouden
• Verzorgen van een klassement of documentatiebeheersysteem
• Contacten leggen en onderhouden met leveranciers
• Beheer van het dienstwagenpark

• Aanvullen of actueel houden van databanken en beheersystemen

5. INFORMEREN

Informeren over producten, diensten, systemen of procedures teneinde er voor te zorgen dat de (interne of externe)
klant inzicht heeft in het gebruik en de mogelijkheden ervan.

Context : vanuit de vakinhoudelijke specialisatie en binnen duidelijk afgebakende bevoegdheden.

Voorbeelden van activiteiten :

• Formuleren van technische adviezen in functie van het onderhoud en inrichting van de gebouwen

• Assistentie verlenen bij het gebruik van gespecialiseerde systemen

• Deelnemen aan vergaderingen, werkgroepen, stuurgroepen, waaronder de stuurgroep Patrimoniumbeheer

6. KENNIS M.B.T. HET VAKGEBIED

Zichzelf voortdurend vervolmaken in het eigen vakgebied en werkterrein teneinde via integratie van de nieuwe
evoluties de kwaliteit van de uit te voeren opdrachten voortdurend te verbeteren.

Voorbeelden van activiteiten :

• Lezen van vakliteratuur, bijwonen van studiedagen, volgen van gespecialiseerde opleidingen

• Informatie-uitwisseling met vakgenoten

• Kennen en opvolgen van de technische ontwikkelingen binnen het vakgebied

• Kennen en opvolgen van de reglementering en/of wetgeving binnen het vakgebied

Je profiel :

Deelnemingsvoorwaarden :

• Je beschikt over een bachelordiploma bij voorkeur in een technische richting.

Je technische competenties :

• Goede kennis van of ervaring met gebouwtechnieken (HVAC, elektriciteit, meet- en regeltechniek, mecha-
nica ...)

• Brede materialenkennis en kennis van bouw- en renovatietechnieken

• Basiskennis technisch tekenen (kennis van Autocad is een pluspunt)

• Vlot kunnen omgaan met informaticatoepassingen (bvb. Officetoepassingen, gebouwbeheersysteem, beheer-
systeem voor gebouwbeveiliging, SAP, tekenapplicaties, etc.)

Volgende kennis of ervaring is niet vereist, maar geldt als een pluspunt :

• Ervaring met het schrijven van technische lastenboeken

• Ervaring met, of basiskennis van de wetgeving overheidsopdrachten

• In staat zijn vlot en correct om te gaan met administratie m.b.t. gebouwenbeheer

• Minimale kennis van energie- en milieumanagement, kwaliteitszorg en duurzaamheid

Je persoonsgebonden competenties :

Voortdurend verbeteren

Je toont je leer- en aanpassingsbereid m.b.t. de eigen functie en situatie

Klantgerichtheid

Je onderneemt acties om voor de klant een geschikte oplossing te bieden bij vragen en problemen die minder voor
de hand liggen

Samenwerken

Je helpt anderen en pleegt overleg.

Betrouwbaarheid ″consequent en correct handelen″
Je handelt correct en respectvol ten aanzien van zijn omgeving en van de bestaande regels en afspraken.

Schriftelijke uitdrukkingsvaardigheid

Je hanteert een correcte en begrijpelijke taal.

Nauwgezetheid

Je levert met oog voor detail correct werk af.

Plannen

Je plant je eigen werk effectief.

Initiatief

Je neemt het initiatief om binnen je eigen takendomein acties te initiëren (reactief en ad hoc).

Flexibel gedrag

Je past je aanpak of gedrag aan als de concrete situatie dat vereist.
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Ons aanbod :

• Een contract van onbepaalde duur

• Je komt terecht in een dynamische organisatie die oog heeft voor ambtelijke innovatie en die een permanente
verbetering van de dienstverlening nastreeft.

• Je krijgt ruime mogelijkheden inzake vorming, bijscholing en ondersteuning met moderne ICT.

• Je werkdruk kan hoog zijn, maar er worden ernstige inspanningen geleverd om de combinatie privé-werk zo
optimaal mogelijk te laten verlopen : zo bieden wij je 35 dagen verlof per jaar en een systeem van glijdende
werktijden. Tijdens de schoolvakanties is er in de hoofdkantoren (vijf locaties in Vlaanderen) een professionele
opvang voor kinderen tussen 3 en 14 jaar.

• Je woon-werkverkeer met het openbaar vervoer is gratis alsook je hospitalisatieverzekering.

• Je wordt aangeworven in de graad van deskundige (rang B1) met de bijhorende salarisschaal. Meer informatie
over het salaris vindt u op de website http: //www2.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden/
beloning_personeelsleden.htm

• Indien je slaagt voor de selectie, word je opgenomen in een functiespecifieke wervingsreserve met een duurtijd
van 2 jaar.

• Relevante beroepservaring in de private sector of als zelfstandige kan worden erkend door de lijnmanager op
basis van de functievereisten en kan tot maximaal 9 jaar verloond worden

Hoe solliciteren :

• Solliciteren kan tot en met vrijdag 8 juni 2012

Om geldig te solliciteren vul je het standaard-cv in dat je kunt vinden op

www.vmsw.be (klik op ’Over VMSW’ en vervolgens op ’Vacatures’)

Je stuurt het naar :

Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen

Tav cel personeel en HRM

Koloniënstraat 40

1000 Brussel

Je kunt het ook mailen naar vacatures@vmsw.be

Vermeld in het onderwerp van je mail het vacaturenummer.

Selectieprocedure :

• Screening van cv’s : week van 11 juni 2012

Indien er meer dan 10 kandidaten zijn, gebeurt er een screening op basis van de standaard sollicitatieformulieren
(= cv’s). De 10 sterkste kandidaturen worden weerhouden. De criteria zijn de door de kandidaat aangehaalde motivatie,
relevante werkervaring en de mate waarin beantwoord wordt aan de vereiste technische competenties.

• vaardigheidstesten en interview : week van 18 juni 2012

De jury is samengesteld uit de selectieverantwoordelijke van de VMSW, het betrokken celhoofd en meestal het
betrokken afdelingshoofd of een vervanger.

In overeenstemming met de reglementaire beschikkingen die de relaties regelen tussen de overheid en de
syndicaten, heeft elke representatieve syndicale organisatie het recht aanwezig te zijn bij de selectieprocedures als
waarnemer.

Kandidaten worden slechts toegelaten tot het jurygesprek indien ze geslaagd zijn op de tests. Om geslaagd te zijn
voor de tests, moet de totale score hoger liggen dan 50 % .

Indien er meer dan 8 geslaagden zijn voor de test, worden alleen de kandidaten met de 8 beste resultaten tot het
interview toegelaten. Indien er minder dan 3 kandidaten zijn geslaagd voor de test, kan eventueel de minimumgrens
worden aangepast, afhankelijk van de dringende nood tot invulling van de vacature.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Je wordt
geselecteerd op basis van je kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht je geslacht, afkomst, leeftijd of handicap. Als je een
handicap hebt, laat ons dat vooraf weten en geef aan welke aanpassingen eventueel nodig zijn. We zorgen ervoor dat
je in de best mogelijke omstandigheden kunt deelnemen aan de selecties. Krijg je de baan? Dan passen we de werkplek
zo goed mogelijk aan jouw handicap aan.

Meer weten ?

Voor bijkomende informatie i.v.m. de functie-inhoud kun je contact opnemen met de heer Dirk GOVAERT
T 02- 505 42 98- dirk.govaert@vmsw.be

• Website afdeling/entiteit : www.vmsw.be

Voor bijkomende informatie i.v.m. de selectieprocedure kun je contact opnemen met Tanja Vervloessem
T 02-505 44 42 - tanja.vervloessem@vmsw.be
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Wet van 29 maart 1962 (artikelen 9 en 21)
Loi du 29 mars 1962 (articles 9 et 21)

Ville de Bruxelles

AVIS D’ENQUETE PUBLIQUE

APPROBATION ET ABROGATION DE PLANS PARTICULIERS
D’AFFECTATION DU SOL

Les projets suivants sont mis à l’enquête publique :

- Approbation du projet du plan particulier d’affectation du sol
n° 07-02 “Pacheco” (décision du Conseil communal du 21.05.2012);

- Adoption provisoire du projet d’abrogation partielle du plan
particulier d’affectation du sol n° 60-09bis « Quartier Botanique »
(décision du Conseil communal du 21.05.2012).

L’enquête publique se déroule du 24.05.2012 au 23.06.2012.

La réunion de la Commission de Concertation est fixée au 28.06.2012
au Centre administratif de la Ville de Bruxelles, boulevard Anspach 6,
à 1000 Bruxelles, à une heure qui reste à déterminer.

Pendant toute la durée de l’enquête publique, les dossiers peuvent
être consultés à l’administration communale : boulevard Anspach 6, à
1000 Bruxelles,

- du lundi au vendredi : le matin entre 8 h 30 m et 12 h 30 m, (au
10e étage),

- le jeudi de 16 h 00 à 20 h 00 (au 10e étage, sur rendez-vous entre
18 et 20 heures)

Ou sur le site internet de la Ville : www.bruxelles.be via ‘Urbanisme
& logement’ / ‘ Urbanisme’ / ‘actualité communale’ / ‘Dossiers soumis
à enquête publique’

Des explications techniques concernant le dossier peuvent être
obtenues à l’administration communale (voir adresse ci-dessus) les
mardi et jeudi matin entre 8 h 30 m et 12 h 30 m (au 10e étage), sur
rendez-vous pris par téléphone au n° 02-279 31 03 ou par courriel à
l’adresse suivante : URBPlan@brucity.be

Les observations et réclamations au sujet du dossier peuvent être
adressées :

- par écrit au Collège des Bourgmestre et Echevins, à l’adresse
suivante : boulevard Anspach 6, à 1000 Bruxelles, à l’attention du
Secrétariat de la Commission de Concertation, au plus tard le
23.06.2012;

- au besoin oralement, pendant l’enquête publique, auprès de l’agent
désigné à cet effet à l’administration communale (voir adresse
ci-dessus) les mardi et jeudi entre 8 h 30 m et 12 h 30 m (au 10e étage).

Pendant la durée de l’enquête publique, toute personne peut
demander par écrit au Collège des Bourgmestre et Echevins à être
entendue par la Commission de Concertation.

Bruxelles, le 22.05.2012.
(18092)

Stad Brussel

BERICHT VAN OPENBAAR ONDERZOEK

AANNEMING EN OPHEFFING
VAN BIJZONDERE BESTEMMINGSPLANNEN

De volgende projecten worden aan openbaar onderzoek onderwor-
pen :

- Goedkeuring van het ontwerp van bijzonder bestemmingsplan
nr. 07-02 “Pacheco” (beslissing van de Gemeenteraad van 21.05.2012);

- Voorlopige aanneming van het ontwerp van gedeeltelijke opheffing
van het bijzonder bestemmingsplan nr. 60-09bis “Kruidtuinwijk”
(beslissing van de Gemeenteraad van 21.05.2012).

Het openbaar onderzoek vindt plaats van 24.05.2012 tot 23.06.2012.

De vergadering van de Overlegcommissie vindt plaats op 28.06.2012
in het Administratief Centrum van de Stad Brussel, Anspachlaan 6, te
1000 Brussel, op een nog nader te bepalen tijdstip.

Tijdens de hele duur van het openbaar onderzoek kunnen de dossiers
bij het gemeentebestuur worden geraadpleegd op volgend adres :
Anspachlaan 6, te 1000 Brussel,

- van maandag tot vrijdag : ‘s morgens tussen 8 u. 30 m. en
12 u. 30 m. (op de 10e verdieping),

- op donderdag van 16 tot 20 uur (op de 10e verdieping, op afspraak
tussen 18 en 20 uuur).

Of op de website van de Stad : www.brussel.be via ‘Stedelijke
ontwikkeling & huisvesting’ / ‘Stedenbouw’ / ‘Gemeentelijke actuali-
teit’ / ‘Dossiers in openbaar onderzoek’

Technische uitleg over het dossier kan worden bekomen bij het
gemeentebestuur (zie bovenstaand adres) op dinsdag en donderdag
‘s morgens tussen 8 u. 30 m. en 12 u. 30 m. (op de 10e verdieping), na
telefonische afspraak op het nr. 02-279 31 03 of per e-mail op het
volgende adres : URBPlan@brucity.be

De opmerkingen en bezwaren over het dossier kunnen worden
gericht :

- schriftelijk, aan het College van Burgemeester en Schepenen, op het
volgende adres : Anspachlaan 6, te 1000 Brussel, ter attentie van het
Secretariaat van de Overlegcommissie, uiterlijk op 23.06.2012;

- desnoods mondeling, tijdens het openbaar onderzoek bij de
daartoe aangewezen beambte bij het gemeentebestuur, (zie boven-
staand adres) op dinsdag en donderdag tussen 8 u. 30 m. en 12 u. 30 m.
(op de 10e verdieping).

Tijdens het openbaar onderzoek kan elke persoon schriftelijk aan het
College van Burgemeester en Schepenen vragen door de Overleg-
commissie gehoord te worden.

Brussel, 22.05.2012.
(18092)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Gimv, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0220.324.117
BTW-nummer : BE 220.324.117

De raad van bestuur van Gimv NV (de “Vennootschap”) nodigt de
houders van effecten uit om deel te nemen aan de gewone algemene
vergadering die zal plaatshebben op woensdag 27 juni 2012, om
10 u. 30 m., in Hangar 26 (zaal Barcelona), Rijnkaai 95, 2000 Antwerpen.
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Deze gewone algemene vergadering wordt bijeengeroepen om te
beraadslagen en te besluiten over de volgende agenda :

AGENDA VAN DE GEWONE ALGEMENE VERGADERING

1. Mededeling van het verslag van de raad van bestuur over het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2012.

2. Mededeling van het verslag van de commissaris over het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2012.

3. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening en van de
geconsolideerde verslagen van de raad van bestuur en de commissaris
met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 maart 2012.

4. Mededeling en goedkeuring van het remuneratieverslagVoorstel
tot besluit : goedkeuring van het remuneratieverslag zoals opgenomen
in het jaarverslag van de raad van bestuur over het boekjaar afgesloten
op 31 maart 2012.

5. Goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2012 en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit :
- goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar

afgesloten op 31 maart 2012, met inbegrip van de bestemming van het
resultaat zoals voorgesteld door de raad van bestuur, en vaststelling
van het brutodividend op 2,45 euro per aandeel;

- kennisname van de keuzemogelijkheid voor de aandeelhouders
om dit dividend te laten uitkeren in aandelen van de Vennootschap
onder de voorwaarden en modaliteiten die nader zullen worden
toegelicht op de algemene vergadering.

6. Kwijting aan de bestuurders.
Voorstel tot besluit : kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening

van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 maart 2012.
7. Kwijting aan de commissaris.
Voorstel tot besluit : kwijting aan de commissaris voor de uitoefening

van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 maart 2012.
8. Vaststelling bezoldiging bestuurders.
Voorstel tot besluit :
- vaststelling van het geheel van de vaste bestuursvergoedingen van

al de leden van de raad van bestuur, met inbegrip van de vergoeding
van de voorzitter en de gedelegeerd bestuurder, op 1.450.000 euro per
jaar en machtiging aan de raad van bestuur om de vergoedingen te
verdelen onder de bestuurders;

- vaststelling van de vaste jaarlijkse vergoeding aan de voorzitters
van het auditcomité, het remuneratiecomité en het benoemingscomité
op 5.250 euro;

- vaststelling van de zitpenning per bestuurder op 670 euro en dit
voor elke vergadering van de raad van bestuur of van een comité
opgericht binnen de schoot van de raad van bestuur, waarbij het totale
jaarlijkse bedrag aan zitpenningen voor elk lid per comité niet meer zal
bedragen dan 3.350 euro per kalenderjaar.

Ter beschikkingstelling van informatie
De verslagen van de raad van bestuur en van de commissaris over

het boekjaar afgesloten op 31 maart 2012 (agendapunten 1 en 2), de
jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2012 (agendapunten 3 en 5) zijn ter beschikking
op de website (www.gimv.com) en op de maatschappelijke zetel. Deze
stukken zullen tevens per post worden opgestuurd aan de aandeelhou-
ders op naam en aan de overige aandeelhouders die aan de voor-
waarden voldoen om tot de algemene vergadering te worden toege-
laten (infra).

Aanvulling van de agenda en voorstellen tot besluit
Aandeelhouders die alleen of gezamenlijk 3 procent van het maat-

schappelijk kapitaal van de Vennootschap bezitten, hebben het recht
om punten op de agenda van de algemene vergadering te plaatsen en
voorstellen tot besluit in te dienen tot uiterlijk maandag 4 juni 2012
(artikel 533ter W.Venn.). Deze verzoeken kunnen ook langs elek-
tronische weg aan de Vennootschap worden gezonden via
infogav@gimv.com. Indien de Vennootschap verzoeken tot aanvulling
van de agenda of voorstellen tot besluit zou ontvangen, zal ze deze zo
spoedig mogelijk publiceren op haar website, ten laatste op maandag
11 juni 2012.

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van
artikel 533ter W.Venn. wordt de aandeelhouders ter beschikking gesteld
op de website van de Vennootschap.

Schriftelijke vragen

Aandeelhouders die voldoen aan de voorwaarden om te worden
toegelaten tot de algemene vergadering, kunnen tijdens die vergade-
ring vragen stellen aan de bestuurders van de Vennootschap met
betrekking tot hun verslag en de agendapunten en aan de commissaris
met betrekking tot zijn verslag. Deze vragen kunnen ook schriftelijk of
langs elektronische weg aan de Vennootschap worden gericht via
infogav@gimv.com uiterlijk op donderdag 21 juni 2012. Meer gedetail-
leerde informatie over de rechten uit hoofde van artikel 540 W.Venn.
wordt de aandeelhouders ter beschikking gesteld op de website van de
Vennootschap.

Te vervullen formaliteiten om toegelaten te worden tot de gewone
algemene vergadering

Aandeelhouders van de Vennootschap die aan deze gewone alge-
mene vergadering wensen deel te nemen, kunnen dit alleen doen met
de effecten waarvan zij op de registratiedatum eigenaar zijn en dit
ongeacht het aantal effecten waarvan zij houder zijn op de dag van de
algemene vergadering. Overeenkomstig artikel 29 van de statuten is
deze registratiedatum woensdag 13 juni 2012 (dit is de veertiende dag
voor de algemene vergadering) om 24 uur (Belgische tijd). Er zijn drie
manieren waarop de aandeelhouders aan de vergadering kunnen
deelnemen :

a) persoonlijk deelnemen aan de vergadering

Elke aandeelhouder heeft het recht om persoonlijk deel te nemen aan
de gewone algemene vergadering, op voorwaarde dat hij, naargelang
het geval, volgende formaliteiten vervult :

• De houders van aandelen op naam moeten de Vennootschap ten
laatste op donderdag 21 juni 2012 schriftelijk in kennis stellen van hun
voornemen om de vergadering bij te wonen. Deze mededeling kan per
gewone brief, fax of e-mail. Een model van bevestigingsbrief wordt ter
beschikking gesteld op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap
en op de website (www.gimv.com).

• De houders van aandelen aan toonder moeten ten laatste op
donderdag 21 juni 2012 in een kantoor van KBC of op de maatschap-
pelijke zetel van de Vennootschap een attest voorleggen van hun
financiële tussenpersoon of erkende rekeninghouder. Uit dit attest moet
blijken hoeveel aandelen aan toonder er op de registratiedatum werden
voorgelegd waarvoor de aandeelhouder heeft aangegeven te willen
deelnemen aan de algemene vergadering.

• De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten ten laatste
op donderdag 21 juni 2012 in een kantoor van KBC of op de maatschap-
pelijke zetel van de Vennootschap een attest voorleggen van hun
financiële tussenpersoon of erkende rekeninghouder. Uit dit attest moet
blijken hoeveel gedematerialiseerde aandelen er op de registratiedatum
in hun rekeningen zijn ingeschreven op naam van de aandeelhouder
en waarvoor deze aandeelhouder heeft aangegeven te willen deel-
nemen aan de algemene vergadering.

b) stemmen per volmacht

Elke aandeelhouder beschikt tevens over de mogelijkheid om zich te
laten vertegenwoordigen door een vrij te kiezen volmachthouder, al
dan niet aandeelhouder van de Vennootschap. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a) dient hij ervoor te zorgen dat
de Vennootschap de volmacht uiterlijk op donderdag 21 juni 2012
ontvangt. Deze kennisgeving kan ook langs elektronische weg
gebeuren op het adres infogav@gimv.com. Een model van volmacht
wordt ter beschikking gesteld op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap en op de website (www.gimv.com). Dit model wordt
tevens toegestuurd samen met de oproepingsbrief aan de houders van
aandelen op naam en de overige aandeelhouders die de voormelde
formaliteiten (supra a) hebben vervuld.

c) stemmen per brief

Tot slot kan elke aandeelhouder die dat wenst, per brief zijn stem
uitbrengen over de geagendeerde onderwerpen. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a) dient het stemformulier de
volledige identiteit van de aandeelhouder te vermelden, het aantal
aandelen waarmee hij aan de stemming wenst deel te nemen en de
stemwijze van de aandeelhouder over elk van de geagendeerde onder-
werpen. Hij mag zijn stemwijze verduidelijken en motiveren. Om op
deze wijze geldig deel te nemen aan de stemming, dient het stem-
formulier uiterlijk op donderdag 21 juni 2012 aangetekend met
ontvangstbewijs te worden opgestuurd aan de Vennootschap.
Een model van stemformulier wordt ter beschikking gesteld op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap en op de website
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(www.gimv.com). Dit model wordt tevens toegestuurd samen met de
oproepingsbrief aan de houders van aandelen op naam en de overige
aandeelhouders die de voormelde formaliteiten (supra a) hebben
vervuld.

De raad van bestuur.
Voor meer informatie kunt u terecht bij :
Frank De Leenheer
Investor Relations & Corporate Communications Manager
T +32 3 290 22 00
F +32 3 290 21 05
frank.deleenheer@gimv.com
Gimv NV
Good company for companies
Karel Oomsstraat 37, B-2018 Antwerpen
Ondernemingsnummer 0220.324.117
BTW-nummer : BE 220.324.117
www.gimv.com

(18093)

« ION BEAM APPLICATIONS SA », en abrégé : « I.B.A. », société
anonyme, à 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve (Louvain-la-Neuve),
chemin du Cyclotron 3

T.V.A. BE 0428.750.985 - RPM Nivelles

Les actionnaires sont invités à participer à l’assemblée générale
extraordinaire statuant aux conditions de quorum et de majorité
requises pour les modifications des statuts qui se réunira le jeudi
21 juin 2012, à 16 h 30 m, au siège de la société, chemin du Cyclo-
tron 3, 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Si le dépôt des titres fait apparaître que l’assemblée générale extra-
ordinaire prévue pour le jeudi 21 juin 2012 n’est pas à même de
délibérer valablement faute de réunir le quorum de présence légale-
ment requis, les actionnaires sont d’ores et déjà priés d’assister à une
nouvelle assemblée générale extraordinaire qui aura lieu le lundi
9 juillet 2012, à 10 heures, au siège de la société, chemin du Cyclo-
tron 3, 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire

1. Proposition de réduire une première fois le compte « Prime
d’émission » par remboursement à chaque action émise à la date
d’enregistrement visée à l’article 23 des statuts et entièrement libérée
d’une somme en espèces de dix-huit cents (0,18 S) à prélever sur les
primes d’émission libérées à l’occasion des augmentations de capital
successives, de manière à mettre les fonds propres en concordance avec
les besoins économiques de la société.

2. Proposition de stipuler que l’exécution de la décision de réduction
du compte « Prime d’émission » est suspendue au minimum pendant
les deux mois qui suivent la publication de la présente décision à
l’annexe au Moniteur belge, conformément à l’article 613 du Code des
sociétés.

3. Proposition de réduire une seconde fois le compte « Prime
d’émission » à concurrence de cent et un millions trois cent septante-
sept mille quatre cent quatre-vingts euros (101.377.480 S) par apure-
ment des pertes reportées, sans annulation d’actions, par imputation
sur les primes d’émission libérées à l’occasion des augmentations de
capital successives.

4. Proposition de donner pouvoirs au Chief Executive Officer pour
exécuter les décisions qui seront prises, et notamment pour procéder
aux publications et informations préalables et au remboursement de
dix-huit cents (0,18 S) par action à l’expiration du délai légal.

Points supplémentaires à l’ordre du jour
Un ou plusieurs actionnaires possédant au moins 3 % du capital

social de la société peuvent requérir l’inscription de sujets à traiter à
l’ordre du jour de toute assemblée générale, ainsi que déposer des
propositions de décision concernant des sujets à traiter inscrits à l’ordre
du jour, moyennant le respect du prescrit de l’article 533ter du Code
des sociétés. Ces demandes, accompagnées de la preuve de détention
de la participation requise et, en fonction des cas, du texte des sujets à
traiter et des propositions de décisions connexes, doivent être adressés

par email au plus tard le 30 mai 2012 à l’adresse AGE@iba)group.com.
Le cas échéant, la société publiera, conformément à l’article 533, § 2, du
Code des sociétés, un ordre du jour complété au plus tard le 6 juin 2012.

Enregistrement et participation

Seules les personnes qui remplissent les deux conditions reprises
sous les points A et B auront le droit de participer et de voter à
l’assemblée générale extraordinaire, à savoir :

A. L’enregistrement de leurs actions, en leur nom, le 7 juin 2012 à
minuit (date d’enregistrement)

- pour les actions dématérialisées : l’enregistrement sera constaté par
leur inscription, au nom de l’actionnaire à la date d’enregistrement,
dans les comptes d’un teneur de compte agréé ou d’un organisme de
liquidation sans qu’une quelconque démarche ne soit exigée de la part
de l’actionnaire. Les titulaires d’actions dématérialisées recevront, de la
part du teneur de compte agréé ou de l’organisme de liquidation, une
attestation certifiant le nombre d’actions dématérialisées inscrites au
nom de l’actionnaire ou produites à la date d’enregistrement. Ils sont
invités à demander à leur institution financière d’aviser directement
Euroclear Belgium, endéans le délai mentionné ci-dessus, de leur
intention de participer aux assemblées générales ainsi que du nombre
d’actions pour lesquelles ils entendent prendre part au vote.

- pour les actions nominatives : l’enregistrement sera constaté par
leur inscription, au nom de l’actionnaire à la date d’enregistrement, sur
le registre des actions nominatives de la société, sans qu’une quel-
conque démarche ne soit exigée de la part de l’actionnaire.

B. La notification, par l’actionnaire, de son intention de participer aux
assemblées générales et du nombre d’actions pour lesquelles il entend
prendre par au vote au plus tard le 15 juin 2012, à 16 heures.

- pour les actions dématérialisées : cette notification et l’attestation
ad hoc, doivent être communiquées à la société par l’intermédiaire
d’Euroclear Belgium par email (ebe.issuer@euroclear.com) ou par cour-
rier (à l’attention du service Issuer Relations, avenue de Schipold 6,
1140 Bruxelles) ou par fax (+32 2 33 75 446);

- pour les actions nominatives : cette notification doit être commu-
niquées au département juridique de la société (c/o E. Camberlin,
chemin du Cyclotron 3, 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve, AGE@iba-
group.com – fax +32 10 475 955).

Procuration et vote par correspondance

Tout actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée générale par
écrit par un mandataire pourvu que ce dernier soit lui-même action-
naire. Les personnes morales sont toutefois autorisées à se faire
représenter par un mandataire non actionnaire. Tout actionnaire peut
voter par correspondance en adressant à la société un formulaire
reprenant l’ordre du jour de l’assemblée générale et pour chacun des
points de cet ordre du jour, le sens du vote (pour/contre/abstention)
qu’il entend émettre. Un formulaire ad hoc est mis à disposition des
actionnaires sur le site internet de la société et peut être obtenu sur
demande auprès du département juridique (c/o E. Camberlin, chemin
du Cyclotron 3, 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve, AGE@iba-
group.com – fax +32 10 475 955). Ce formulaire doit parvenir à la
société au plus tard le 15 juin 2012, avec l’identité complète de
l’actionnaire et l’indication du nombre d’actions pour lesquelles
l’actionnaire entend prendre part au vote. Si ces actions sont dématé-
rialisées, le formulaire doit être accompagné de l’attestation de dépôt
de titres. L’actionnaire qui désire voter par correspondance devra en
outre remplir les conditions d’enregistrement et de notification décrites
ci-dessus.

Questions des actionnaires

Les administrateurs répondront aux éventuelles questions des
actionnaires dans le respect de l’article 540 du Code des sociétés, dans
la mesure où la communication de données ou de faits n’est pas de
nature à porter préjudice aux intérêts commerciaux de la société ou aux
engagements de confidentialité souscrits par la société ou ses adminis-
trateurs et pour autant que ces actionnaires aient satisfait aux formalités
d’admission aux assemblées visées à l’article 536 du Code des sociétés.
Ces questions, si écrites, devront parvenir au département juridique de
IBA SA (c/o E. Camberlin, chemin du Cyclotron 3, 1348 Ottignies-
Louvain-la-Neuve, AGE@iba-group.com – fax +32 10 475 955) au plus
tard le 15 juin 2012.
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Documents
Les documents visés ci-dessus sont à la disposition des actionnaires

qui en font la demande, au siège de la société ainsi que sur son site
internet http://www.iba-worldwide.com, plus précisément sur http://
www.iba-worldwide.com/legal-and-regulatory-information. Ils sont
adressés d’office aux actionnaires nominatifs.

Le conseil d’administration.
(18094)

Medit, société anonyme,
allée des Croisades 13, 6280 Gerpinnes

RPM Charleroi BE 0447.936.694

Assemblée générale ordinaire le vendredi 8 juin 2012, à 20 heures, au
siège social. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2011. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(18095)

ARPADIS GROUP, société anonyme,
zoning Industriel, zone D, rue Jean Perrin 5A, 7170 Manage

RPM 0465.742.134

CONVOCATION A L’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

Le conseil d’administration a le plaisir d’inviter les actionnaires de la
société anonyme Arpadis Group SA à l’assemblée générale ordinaire
des actionnaires qui sera tenue le 29 juin 2012, à 14 heures, au lieu du
15 juin 2012, tel que prévu dans les statuts, à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 283, 7e étage.

L’ordre du jour de l’assemblée générale est le suivant :

a. Lecture et approbation des rapports du conseil d’administration et
du commissaire relatifs aux comptes annuels clôturés au
31 décembre 2011.

Proposition de décision : l’assemblée approuve les rapports du
conseil d’administration et du commissaire.

b. Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2011.

Proposition de décision : l’assemblée approuve les comptes clôturés
au 31 décembre 2011.

c. Décision concernant les résultats de l’exercice social.

Proposition de décision : l’assemblée approuve l’affectation du
résultat proposée par le conseil d’administration.

d. Décharge officielle aux administrateurs et au commissaire de toute
responsabilité personnelle relative à l’exercice de leur mandat pour
l’exercice social clôturé au 31 décembre 2011.

Proposition de décision : l’assemblée donne décharge aux adminis-
trateurs et au commissaire.

e. Désignation de commissaire.

Proposition de décision : l’assemblée désigne le commissaire.

f. Procuration pour formalités.

Proposition de décision : l’assemblée donne procuration pour les
formalités de publication.

g. Questions des actionnaires aux administrateurs et au commissaire
conformément à l’article 540 du Code des sociétés.

Tout propriétaire de titres doit communiquer au conseil d’adminis-
tration son intention de participer à l’assemblée générale au plus tard
le 22 juin 2012.

Conformément aux dispositions statutaires et légales, l’assemblée
générale sera composée des actionnaires propriétaires d’actions nomi-
natives et des actionnaires propriétaires d’actions dématérialisées qui
auront déposé au plus tard le 26 juin 2012 au siège social une attestation
établie par leur teneur de comptes agrée constatant l’indisponibilité des
actions dématérialisées jusqu’à la date de l’assemblée générale.

Un actionnaire ne peut se faire représenter par un mandataire. Les
procurations contresignées par le mandataire doivent parvenir à la
société (fax : 064/51 78 13 ou par e-mail à financialreport@arpadis.com)
au plus tard le 26 juin 2012. Des formulaires de procuration sont
disponibles auprès de la société.

Les actionnaires ont le droit d’obtenir une copie des documents qui,
dans le cadre des opérations annoncées à l’ordre du jour et en vertu de
l’article 535 du Code des sociétés, doivent être mis à la disposition des
actionnaires nominatifs, des administrateurs et du commissaire au
siège social de la société, gratuitement, sur la production de leur titre,
dans les 15 jours précédant l’assemblée générale.

Les participants sont invités à se présenter au lieu de la réunion
30 minutes au moins avant l’assemblée pour participer aux formalités
d’enregistrement.

LA Investments NV

Représentée par Monsieur Laurent Abergel

Président du conseil d’administration

Mandaté par le conseil d’administration
(18096)

Continental Fund Advisory, en abrégé : « C.F.A. », société anonyme,
avenue de Meysse 71, 1020 Bruxelles

RPM Bruxelles BE 0475.723.533

Assemblée générale ordinaire le 8 juin 2012, à 10 heures, au siège
social. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration. 2. Appro-
bation des comptes annuels au 31 décembre 2011. 3. Décharge à donner
aux administrateurs. 4. Divers.

(18277)

BASBARAS DISTRIBUTION, société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0446.219.497

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 13 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.

(AOPC11201257/ 22.05) (18399)

Chantier houillier de la Meuse, en abrégé « CHM », société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0401.379.565

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 14 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01258/ 22.05) (18400)

Transport et Manutention Collot,
en abrégé « Collot Services », société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0451.650.311

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 15 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01259/ 22.05) (18401)
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COMEDIA, société anonyme,
avenue Général de Gaulle 39, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0424.886.130

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 18 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-00491/ 22.05) (18402)

DIAMANTHANDEL WILLEMS, naamloze vennootschap,
Poederleeseweg 69, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0413.242.665

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00929/ 22.05) (18403)

Etablissements Collot, société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0401.381.644

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 16 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01260/ 22.05) (18404)

EVAKI, naamloze vennootschap,
Exterkenstraat 42, 9310 MOORSEL

Ondernemingsnummer 0435.681.339

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00735/ 22.05) (18405)

GENTO, naamloze vennootschap,
Belgiëlei 76, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0425.852.269

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-01170/ 22.05) (18406)

GIRRAF & CO, naamloze vennootschap,
Meereigen 167, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0476.260.496

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Ontslag en benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00749/ 22.05) (18407)

IMMO NANINNE, société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0874.563.084

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 17 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.
(AOPC-1-12-01263/ 22.05) (18408)

LERO, naamloze vennootschap,
Kortrijksstraat 129, 8550 ZWEVEGEM

Ondernemingsnummer 0431.339.402

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-01196/ 22.05) (18409)

LONGUE-VUE, société anonyme,
rue Longue Vue 2, 4600 VISE

Numéro d’entreprise 0448.633.017

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 20 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-12-01152/ 22.05) (18410)

LUTIMMO, société anonyme,
rue de la Cathédrale 27, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0431.428.779

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 11 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Rapport du commissaire. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs et au commissaire. Divers.
(AOPC-1-12-00387/ 22.05) (18411)

MABICHE, naamloze vennootschap,
Weyerstraat 190, 3850 KOZEN

Ondernemingsnummer 0451.804.620

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 17 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-00511/ 22.05) (18412)

« LUTTI », société anonyme,
avenue Cida 15, à 7170 Manage (Bois-d’Haine)

Numéro d’entreprises 0438.998.541

Les actionnaires, commissaire et administrateurs sont invités à parti-
ciper à l’assemblée générale ordinaire, qui se tiendra le 11 juin 2012, à
12 h 30 m, au siège social de la société, avec l’ordre du jour suivant :
1. Lecture et approbation du rapport de gestion du conseil
d’administration et du rapport du commissaire relatifs aux comptes
annuels clôturés au 31 décembre 2011; 2. Approbation des comptes
annuels clôturés au 31 décembre 2011; 3. Décision concernant les résul-
tats de l’exercice social; 4. Décharge officielle aux administrateurs et au
commissaire de toute responsabilité personnelle relative à l’exercice de
leur mandat pour l’exercice social clôturé au 31 décembre 2011;
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5. Désignation du mandat du commissaire; 6. Procuration pour forma-
lités; 7. Questions des actionnaires aux administrateurs conformément
à l’article 540 du Code des sociétés.

Conformément à l’article 27 des statuts de la société, les propriétaires
d’actions ou leurs représentants doivent au plus tard cinq jours avant
l’assemblée informer la société, par simple lettre adressée à son siège
social, de leur intention d’assister à l’assemblée.

(AOPC-1-12-01205/ 22.05) (18413)

NAMINVEST, société anonyme,
rue de la Cathédrale 27, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0453.142.923

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 10 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers. Rapport du commissaire.
Décharge au réviseur.

(AOPC-1-12-01000/ 22.05) (18414)

NOVYTA, naamloze vennootschap,
Genkersteenweg 282, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer 0417.775.832

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00542/ 22.05) (18415)

PE.DA.LO, naamloze vennootschap,
Houwaartstraat 59, 3270 SCHERPENHEUVEL

Ondernemingsnummer 0421.135.101

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om. Agenda : Jaar-
verslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00556/ 22.05) (18416)

SAFIL, naamloze vennootschap,
Industrielaan 28, 9660 BRAKEL

Ondernemingsnummer 0440.111.467

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00631/ 22.05) (18417)

SCHLEIPER, société anonyme,
rue de l’Etang 75, 1040 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.442.526

Assemblée ordinaire au siège social le 06/06/2012 à 17 h. Ordre du
jour : Rapport du Conseil d’administration. Rapport du commissaire.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs et au commissaire. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-01293/ 22.05) (18418)

SOCIGA INVEST, société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0430.972.879

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 18 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01262/ 22.05) (18419)

STASSIN DISTRIBUTION, société anonyme,
N4 - Chaussée de Marche 730, 5100 NANINNE

Numéro d’entreprise 0451.650.509

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 17 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nomination d’administrateurs et
renouvellement de mandats d’administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01261/ 22.05) (18420)

STRAALCO KLEIN, naamloze vennootschap,
Lieven Gevaertlaan 4, 3900 OVERPELT

Ondernemingsnummer NN 0450.151.957

Algemene vergadering ter zetel op 08/06/2012 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-01299/ 22.05) (18421)

VELUCA, naamloze vennootschap,
Bollebeke 3, 2540 HOVE

Ondernemingsnummer 0443.756.588

Algemene vergadering ter zetel op 04/06/2012 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01302/ 22.05) (18422)

VENNEKENSHOEVE, naamloze vennootschap,
Mechelbaan 609, 2580 PUTTE

Ondernemingsnummer 0449.811.071

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00408/ 22.05) (18423)

VEREX, naamloze vennootschap,
Exterkenstraat 42, 9310 MOORSEL

Algemene vergadering ter zetel op 11/06/2012 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00734/ 22.05) (18424)
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WELL, société anonyme,
route de la Basse Sambre 34/1, 6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE

Numéro d’entreprise 0433.737.082

Assemblée ordinaire au siège social le 11/06/2012 à 9 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-01151/ 22.05) (18425)

Asogem Equipment, naamloze vennootschap,
Boomsesteenweg 58, 2630 Aartselaar

0425.236.617 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 7/06/2012 om 16 u. op de zetel. Agenda : verslag
raad van bestuur, goedkeuring jaarrekening, bestemming resultaat,
kwijting bestuurders, benoemingen en varia.

(18426)

Bariseau, naamloze vennootschap,
Moorseelsestraat 152, 8500 Kortrijk (Heule)

0422.289.104 RPR Kortrijk

Aangezien het wettelijk quorum niet bereikt werd op de eerste
vergadering gehouden op 14/05/2012 worden de aandeelhouders
uitgenodigd op een tweede jaarvergadering die zal gehouden worden
op 11/06/2012 om 11 uur, in de maatschappelijke zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. (Her)benoeming. Bezol-
diging bestuurders. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(18427)

Bogima, naamloze vennootschap,
Jozef Lambrechtslei 23, 2540 Hove

0865.717.080 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 7/06/2012 om 17 u. op de zetel. Agenda : verslag
raad van bestuur, goedkeuring jaarrekening, bestemming resultaat,
kwijting bestuurders, benoemingen en varia.

(18428)

De Beuckelaer Harelbeke, naamloze vennootschap,
Bethaniënlei 15, 2980 Zoersel

0452.292.588 RPR Antwerpen

Algemene Vergadering ter zetel op 12/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Varia.

(18429)

Etn Ch. Jonckheere, naamloze vennootschap,
Heidestraat 36A, 1742 Sint-Katharina-Lombeek

0402.631.261 RPR Brussel

Jaarvergadering op 14/06/2012 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. Varia.

(18430)

Etn. Vandamme & Cie, naamloze vennootschap,
Heidestraat 36A, 1742 Sint-Katherina-Lombeek

0436.682.221 RPR Brussel

Jaarvergadering op 14/06/2012 om 9 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. Varia.

(18431)

Groep Van De Velde, naamloze vennootschap,
Rue Du Fond Des Fourches 25, 4041 Herstal

BTW BE 0455.058.969 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 14/06/2012 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders.

(18432)

Grond & Bouwcentrum, naamloze vennootschap,
Waregemseweg 154, 9790 Wortegem-Petegem

0405.418.725 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 14/06/2012 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(18433)

Parkhotel Groenhove, naamloze vennootschap,
Waregemseweg 154, 9790 Wortegem-Petegem

0405.434.066 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 14/06/2012 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(18434)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Artesis Hogeschool Antwerpen

Artesis bestaat uit verschillende departementen en telt ruim
8 000 studenten in haar verschillende bachelor- en masteropleidingen.

Artesis stelt meer dan 1 000 personeelsleden tewerk.

De raad van bestuur heeft principieel beslist om met ingang van
academiejaar 2013-2014 een fusie aan te gaan met Plantijn Hogeschool.
Op hetzelfde ogenblik zullen de academische opleidingen integreren in
de Universiteit Antwerpen.

De raad van bestuur van de Artesis Hogeschool Antwerpen heeft
beslist om een vacature uit te schrijven voor :

algemeen directeur

Codenummer : CA-2012-03
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Volume : 100 %

Aanvangsdatum : 1 juli 2012 of aansluitend

Mandaat

De algemeen directeur is verantwoordelijk voor het goed functio-
neren van de hogeschool op administratief, technisch en financieel vlak.
De algemeen directeur coördineert de werking van de administratieve
diensten en vertegenwoordigt de hogeschool in en buiten rechte.

De algemeen directeur staat voor de uitdaging om de geplande fusie
met de Plantijn Hogeschool voor te bereiden, en de onderhandelingen
over het uittekenen van de nieuwe fusiestructuur te leiden.

De algemeen directeur begeleidt de oprichting van nieuwe ‘School
of Arts’ en de integratie van deze nieuwe structuur in de nieuwe fusie-
hogeschool.

De algemeen directeur voert de onderhandelingen met de Universi-
teit Antwerpen, en begeleidt de integratie van de academische
bachelor- en masteropleidingen, en de noodzakelijke personeelsver-
schuivingen met ingang van het academiejaar 2013-2014.

Algemeen functieprofiel

De algemeen directeur :

- voert de decretale bepalingen en de regelgeving van de overheid
uit,

- voert de beslissingen van de raad van bestuur en het bestuurscol-
lege uit,

- coördineert de activiteiten van de hogeschool op administratief,
technisch en financieel vlak,

- operationaliseert de missie van de hogeschool op hogeschool-
niveau,

- implementeert de missie van de hogeschool via de departementen,

- draagt bij tot en coördineert de werkzaamheden m.b.t. visie-
vorming en strategisch beleid van de hogeschool m.b.t. onderwijs,
toegepast wetenschappelijk onderzoek, maatschappelijke dienstverle-
ning en beoefening van de kunsten,

- vertegenwoordigt de hogeschool bij de overheid, de overkoepe-
lende organisaties, de Associatie Universiteit en Hogescholen
Antwerpen,

- neemt als gemandateerde van het hogeschoolbestuur deel aan de
vergaderingen van de raad van bestuur en het bestuurscollege, en zit
het hogeschoolonderhandelingscomité voor.

Competenties

Persoonsgebonden

- analytisch kunnen denken : betrokkene heeft inzicht in complexe
problemen en kan deze analyseren. Bepaalde tendensen worden opge-
merkt en kunnen in actiepunten worden omgezet,

- creatief zijn : betrokkene levert vernieuwende ideeën en stimuleert
innovatie,

- flexibel zijn : betrokkene blijft functioneren in situaties waarin
eigen kennis en ervaring normaal ontoereikend zijn. In staat om een
(nieuwe) invalshoek te nemen wanneer de vooropgestelde lijn minder
of niet haalbaar blijkt te zijn,

- nauwkeurig kunnen werken : betrokkene levert werk met oog voor
detail af. Documenten zijn correct en zorgvuldig ingevuld en ook
routinetaken worden aandachtig afgewerkt; onnauwkeurigheden en
fouten worden opgemerkt, gesignaleerd en gecorrigeerd,

- kunnen omgaan met stress : betrokkene blijft efficiënt functioneren,
in complexe situaties met permanent verhoogde druk en/of in crisis-
situaties die het eigen werkgebied overstijgen,

- zelfstandig kunnen werken : betrokkene neemt initiatieven en
werkt deze op een efficiënte manier uit.

Interpersoonlijk

- communicatief zijn : betrokkene past de communicatiestijl aan de
relatie met de doelgroep aan en slaagt er zo in om de boodschap visueel
voor te stellen. De communicatie is selectief op grond van inzicht en
inschatting met de intentie om motiverend te zijn,

- over inlevingsvermogen beschikken : betrokkene blijft efficiënt
functioneren in een omgeving met weerstanden en is in staat op
onuitgesproken gevoelens van anderen in te spelen,

- kunnen luisteren : betrokkene luistert actief, stimuleert een open
dialoog en reageert inhoudelijk,

- kunnen samenwerken : betrokkene draagt samenwerking als
belangrijke waarde uit, creëert samenwerkingsverbanden en neemt
initiatieven om samenwerking te verbeteren.

Organisatiegebonden

- over ICT-vaardigheden beschikken : betrokkene stimuleert het
gebruik van moderne werkmiddelen en anticipeert op de evoluties
binnen dit gebied,

- initiatief kunnen nemen : betrokkene speelt spontaan in op kansen
die zich aanbieden, introduceert verbeteringen in werkaanpak en
procedures en anticipeert op gebeurtenissen,

- klantgericht zijn : betrokkene zorgt voor een klantgerichte werking
binnen de organisatie en zet systemen op om een kwaliteitsvolle
aanpak te garanderen,

- loyaal zijn : de hogeschool wordt t.o.v. anderen consequent verde-
digd. Ook harde standpunten worden ingenomen wanneer zij aan de
ganse hogeschool ten goede komen. Betrokkene identificeert zich met
de hogeschool en verdedigt haar beslissingen,

- synthetisch kunnen denken : betrokkene bekijkt een probleem
vanuit verschillende invalshoeken, situeert het eigen voorstel met de
positieve en negatieve kanten en vormt een geïntegreerd oordeel,

- visie kunnen ontwikkelen : betrokkene anticipeert op maatschap-
pelijke evoluties en brengt een eigen langetermijnbeleid naar voren.

Leidinggevend

- kunnen delegeren : delegeert ruimere verantwoordelijkheidsge-
bieden en geeft volledige verantwoordelijkheid over bepaalde
domeinen. Creëert betrokkenheid van en verhoogt eigenwaarde bij de
medewerkers via zelfsturing en responsabilisering,

- kunnen organiseren : een opdracht wordt in deelopdrachten opge-
splitst. Betrokkene gaat stapsgewijs te werk en bewaart het overzicht.
De ingezette middelen worden optimaal benut,

- leiding kunnen geven : geeft richting via het bepalen en uitdragen
van een visie. Is een stuwende kracht die inspireert door voorbeeld-
gedrag en uitdagende maar haalbare doelstellingen vooropstelt.

Diploma- en toelatingsvoorwaarden

- voldoen aan de algemene toelatingsvoorwaarden,

- een master diploma van de tweede cyclus van het academisch
onderwijs of van de tweede cyclus van het hoger onderwijs van
academisch niveau,

- een ervaring van minimum vijftien jaar in een hogeschool, univer-
siteit of andere hoger onderwijsinstelling is een vereiste,

- doorgedreven kennis van het hoger onderwijsregelgeving en rele-
vante managementservaring zijn onontbeerlijk.

Statuut & loon

De aanstelling gebeurt hetzij als statutair personeelslid :

- met een mandaat van onbepaalde duur met deze beperking dat er
vanaf het academiejaar 2013-2014 geen garantie op voortzetting van dit
mandaat kan worden gegeven na de fusie met de Plantijn Hogeschool.
De aanstelling als statutair personeelslid kan enkel vanuit een reeds
bestaand ambt in een hogeschool,
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- de verloning bestaat uit het salaris waarop betrokkene recht heeft
ingevolge zijn betrekking op de personeelsformatie, aangevuld met een
mandaatvergoeding (niet-verworven salarisschaal) gelijk aan het
verschil tussen dit salaris en dat van gewoon hoogleraar (tussen
6.080,59 S bruto/maand vanaf de leeftijd van 24 jaar en 9.289,58 S
bruto/maand bij index 1,5769),

- met behoud van de reeds verworven geldelijke anciënniteit.

Hetzij als contractueel personeelslid :

- tewerkstelling met arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur. De
voortzetting van deze tewerkstelling vanaf het academiejaar 2013-2014
kan niet gegarandeerd worden en is afhankelijk van de organisatie-
structuur van de nieuwe fusiehogeschool,

- salarisschaal van gewoon hoogleraar (tussen 6.080,59 S bruto/
maand vanaf de leeftijd van 24 jaar en 9.289,58 S bruto/maand bij
index 1,5769),

- een geldelijke anciënniteitsbijslag kan worden toegekend. Deze kan
meer dan 10 jaar bedragen.

Plaats van tewerkstelling

Centrale zetel – Keizerstraat 15, 2000 Antwerpen.

Selectieprocedure

1) controle van de diploma- en toelatingsvoorwaarden op dossier,

2) sollicitatiegesprek door een door het bestuurscollege samenge-
stelde selectiecommissie,

3) de selectiecommissie draagt de batig gerangschikte kandidaten
voor,

4) aanstelling via beslissing raad van bestuur.

Uw kandidaatstelling

Wijze van solliciteren

Tot en met 31-05-2012 kan u uitsluitend via http://
vacatures.artesis.be/kandideren. U dient zich eerst te registreren.
Eenmaal geregistreerd, moet u effectief solliciteren voor de desbetref-
fende vacature. Uw kandidaatstelling bevat een gemotiveerde brief, een
uitgebreid CV, een kopie van het gevraagde diploma en, indien van
toepassing, een gelijkwaardigheidsverklaring van het gevraagde
diploma. Enkel een volledige kandidatuurstelling wordt aanvaard.
Zodra u uw kandidatuur verstuurd heeft, ontvangt u onmiddellijk op
elektronische wijze een automatisch antwoord van de hogeschool. De
datum van dit antwoord bepaalt ondubbelzinnig de datum waarop u
heeft gekandideerd.

Indiensttreding

De geselecteerde kandidaat dient bij de indiensttreding te voldoen
aan de bepalingen van artikel 89 van het hogescholendecreet d.d.
13 juli 1994 inzake toegang tot de ambten.

http://www.ond.vlaanderen.be/edulex/database/document/
document.asp?docid=12458%20

Bijkomende inlichtingen

Voor meer informatie over de inhoud van de functie of over
administratieve aspecten, kan u terecht bij de heer Emiel Gyselinck,
directeur personeel en organisatie (tel. : 03-213 93 30 / e-mail :
emiel.gyselinck@artesis.be).

Te noteren

Kandideren tot : 31-05-2012

Selectie op CV : 01-06-2012

Interview (vanaf) : 05-06-2012
(18097)

Ville de Liège

Institut de Travaux publics

Matricule : 1.52 6 188 045

Etablissement d’enseignement supérieur de promotion sociale

Epreuve intégrée de la section

« GRADUE GEOMETRE - EXPERT IMMOBILIER »

à l’issue de laquelle est délivré

le « DIPLOME DE GRADUE GEOMETRE - EXPERT IMMOBILIER »

Sessions organisées en 2012

L’Institut de Travaux publics, situé rue Pouplin 27, à 4000 Liège,
téléphone 04-222 02 62, annonce l’ouverture de la première session le
lundi 25 juin 2012 et l’ouverture de la seconde session le mercredi
24 octobre 2012.

La présentation orale et la défense de l’épreuve intégrée susmen-
tionnée se dérouleront devant le jury constitué à cet effet conformé-
ment :

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
19 mai 1999, modifiant l’arrêté royal du 18 mai 1936 concernant les
dispositions relatives à l’exercice de la profession de géomètre-expert
immobilier;

au décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale;

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
8 juillet 1993, fixant les modalités de reconnaissance des capacités
acquises en dehors de l’enseignement de promotion sociale de
régime 1;

à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
20 juillet 1993, portant règlement général des études de l’enseignement
supérieur de promotion sociale de type court et de régime 1;

aux dossiers pédagogiques approuvés par le Gouvernement de la
Communauté française le 19 juin 1995 : « section gradué géomètre-
expert immobilier » (code 715810U32D1) et « épreuve intégrée : gradué
géomètre-expert immobilier » (code 715810U32D1).

L’inscription est adressée par envoi recommandé avec accusé de
réception 30 jours avant la date d’ouverture précisée ci-avant, aussi
bien pour la première que pour la seconde session, auprès du secréta-
riat de l’établissement où un dossier sera constitué en vue de permettre
au Conseil des études d’apprécier les conditions d’admission du
candidat en tant qu’étudiant régulier, conformément aux articles 52
et 53 du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promo-
tion sociale.

Le candidat y prendra connaissance du règlement d’ordre intérieur.

Il pourra éventuellement y obtenir le programme et l’énoncé des
capacités terminales des unités constitutives de la section ainsi que les
critères sur lesquels le jury fondera son appréciation.

Au récipiendaire accepté en tant qu’étudiant régulier par le Conseil
des études, il sera réclamé un droit d’inscription, en référence à
l’article 12 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de
la législation de l’enseignement.

(18098)
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Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton ANTWERPEN,
verleend op 8 mei 2012, werd : Vervloet, Ben, geboren te Lier op
13 maart 1980, invalide, wonende te 2170 Merksem (Antwerpen),
Dr. M. Timmermanslaan 65, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van
Sweevelt, Anna Augusta, geboren te Turnhout op 25 oktober 1956,
wonende te 2250 Olen, Koning Boudewijnlaan 25.

Merksem (Antwerpen), 9 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.
(66635)

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton ANTWERPEN,
verleend op 8 mei 2012, werd : Wuyts, Frans, Rosalia Ferdinand,
geboren te Antwerpen op 19 december 1926, wonende te 2170 Merksem
(Antwerpen), Lambrechtshoekenlaan 171, bus 7, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : De Prée, Josephina Adriaan, geboren te Mortsel op 5 mei 1950,
wonende te 2170 Merksem (Antwerpen), Lambrechtshoekenlaan 171,
bus 7.

Merksem (Antwerpen), 10 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.
(66636)

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 4 mei 2012, werd : Mijnheer Jonathan VAN DONINCK,
geboren te Mortsel op 9 augustus 1991, wonende te 2930 BRAS-
SCHAAT, Isenbaertlei 34, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Ruben
VAN DONINCK, geboren te Mortsel op 29 februari 1988, wonende te
2930 BRASSCHAAT, Isenbaertlei 34.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 maart 2012.

Brasschaat, 10 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sonja, SLEECKX.
(66637)

Vredegerecht van het kanton Brugge

Bij beschikking dd. 2 mei 2012, gewezen op verzoekschrift van
18 april 2012 heeft de Vrederechter over het vierde kanton Brugge voor
recht verklaard dat LEGRAND, Simone, geboren te Armentieres
(Frankrijk) op 18 juni 1925, wonende te 8200 Sint-Andries (Brugge),
Abdijbekestraat 38/0001, en verblijvende in het Psychiatrisch Zieken-
huis « O.L.VROUW », Koning Albert I-laan 8, te 8200 SINT-MICHIELS
(BRUGGE), niet in staat is zelf haar goederen te beheren en heeft
aangewezen als voorlopige bewindvoerder : Mr. COOLEMAN, Suzy,
advocaat met kantoor te 8000 Brugge, Cordoeaniersstraat 17-19.

Brugge, 10 mei 2012.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(66638)

Bij beschikking dd. 2 mei 2012, gewezen op verzoekschrift van
11 april 2012, heeft de Vrederechter over het vierde kanton Brugge voor
recht verklaard dat HAMBRESIN, Hugues, geboren te Watermaal-
Bosvoorde op 1 november 1975, wonende te 8800 Roeselare, Rumbeekse-
steenweg 44, verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis
« O.L.VROUW », Koning Albert I-laan 8, te 8200 SINT-MICHIELS
(BRUGGE), niet in staat is zelf zijn goederen te beheren en heeft
aangewezen als voorlopige bewindvoerder : Mr. NEIRYNCK, Hans,
advocaat, te 8200 Sint-Michiels (Brugge), Zeepziederijstraat 8.

Brugge, 10 mei 2012.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(66639)

Vredegerecht van het kanton Haacht

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Haacht verleend op
10 mei 2012, werd Maria Arsena VERELST, geboren te Ruisbroek op
28 juni 1928, verblijvende in « WZC Damiaan », te 3120 Tremelo, Pater
Damiaanstraat 39 niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Patricia STEVENS,
advocaat, met kantoor te 3130 Betekom (Begijnendijk), Raystraat 61.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
30 maart 2012.

HAACHT, 10 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Discart, Mia.
(66640)

Vredegerecht van het kanton Ieper I

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper I, verleend op
3 mei 2012 werd de heer Deraedt, Stefaan, geboren te Poperinge op
3 mei 1953, wonende te 8900 IEPER, Beluikstraat 10, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegewezen als voorlopige
bewindvoerder Meester Houtman, Tina, advocaat te 8900 IEPER,
Lombaardstraat 26 (dossiernummer 12A271).

Ieper, 3 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van Engelandt.
(66641)
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Vredegerecht van het kanton Kapellen

Vonnis dd. 8 mei 2012.

Mathilda VAN DE KLUNDERT, geboren te Amsterdam op
6 april 1929, wonende te 2920 Kalmthout, Heidestatiestraat 32, werd bij
bovenvermeld vonnis niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : DE LEEUW,
Thekla, geboren te Singapore op 1 mei 1965, zelfstandige, wonende te
2950 Kapellen, Populierenlaan 5.

Kapellen, 10 mei 2012.
De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Nancy VAN ZANTVOORT.

(66642)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking 8 mei 2012.

Verklaart RAEYMAEKERS, Luk Jaak Anna, geboren te BORSBEEK
op 1 april 1966, zonder beroep, ongehuwd, wonende te
2140 ANTWERPEN (BORGERHOUT), Herentalsebaan 12, verblijvende
PC BROEDERS ALEXIANEN, te 2530 BOECHOUT, Provincie-
steenweg 408, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : VERMEULEN, Leo, advo-
caat te 2550 KONTICH, Antwerpsesteenweg 28.

Kontich, 9 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.

(66643)

Beschikking 8 mei 2012.

Verklaart BOSSCHAERTS, Anke Lutgart Laurent, geboren te
MORTSEL op 26 januari 1994, zonder beroep, wonende te
2650 EDEGEM, Kontichstraat 153, voorheen en thans te
2000 ANTWERPEN, Steenbergstraat 38, bus V 01, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : LUYTEN, Natalie, advocaat
te 2640 MORTSEL, Mechelsesteenweg 115/2.

Kontich, 9 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.

(66644)

Beschikking 8 mei 2012.

Verklaart CHRISOSTOMUS, Stefan Maria Leopold, van Belgische
nationaliteit, geboren te BORGERHOUT op 25 februari 1977, wonende
te 2500 LIER, Antwerpsesteenweg 195, b2, verblijvende PC BROEDERS
ALEXIANEN, te 2530 BOECHOUT, Provinciesteenweg 408, niet in staat
zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : VAN DEN PLAS, Christel,
advocaat te 2500 Lier, Guldensporenlaan 136.

Kontich, 9 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.

(66645)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de Vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 08 mei werd Julia VAN EYCK, geboren te Ottenburg
op 22-05-1922, gedomicilieerd te 3040 Huldenberg, Tommestraat 144,
verblijvende te Hof Ter Meeren, Wolfshaegen 186, te 3040 Huldenberg,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopige bewindvoerder, BROOKS, Kenneth, advocaat, kantoor-
houdend 3060 BERTEM, Tervuursesteenweg 69/01.01.

Leuven, 10 mei 2012.

De griffier, (get.) Veronique Verbist.
(66646)

Vredegerecht van het kanton Leuven-3

Vonnis, d.d. 4 mei 2012.

Verklaart ADRIAENSENS, Niklas, geboren te Mechelen op
24 februari 1994, wonende te 3120 Tremelo, Barbarastraat 75, bus A,
verblijvende te Tervuursesteenweg 295, te 3001 Heverlee (Leuven), niet
in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : CELIS, Anja, advocaat,
kantoorhoudende te Vital Decosterstraat 46/6, te 3000 Leuven.

Leuven, 8 mei 2012.

De griffier, (get.) De Queker, Francisca.
(66647)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton NINOVE, verleend op
8 mei 2012, werd De Nil, Roger, geboren te Ninove op 9 september 1931,
wonende te 9400 Ninove, Sint-Jorisstraat 57, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : GOESSENS, Björn, advocaat te 9400 Ninove, Centrumlaan 175.

Ninove, 10 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Durme, Rita.
(66648)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 10 mei 2012, ingevolge het verzoekschrift ter griffie neer-
gelegd op 24 april 2012, werd aan ROMMES, Kathleen, van Belgische
nationaliteit, ongehuwd, geboren te Mol op 13 juni 1991, wonende te
2470 Retie, Boesdijk 14, thans verblijvende in P.C. Bethanië, Andreas
Vesaliuslaan 39, te 2980 ZOERSEL, als voorlopige bewindvoerder
toegevoegd, haar moeder SLEGERS, Maud Bertha Gustaaf Leopold,
geboren te Turnhout op 25 februari 1966, wonende te 2470 Retie,
Boesdijk 14.

Zandhoven, 10 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Tini Marynissen.
(66649)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud rendue le 07-05-2012, Madame Viktoria MILASZ, réfugiée
d’origine polonaise, née à Bukowsko (Rép. de Pologne) le
18 décembre 1917, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, boulevard de
l’Europe 10, résidant à 1420 Braine-l’Alleud, avenue Alphonse
Allard 213, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, en la personne de Maître Claudine
VROONEN, avocate, dont le cabinet est établi à 1410 Waterloo, rue de
la Station 61A.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Philippe Foucart.
(66650)
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En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud rendue le 02-05-2012, Monsieur Robert COLIN, Belge, né à
Vieux-Genappe le 23 septembre 1931, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud,
clos du Cèdre 64, résidant en la « Résidence le Rossignol », chemin du
Rossignol 74, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, en la personne de Maître Grégoire de
Wilde d’Estmael, avocat dont le cabinet est établi à 1400 Nivelles, rue
de la Procession 25.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Philippe Foucart.
(66651)

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud rendue le 02-05-2012, Madame Maria Patria BALTAZAR, de
nationalité belge, née à Fabricas (Philippines) le 26 février 1936,
domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, avenue de la Bonne Fosse 10,
résidant en la « Résidence le Vignoble », rue du Paradis 1, à 1420 Braine-
l’Alleud, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, en la personne de Madame Michèle
Germaine Thérèse SMAERS, de nationalité belge, née à Quezon City
(Philippines) le 2 décembre 1966, domiciliée à 1421 Braine-l’Alleud, rue
des Aunes 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Philippe Foucart.
(66652)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 23.04.2012, par ordonnance du Juge de
Paix du cinquième Canton de Bruxelles, rendue en date du 03-05-2012,
le nommé VANDENBERGHE, René né à Mons le 4 octobre 1966,
résidant actuellement au « CTR-Brugmann », place Van Gehuchten 4,
1020 Laeken, domicilié à 7040 Quévy, rue de la Fontaine 15, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un Administra-
teur Provisoire, étant : LECLERC, Patrick, avocat, domicilié à
1030 Schaerbeek, avenue Ernest Cambier 39.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(66653)

Suite à la requête déposée le 18.04.2012, par ordonnance du Juge de
Paix du cinquième Canton de Bruxelles, rendue en date du 03-05-2012,
le nommé FERNANDES PARENTE, José, né le 10 avril 1933, domicilié
à 1020 Laeken, avenue E. Van Ermengem 57, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un Administrateur Provisoire, étant :
DE RIDDER, Thierry, avocat, domicilié à 1090 Jette, rue F. Lenoir 76.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(66654)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Suite à la requête déposée le 15-03-2012, par ordonnance du Juge de
Paix suppléant, Pierre CIRRIEZ, du canton de Dour-Colfontaine, siège
de Colfontaine, rendue le 27-04-2012, Madame Francine PICHON, née
le 16 mai 1925, domiciliée à 7040 Quévy, rue Grande 11 et résidant à
7040 Quévy en la résidence du « P’tit Quévy », rue de Frameries 37, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de : Maître Vincent LIEGEOIS,
dont le cabinet est sis à 7080 Frameries, rue Sainte Philomène 89.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) BREUSE, Brigitte.
(66655)

Friedensgericht des Kantons Eupen

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons EUPEN, vom
3. Mai 2012, wurde die hiernach identifizierte Person : HARRINGS,
Gertrud, Geburtsdatum: 8 Dezember 1927, jetziger Aufenthaltsort:
«Residenz Golden Morgen», Ketteniser Straße 68, 4711 Walhorn
(Lontzen), für unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als Vermö-
gensverwalter wurde bezeichnet: PLUYMEN, Joseph, Wohnort:
4700 Eupen, Auenweg 5.

Eupen, den 3. Mai 2012

FÜR DIE RICHTIGKEIT DIESES AUSZUGS: der Chefgreffier, (gez.),
Roger Brandt.

(66656)

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons EUPEN, vom
7. Mai 2012, wurde die hiernach identifizierte Person: KREMER,
William, Geburtsdatum: 08.10.1987, jetziger Aufenthaltsort:
4700 EUPEN, Birkenweg 30, sich aufhaltend «Clin.Psych. Frères
Alexiens», rue du château de Ruyff 68, 4841 Henri-Chapelle (Welken-
raedt), für unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als Vermögens-
verwalter wurde bezeichnet: KEUTGEN, Andreas, Wohnort:
4700 Eupen, Kirchstraße 5.

Eupen, den 7. Mai 2012

FÜR DIE RICHTIGKEIT DIESES AUSZUGS: der Chefgreffier, (gez.)
Roger Brandt.

(66657)

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons EUPEN, vom
7. Mai 2012, wurde die hiernach identifizierte Person: SCHAUS,
Barbara, jetziger Aufenthaltsort: Kirchstraße 30, 4710 Lontzen, für
unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als Vermögensverwalter
wurde bezeichnet: KITTEL, Axel, 4700 Eupen, Bergstraße 1-3.

Eupen, den 7. Mai 2012

FÜR DIE RICHTIGKEIT DIESES AUSZUGS: der Chefgriffier, (gez.)
Roger Brandt.

(66658)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le trente mars deux mille douze par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le vingt-
six avril deux mille douze, Monsieur LAMBERT, Dieudonné, né à Liège
le 6 novembre 1933, retraité, domicilié à 4624 Fléron, rue Freddy
Terwagne 5, résidant à « Au Jardin du Cœur », rue de Magnée 82,
4620 Fléron, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître GERARDY,
Lucie, avocat, domiciliée à 4880 Aubel, rue de la Station 47.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(66659)

Suite à la requête déposée le trente mars deux mille douze par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le vingt-
six avril deux mille douze, Madame THIELEN, Florentine, née à Saive
le 21 novembre 1930, retraitée, domiciliée à 4624 Fléron, rue Freddy
Terwagne 5, résidant à « Au Jardin du Cœur », rue de Magnée 82,
4620 Fléron, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître GERARDY,
Lucie avocat, domiciliée à 4880 Aubel, rue de la Station 47.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(66660)
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Suite à la requête déposée le trois avril deux mille douze par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le vingt-
six avril deux mille douze, Madame WISLET, Henriette, née à
Soumagne le 6 juillet 1925, domiciliée à 4630 Soumagne, rue Terre
d’Argent 6, résidant à « Les Aquarelles », rue Rafhay 111,
4630 Soumagne, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Maître
DE JONGHE, Françoise, avocat, domiciliée à 4620 Fléron, avenue des
Martyrs 302/2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(66661)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance de Monsieur le juge de Paix du canton de
FONTAINE-L’EVEQUE, en date du 7 mai 2012, la nommée : COLYNS,
Josephine, née à Couillet le 10 septembre 1925, domiciliée et résidant à
6180 COURCELLES, au Centre Spartacus Huart, rue Baudouin Ier 21, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire étant : Maître Virginie BAKOLAS, avocat
dont le cabinet est établi à 6000 CHARLEROI, rue de l’Athénée 54.

Requêtes déposées et visées les 7 mars et 10 avril 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Fabienne BASTIEN.

(66662)

Par ordonnance de Monsieur le juge de Paix du canton de
FONTAINE-L’EVEQUE, en date du 7 mai 2012, la nommée : THIBAUT,
Denise, née à Courcelles le 23 septembre 1938, domiciliée et résidant à
6182 SOUVRET, rue Paul Janson 71, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire étant : Maître
Frédérique MAHIEU, avocat dont le cabinet est établi à
6140 FONTAINE-L’EVEQUE, rue du Parc 42.

Requête déposée et visée le 20 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Fabienne BASTIEN.

(66663)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest, en date du
27 avril 2012, sur requête déposée le 21 mars 2012, Madame Rachel
LICHTER, née le 28 février 1933 à Forest, domiciliée à 1083 Ganshoren,
avenue Jean-Sebastien Bach 18 mais résidant à 1190 FOREST, avenue
de Monte Carlo 178, au HOME NEW PHILIP a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire
étant : DECOURRIERE, André, avocat, dont le Cabinet est établi à
1050 Ixelles, rue Dautzenberg 42.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Jan BAELE.
(66664)

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest, en date du
27 avril 2012, sur requête déposée le 20 mars 2012, Monsieur Christian
Georges Ghislain VAN AERSCHOT, né le 3 février 1963 à Nivelles,
domicilié à 1190 Forest, square Manon 6, bt 09, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire étant :
DEFAYS, Christiane, avocat, ayant son cabinet à 1190 Forest, rue du
Vignoble 44.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Jan BAELE.
(66665)

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Suite à la requête déposée le 10-02-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE, rendue le 24 avril 2012,
Madame Pasqualina STELLA, née le 30 mai 1925, domiciliée à
4400 Flémalle, rue Elva 140, résidant rue des Hospitaliers 13/1, à
4400 Flémalle, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de :
Madame FALETRA, Cécilia, domiciliée avenue du Fort 281, à
4400 Flémalle.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simon DOSSERAY.
(66666)

Suite à la requête déposée le 23-03-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE, rendue le 24 avril 2012,
Madame Marie-Jeanne DUEZ, née à Jumet le 21 mai 1935, domiciliée à
4400 Flémalle, rue du Moulin 33, résidant rue du Vicinal 81, à
4400 Flémalle, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de : Maître
Dominique CHARLIER, avocat, domicilié à 4101 Seraing, rue de la
Station 9.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simon DOSSERAY.
(66667)

Justice de paix du canton de La Louvière

Suite à la requête déposée le 15-03-2012, par ordonnance du
Juge de Paix du canton de La Louvière, rendue le 27-03-2012,
Madame MENART, Nadine, née le 31-03-1947 à BINCHE, domiciliée à
7130 BINCHE, rue de Bruxelles 44, résidant à l’établissement HOPITAL
DE JOLIMONT, à 7100 LA LOUVIÈRE, rue Ferrer 159, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de : Maître WINS, Virginie, Avocate, dont le
cabinet est établi 7110 BOUSSOIT (LA LOUVIÈRE), rue Grande 116.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marie-Paule
MALENGREZ.

(66668)

Suite à la requête déposée le 25-04-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de La Louvière, rendue le 08-05-2012, Monsieur FUINO,
Antonio, né le 01-07-1941 à CONZA, domicilié à 7170 LA HESTRE
(MANAGE), rue Ferrer 134, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de :
Monsieur FUINO, Rosanna, enseignante, domiciliée à 7140 MOR-
LANWELZ, rue de la Grattine 17.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marie-Paule
MALENGREZ.

(66669)

Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à la requête déposée le 25 avril 2012, par décision du Juge de
paix du premier canton de Liège, rendue le 10 mai 2012,
Madame CAVALLIN, Lara, née à Rocourt le 25 juillet 1969, domiciliée
à 4040 Herstal, avenue Francisco Ferrer 1, résidant à MRS « Les
Murlais », à 4020 Liège, rue Ernest Marneffe 2, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de : Maître LAMALLE, Gregory, avocat, dont les bureaux sont
établis à 4000 Liège, boulevard de la Sauvenière 136/A.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Mathot, Michèle.
(66670)
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Justice de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 16-03-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mouscron,
rendue le 2 mai 2012, Monsieur Raymond LIETAR, né à Wallers le
11 août 1925, domicilié à 7700 Mouscron, rue du Congo 52, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Anne-Sophie VIVIER, Avocate,
dont les bureaux sont sis à 7640 Antoing, Grand’Rue 15.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Laurent Dumortier.

(66671)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 9 mai 2012 (RG.N° 12A1187), BIERLAIRE, Emilie,
née à Vedrin, le 16 novembre 1927, domiciliée et résidant à 5000 Namur,
La Maison d’Harscamp, rue Saint-Nicolas 2, a été déclarée hors d’état
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à
savoir, Monsieur DEBEHOGNE, Léopold, domicilié à 5020 Vedrin, rue
P. Depoortere 21.

Namur, le 9 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rulot, Véronique.
(66672)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 24 avril 2012, par décision du Juge de
Paix du canton de SAINT-NICOLAS, rendue le 9 mai 2012,
Madame Antonia PILLITTERI, née le 3 mars 1919, domiciliée rue
Frédéric Braconnier 137, à 4420 Saint-Nicolas, résidant à la maison de
repos « SAINT-FRANCOIS », à 4420 Saint-Nicolas, rue Bordelais 269, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de : Monsieur Nicolo
LOMBARDO, né le 10 août 1944, domicilié rue du Centre 129, à
4420 Saint-Nicolas.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Torreborre,
Laurence.

(66673)

Suite à la requête déposée le 26 avril 2012, par décision du Juge de
Paix du canton de SAINT-NICOLAS, rendue le 9 mai 2012, Mademoi-
selle Mélissa LOMBARDO, née le 31 mai 1989 à Liège, domiciliée rue
Basse-Cour 27, à 4430 Ans, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Sophie THIRY, avocat, dont l’étude est établie rue Paul
Devaux 2, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Torreborre,
Laurence.

(66674)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 13 avril 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de SERAING, rendue le 9 mai 2012,

CONSTATONS que Madame COINTE, Bernadette Alphonsine Aline
Ghislaine, de nationalité belge, née à Ougrée le 18 juillet 1966, sans
profession, divorcée, domiciliée à 4100 Seraing, rue du Chêne 260/1,
n’est pas apte à assurer la gestion de ses biens.

DESIGNONS Maître NOIR, Florence, avocate dont les bureaux sont
établis à 4100 Seraing, rue du Chêne 221, en qualité d’administrateur
provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du Code civil.
L’administrateur exercera la gestion des comptes bancaires, dossiers
titres et coffres-forts ouverts au nom de la personne protégée dans les
conditions et limites prévues aux dispositions particulières de la
présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Auguster.
(66675)

Justice de paix du canton de Verviers 1-Herve,
siège de Verviers 1

Suite à la requête déposée le 04-04-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du Canton de VERVIERS 1-HERVE, siège de Verviers 1, rendue le
26 avril 2012, Monsieur René Dieudonné Gabriel Henri GREVEN-
DAEL, né à Dison, le 23 décembre 1925, pensionné, domicilié à
4802 Heusy (Verviers), avenue du Chêne 193 et résidant à la Maison de
repos « La Providence », rue des Foxhalles 27, à 4800 Verviers, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de : Monsieur Franz Stéfan Ghislain
MONVILLE, inspecteur principal de police zone Vesdre, domicilié à
4820 Dison, rue ma Campagne 24.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) HEINRICHS,
Chantal.

(66676)

Suite à la requête déposée le 13-04-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du Canton de VERVIERS 1-HERVE, siège de Verviers 1 rendue le
9 mai 2012, Madame Louise-Anne Marie Josèphe le Pas de Sécheval,
née à Liège, le 23 janvier 1928, domiciliée à 4860 Pepinster, Nids
d’Aguesse 13, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de :
Monsieur Helman le Pas de Sécheval, dirigeant d’entreprise, domicilié
à 75105 Paris, 8e arrondissement, rue Beaujon 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) HEINRICHS,
Chantal.

(66677)

Justice de paix du second canton de Verviers

Par décision de Monsieur le Juge de Paix du second canton de
Verviers rendue en date du 9 mai 2012, suite à la requête déposée le
13 avril 2012, Monsieur STEENBERGEN, Fokke, né le 17 avril 1943 à
s’ Gravenhage (Pays-Bas), domicilié à 4800 VERVIERS, rue de
Pepinster 76, a été déclaré incapable de gérer ses biens et pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de : Maître SCHMITS, Pierre,
avocat, à 4800 VERVIERS, rue Laoureux 42.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Carole BECKER.
(66678)

Par décision de Monsieur le Juge de Paix du second canton de
Verviers rendue en date du 10 mai 2012, suite à la requête déposée le
23 avril 2012, Madame KLINKENBERG, Léonie (dite Léone) Marcelle
Mariette, née le 8 février 1933 à Verviers, domiciliée à 4800 VERVIERS,
rue Biolley 66, a été déclarée incapable de gérer ses biens et pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de : Maître HEINS,
Renaud, avocat, à 4830 LIMBOURG, avenue Victor David 75.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(66679)
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Par décision de Monsieur le Juge de Paix du second canton de
Verviers rendue en date du 10 mai 2012, suite à la requête déposée le
06 avril 2012, MADAME PIRONET, Yvonne Ernestine, née à Spa le
17 avril 1927, domiciliée à 4845 JALHAY, avenue Fernand Jérome 36,
résidant à 4845 JALHAY, avenue Fernand Jérome 38, Résidence Les
Cheveux d’Argent, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de :
Monsieur NIZET, Marcel Gaston Jean-Marie, domicilié avenue Fernand
Jérôme 22, à 4845 JALHAY.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(66680)

Justice de paix du canton de Waremme

Avis rectificatif

Rectification de l’erreur matérielle contenue dans la décision du Juge
de Paix de Waremme en date du 29 mars 2012 ordonnant la mise sous
administration provisoire de Madame MOTTOULLE, Elisabeth, née à
Niel-bij-Sint-Truiden, le 6 juillet 1934 et concernant le nom de celle-ci,
l’orthographe exacte du nom étant MOTTOULLE et non MOTTOULE.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Vanan-
droye, Isabelle.

(66681)

Justice de paix du Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 30 avril 2012, rep. 2412/2012 par le Juge
de Paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Ariane VAN ROYE, née le
7 octobre 1932, domiciliée à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, Avenue Eugène
Godaux 3, a été déclarée inapte à gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire étant Monsieur PUTZEYS, Bruno, avocat,
dont les bureaux sont sis à 1180 Bruxelles, avenue Brugmann 311.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle STEELS.
(66682)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het tiende kanton te
ANTWERPEN, verleend op 9 mei 2012 inzake 12B165, Rep. R. nr. 1065/
2012, werd vastgesteld dat aan de opdracht van de heer Panis, Denis,
geboren te Tongeren op 23 maart 1953, gepensioneerde, wonende te
2800 Mechelen, Tervuursesteenweg 456, aangewezen bij vonnis
verleend door de Vrederechter van het tiende kanton Antwerpen op
7 juni 2011 (rolnummer 11A493, Rep. R. nr. 1471/2011) tot voorlopige
bewindvoerder over de heer Panis Richard, geboren te Overrepen op
24 december 1928, wonende te 2180 Ekeren (Antwerpen), W.Z.C. Sint-
Vincentius, Dorpstraat 32, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
17 juni 2011, blz. 36090 en onder nr 67431), een einde is gekomen op
datum van 24 april 2012 ingevolge het overlijden van de beschermde
persoon op die datum.

Merksem (Antwerpen), 9 mei 2012.
De griffier, (get.) Raymonda Laermans.

(66683)

Vredegerecht van het elfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de Vrederechter van het elfde kanton Antwerpen,
verleend op 8 mei 2012 inzake 12B87, Rep.R. nr. 1571/2012 werd voor
recht gezegd dat de aanwijzing van mevrouw ELIAERTS, Ann, advo-
caat, kantoorhoudende te 2950 KAPELLEN, Kalmthoutsesteenweg 28,
tot voorlopige bewindvoerder over mevrouw VERBRUGGEN, Clara,

geboren te Mechelen op 16 augustus 1939, in leven laatst wonende te
2180 Antwerpen, R.V.T. Hof De Beuken, Geestenspoor 73, hiertoe
aangesteld bij Ons vonnis d.d. 8 mei 2007 (07A218, Rep.R. nr. 1013/
2007), wordt opgeheven daar de beschermde persoon overleden is te
Antwerpen, district Ekeren, op 26 februari 2011.

Ekeren (Antwerpen), 9 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Saskia BLOCKX.

(66684)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 9 mei 2012 werd De heer CAPELLE, Daniel, geboren te Boom op
5 april 1950, wonende te 2630 AARTSELAAR, Constant Permeke-
laan 41, aangewezen bij vonnis verleend door de Vrederechter van het
kanton Boom op 1 juli 2008 (rolnr. 08A661 - Rep.R. 1696/2008), tot
voorlopig bewindvoerder over de heer SEGERS, Edward Marcel,
geboren te Boom op 20 december 1920, laatst wonende te 2630 AART-
SELAAR, Boomsesteenweg 15, RVT ZONNEWENDE, met ingang van
4 mei 2012 ontslagen van zijn opdracht, aangezien de beschermde
persoon overleden is op 4 mei 2012.

Boom, 9 mei 2012.
De griffier, (get.) Debeckker, Hilde.

(66685)

Vredegerecht van het Genk

Beschikking, d.d. 8 mei 2012.

Verklaart MENTEN, Steven, advocaat met kantoor gevestigd te
3600 Genk, Grotestraat 122, aangewezen bij vonnis uitgesproken door
de Vrederechter van het Vredegerecht van het kanton Genk op
28 november 2011 (rolnummer 11A2483-Rep.R.nr. 4311/2011) tot voor-
lopig bewindvoerder over MELDERS, Nicole Josephine, geboren te
LEUVEN op 7 december 1956, wonende te 3600 GENK, Zavelput-
straat 11, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 07 december 2011,
blz. 72079 en onder nr. 75056), met ingang van 10 april 2012 ontslagen
van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Genk, 9 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.

(66686)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 09 mei 2012, werd ELIANO, Isabelle, advocaat, met
kantoor te 9820 Merelbeke, Torrekensstraat 60, aangesteld als voorlopig
bewindvoerder bij beschikking verleend door de vrederechter van het
eerste kanton Gent op 01 december 2009 over de goederen van
MARVIS, Bernice, geboren te Pennsylvania op 19 september 1927, laatst
wonende te 9000 Gent, Henri Dunantlaan 5, laatst verblijvende te
9050 Gent, WZC De Vijvers, Walstraat 1, ontlast van haar ambt als
voorlopige bewindvoerder ingevolge het overlijden van Marvis,
Bernice op 30 maart 2012.

Gent, 9 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine.
(66687)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 09 mei 2012, werd ELIANO, Isabelle, advocaat, met
kantoor te 9820 Merelbeke, Torrekensstraat 60, aangesteld als voorlopig
bewindvoerder bij beschikking verleend door de vrederechter van het
eerste kanton Gent op 05 juli 2007, over de goederen van D’HAÈNE,
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Maurice, geboren te Gent op 23 februari 1948, laatst wonende te
9820 Merelbeke, Edelarendries 74, ontlast van haar ambt als voorlopige
bewindvoerder ingevolge het overlijden van d’Haène, Maurice op
11 april 2012.

Gent, 9 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(66688)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 08 mei 2012 werd : Nichets, Frank, wonende te
9831 Deurle, Pontstraat 88, ontslagen in zijn opdracht als voorlopige
bewindvoerder over Van Leeuwen, Walter, geboren te 9000 Gent op
10 oktober 1950, wonende te 9031 Drongen, Mariakerksesteenweg 51,
ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 26 maart 2012.

Gent, 9 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) B. De Vriese.
(66689)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht, derde
kanton Gent, verleend op 10 mei 2012 werd Mr. NICHELS, Frank,
advocaat te 9831 Deurle, er kantoor houdende aan de Pontstraat 88,
ontslagen van zijn opdracht als voorlopige bewindvoerder over VAN
LANCKER, Henrica, geboren te Gent op 18/12/1920, WONENDE TE
Residentie Avondsterre, te 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 775, OVER-
LEDEN TE Gent op 02/03/2012.

Voor éénsluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. DEGRAEVE.

(66690)

Bij beschikking van de Vrederechter van het vredegerecht, derde
kanton Gent, verleend op 10 mei 2012 werd M. VAN MOSSEVELDE,
Marcel, wonende te 9200 Mespelare, Mespelarestraat 93, ontslagen van
zijn opdracht als voorlopige bewindvoerder over VAN MOSSEVELDE,
Roger, geboren te Mespelare op 08 mei 1941, WONENDE TE : Huize
Mariatroon, te 9200 Dendermonde, Brusselsestraat 90, OVERLEDEN
TE Dendermonde 06 april 2012.

Voor éénluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. DEGRAEVE.

(66691)

Vredegerecht van het Gent 5

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Gent 5,
verleend op 3 mei 2012, werd vastgesteld dat de beschermde persoon
VERMEIRE, Maria, geboren op 10 februari 1926 laatst wonende te
9050 Gentbrugge, aan de Walstraat 1 (De Vijvers) overleden is te Gent
op 15 april 2012, waardoor er van rechtswege een einde is gekomen
aan het vonnis toevoeging van een voorlopige bewindvoerder, verleend
door de vrederechter van het vijfde kanton Gent op 29 augustus 2006
(Rolnr. 06A757 - Rep. nr. 2132/2006), gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 6 september 2006 onder nr. 68654.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Mil, Ina.
(66692)

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Hoogstraten,
verleend op 9 mei 2012, werd DE BIE, Heidi Theresia Jan, geboren te
Turnhout op 26 december 1972, thans wonende te 2290 Vorselaar,
Molenbaan 54, opnieuw in staat zelf haar goederen te beheren vanaf
9 mei 2012, zodat de beschikking verleend door de Vrederechter van
het kanton Zandhoven, op 14 juni 2005 (rolnummer 05A507-
Rep.R. 2158/2005 en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
22 juni 2005, blz. 28605 en onder nr 65875) ophoudt uitwerking te
hebben en er met ingang van 9 mei 2012 een einde komt aan de
opdracht als voorlopig bewindvoerder van meester VAN DER MAAT,
Ann, advocaat, kantoorhoudende te 2300 Turnhout, Schorvoort-
straat 100.

HOOGSTRATEN, 9 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) VAN GILS, Herman.
(66693)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij beschikking verleend door de Vrederechter van het tweede kanton
Leuven, d.d. 07.05.2012, werd GRUNHOLZ, Falon, geboren te
Antwerpen op 8 maart 1990, gedomicilieerd en verblijvend Delporte-
straat 2, 3300 TIENEN, verblijvend in rechte krachtens art. 488bis k)
B.W. bij haar voorlopige bewindvoerder, opnieuw in staat verklaard
haar goederen te beheren.

Hierdoor komt een einde aan het mandaat van DEMIN, Geert,
advocaat, kantoorhoudend J.P. Minckelersstraat 90, 3000 Leuven.

Leuven, 10 mei 2012.

De griffier, (get.) Veronique VERBIST.
(66694)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 9 mei 2012, werd Bert Plaisier, geboren te
WILRIJK op 30 juni 1983, wonende te 2570 DUFFEL, Gemeente-
straat 40, bus 2, opnieuw in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren
vanaf heden, zodat de beschikking verleend door de Vrederechter van
het kanton Lier op 19 juli 2006 (Rolnummer 06A1369. -Rep.R. 3833/
2006, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 28 juli 2006, blz. 37117
en onder nr 67662), waarbij Marc Plaisier, wonende te 3140 KEER-
BERGEN, Zeeptstraat 53, aangesteld werd tot voorlopige bewind-
voerder ophoudt uitwerking te hebben op heden.

Lier, 9 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.
(66695)

Vredegerecht van het Lokeren

Beschikking, d.d. 10 mei 2012.

Verklaren DE VOS, Lieven, wonende te 9160 Lokeren, Kluisstraat 21,
aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het
kanton Lokeren, op 18.11.2011, tot voorlopig bewindvoerder over
BLANCQUAERT, Ingrid, geboren te Zele op 3 november 1938, laatst
wonende in het Woon- en Zorgcentrum Ter Engelen te 9160 Lokeren,
Polderstraat 4 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 28.11.2011,
blz. 70303), ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

De griffier, (get.) Michaël VERCRUYSSEN.
(66696)
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Vredegerecht van het Maasmechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 09 mei 2012, werd vastgesteld dat de opdracht van
COLSON, Patricia, geboren te Genk op 11 mei 1959, wonende te
3600 GENK, Reinpadstraat 109, bus 1, als voorlopig bewindvoerder
over VAN MOER, Maria Henrica, geboren op 1 november 1921, in leven
wonende te 3600 GENK, Hooiplaats 8, bus 12, verblijvende RVT
Uilenspiegel, Sociale Straat 4, te 3600 GENK, hiertoe aangesteld bij
vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen op
19 januari 2012 (rolnummer 12A28-Rep.R. 161), van rechtswege beëin-
digd is op 11 april 2012, in gevolge het overlijden van de beschermde
persoon.

Maasmechelen, 10 mei 2012.

De griffier, (get.) Coun, Rita.
(66697)

Vonnis d.d. 3 mei 2012.

Verklaart PARMENTIER, Dieter, geboren te Kortrijk op 24 mei 1984,
wonende te 8930 MENEN, Engelandstraat 8/0101, opnieuw in staat zelf
zijn goederen te beheren vanaf 3 mei 2012, zodat het vonnis verleend
door de vrederechter van het kanton MENEN, op 25/01/2007
(rolnummer 07A27 - Rep. R. 194 en gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 06/02/2007), ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang
van 03/05/2012, een einde komt aan de opdracht als voorlopig
bewindvoerster van Mr. Inge VAN DE MEULEBROEKE, advocate
kantoorhoudend te 8930 MENEN, Moeskroenstraat 810.

MENEN, 08/05/2012.

De hoofdgriffier, (get.) OLLEVIER, Chris.
(66698)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Sint-
Niklaas 1, verleend op 10 mei 2012 werd de aanwijzing van Mr. Nicole
DELFORGE, advocaat, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Baron Dhanis-
straat 10, tot voorlopige bewindvoerder over de genaamde : Peter
GEERINCK, geboren op 31 januari 1973, wonende te 9220 HAMME,
Hooigat 2 (voorheen verblijvende APZ Sint-Lucia te Sint-Niklaas),
bepaald in onze beschikking van 16 juni 2011, opgeheven.

Sint-Niklaas, 10 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gisèle vermeulen.
(66699)

Vredegerecht van het kanton Oostende 1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vredegerecht
Oostende 1, verleend op 4 mei 2012, werd Jean LAMMENS, advocaat,
met kantoor te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11, ontheven van zijn
opdracht als voorlopig bewindvoerder over Marie-Josée CALLE-
WAERT, wonende te, 8400 Oostende, Mariakerkelaan 349/2.

Gezien de beschermde persoon opnieuw in staat is zelf haar
goederen te beheren.

Zegt dat vanaf die datum de beschermde persoon opnieuw haar
goederen kan beheren.

OOSTENDE, 4 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Marleen WYBO.
(66700)

Vredegerecht van het Ronse

De Vrederechter van het kanton Ronse verleent op 9 mei 2012, de
volgende beschikking : Verklaart Meester HAELTERS, Koen, advocaat,
kantoorhoudende te 9600 Ronse, Hoogstraat 28, bus 101, aangewezen
bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Ronse, d.d
12 juni 2009, tot voorlopig bewindvoerder over VANDENEEDE,
Etienne, geboren te Ronse op 4 juli 1940, gedomicilieerd te 9600 Ronse,
Kapellestraat 6, doch laatst verblijvende te 9681 Maarkedal (Nukerke),
Glorieuxstraat 7-9 (W.Z.C. « De Samaritaan »), ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Ronse op
15 april 2012.

Ronse, 10 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Armand COPPENS.
(66701)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE, en date du 7 mai 2012, il a été constaté que, conformément
à l’article 488bis d) al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Maître Valérie SCELFO, avocat, dont le cabinet est établi
à 6240 FARCIENNES, rue Albert 1er, 54b, a pris fin de plein droit par le
décès de MASSART, Ghislaine, Honorine, née à Fontaine-l’Evêque le
11 septembre 1920, en son vivant domiciliée et résidant à
6141 FORCHIES-LA-MARCHE, Résidence de la SPAM, rue Lieutenant
Maurice Tasse 58.

Suite au décès de celle-ci survenu à FORCHIES-LA-MARCHE le
4 mars 2012, Maître Valérie SCELFO, ayant été désignée en cette qualité
par ordonnance de cette Juridiction en date du 23 février 2011 (Moniteur
belge du 09.03.2011 - page 15817 - n° 62900).

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Fabienne BASTIEN.

(66702)

Avis rectificatif

Justice de paix du premier canton de Namur

Au Moniteur belge du 21 mars 2012 (Ed.4 - réf. 2012763800), concer-
nant un avis relatif à madame MARTORANA, Jacqueline, née le
26 avril 1953, domiciliée à 5002 SAINT-SERVAIS, rue de Bricgniot 205,
hôpital du Beau Vallon, il y a lieu de lire le nom de la personne protégée
comme suit MARTORANA, au lieu de Matorana.

Namur, le 09.05.2012.

Le greffier, (signé) Angélique CAPELLE.
(66703)

Justice de paix du canton de Schaerbeek

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de Schaerbeek,
en date du 09 mai 2012, il a été mis fin au mandat de DENONCIN,
Vincent, avocat, dont le cabinet est établi à 1070 Bruxelles, rue Georges
Moreau 160, en sa qualité d’administrateur provisoire de GERMAIN,
Huguette, née à Reims (France) le 07 avril 1927, résidant en son vivant
à 1030 Schaerbeek, avenue Paul Deschanel 28, en la maison de repos
« Suzanna Maria », décédée à Schaerbeek le 12 avril 2012.

Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) Michaël
SCHIPPEFILT.

(66704)
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Justice de paix du canton de Thuin

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Thuin, rendue le
9 mai 2012, il a été mis fin au mandat de Madame Nicole CHARTIER,
domiciliée à 6530 Thuin, chemin du Halage 35, en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Madame Elisabeth Marie
WALBRECQ, née à Sommerviller (France) le 6 décembre 1914, domici-
liée à 6530 Thuin, chemin du Halage 35, résidant au Home « Le Gai
Séjour » drève des Alliés 1, à 6530 Thuin, étant décédée à Thuin le
26 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-François Mahieux.
(66705)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance rendue le 09 mai 2012, par le Juge de Paix du premier
canton de Wavre, il a été mis fin à la mission de Me Nicolas GERVAIS,
avocat à 1300 Wavre, boulevard de l’Europe n° 145, en sa qualité
d’administrateur provisoire ad hoc de Madame Marie-Henriette
DUBOIS, née à Oudegem le 02 novembre 1916, ayant résidé à la
« Résidence du Plateau », chaussée d’Ottembourg 221, à 1300 Wavre et
décédée le 23 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(66706)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton BRASSCHAAT,
verleend op 8 mei 2012, werd Meester Lieve ROELS, advocaat, met
kantoor te 2900 SCHOTEN, Villerslei 129, aangesteld tot voorlopig
bewindvoerder over OCKELOEN, Rebecca Marcella Margaretha,
geboren te Spijkenisse op 25 juli 1992, wonende te 2930 BRASSCHAAT,
Miksebaan 264, en dit in vervanging van MERTENS, Jan Lodewijk,
advocaat, met kantoor te 2900 SCHOTEN, Alice Nahonlei 74, aange-
steld bij beslissing van de vrederechter van het kanton BRASSCHAAT,
op 15 februari 2011.

Brasschaat, 10 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sonja Sleeckx.
(66707)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht derde
kanton Brugge, verleend op 4 mei 2012 werd Mr Johan DE NOLF,
advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Maagdenstraat 31, aangesteld
als voorlopige bewindvoerder over DE WINTER, Joshua, zonder
beroep, geboren te Brugge op 24 augustus 1989, wonende te
8310 Brugge (Sint-Kruis), Klompenmakersstraat 16, in vervanging van
de heer Frank DE WINTER, wonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis),
Klompenmakersstraat 16, toegevoegd bij beschikking verleend door de
Vrederechter van het Vredegerecht derde kanton Brugge, op
28 september 2007 (R.V. 07A1640 — Rep. nr. 3374/2007).

Brugge, 4 mei 2012.

De griffier, (get.) Desal, Caroline.
(66708)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 7 mei 2012, werd de aanwijzing van Brimmel, Hilde,
geboren te Roeselare op 11 oktober 1967 en wonende te 8210 Loppem,
leperweg 99, tot voorlopige bewindvoerder over Brimmel, Erna,
geboren te Leke op 18 april 1941, wonende in het tehuis « Sint-Jan De
Deo », met adres te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37, opgeheven met
ingang van 1 mei 2012, Meester Allaert Stefanie, advocaat, met kantoor
te 8660 De Panne, Koninklijke Baan 30, aangewezen als voorlopige
bewindvoerder over Brimmel Erna voornoemd met ingang van
1 mei 2012.

Diksmuide, 10 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Petra Missant.

(66709)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 8 mei 2012 werd DE KEYSER, Martine, 9031 Drongen
(Gent), Klaverdries 19, ontslagen in haar opdracht als voorlopige
bewindvoerder en vervangen door Mr. TSHOMBE NAWEJI, Sabrina,
9031 Drongen (Gent), Residentie Ter Poorte, Oude Abdijstraat 4C,
advocaat, en dit over de beschermde persoon : SEYE, Irené, geboren te
Meigem op 18 december 1931, wonende te 9031 Drongen (Gent),
Klaverdries 19.

Gent, 10 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) B. De Vriese.

(66710)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Vonnis d.d. 8 mei 2012.

Verklaart Manolito De Brouwere, aangewezen bij vonnis verleend
door de vrederechter van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem, zetel
Oudenaarde, op 9 augustus 2011 (rolnummer 11A657-Rep. R.1487/
2011) tot voorlopig bewindvoerder over VAN LIEDEKERKE, Conny,
geboren te ZOTTEGEM op 8 februari 1967, wonende te 9700 OUDEN-
AARDE, Magnoliadreef 3, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
18.08.2011, blz. 47738 en onder nr. 70102), met ingang van 08.05.2012
ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon VAN LIEDEKERKE, Conny : DECABOOTER,
Lucie, advocaat, wonende te 9700 OUDENAARDE, Voorburg 30.

Oudenaarde, 8 mei 2012.
De griffier, (get.) Baguet, Filip.

(66711)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 7 mei 2012, werd een einde gesteld aan de opdracht van
MEES, Henri, geboren te Mechelen op 25 juli 1931, in leven wonende te
2830 Willebroek, Parklaan 28, aangewezen bij Onze beschikking van
10 mei 1996 (rolnummer 3502 - Rep. R. 842/1996 — gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 22 mei 1996, blz. 13381 en onder nr. 5262), in zijn
hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over Christiaan MEES,
geboren te Willebroek op 3 mei 1941, wonende te 2830 Willebroek,
Mechelsesteenweg 118, aangezien deze overleden is te Antwerpen op
12 april 2012.

Derhalve voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de
voornoemde beschermde persoon : Mr. VAN WEERDT, Elke, advocaat,
kantoorhoudende te 2880 Bornem, F. Van Haelenstraat 89.
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WILLEBROEK, 8 mei 2012.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) BORGONIE, Mike.
(66712)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième Canton de
Bruxelles, rendue en date du 03-05-2012, il a été mis fin au mandat de
MUHADRI, Pushtrig, avocat, domicilié à 1030 SCHAERBEEK, bld
Lambermont 138, bte 2, en sa qualité d’Administrateur provisoire
d’ANTOINE, Robert, né à Uccle le 21 mars 1938, domicilié à 1090 Jette,
rue Van Ermenghem 111.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir : DE DEKEN, Olivia, avocate, domiciliée à
1780 Wemmel, avenue de Limburg Stirum 192.

Le greffier délégué, (signé) Ghislain LEMMENS.
(66713)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 9 mai 2012 (RG.N° 09A3147), Monsieur Jean-
Marie NAMECHE, domicilié à 5100 Jambes, rue Van Opré 33/10, a été
déchargé de la fonction d’administrateur provisoire des biens de
Madame NAMECHE, Françoise, née à Namur, le 13 août 1953, domi-
ciliée à 5002 Saint-Servais (Namur), rue de Bricgniot 205, qui lui a été
confiée par ordonnance du 26 novembre 2004.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître Alain MOREELS, avocat, dont le cabinet est
établi à 5100 Jambes, rue de Dave 459.

Namur, le 10 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(66714)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 9 mai 2012, Monsieur Jean-Marie LIBAN, né le
16-01-1959 à Orgeo, domicilié à 6880 Bertrix, section d’Orgeo, rue de
Minimpré 12, déclaré incapable de gérer ses biens par jugement du Juge
de Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège
de Paliseul rendu le 8.11.2006 publié au Moniteur belge du 16.11.2006, a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de : Maître
Daniel HENNEAUX, avocat, à 6800 Libramont-Chevigny, Résidence
Defoy, avenue de Bouillon 16b, en remplacement de Me PIRON,
Hélène, avocate, à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, avenue de
Bouillon 16b.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66715)

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 9 mai 2012, Monsieur Joseph REMIENCE, né le
06-04-1926 à Léglise, domicilié à 6860 Léglise, rue de Luxembourg 10,
résidant à Séniorie de Carlsbourg, route de Bièvre 5, 6850 Paliseul,
déclaré incapable de gérer ses biens par jugement du Juge de Paix du
canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de Paliseul
rendu le 20.12.2011 publié au Moniteur belge du 3.01.2012, a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de : Maître Daniel

HENNEAUX, avocat, à 6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy,
avenue de Bouillon 16b, en remplacement de Me PIRON, Hélène,
avocate, à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, avenue de Bouillon 16b.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66716)

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 9 mai 2012, Monsieur Freddy GODEFROID, né le
23-02-1970 à Haine-Saint-Paul, domicilié à 6880 Bertrix, rue de
Burhaimont 54/1, déclaré incapable de gérer ses biens par ordonnance
du Juge de Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL,
siège de Paliseul rendue le 03.07.2002 publiée au Moniteur belge du
12.07.2002, a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de : Maître Daniel HENNEAUX, avocat, à 6800 Libramont-Chevigny,
Résidence Defoy, avenue de Bouillon 16b, en remplacement de Me
PIRON, Hélène, avocate, à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, avenue de
Bouillon 16b, désignée par ordonnance du 02.09.2009 publiée au
Moniteur belge du 09.09.2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66717)

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 9 mai 2012, Monsieur Vincent ONBELET, né le
12-08-1983 à Namur, domicilié à 5001 Namur, avenue Joseph Abras 59,
résidant à Bouge, chaussée de Louvain 321, 5004 Namur, déclaré
incapable à gérer ses biens par jugement du Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul en date du 5.12.2007
publié au Moniteur belge du 12.12.2007, a été pourvu d’un administra-
teur provisoire en la personne de : Maître Vinciane PETIT, avocate, à
6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy, avenue de Bouillon 16B,
en remplacement de Me PIRON, Hélène, avocate, à 6800 Libramont-
Chevigny, Résidence Defoy, avenue de Bouillon 16B, désignée par
ordonnance du Juge de Paix de céans rendue en date du 9.03.2011
publiée au Moniteur belge du 16.03.2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66718)

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 9 mai 2012, Monsieur Didier CLAUDE, né le
12-06-1964 à St-Mard, domicilié à 6740 Etalle, rue du Cimetière 7,
résidant à Domaine de Banalbois, Hatrival 207, 6870 Saint-Hubert,
déclaré incapable à gérer ses biens par jugement du Juge de Paix du
canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul en date du
30.08.2011 publié au Moniteur belge du 6.07.2011, a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de : Maître Vinciane PETIT,
avocate, à 6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy, avenue de
Bouillon 16B, en remplacement de Me PIRON, Hélène, avocate, à
6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy, avenue de Bouillon 16B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66719)

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 9 mai 2012, Madame Rolande CHENON, née le
20-07-1955 à Freux, domiciliée à 6880 Bertrix, rue de la Gare 56/A005,
déclarée incapable à gérer ses biens par jugement du Juge de Paix du
canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul en date du
20.10.2009 publiée au Moniteur belge du 27.10.2009, a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de : Maître Vinciane PETIT,
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avocate, à 6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy, avenue de
Bouillon 16B, en remplacement de Me PIRON, Hélène, avocate, à
6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy, avenue de Bouillon 16B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66720)

Suite à la requête déposée le 30-04-2012 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
Paliseul, rendue le 09 mai 2012, Monsieur Jean SCHMIT, né le
27-01-1950 à Pétange (GDL), domicilié à 6791 Aubange, rue de
Rodange 146/21, résidant à Séniorie de Carlsbourg, rue de Bièvre 5,
6850 Paliseul, déclaré incapable de gérer ses biens par ordonnance du
Juge de Paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton en
date du 04.09.2008, Moniteur belge 24.09.2008, a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de : Maître Daniel
HENNEAUX, avocat, à 6800 Libramont-Chevigny, Résidence Defoy,
avenue de Bouillon 16b, en remplacement de Me PIRON, Hélène,
avocate, à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, avenue de Bouillon 16b.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(66721)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij verklaring afgelegd op de Griffie van de Rechtbank van Eerste
Aanleg te Turnhout, op 10 mei 2012, heeft mevrouw Laeremans, Heidi,
geboren te Geel op 27 april 1970, wonende te 2431 Laakdal-Veerle,
Rooststraat 7, handelend als draagster van het ouderlijk gezag over
haar minderjarige kinderen met haar wonende, te weten :

HOES, Sam, geboren te Geel op 14 juli 1995, en

HOES, Pim, geboren te Geel op 9 januari 1998, de nalatenschap van
wijlen de heer Hoes, Peter Yvonne, geboren te Geel op 22 augustus 1967
en overleden te Laakdal op 2 december 2011, laatst wonende te Veerle-
Laakdal, Rooststraat 7, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Jan Van Hemeldonck te Olen, Oosterwijkseweg 50.

(Get.) Jan Van Hemeldonck, notaris.
(18099)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op negen mei tweeduizend en twaalf is voor Ons, Ch. Debecker, afg.
griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van
deze rechtbank verschenen : VAN STEENWINKEL, Johan, advocaat,
kantoorhoudende te 2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164, vierde
verdiep;

handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe benoemd bij vonnis van de Vrederechter van het achtste kanton
Antwerpen, d.d. 7 december 2011, over de goederen van BABUSIAUX,
Sean Annand Robert, geboren te Wilrijk op 17 juli 1988, wonende te
2640 Mortsel, Edegemsestraat 77/glvl.

Verschijner verklaart Ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen BABUSIAUX, Robert Constant Désiré
Ghislain, geboren te Binche op 22 september 1924, in leven laatst
wonende te 2610 WILRIJK (ANTWERPEN), Elsdonklaan 31, en over-
leden te Wilrijk op 25 februari 2012, te AANVAARDEN ONDER
VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van VAN
STEENWINKEL, Johan, advocaat, kantoorhoudende te
2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164, vierde verdiep.

Verschijner legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen, d.d. 24 april 2012, voor waarbij hij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijner en Ons afg. griffier.

(Get.) Van Steenwinkel, J.; Debecker, Ch.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijn(er) : de
griffier, (get.) Ch. Debecker.

(18100)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft VANSCHOU-
BROEK, Marijke Francisca C., geboren te Gent op 14 juni 1952,
wonende te 9220 Hamme, Hoogstraat 25, handelend als gevolmach-
tigde van : BONNARENS, MARIE-JOSÉE JOSEPHINE A., geboren
Hamme op 6 september 1954, wonende te 9220 Hamme, Evangelie-
straat 139, handelend in eigen naam;

BONNARENS, DANNY MARTIN H., geboren te Hamme op
13 december 1956, wonende te 9220 Hamme, Evangeliestraat 141,
handelend in eigen naam;

BONNARENS, JIMMY JOSÉ M., geboren te Hamme op
19 september 1964, wonende te 9220 Hamme, Spoorwegstraat 7,
handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DE BONTE, Achiel Frans, geboren te Hamme
(Vl.) op 8 september 1926, in leven laatst wonende te 9220 HAMME
(O.-VL.), Marktplein 23, WZC Meulenbroek, en overleden te Hamme
op 10 februari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van meester Janssens Georges, notaris met standplaats te
9220 Hamme, Hoogstraat 27.

Dendermonde, 11 mei 2012.

De griffier, (get.) B. Quintelier.
(18101)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft GHIJSELS,
Mady, geboren te Ninove op 7 september 1971, wonende te
9473 Denderleeuw, Langestraat 161, handelend in haar hoedanigheid
van drager van het ouderlijk gezag over VAN den EYNDE, Femke,
geboren te Aalst op 10 november 1994, wonende te 9473 Denderleeuw,
Langestraat 161;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen SCHWARTZ, Denise, geboren te Ophasselt
op 22 januari 1944,in leven laatst wonende te 9400 NINOVE, Stations-
straat 5, bus 9, en overleden te Calpe (Alicante) op 5 december 2011.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van meester Vanden Eycken, Yves, notaris met standplaats te
9506 Idegem, Aalstsesteenweg 227/C.

Dendermonde, 11 mei 2012.
De griffier, (get.) B. Quintelier.

(18102)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft SCHOCKAERT, CHAR-
LOTTE, geboren te Eeklo op 13 februari 1984 en wonende te 9950 Waar-
schoot, Stationstraat 78;

handelend als gevolmachtigde van : VINCENT, WENDELINA
PHILOMENE LOUIS, geboren te Gent op 28 juni 1964 en wonende te
9041 Gent (Oostakker), Antwerpsesteenweg 893/B; handelend in eigen
naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VINCENT, Freddy, geboren te Gent op
13 februari 1944, in leven laatst wonende te 9000 GENT, Lange Steen-
straat 16P, en overleden te Gent op 3 april 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notarissen Beyer — Neve & Cottenie met
kantoorhoudende te 9032 Wondelgem, Sint Markoenstraat 45.

Gent, 11 mei 2012.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Anne Van Wambeke.

(18103)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft De Coster, Denise,
geboren te Ruiselede op 16 augustus 1936 en wonende te 9000 Gent,
Voskenslaan 365; handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Tielt, d.d. 2 augustus 1994, over BLANCKAERT,
PATRICK, geboren te Gent op 2 juli 1959 en wonende te 8755 Ruise-
lede, Bruggestraat 64;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DEMOERLOOSE, Paula Emilienne, geboren
te Gent op 1 juni 1939, in leven laatst wonende te 9000 GENT, Woerin-
genstraat 107, en overleden te Gent op 6 november 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen De
Coster, Denise, 9000 Gent, Voskenslaan 365.

9000 Gent, 11/05/2012.
De griffier, (get.) Kim Huughe.

(18104)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft verklaard Meester
Micheline COOPMAN, advocaat te 8500 Kortrijk, Doornikse-
steenweg 206; handelend voor en in naam van VZW DIERENASIEL
DE LEIESTREEK, met zetel te 8550 Zwevegem, Avelgemstraat 186c,
vertegenwoordigd door haar voorzitter de heer Philippe DEBAILLIE,
geboren te Kortrijk op 06 januari 1945 en wonende te 8501 Kortrijk-
Heule, Bozestraat 74, handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder
voorrecht van boedelbeschrijving het bijzonder legaat te aanvaarden
van wijlen SEYNAEVE, Dirk Yves, geboren te Zwevegem op
22 december 1967, in leven laatst wonende te 8550 ZWEVEGEM, Guido
Gezellestraat 50, en overleden te Brugge op 24 september 2011.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons het originele
verslag vertoond van 12 maart 2012 van de beheerraad van de
VZW Dierenasiel De Leiestreek, waarbij de heer Debaillie, Philippe,
voorzitter van voornoemde VZW, werd aangesteld als lasthebber
teneinde onder voorrecht van boedelbeschrijving het bijzonder legaat
te aanvaarden van wijlen SEYNHAEVE, Dirk Yves.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Micheline Coopman, advocaat te 8500 Kortrijk,
Doorniksesteenweg 206.

Kortrijk, 11 mei 2012.

De griffier, (get.) Marc AUDOOR.
(18105)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft verklaard Cneut,
Patrick, geboren te Izegem op 17 december 1951 en wonende te
8870 Izegem, Hoveniersstraat 8, handelend in zijn hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over BOUCQUET, Godelieva, geboren te
Izegem op 09 oktober 1922 en wonende te 8870 Izegem, W.C.Z. ’ Pandje,
Mentenhoekstraat 4, hiertoe aangesteld bij beschikking van
09 november 2011 van de vrederechter van het kanton Izegem, hande-
lend in zijn gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen CNEUT, Andreas
Rogier, geboren te Rumbeke op 16 maart 1924, in leven laatst wonende
te 8870 IZEGEM, W.Z.C. ’t Pandje, Mentenhoekstraat 4, en overleden te
Izegem op 9 maart 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 07 mei 2012 van de vrederechter van
het kanton Izegem, waarbij hij gemachtigd werd om in naam van de
voornoemde in staat van voorlopig bewindvoering gestelde BOUC-
QUET, Godelieva, de nalatenschap van wijlen CNEUT, Andreas Rogier,
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Sabbe Yannick, notaris te 8870 Izegem, Koren-
markt 24-25.

Kortrijk, 11 mei 2012.

De griffier, (get.) Marc AUDOOR.
(18106)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op negen mei tweeduizend en twaalf, heeft EL HADIUE,
Abdeslam ben Mohamed, geboren te Igarouanou-Hoceima (Marokko)
in het jaar 1942, handelend in hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over zijn minderjarige kinderen, EL HADIUE, Saliha,
geboren te Mechelen op 17 december 1995, beide wonende te
2800 Mechelen, Bethaniënstraat 34, hiertoe gemachtigd bij beschikking
van de vrederechter van het kanton Mechelen, d.d. 27 april 2012,
verklaard, ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING, de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen OUALI, Radia Mohamed Chaïb,
geboren te Beni Boukhlef (Marokko) op 1 januari 1952, in leven laatst
wonende te 2800 MECHELEN, Bethaniënstraat 34, en overleden te
Leuven op 9 januari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris De Backer, Marc, met kantoor te 2800 Mechelen,
Van Bedenlaan 67.

Mechelen, 09 mei 2012.

De griffier, (get.) Nathalie Van Couteren.
(18107)
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Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op elf mei tweeduizend en twaalf, heeft LAUWEREYS,
Pascale, advocaat met kantoor te 3300 Kumtich (Tienen), St. Gillis-
plein 6/1, handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton Tienen; d.d.
13 januari 1997, voor en in naam van PEULDERS, Jozef, geboren te
Mechelen op 5 september 1954 en wonende te 3120 Tremelo, Pater
Damiaanstraat 39, hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton te Haacht, d.d. 20 april 2012, verklaard, ONDER
VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen PEULDERS, Marcel Joseph, geboren te Terhagen
op 26 oktober 1932, in leven laatst wonende te 2800 MECHELEN, Frans
Broersstraat 1, en overleden te Mechelen op 16 december 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Schotte, Paul, met kantoor te 2800 Mechelen, Van
Benedenlaan 56.

11 mei 2012.
De griffier, (get.) Nathalie Van Couteren.

(18108)

Il résulte d’un acte dressé au greffe du tribunal de première instance
de Bruxelles le 11 mai 2012 que M. Frédéric Pierre-Yves Libert, né à
Uccle le 26 juillet 1978, célibataire, domicilié à 1970 Wezembeek-
Oppem, avenue Astrid 25, bte 43, a déclaré accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Mme Jacqueline Jean Armande Sauveur,
née à Ixelles le 23 juin 1945, ayant été domiciliée à 1970 Wezembeek-
Oppem, avenue Astrid 25, bte 43, et décédée à Woluwe-Saint-Lambert
le 3 janvier 2012.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au notaire François Herinckx, à 1000 Bruxelles,
rue du Midi 146, dans les trois mois de la présente insertion.

Pour l’héritier légal : (signé) F. Herinckx, notaire.
(18109)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an deux mille douze, le onze mai.

Au Greffe du tribunal de première instance d’Arlon et par-devant
nous, I. Gobert, greffier chef de service.

A comparu :

Mme Thines, Marie Josée, épouse Bechet, aidante, domiciliée à
6740 Etalle, rue du Moulin 5, porteuse d’une procuration lui délivrée le
27 mars 2012 par Mme Ngo Tonyé, Madeleine Pulchérie, épouse du
défunt, née à Mikan II-Océan/Cameroun le 2 novembre 1978, sans
profession, domiciliée à 6730 Lahage-Tintigny, rue des Courtils 90, en
son nom personnel et agissant en sa qualité de mère et représentante
légale exerçant seule l’autorité parentale sur la personne de ses enfants
mineurs :

Schweicher, Damaris Sonia, née à Yaoudé (Cameroun) le 19 juin 1999;

Schweicher, Patricia Théclaire, née à Bruxelles le 12 octobre 2002,
autorisée à ce faire en vertu d’une ordonnance de M. le Juge de paix du
canton d’Etalle, en date du 18 avril 2012,
laquelle comparante a, au nom de sa mandante, déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Schweicher, Philippe Jean
Luc, né à Saint-Mard le 12 février 1961, en son vivant domicilié à
6730 Lahage-Tintigny, rue des Courtils 90, et y décédé le 15 mars 2012.

Les créanciers et légataires éventuels dudit défunt sont invités à faire
connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion. Cet avis doit être adressé à
Me Bechet, Michel, notaire dont l’étude est située à 6740 Etalle, Belle-
Vue 29.

Arlon, le 11 mai 2012.

Le Greffier chef de service, (signé) I. Gobert.
(18110)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège en date du
10 mai 2012.

Aujourd’hui le 10 mai 2012, comparaît au greffe civil du Tribunal de
première instance, séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant
nous, Kania, Tamara, greffier.

Mme Poucet, Mandy Mauricette R., née à Charleroi le
31 octobre 1982, domiciliée à 6020 Dampremy, chaussée de Bruxelles 2,
agissant en qualité de mère titulaire de l’autorité parentale sur sa fille
mineure Martinet, Alyzée, née à Charleroi le 24 septembre 2007,
domiciliée à 6020 Dampremy, chaussée de Bruxelles 2, à ce dûment
autorisée par ordonnance du juge de paix du premier canton de
Charleroi prononcée le 16 avril 2012,

laquelle comparante déclare, en langue française, accepter, mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Martinet, Simon
Camille Jules Ghislain, né le 30 juin 1946 à Charleroi, de son vivant
domicilié à Pont-à-Celles, rue du Gazomètre 49 et décédé le
15 novembre 2011, à Pont-A-Celles.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante, agissant
comme dit ci-dessus qu’après lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me D’Haeyer, Annie, notaire de résidence
à 6020 Dampremy, chaussée de Bruxelles 147.

Charleroi, le 10 mai 2012.

Le greffier chef de service, (signé) Kania Tamara.
(18111)

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège en date du
11 mai 2012.

Aujourd’hui le 11 mai 2012, comparaît au greffe civil du Tribunal de
Première Instance séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant
Nous, Pierre Derzelle, greffier chef de service, Me Anne Ureel, avocat à
6000 Charleroi, rue d’Italie 12, agissant en sa qualité d’administrateur
provisoire de biens de Schieres, Maria, née à Garnich (GDL) le
23 octobre 1918, domiciliée à 6001 Marcinelle, rue Major Servais 15/3,
désignée à cette fonction par ordonnance du juge de paix du deuxième
canton de Charleroi en date du 10 août 2011, à ce dûment autorisée par
ordonnance du juge de paix du deuxième canton en date du
26 avril 2011,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus déclare, en langue
française, accepter, mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Steffen, Sylvain Joseph, né le 26 décembre 1944 à
Luxembourg (grand-duché de Luxembourg), de son vivant domicilié à
Marcinelle, rue Major Servais 15/3, et décédé le 23 février 2011 à
Marcinelle.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Philippe Dupuis, notaire de résidence
à 6041 Gosselies, rue des Déportés 2b.

Charleroi, le 11 mai 2012.

Pour Le greffier chef de service : le greffier, (signé) Pierre Derzelle.
(18112)
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Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège en date du
11 mai 2012

Aujourd’hui le 11 mai 2012, comparaissent au greffe civil du Tribunal
de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut et
par-devant nous, Nicole Docquier, greffier.

Mme Venturelli, Annie Germaine C., née à Châtelineau le
1er septembre 1951, domiciliée à 6200 Châtelineau, rue de l’Abbaye 123,
agissant en son nom personnel et en sa qualité de mandataire spéciale
de Neufort, Jacques, né à Montignies-sur-Sambre le 25 janvier 1951,
domicilié 6781 Messancy, rue Basse 22, et ce, en vertu d’une procuration
légalisée à Messancy le 9 mai 2012.

Mme Venturelli, Nadine Léonie P., née à Châtelineau le 11 avril 1955,
domiciliée à 6200 Châtelineau, rue de Brabant 244, agissant en son nom
personnel;

M. Neufort Y Lopez, Arturo, né à Mexico D.F. le 15 décembre 1970,
domicilié à 6043 Ransart, rue Appaumée, 11, agissant en son nom
personnel et en sa qualité de mandataire spécial de Neufort, Maria
Cristina, née à Gosselies le 25 février 1977, domiciliée au Mexique, à
Mexico, 51200 Valle de Bravo, Isidro Fabela, S/N, et ce, en vertu d’une
procuration légalisée à Valle de Bravo le 9 mars 2012,
lesquels comparants, agissant comme dit ci-dessus déclarent, en langue
française, accepter, mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Neufort, Marc Dominique Gilbert André, né le
26 juillet 1966 à Châtelineau, de son vivant domicilié à Châtelineau, rue
Sylvain Pirmez 50 et décédé le 7 décembre 2011 à Gerpinnes.

Dont acte dressé à la demande formelle, des comparants qu’après
lecture faite Nous avons signé avec eux.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans le délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Philippe Ganty, notaire de résidence
à 6032 Mont-sur-Marchienne, avenue Pastur 155.

Charleroi, le 11 mai 2012.
Pour le greffier chef de service, le greffier, (signé) Nicole Docquier.

(18113)

Tribunal de première instance de Dinant

L’an deux mille douze, le vingt-cinq avril, au Greffe du Tribunal de
première Instance de DINANT, A COMPARU MONJOIE, Christine, née
à Dinant le 02/08/1969, domiciliée à Barvaux-Condroz, rue Somme-
lette 12, agissant avec l’autorisation de M. le Juge de Paix du canton de
Ciney, en date du 17/04/2012, dont copie conforme restera annexée au
présent acte, pour et au nom de ses enfants mineurs : DEWULF, Simon,
né à Marche le 02/11/2005, fils du défunt, et DEWULF, Julia, née à
Marche le 20/03/2009, fille du défunt, tous deux domiciliés avec elle,
laquelle comparante a déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DEWULF, Thomas Philippe
Ghislain, né à Mons le 12 décembre 1979, de son vivant domicilié à
BARVAUX-CONDROZ, rue Sommelette 12, et décédé le 9 février 2012
à Godinne.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître BEGUIN, notaire à Beauraing, rue de Dinant 95.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. Colin.
(18114)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an deux mille douze, le dix mai, au Greffe du Tribunal de première
Instance de MARCHE-EN-FAMENNE, ONT COMPARU : DERO-
CHETTE, Pierre Maurice D., né à Vielsalm le 09/11/1965, domicilié à
6690 Vielsalm, rue du Vivier Rencheux 2A, lequel agissant en vertu
d’une procuration sous seing privé, qui restera annexée au présent,
comme mandataire de SCHEUREN, Hélène, née à Beho le 24/11/1931,

domiciliée à 6690 Vielsalm, rue du Vivier Rencheux 2, laquelle agissant
en sa qualité de tutrice de : DEROCHETTE, Eric Dominique Ghislain
Marie, placé sous statut de minorité prolongée par jugement du
tribunal de première instance de Marche-en-Famenne en date du
24 mars 1988, né á Vielsalm le 08/12/1967, domicilié à 6690 Vielsalm,
rue du Vivier Rencheux 2.

Mme SCHEUREN, agit conformément à une ordonnance rendue
30/04/2012, par le Juge de Paix du canton de Vielsalm, dont une copie
restera annexée au présent.

Les comparants déclarent vouloir se charger de la publication du
présent acte au Moniteur Belge et ce conformément à l’article 793 du
Code civil.

Lesquels comparants ont déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DEROCHETTE, Jean Marie
Théophile, né à Vielsalm le 29 août 1932, de son vivant domicilié à
VIELSALM, rue du Vivier 2, et décédé le 10 novembre 2011 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparant déclare) faire élection de domicile en l’étude
de Monsieur le Notaire Pierre COTTIN, de résidence à 6690 Vielsalm,
avenue de la Salm 27.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) L. CHARLIER — Pierre DEROCHETTE.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) L. Charlier.
(18115)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au Greffe du Tribunal de ce siège le neuf mai deux
mille douze, Madame HAVEZ, Emmanuelle, née à Mons le 9 mai 1975,
domiciliée à 7387 Honnelles, rue d’Angre 20, agissant en sa qualité de
mère, titulaire de l’autorité parentale sur sa fille mineure d’âge, à
savoir : ANDRE, Aurore, née à Boussu le 9 mai 2011, domiciliée avec sa
mère.

La comparante, es dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Boussu en date du 17 avril 2012, que Nous annexons ce jour, au présent
acte, en copie conforme.

La comparante, Nous a déclaré

ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
ANDRE, Eric Herman David Charles Ghislain, né à Monceau-sur-
Sambre le 4 octobre 1962, en son vivant domicilié à Honnelles (Onne-
zies), rue d’Angre 20, et décédé le 6 janvier 2012 à Honnelles.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maîtres Pierre et Anne WUILQUOT,
notaires associés de résidence à 7370 Elouges.

Le Greffier délégué, (signé) Armelle DELMOTTE.
(18116)

Suivant acte dressé au Greffe du Tribunal de ce siège le neuf mai deux
mille douze, Maître HERRENT, Joyce, avocat dont le cabinet est établi
à 7000 Mons, rue des Arbalestriers 1B, porteur d’une procuration
spéciale sous seing privé à lui donnée à Charleroi, le 17 avril 2012 par
Maître PARMENTIER, Benoît, avocat, dont le cabinet est établi à
6000 Charleroi, avenue Général Michel 3, agissant en qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Madame FOUCART, Maria,
née à Strépy-Bracquegnies, le 23 décembre 1923, domiciliée à
7100 La Louvière, avenue Gambetta 82/15, résidant à 7160 Chapelle-
lez-Herlaimont, rue du Parc 6.
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Procuration, non légalisée, que Nous annexons, ce jour, au présent
acte Me PARMENTIER, Benoît, es dites qualités, désigné à cette
fonction par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix suppléant du
canton de Seneffe en date du 25 janvier 2012 et dûment habilité aux
fins des présentes par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du
même canton en date du 5 avril 2012, que Nous annexons, ce jour, au
présent acte en copie conforme.

La comparante, es dites qualités, pour et au nom de son mandant,
Nous a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA
SUCCESSION DE LEONARD, Fernand, né à Fayt-lez-Manage le
2 juin 1923, en son vivant domicilié à LA LOUVIERE, avenue
Gambetta 82/15, et décédé le 14 novembre 2011 à La Louvière.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître LEVIE Yves-Michel, notaire de
résidence à 7100 La Louvière, rue Arthur Warocqué 134.

Le greffier délégué, (signé) A. DELMOTTE.
(18117)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil douze, le onze mai.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, et par-devant
nous, Michel Hernalsteen, greffier.

A comparu :

Me Valérie Tollenaere, avocate à 1300 Wavre, rue de Bruxelles 37,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de :

Mme Lamquet, Jeannine (sœur de la défunte et belle-sœur du
défunt), née à Seilles le 27 août 1937, domiciliée à La Closière, chaussée
de Bruxelles 62, à 1300 Wavre. Personne protégée, désignée à cette
fonction en vertu d’une ordonnance rendue par Mme Marie Blondiau,
juge de paix du premier canton de Wavre, en date du 14 septembre 2011
et dûment autorisée en vertu d’une ordonnance rendue par ledit juge
de paix, en date du 23 février 2012,

laquelle comparante, a déclaré en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de :
1° M. Fronquet, Emile, domicilié en son vivant à 5300 Andenne, rue
des Houillères 18, et décédé à Andenne en date du 25 novembre 2011 et
de : 2° Mme Lamquet, Denise, domiciliée en son vivant à
5300 Andenne, rue des Houillères 18, et décédée à Andenne en date du
9 janvier 2012.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
Nous, Michel Hernalsteen, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Dekeyser, Benjamin, notaire à
5300 Seilles, chemin du Notaire 14.

Namur, le 11 mai 2012.

Le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.
(18118)

L’an deux mil douze, le onze mai.

Au Greffe du Tribunal de Première Instance de Namur, et par-devant
nous, Michel Hernalsteen, greffier.

A comparu :

Me Anne-Catherine Geubelle, avocat à 5000 Namur, rue Patenier 57,
représentant en vertu d’une procuration sous seing privé :

Me Anne-Sophie Vivier, avocate à 7640 Antoing, Grand-Rue 15,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Van Elsen, Eliane (fille de la défunte), née le 17 avril 1954 à
Lommel, domiciliée rue du Crétinier 182, à 7712 Herseaux. Personne

protégée, désignée à cette fonction en vertu d’une ordonnance rendue
par M. Jean-Marie Janssens, juge de paix du canton de Mouscron-
Comines-Warneton, siège de Mouscron en date du 21 janvier 2009 et
dûment autorisée en vertu d’une ordonnance rendue par ledit Juge de
Paix, en date du 13 octobre 2010,
laquelle comparante a déclaré, en langue française, agissant pour et au
nom de sa mandante, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de Mme Horovitz, Lucienne, domiciliée en son vivant à 5000 Namur,
avenue Sergent Vrithoff 9, et décédée à Namur en date du
12 septembre 2010.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
Nous, Michel Hernalsteen, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Anne-Sophie Vivier, avocate à
7640 Antoing, Grand-Rue 15.

Namur, le 11 mai 2012.

Le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.
(18119)

L’an deux mille douze, le onze mai.

Au greffe du Tribunal de Première Instance de Namur et par-devant
nous, Michel Hernalsteen, greffier.

A comparu :

Me Pauline Oldenhove, avocat à 5000 Namur, chaussée de
Dinant 275, représentant en vertu d’une procuration sous seing privé :

Me Van Hout, Florence, avocat à 7000 Mons, rue de la Grande
Triperie 3, agissant en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Delfosse, Sylviane (fille de la défunte), née à Namur le
4 mars 1954, célibataire, résidant à l’hôpital « Le Chêne Aux Haies »,
chemin du Chêne aux Haies 24, à 7000 Mons, autorisée par ordonnance
de M. Jean-Paul Verdy, juge de paix du premier canton de Mons, en
date du 14 mars 2012,
laquelle comparante a déclaré en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Mme
Bolain, Madeleine, née à Meux le 28 décembre 1928, domiciliée en son
vivant à 5081 Saint-Denis Bovesse, rue du Stordoir 7, et décédée à
Hannut en date du 21 décembre 2011.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Michel Hernalsteen, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Luc de Burlet, Notaire à 1457 Nil-
Saint-Vincent-Saint-Martin, place Saint-Vincent 18.

Namur, le 11 mai 2012.

Le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.
(18120)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 12-246 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 10 mai 2012, Delodder, Bruno René,
né à Mouscron le 3 mars 1965, domicilié à 7711 Mouscron, rue des
Ecoles 39, agissant en nom personnel et en qualité de père de son enfant
mineur : Delodder, Killian, né à Mouscron le 17 février 2003, domicilié
à 7711 Mouscron, rue des Ecoles 39, autorisé par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de Mous-
cron, rendue le 2 mai 2012,
lequel comparant a déclaré vouloir accepter, sous bénéfice d’inventaire,
la succession de Véronique Hennion, née le 31 octobre 1963 à Courtrai,
en son vivant domiciliée à Mouscron, rue des Ecoles 39, décédée à
Mouscron le 8 février 2012.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.
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L’élection de domicile est faite chez Me Michel Dubuisson, notaire à
7711 Mouscron, rue de Saint-Léger 1/2.

Tournai, le 10 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marina Beyens.
(18121)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par ordonnance prononcée par M. le président du tribunal de
première instance de Charleroi le 31 janvier 2011 (11/B/160), Me Muriel
Lambot, avocat à 6000 Charleroi, boulevard Mayence 7, a été désignée
à sa qualité d’administrateur provisoire à la succession de M. Michel
Masset, né à Gerpinnes le 2 septembre 1949, et décédé à Gerpinnes le
23 mars 2004, en son vivant domicilié à 6280 Gerpinnes, rue Marcel
Nicolas 15.

(Signé) Muriel Lambot, avocat.
(18122)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste Kamer van de Rechtbank van
Koophandel te Antwerpen, d.d. 09 mei 2012, werd de verlenging van
opschorting met het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief
akkoord toegekend voor een periode eindigend op 11 september 2012
aan DIEGEM ESTATE OFFICE BVBA, KLOKSTRAAT 12,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer : 0886.792.905

Gedelegeerd rechter : DE TROETSEL, LUK, BEUKENLAAN 158,
2850 BOOM.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 20 augustus 2012.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op vrijdag 7 september 2012, om 10 uur, voor de
tweeëntwintigste kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen, derde verdieping
(zaal C3).

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (18123)

Bij vonnis van de tweeëntwintigste Kamer van de Rechtbank van
Koophandel te Antwerpen, d.d. 09 mei 2012, werd de verlenging van
opschorting met het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief
akkoord toegekend voor een periode eindigend op 30 juni 2012 aan
PETER ADENOT BVBA, BOTERMELKLAAN 10, 2900 SCHOTEN.

Ondernemingsnummer : 0861.558.354

Gedelegeerd rechter : VAN DEN BERGH, FRANK, MEDELAAR 88,
2980 ZOERSEL.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 4 juni 2012.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op vrijdag 22 juni 2012, om 12.00 uur, voor de
tweeëntwintigste kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen, derde verdieping
(zaal C3).

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (18124)

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de Rechtbank van
Koophandel te Antwerpen, d.d 09 mei 2012, werd de opschorting met
het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord toege-
kend voor een periode eindigend op 9 augustus 2012 aan YANT BVBA,
KAMMENSTRAAT 21-23, 2000 ANTWERPEN-1.

Ondernemingsnummer : 0830.176.280

Gedelegeerd rechter : VAN DEN BERGH, FRANK, MEDELAAR 88,
2980 ZOERSEL.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 20 juli 2012.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op dinsdag 7 augustus 2012, om 11 uur, voor de
Vakantiekamer van de Rechtbank van Koophandel te Antwerpen, Boli-
varplaats 20, 2000 Antwerpen, derde verdieping (zaal B1).

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (18125)

Bij vonnis van de tweeëntwintigste Kamer van de Rechtbank van
Koophandel te Antwerpen, d.d. 09 mei 2012, werd de opschorting met
het oog op gerechtelijke reorganisatie door minnelijk akkoord toege-
kend voor een periode eindigend op 30 juni 2012 aan HEKOST BVBA,
BRUSSELSTRAAT 51, 2018 ANTWERPEN-1.

Ondernemingsnummer : 0821.930.488

Gedelegeerd rechter : KIEBOOMS, LUC, CREYBOSCHLAAN 28,
2520 RANST.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (18126)

Bij vonnis van de tweeëntwintigste Kamer van de Rechtbank van
Koophandel te Antwerpen, d.d. 09 mei 2012, werd de opschorting met
het oog op gerechtelijke reorganisatie door minnelijk akkoord toege-
kend voor een periode eindigend op 30 juni 2012, aan PROVOST
IMMO RONSE BVBA, BRUSSELSTRAAT 51, 2018 ANTWERPEN-1.

Ondernemingsnummer : 0886.864.169

Gedelegeerd rechter : KIEBOOMS, LUC, CREYBOSCHLAAN 28,
2520 RANST.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (18127)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, tweede kamer,
d.d. 07 mei 2012, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
BVBA VAN DE KEERE PROJECTS, met zetel te 9930 Zomergem, Kruis-
straat 30, met ondernemingsnummer 0476.849.822, de duur van de
opschorting verlengd tot 11 juni 2012.

Bepaalt de terechtzitting waarop gestemd zal worden over het
reorganisatieplan op 04 juni 2012, om 11 u. 15 m., in de zittingszaal 1.1,
van het gerechtsgebouw, te 9000 Gent, Opgeëistenlaan 401.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de hoofdgriffier, (get.) R. Van
de Wynkele.

(18128)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, derde kamer, d.d.
08 mei 2012, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
BVBA SOLAR PLUS, met maatschappelijke zetel te 9050 Gentbrugge,
Jules de Saint-Genoisstraat 49B, met ondernemingsnr. 0895.803.215, het
reorganisatieplan, neergelegd ter griffie op 20 maart 2012, niet gehomo-
logeerd.

Stelt vast dat de vorderingen in tussenkomst zonder voorwerp zijn.

Stelt een einde aan de reorganisatieprocedure.
VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de hoofdgriffier, (get.) R. Van

de Wynkele.
(18129)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, vierde kamer, d.d.
09 mei 2012, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie van
NV MERCURIUS CONSULTING, met zetel te 9830 Sint-Martens-
Latem, Kapitein Maenhoutstraat 82, met ondernemingsnummer
0457.023.220, met als doelstelling het bekomen van een collectief
akkoord, open verklaard en de duur van opschorting bepaald van
09 mei 2012 tot 10 september 2012.

Bevestigt de aanwijzing van de heer Peter Van Der Wulst, rechter in
handelszaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de hoofdgriffier, (get.) R. Van
de Wynkele.

(18130)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

UITTREKSEL UIT EEN VONNIS UITGESPROKEN DOOR DE
ZEVENDE KAMER VAN DE RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE
HASSELT OP DATUM VAN 10 MEI 2012, IN ZAKE : HANS MASTER
BUILDING BVBA, ingeschreven in de KBO onder het num-
mer 0864.472.809, met zetel te 3550 Heusden-Zolder, Mommestraat 89;

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
het bekomen van een gerechtelijke reorganisatie ontvangen ter griffie
op 24 april 2012.

OM DEZE REDENEN, de rechtbank, rechtdoende op tegenspraak

Verklaart het verzoek ontvankelijk en deels gegrond;

Verklaart dienvolgens de procedure tot gerechtelijke reorganisatie
door een collectief akkoord voor open;

Zegt dat er aan verzoekster een opschorting wordt verleend tot en
met 8 oktober 2012;

Bepaalt dat op maandag 1 oktober 2012 om 9 u. in het gerechtshof te
Hasselt, Parklaan 25, 4e verdieping, zaal 4/10, de schuldeisers zullen
overgaan tot stemming over het door verzoekster ter griffie neergelegde
reorganisatieplan;

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad;

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verzoekster;

Bij beschikking van 24 april 2012 werd, in toepassing van art.
18 WCO, de heer De Preter, p/a Rechtbank van Koophandel, Haver-
markt 10, aangesteld als gedelegeerd rechter.

Hasselt, 10 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(18131)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, in dato van 10 mei 2012, werd voor de NV DD SHIPPING, met
zetel te 9520 Vlierzele, Gentsesteenweg 1, met ondernemings-
nummer 0435.544.945, watergebonden activiteiten (bulk) : overslag van
binnenvaartschepen, coasters, zeeschepen en de daarmee verband
houdende logistieke prestaties, op- en overslag, stockage in loods of
openlucht, logistiek, een verlenging van de opschorting verleend; de
duur van de opschorting werd bepaald op 28 juni 2012.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 14 juni 2012.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Thierry
Genay, rechter in handelszaken in deze rechtbank.

Als gerechtsmandataris (conform art. 27, 1 WCO) werd aanstelling
van de heer Leo Van Steenberge, bedrijfsrevisor, te 8500 Kortrijk,
President Kennedypark 8a, bevestigd en werd Mr. Ali Heerman,
advocaat te 9700 Oudenaarde, Einestraat 34 aangesteld als tweede
gerechtsmandataris.

De griffier, (get.) Ingrid VERHEYEN.
(18132)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, in dato van 10 mei 2012, werd voor de NV LOGISTIEK
PLAFORM PUURS, met zetel te 9520 Vlierzele, Gentsesteenweg 1, met
ondernemingsnummer 0897.867.137, watergebonden activiteiten
(bulk) : overslag van binnenvaartschepen, coasters, zeeschepen en de
daarmee verband houdende logistieke prestaties, op- en overslag,
stockage in loods of openlucht, logistiek, een verlenging van de
opschorting verleend; de duur van de opschorting werd bepaald op
28 juni 2012.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 14 juni 2012.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Thierry
Genay, rechter in handelszaken in deze rechtbank.

Als gerechtsmandataris (conform art. 27, 1 WCO) werd aanstelling
van de heer Leo Van Steenberge, bedrijfsrevisor te 8500 Kortrijk,
President Kennedypark 8a, bevestigd en werd Mr. Ali Heerman,
advocaat te 9700 Oudenaarde, Einestraat 34, aangesteld als tweede
gerechtsmandataris.

De griffier, (get.) Ingrid VERHEYEN.
(18133)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 10 mai 2012, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a, conformément à l’article 41, § 2 de la loi du
31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises, ordonné la fin
anticipée de Monsieur Mohamed JAMAL, domicilié à 6042 LODELIN-
SART, place Edmond GILLES 13, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0818.232.315.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(18134)

Par jugement du 10 mai 2012, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à l’article 38,
§ 2 de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises,
octroyé par jugement du 10 novembre 2011, Monsieur Claudy FLAS,
domicilié à 6470 RANCE, rue des Déportés 53, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0662.041.826.

Il exerce une activité de négoce en matériaux de construction et
location d’engins de génie civil.

Le nouveau sursis se terminera le 30 juin 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(18135)

Par jugement du 10 mai 2012, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a homologué le plan de réorganisation judi-
ciaire déposé le 24 avril 2012, conformément aux articles 47 et suivants
de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises, par
Monsieur Jacques MEIERS, domicilié à 6060 GILLY, rue du Moulin 28,
inscrit à la B.C.E. sous le n° 0654.444.053.

Il exploite un magasin de prêt à porter.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(18136)

Par jugement du 10 mai 2012, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a, conformément à l’article 40 de la loi du
31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises, ordonné la fin
anticipée de la SPRL GARAGE G. ROOBAERT, dont le siège social est
sis à 7170 MANAGE, rue E. Herman 424, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0401.780.334.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(18137)
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Tribunal de commerce de Marche-en-Famenne

Par jugement du 10 mai 2012, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg.

Déclare ouverte la procédure de réorganisation judiciaire de
CARRIERES VAN REETH-HOEFKENS, société privée à responsabilité
limitée ayant son siège social à 6940 Durbuy (Bende), chemin de
Cornehe 1, enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0412.593.557, ayant pour activité l’exploitation de trois
carrières de pierres à Bende et à Ouffet, sous cette dénomination,

Dit que cette procédure a pour objectif de permettre à l’entreprise
précitée d’obtenir un accord collectif de ses créanciers sur un plan de
réorganisation conformément aux articles 44 à 58 de la loi.

Accorde à la partie requérante un sursis d’une durée de six mois, à
compter du jour de la prononciation de la présente décision, soit
jusqu’au 10 novembre 2012.

Prend acte de la désignation en qualité de juge délégué de monsieur
le juge consulaire Joël GERARD, Palais de Justice, bâtiment B, rue
Victor Libert 9, 6900 Marche-en-Famenne, greffe.commerce.marche@
just.fgov.be

Fixe l’audience à laquelle il sera procédé au vote des créanciers sur le
plan de réorganisation judiciaire de l’entreprise et statué sur l’homolo-
gation de ce plan au jeudi 25 octobre 2012 à 9 heures, dans la salle
d’audience du tribunal de commerce de et à Marche-en-Famenne, rue
Victor Libert 9, Palais de Justice, bâtiment B, rez-de-chaussée,

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. COLLARD.
(18138)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 10 mai 2012, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé l’HOMOLOGATION DU PLAN de réorganisation et la
CLOTURE, sous réserve des contestations découlant de l’exécution du
plan, de la procédure de réorganisation judiciaire accordée à la société
SCRL LES JARDINS DE JOUVENCE, dont le siège social est sis à
7370 DOUR, rue de Ropaix 14-16, y exerçant les activités de résidence
- services pour personnes âgées, B.C.E. n° 0867.054.888.

Le greffier délégué, (signé) I. POLET.
(18139)

Par jugement du 10 mai 2012, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé l’HOMOLOGATION DU PLAN de réorganisation et la
CLOTURE, sous réserve des contestations découlant de l’exécution du
plan, de la procédure de réorganisation judiciaire accordée à la société
LES JOURS HEUREUX SCRL, dont le siège est établi à 7370 Dour, rue
de Ropaix 16, y exerçant les activités de maison de repos pour
personnes âgées, B.C.E. n° 0867.055.284.

Le greffier délégué, (signé) I. POLET.
(18140)

Par jugement du 10 mai 2012, le tribunal de commerce de Mons a
prononcé l’HOMOLOGATION DU PLAN de réorganisation et la
CLOTURE, sous réserve des contestations découlant de l’exécution du
plan, de la procédure de réorganisation judiciaire accordée à
Monsieur MORVAN, Frédéric, né le 20 janvier 1977, domicilié à
7100 LA LOUVIERE, rue Achille Chavée 12, y exerçant les activités
d’entrepreneur en maçonnerie, B.C.E. n° 0880.874.519.

Le greffier délégué, (signé) I. POLET.
(18141)

Tribunal de commerce de Nivelles

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de :
ISOHOME SPRL, dont le siège social est établi à 1301 BIERGES, RUE
DE L’INDUSTRIE 2, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0464.663.652, le Tribunal de Commerce de Nivelles a, par jugement
du 07/05/2012 homologué l’accord intervenu entre la SPRL ISOHOME
et ses créanciers.

Ordonné la clôture de la procédure en réorganisation judiciaire dont
le bénéfice a été octroyé à la Société Privée à Responsabilité limitée de
droit belge ISOHOME.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(18142)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 7 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire avec pour
objectif le transfert, sous autorité de justice, de tout ou partie de
l’entreprise ou de ses activités, introduite par la SA SOCIETE BELGE
F. VANOUTRYVE & Cie, dont le siège social est établi à 7700 MOUS-
CRON, rue du Phénix 79, B.C.E. n° 0401.265.838, ayant pour activité
principale la confection de textiles d’ameublement;

Le sursis accordé prend cours le 7 mai 2012 pour se terminer le
7 novembre 2012.

Le tribunal a désigné :

en qualité de juge délégué, Monsieur Christian WALLON,

en qualité de mandataire de justice, Maître Thierry OPSOMER,
avocat à 7784 Bas-Warneton.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(18143)

Par jugement du 7 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par la SA F.D.S. CONSTRUCT, dont le siège social
est établi à 7700 MOUSCRON, rue Camille Busschaert 81, B.C.E.
n° 0467.088.157, ayant pour objet social toutes opérations se rapportant
à l’entreprise générale de bâtiments.

Le sursis accordé prend cours le 7 mai 2012 pour se terminer le
07 novembre 2012.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 22 octobre 2012 à 10h00’.

Le tribunal a désigné : en qualité de juge délégué, Monsieur Christian
WALLON.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(18144)

Par jugement du 7 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par Monsieur Luigi CACCIAPAGLIA, né à Quare-
gnon le 15 septembre 1960, domicilié à 7600 PERUWELZ, rue des
Français 87, B.C.E. n° 0619.893.544, exploitant un restaurant italien sous
la dénomination « BELLA VITA ».

Le sursis accordé prend cours le 7 mai 2012 pour se terminer le
7 novembre 2012.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 29 octobre 2012 à 10h30’.

Le tribunal a désigné : en qualité de juge délégué, Monsieur Christian
WALLON.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(18145)
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Par jugement du 7 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
prorogé, conformément à l’article 38, § 1er, L.C.E., le sursis octroyé par
jugement du 7 novembre 2011 à la SPRL LE CHATEAU DE CARTES,
dont le siège social est établi à 7500 TOURNAI, rue Saint-Bruno 20,
B.C.E. n° 0825.769.413, d’une durée de six mois expirant le
7 novembre 2012.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du Tribunal
de Commerce de Tournai le lundi 29 octobre 2012 à 10h00’.

Pour extrait conforme, le greffier délégué, E. GLINEUR.
(18146)

Par jugement du 7 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
prorogé, conformément à l’article 38, § 1er, L.C.E., le sursis octroyé par
jugement du 14 novembre 2011 à la SPRL C.M.G.T., dont le siège
social est établi a 7531 HAVINNES, rue du Roi Chevalier 3,
B.C.E. n° 0899.547.415, d’une durée de quatre mois expirant le
17 septembre 2012.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du Tribunal
de Commerce de Tournai le lundi 10 septembre 2012 à 10h30’.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(18147)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012 is VAN HOEY, IVY JULIENNE KAREL, zelfstandige,
geboren te Beveren op 21/01/1974, voorheen wonende te 2100 Deurne,
Sint-Rochusstraat 88, thans zonder gekende woon- of verblijfplaats of
gekozen woonplaats in België noch in het buitenland, cafés en bars,
ondernemingsnummer 0825.661.426, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 17,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18148)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is ILHAN TRANS BVBA, ZEEMSTRAAT 10, 9000 GENT,
GOEDERENVERVOER OVER DE WEG, MET UITZONDERING
VAN VERHUISBEDRIJVEN, ondernemingsnummer 0476.049.472,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR., JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 17,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18149)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is FRANS OBBERS JUWELEN BVBA, VESTING-
STRAAT 56, BUS 39, 2018 ANTWERPEN-1, DETAILHANDEL IN
UURWERKEN EN SIERADEN IN GESPECIALISEERDE WINKELS,
ondernemingsnummer 0428.471.665, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. LOYENS, JAN, GROTE STEENWEG 417,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18150)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is MAINTENANCE & ASSISTANCE BVBA, IJZER-
LAAN 14-18, 2060 ANTWERPEN-6, VERVAARDIGING VAN
KANTOOR- EN WINKELMEUBELEN, ondernemingsnummer
0881.676.946, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. LOYENS, JAN, GROTE STEENWEG 417,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18151)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is ARMANDO BVBA, BREDABAAN 842, 2930 BRAS-
SCHAAT, EETGELEGENHEDEN MET VOLLEDIGE BEDIENING,
ondernemingsnummer 0472.257.663, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. MARINOWER, CLAUDE, CONSCIENCESTRAAT 7,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18152)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012 is PAS, FERDINAND, handelaar, geboren te Amsterdam
(Nederland), op 29.05.1953, voorheen wonende te 2240 Zandhoven,
Kerkstraat 61, thans zonder gekende woon- of verblijfplaats of gekozen
woonplaats in België noch in het buitenland, groothandel in bloemen
en planten, ondernemingsnummer 0631.117.434, BIJ DAGVAARDING
failliet verklaard.

Curator : Mr. MARINOWER, CLAUDE, CONSCIENCESTRAAT 7,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
lieerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18153)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012 is VERWARMING VAN ZELE BVBA, GALGENVELD 20,
2940 STABROEK, DAKWERKZAAMHEDEN, ondernemingsnum-
mer 0898.700.050, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZANA-
STRAAT 24, 2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
geddfieerde(mider meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18154)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012 is MERGITS, KEVIN, geboren te Zoersel op 08.10.1979,
wonende te 2960 Brecht, Prinsstraat 67, installatie van verwarming,
klimaatregeling en ventilatie, ondernemingsnummer 0808.801.638,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZANA-
STRAAT 24, 2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18155)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is IRMAK BVBA, ZEEMSTRAAT 10, 9000 GENT, EET-
GELEGENHEDEN MET VOLLEDIGE BEDIENING, ondernemings-
nummer 0889.976.978, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MEERTS, JAN, MECHELSESTEENWEG 12,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18156)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is DADO BVBA, LIMBURGSTRAAT 118, 2020 ANT-
WERPEN-2, CAFÉS EN BARS, ondernemingsnummer 0831.049.874,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MEERTS, JAN, MECHELSESTEENWEG 12,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de.
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18157)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is P.F.C. PROJECTS BVBA, LUITENANT LIPPENS-
LAAN 44, BUS 2, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN), GROOT-
HANDEL IN MACHINES VOOR DE PRODUCTIE VAN VOEDINGS-
EN GENOTMIDDELEN, ondernemingsnummer 0429.132.354,

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MERTENS, ILSE, MOLENSTRAAT 52-54,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18158)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is ORMERO BVBA, ZWANENLAAN 12, 2610 WILRIJK
(ANTWERPEN), GROOTHANDEL IN UURWERKEN EN SIERADEN,
ondernemingsnummer 0445.657.293, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. MERTENS, ILSE, MOLENSTRAAT 52-54,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18159)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is MY CREDIT COMPANY BVBA, SINT-BERNARDSE-
STEENWEG 313-315, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), AGENTEN
EN MAKELAARS IN BANKDIENSTEN, ondernemingsnum-
mer 0890.900.953, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MERTENS, JAN LODEWIJK, ALICE NAHONLEI 74,
2900 SCHOTEN.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
lieerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18160)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012 zijn :

- INDO-BELGE TRADING GCV, met zetel te 2060 Antwerpen,
Cassiersstraat 63, draadloze telecommunicatie, ondernemingsnum-
mer 0811.257.619;

- DE HEER FAREEDUDDIN, YAQUB, zonder beroep, geboren te
Hyderabad (India) op 10/08/1968, wonende te 2018 Antwerpen,
Oostenstraat 29/3,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MERTENS, JAN LODEWIJK, ALICE NAHONLEI 74,
2900 SCHOTEN.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18161)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is FAR EAST INTERNATIONAL NV, BREDERODE-
STRAAT 162, 2018 ANTWERPEN-1, NIET-GESPECIALISEERDE
GROOTHANDEL, ondernemingsnummer 0459.065.663, BIJ DAG-
VAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MICHEL MARTIN, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLAATS 18, 2060 ANTWERPEN-6.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18162)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is FRANCIS BVBA, HOVENIERSSTRAAT 52,
2018 ANTWERPEN-1, BEWERKING VAN DIAMANT, ondernemings-
nummer 0874.879.721, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MICHEL MARTIN, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLAATS 18, 2060 ANTWERPEN-6.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18163)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is YALORIN DIAMONDS BVBA, ANNEESSENS-
STRAAT 37, 2018 ANTWERPEN-1, GROOTHANDEL IN DIAMANT
EN ANDERE EDELSTENEN, ondernemingsnummer 0893.325.161, BIJ
DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. MOENS, ANNEMIE, PRINS BOUDEWIJNLAAN 177-
181, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18164)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is AMIS BVBA, GROOT HAGELKRUIS 187,
2030 ANTWERPEN-3, CAFES EN BARS, ondernemingsnum-
mer 0456.855.647, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. TALBOOM, CONSTANT, LOMBARDENVEST 34/2,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18165)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is AD-BOUW BVBA, SCHRANSHOEVEBAAN 72,
2160 WOMMELGEM, ALGEMENE BOUW VAN RESIDENTIËLE
GEBOUWEN, ondernemingsnummer 0478.330.160, OP BEKENTENIS
failliet verklaard.

Curator : Mr. TALBOOM, CONSTANT, LOMBARDENVEST 34/2,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18166)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012,

is ART. PIETERS & BRAATZ BVBA, IN VEREFFENING,
MERCATORSTRAAT 96, 2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0862.042.562, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18167)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is KHANGURA BVBA, IN VEREFFENING, CARNOT-
STRAAT 11, 2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer 0466.451.422, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fai1.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18168)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is MEDINA BVBA, TURNHOUTSEBAAN 260,
2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN), EETGELEGENHEDEN MET
BEPERKTE BEDIENING, ondernemingsnummer 0821.037.692, OP
BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. SNEPVANGERS, STEFAN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18169)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is CHAMS BVBA, HEIDESTATIESTRAAT 15,
2920 KALMTHOUT, EETGELEGENHEDEN MET BEPERKTE BEDIE-
NING, ondernemingsnummer 0820.095.408, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. SNEPVANGERS, STEFAN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18170)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
10/05/2012, is WOODS & WILLOW BVBA, SINGEL 5,
2550 KONTICH, GEGEVENSVERWERKING, WEBHOSTING EN
AANVERWANTE ACTIVITEITEN, ondernemingsnum-
mer 0466.930.779, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. TEUGHELS, YVES, COREMANSSTRAAT 14A,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 06/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (18171)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, op
datum van 22/12/2011, is de datum van staking der betalingen in het
faillissement ROLIC COMPANY BVBA, FRANS BEIRENSLAAN 221,
2150 BORSBEEK (ANTWERPEN), ondernemingsnummer 0473.226.475,
met Curatoren : Mr. MERTENS, ILSE, Advocaat, MOLEN-
STRAAT 52-54, 2018 ANTWERPEN-1, en Mr. PRESENT MYRIAM,
Advocaat, HEILIGE GEESTHOEK 24, 2070 BURCHT (ZWIJN-
DRECHT), uitgesproken op 23.06.2011, op 23.12.2010 teruggebracht.

De griffier-hoofd van dienst, M. CAERS.
(Pro deo) (18172)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van
STIMMO NV (OND.ONR.GOEDEREN), HEIRBRUGSTRAAT 215,
9160 LOKEREN, ondernemingsnummer 0450.320.916, gesloten
verklaard bijvereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de vereffenaar wordt beschouwd : LTD SAPHIRE
ACCOUNTANCY LIMITE, HIGH STREET 34, 36 2ND FLOOR, GB —
BARKINGSIDE ILFORD ESSEX 166 2.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18173)

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van SLIM
INVEST BVBA VASTGOEDBEHEER HERTSDEINSTRAAT 29, GELIJK-
VLOERS BUS 0, 2018 ANTWERPEN 1, ondernemingsnum-
mer 0863.469.848, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd NIET verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer WIM VAN HOOYDONK, wonende te 60 A King Street,
Sandwich CT13 9BL Great Britain.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18174)
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Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van T’ VRAAG-
TEKEN BVBA, GOEDERENVERVOER OVER DE WEG, GENTSE
STEENWEG 444, 9300 AALST, ondernemingsnummer : 0426.138.717,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd NIET verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer BERNARD DISSENBERGEN, wonende te 9300 Aalst, Bleek-
veld 10.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18175)

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van
’T HEERHOF BVBA, TUIN- EN GLASBOUW, HEERWEG 3, 9170 SINT-
GILLIS-WAAS, ondernemingsnummer 0862.759.075, gesloten ver-
klaard bij vereffening.

De gefailleerde werd NIET verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
mevrouw ILSE VAN HAVERE, wonende te 2580 Putte, Heistse-
steenweg 4.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18176)

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van HANS-
BEEKSE HOEVE BVBA, FOKKEN VAN MELKVEE, SCHOEN-
STRAAT 96/BC/57, 9140 TEMSE, ondernemingsnummer 0890.773.170,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd NIET verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer PATRICK DE SMEDT, zonder gekende woon- of verblijfplaats.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18177)

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van
MARKS BVBA, WEGENBOUW, SCHRIJNWERKERSTRAAT 9,
9240 ZELE, ondernemingsnummer : 0826.500.475, gesloten verklaard
bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd NIET verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer MUSTAFA GIJZEL, wonende te 9160 Lokeren, Sterrestraat 135.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18178)

Bij vonnis van de 7e kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, d.d. 09/05/2012, werd in het faillissement VAN VLIER-
BERGHE, GUNTHER, wonende te 9170 SINT-GILLIS-WAAS, NIEUW-
STRAAT 93, met ondernemingsnummer 0889.426.652, de verschoon-
baarheid van de heer VAN VLIERBERGHE, GUNTHER, uitgesproken.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(18179)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
09/05/2012, OP BEKENTENIS, 4e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : ODEON GREEN ENERGY BVBA, handelsbemidde-
ling, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9030 MARIAKERKE
(GENT), KLEIMOER 1, BUS F, hebbende als ondernemingsnum-
mer 0808.779.466.

Rechter-commissaris : Mevr. VEREECKEN, NOELLE.

Datum staking der betalingen : 02/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 06/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 20/06/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester VAN CUYCK, MIEKE, advocaat, kantoor-
houdende te 9890 DIKKELVENNE, SINT-CHRISTIANASTRAAT 48.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(18180)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
09/05/2012, OP BEKENTENIS, 4e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : D & S PAINT BVBA, schilderwerken, met maatschap-
pelijke zetel gevestigd te 9860 OOSTERZELE, SCHEURBROEK 25,
hebbende als ondernemingsnummer 0889.604.816.

Rechter-commissaris : Dhr ROLLY, PHILIPPE.

Datum staking der betalingen : 09/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 06/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 20/06/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester VAN KERCKVOORDE, GWENDOLYN, advo-
caat, kantoorhoudende te 9920 LOVENDEGEM, APPENSVOORDE-
STRAAT 145.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(18181)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
08/05/2012, BIJ DAGVAARDING, 3e kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : CARROSSERIE GOFFAERTS NV, detailhandel in
en algemeen onderhoud en reparatie van auto’s en lichte bestelwagens
(= 3,5 ton), met maatschappelijke zetel te 9000 GENT, FRANKLIN
ROOSEVELTLAAN 349/Q, hebbende als ondernemingsnum-
mer 0475.814.890.

Rechter-commissaris : Dhr VAN LAERE, PHILIPPE.

Voorlopige datum staking der betalingen : 08/05/2012.
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Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 05/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 19/06/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester VAN CUYCK, MIEKE, advocaat, kantoor-
houdende te 9890 DIKKELVENNE, SINT-CHRISTIANASTRAAT 48.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(18182)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
09/05/2012, OP BEKENTENIS, 4e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : ILIUM BVBA, hoofdaannemer projecten nieuwboom,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 9890 GAVERE, EIKSTRAAT 7,
hebbende als ondernemingsnummer 0867.749.132.

Rechter-commissaris : Mevr. VEREECKEN, NOELLE.

Datum staking der betalingen : 07/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 06/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 20/06/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester VAN EEGHEM, SERGE, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, ZUIDSTATIONSTRAAT 34-36.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(18183)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
08/05/2012, OP BEKENTENIS, 3e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : PROMAD NV, bemiddeling bij de aankoop, verkoop
en verhuur van onroerend goed voor een vast bedrag of op contract-
basis, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9000 GENT, KEIZER
LEOPOLDSTRAAT 3 (ingang Ham 2), hebbende als ondernemings-
nummer 0443.476.278.

Rechter-commissaris : Dhr BRACKE, DANNY.

Datum staking der betalingen : 26/04/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 05/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 19/06/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester WAETERLOOS, GEERT, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, WILLEM VAN NASSAUSTRAAT 4.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(18184)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
09/05/2012, OP BEKENTENIS, 4e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : EXPOSURE BVBA, standenbouw, met maatschappe-
lijke zetel gevestigd te 9850 NEVELE, LANGEMUNT 76, hebbende als
ondernemingsnummer 0443.740.752.

Rechter-commissaris : Dhr ROLLY, PHILIPPE.

Datum staking der betalingen : 08/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vöör 06/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 20/06/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester WAETERLOOS, GEERT, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, WILLEM VAN NASSAUSTRAAT 4.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(18185)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op dagvaarding
uitgesproken van ATTRAKTIEF MANAGEMENT BVBA, EIKEL-
PLEIN 58/003, te 3980 TESSENDERLO.

Ondernemingsnummer 0885.220.812.

Dossiernummer : 7601.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18186)

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van BEAMAX BVBA, VALKSTRAAT 5, te 3990 PEER.

Ondernemingsnummer 0478.772.105.

Handelswerkzaamheid : verkoop.

Dossiernummer : 7604.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18187)
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De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van DISTRIMO BVBA, WALENSTRAAT 92 IND,
KIEWIT, te 3500 HASSELT.

Ondernemingsnummer 0455.330.767.

Handelswerkzaamheid : groothandel in zuivel.

Dossiernummer : 7603.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18188)

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van TOTAL HYGIENE BVBA, SENATOR A. JEURISSEN-
LAAN 1162, te 3520 ZONHOVEN.

Ondernemingsnummer 0896.536.158.

Handelswerkzaamheid : reiniging.

Dossiernummer : 7602.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/11/2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18189)

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van VH BVBA, KWIKSTRAAT 5, te 3990 PEER.

Ondernemingsnummer 0472.854.214.

Dossiernummer : 7608.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18190)

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van LUXXE BETON BVBA, CANADASTRAAT 36 2-4, te
3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN.

Ondernemingsnummer 0807.581.517.

Dossiernummer : 7605.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18191)

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van ONCE BVBA, GENERAAL LEMANSTRAAT 11, te
3970 LEOPOLDSBURG.

Ondernemingsnummer 0821.712.140.

Handelswerkzaamheid : café.

Dossiernummer : 7606.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/11/2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18192)

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 10/05/2012 de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van LD CONSTRUCT BVBA, EUROPARK 1504, te
3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN.

Ondernemingsnummer 0478.508.522.

Handelswerkzaamheid : industriebouw.

Dossiernummer : 7607.

Rechter commissaris : de Heer BOESMANS.

Curator : BIELEN, THIERRY, GUFFENSLAAN 11, 3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 10/11/2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 10/06/2012.
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Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
21/06/2012 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(18193)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Ieper, Enige Kamer,
de dato negen mei tweeduizend en twaalf werd op aangifte het faillis-
sement vastgesteld inzake DE ROO’S FLOWERS GARDEN-
CENTER NV, volgens eigen verklaring met vennootschapszetel te
8953 Heuvelland (Wijtschate), Ieperstraat 6, hiertoe ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen met als ondernemingsnummer
0454.423.422 voor de volgende handelsactiviteiten : « Detailhandel in
huisdieren, voedsel voor huisdieren en benodigdheden daarvoor in
gespecialiseerde winkels - kleinhandel in zaden, kunstmeststoffen,
sproeistoffen, enz. - Detailhandel in bloemen, planten, zaden en
kunstmeststoffen in gespecialiseerde winkels-Kleinhandel in meubels »
en als handelsbenaming : « DE ROO’S FLOWERS GARDENCENTER ».

Rechter-Commissaris : de Heer A. Van Den Berghe, Rechter in
Handelszaken bij de Rechtbank van Koophandel te Ieper.

Curator : Meester S. De Rouck, advocaat te 8900 Ieper, Nijverheids-
straat 2.

Datum staking der betalingen : negenentwintig juli tweeduizend en
zes.

Indienen der schuldvorderingen : ter griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper, voor maandag,
achtentwintig mei tweeduizend en twaalf.

Neerlegging ter griffie van de Rechtbank van Koophandel van het
eerste procesverbaal van verificatie der schuldvorderingen : woensdag,
dertien juni tweeduizend en twaalf om 9.00 uur.

Er werd voor recht gezegd dat de personen, die zich persoonlijk
zeker hebben gesteld (zoals ondermeer de personen die zich borg
hebben gesteld) voor de gefailleerde vennootschap, hiervan een verkla-
ring ter griffie kunnen afleggen.

De kosteloze rechtspleging werd bevolen.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Melsens.

(18194)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Ieper, Enige Kamer,
de dato negen mei tweeduizend en twaalf werd op aangifte het faillis-
sement vastgesteld inzake STEFAAN DEMI VEHICULE INDUS-
TRIEL BVBA, met vennootschaps- en uitbatingszetel te 8900 Ieper,
Rijselseweg 18C, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen met als ondernemingsnummer 0876.551.980 voor de
volgende handelsactiviteiten : « Handelsbemiddeling in nieuwe en
gebruikte vrachtwagens, trekkers, bestelwagens, terreinwagens (b.v.
jeeps), enz. - Handelsbemiddeling in machines voor de bouwnijver-
heid - Detailhandel in onderdelen en accessoires van motorvoertuigen -
Handelsbemiddeling en groothandel in onderdelen en accessoires van
motorvoertuigen - Handelsbemiddeling in nieuwe en gebruikte auto’s
voor personenvervoer, inclusief die voor bijzondere doeleinden (b.v.
ambulances) - Groothandel in auto’s en lichte bestelwagens (= 3,5 ton) »
en als handelsbenaming : « Stefaan Demi Vehicule Industriel ».

Rechter-Commissaris : de Heer A. Van Den Berghe, Rechter in
Handelszaken bij de Rechtbank van Koophandel te Ieper.

Curator : Meester S. De Rouck, advocaat te 8900 Ieper, Nijverheids-
straat 2.

Datum staking der betalingen : vrijdag, dertien april tweeduizend en
twaalf.

Indienen der schuldvorderingen : ter griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper, voor maandag,
achtentwintig mei tweeduizend en twaalf.

Neerlegging ter griffie van de Rechtbank van Koophandel van het
eerste procesverbaal van verificatie der schuldvorderingen : woensdag,
dertien juni tweeduizend en twaalf om 9.30 uur.

Er werd voor recht gezegd dat de personen, die zich persoonlijk
zeker hebben gesteld (zoals ondermeer de personen die zich borg
hebben gesteld) voor de gefailleerde vennootschap, hiervan een verkla-
ring ter griffie kunnen afleggen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Melsens.
(18195)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 11/05/2012 werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : ANKA-TRADING BVBA, WORTE-
GEMSEWEG 121, te 8790 WAREGEM, ondernemingsnum-
mer 0437.066.261, holdingvennootschap.

Rechter-commissaris : VOET JAN

Curator : Mr. PYNAERT Yves, VERVERIJSTRAAT 13, 8540 DEER-
LIJK.

Datum der staking van betaling : 11/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 06/06/2012.

Neerlegging 1e PV van verificatie der schuldvorderingen :
04/07/2012 te 11 u. 30, in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (18196)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 10/05/2012 werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : PROMOSAN BVBA, KATTE-
STRAAT 121, te 8520 KUURNE, ondernemingsnummer 0897.699.663,
café en bars.

Rechter-commissaris : VOET, JAN.

Curator : Mr. LIETAER, Ivan, President Rooseveltplein 1, 8500 KORT-
RIJK.

Datum der staking van betaling : 10/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 06/06/2012.

Neerlegging 1e PV van verificatie der schuldvorderingen :
04/07/2012 te 10 u. 45, in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De Hoofdgriffier, (get.) V. SOREYN.
(Pro deo) (18197)
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Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 11/05/2012 werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : CECAT, VIVIANE, GENTSE-
STEENWEG 212, te 8530 HARELBEKE, geboren op 06/04/1971,
ondernemingsnummer 0809.934.657, wasserette; klusjesdienst en poets-
dienst ten behoeve van particulieren.

Rechter-commissaris : VOET, JAN.

Curator : Mr. PYNAERT Yves, VERVERIJSTRAAT 13, 8540 DEER-
LIJK.

Datum der staking van betaling : 11/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 06/06/2012.

Neerlegging 1e PV van verificatie der schuldvorderingen :
04/07/2012 te 11 u. 15, in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (18198)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van LABAERE,
CHRISTIAAN, voorheen wonende te 8860 LENDELEDE,
VLASCHAARDSTRAAT 15, thans wonende te 8860 LENDELEDE,
PASTOOR DE BEIRSTRAAT 5, geboren op 03/04/1969, ondernemings-
nummer 0525.583.414, DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(18199)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van EVERAERT,
NATHALIE, voorheen wonende te 8800 ROESELARE, HENDRIK
CONSCIENCESTRAAT 57, thans wonende te 8800 ROESELARE,
WILGENSTRAAT 57, geboren op 24/09/1972, ondernemingsnum-
mer 0888.733.301, DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(18200)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van TRAVAMEC
BVBA, NIEUWENHOVESTRAAT 24, te 8540 DEERLIJK, onderne-
mingsnummer : 0435.382.718, DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Frank Vandecas-
teele, wonende te 9000 Gent, Kortrijksepoortstraat 257.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(18201)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van GAYTANT,
JURGEN NOEL, voorheen wonende te 8570 ANZEGEM, HOOG-
VELD 41, thans wonende te 8800 ROESELARE, STATIONSDREEF 61,
geboren op 06/09/1973, niet ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen doch handel drijvende als vennoot van de VOF Trade-
link Cools-Gaytant, DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(18202)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van COOLS,
LUTGARDE ELEISABETH, voorheen wonende te 8570 ANZEGEM,
HOOGVELD 41, thans wonende te 8800 ROESELARE, STATIONS-
DREEF 61, geboren op 23/03/1966, niet ingeschreven in de Kruispunt-
bank van Ondernemingen doch handel drijvende als vennoot van de
VOF Tradelink Cools-Gaytant, DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(18203)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van PLAM-
STUCK BVBA, GENTSEWEG 9, te 8792 DESSELGEM, ondernemings-
nummer 0425.659.853, DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Diana Vlieghe,
wonende te 8520 Kuurne, Gasthuisstraat 24.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(18204)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, VIJFDE
KAMER d.d. 09/05/2012 werd het faillissement van TRADELINK
COOLS-GAYTANT VOF, HOOGVELD 41, te 8570 ANZEGEM,
ondernemingsnummer 0899.735.574, DOOR VEREFFENING BEEIN-
DIGD.

Als vermoedelijke vereffenaars worden beschouwd : Jurgen Gaytant
en Lutgarde Cools, beiden wonende te 8800 Roeselare, Stationsdreef 61.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(18205)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
2e kamer, d.d. 10 mei 2012, werd op bekentenis het faillissement
uitgesproken van CVBA RADEMO, met zetel te 9600 Ronse, De Mero-
destraat 53, met ondernemingsnummer 0441.198.065, met als activiteit
schrijn -en timmerwerk.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 10 april 2012.

Rechter-commissaris : Rechter in handelszaken : Dhr. Jo VAN DEN
DAELE.

Curator : Mr. Lieve TEINTENIER, advocaat te 9600 Ronse, Franklin
Rooseveltplein 42/0002.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14 vóór 10 juni 2012.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag, 3 juli 2012
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde; de daar-
opvolgende processen-verbaal van verificatie zullen neergelegd
worden op 3 november 2012, 3 maart 2013, 3 juli 2013 en
3 november 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidsstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid
Verheyen.

(18206)
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Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
10/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
09/05/2005 op naam van MUCOM BVBA FAIL te GENUT-
STRAAT 1/2, 3740 BILZEN, RPR/ondernemingsnummer :
0466.543.175, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde
werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
Bruninx, Jean, te 3512 Stevoort, Kolmenstraat 145.

Dossiernr. : 4479.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(18207)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
10/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
17/05/2010 op naam van STEIJVERS MONIQUE (geboortedatum :
18/05/1966), te OPITTERKIEZEL 192, 3960 BREE thans te 3640 Kinrooi,
Dekkerstraatje 1/2; RPR/ondernemingsnummer : 0872.401.964,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd
VERSCHOONBAAR verklaard.

Dossiernr. : 5689.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(18208)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
10/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
05/03/2012 op naam van KESSELS VEERLE (geboortedatum :
07/09/1969), te HEIDESTRAAT 63/4, 3660 OPGLABBEEK;
RPR/ondernemingsnummer : 0817.147.794, gesloten verklaard bij
gebrek aan actief. De gefailleerde werd VERSCHOONBAAR verklaard.

Dossiernr. : 6325.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(18209)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
10/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
02/04/2010 op naam van VALKENBORGHS, ERWIN (geboortedatum :
09/02/1960), te HASSELTWEG 340, 3600 GENK, thans te 3600 Genk,
Nieuwe Kuilenweg 64/11;RPR/ondernemingsnummer : 0883.643.670,
gesloten verklaard bij vereffening. De gefailleerde werd VERSCHOON-
BAAR verklaard.

Dossiernr. : 5643.
(Get.) Schoenaers, griffier.

(18210)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
09/05/2012 werden de verrichtingen van het faillissement van de VOF
FIDUCIAIRE D&C, destijds met maatschappelijke zetel te 8600 Diks-
muide, Wijnendalestraat 203, met als ondernemingsnum-
mer 0875.311.667, en CLEERBOUT, CHRISTOPHE, geboren te Mortsel
op 02.12.1971, hoofdelijk aansprakelijk vennoot van de VOF FIDU-
CIAIRE D&C, destijds wonende te 8510 Kortrijk, Maagdestraat 1,
afgesloten wegens ontoereikend actief waardoor de voormelde
vennootschap wordt ontbonden en haar vereffening onmiddellijk
wordt gesloten.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Cleerbout, Christophe,
wonende te 9890 Gavere, Scheldestraat 1/0005.

De hoofdelijk aansprakelijk vennoot, de heer Cleerbout, Christophe,
werd niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(18211)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
09/05/2012 werden de verrichtingen van het faillissement van de
BESLOTEN VENNOOTSCHAP MET BEPERKTE AANSPRAKELIJK-
HEID GAMMA O, destijds met maatschappelijke zetel te 8660 De
Panne, Nieuwpoortlaan, nr. 86 E 40, met als ondernemingsnum-
mer 0453.727.792, afgesloten wegens ontoereikend actief waardoor de
voormelde vennootschap wordt ontbonden en haar vereffening onmid-
dellijk wordt gesloten.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Giustini, Bernardino, wonende
te FR-75009 Paris, rue Choron 15.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(18212)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
09/05/2012 werden de verrichtingen van het faillissement van de
BESLOTEN VENNOOTSCHAP MET BEPERKTE AANSPRAKELIJK-
HEID DE DUINDOORN, destijds met maatschappelijke zetel te
8630 Veurne, Ooststraat 78/1, met als ondernemingsnum-
mer 0446.853.165, afgesloten wegens ontoereikend actief waardoor de
voormelde vennootschap wordt ontbonden en haar vereffening onmid-
dellijk wordt gesloten.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Roy Henderson, wonende te
Henderson Lodge, Stamford-Ham Road Eachwick, Newcastle Upon
Tyne NE 18 OBG, UK.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(18213)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
09/05/2012 werden de verrichtingen van het faillissement van
DEKINDT NATASHA, Linda, geboren te Veurne op 6 juni 1968, destijds
wonende te 8630 Veurne, Oude Vestingstraat, nr. 69, met als
ondernemingsnummer 0816.594.401, afgesloten wegens ontoereikend
waarbij de gefailleerde verschoonbaar werd verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(18214)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
09/05/2012 werden de verrichtingen van het faillissement van de
NAAMLOZE VENNOOTSCHAP AZURA, destijds met maatschap-
pelijke zetel te 8660 De Panne, Nieuwpoortlaan, nr. 86 E 40, met als
ondernemingsnummer 0428.367.638, afgesloten wegens ontoereikend
actief waardoor de voormelde vennootschap wordt ontbonden en haar
vereffening onmiddellijk wordt gesloten.

Wordt als vereffenaar beschouwd, overeenkomstig artikel 185 van het
Wetboek van vennootschappen, de heer Giustini, Bernardino, wonende
te FR-75009 Paris, rue Choron 15.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Naert.
(18215)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 03/05/2012, le Tribunal de Commerce d’Arlon a
prononcé la clôture par liquidation de la faillite de la SPRL JEAN-
MARIE TOULLY, rue d’Arlon 50, à 6700 ARLON (SESSELICH), inscrite
au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0429.623.985.
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En application de l’article 185 du Code des Sociétés, est considéré
comme liquidateur Mme LIBERT, Marthe, domiciliée à 6700 ARLON
(SESSELICH), rue d’Arlon 50.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef désigné, (signé)
C. CREMER.

(18216)

Par jugement du 03/05/2012, le Tribunal de Commerce d’Arlon a
prononcé la clôture par liquidation de la faillite de la SC FASHION
DEVELOPMENT INTERNATIONAL, dont le siège social est situé à
6720 HABAY-LA-NEUVE, place de la Liberté 1, inscrite au registre de
la B.C.E sous le n° 0433.826.164.

En application de l’article 185 du Code des Sociétés, est considéré
comme liquidateur Mme Françoise VAN DEN BEMPT, domiciliée à
6720 HABAY-LA-NEUVE, place de la Liberté 1.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef désigné, (signé)
C. CREMER.

(18217)

Par jugement du 03/05/2012, le Tribunal de Commerce d’Arlon a
prononcé la clôture par liquidation de la faillite de la SPRL CASA
BELLA, rue du Tumulus 1, à 6791 ATHUS, inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0870.252.425.

En application de l’article 185 du Code des Sociétés, est considéré
comme liquidateur Mme CURCI, Sylvanna, domiciliée à
L-KLEINBETTINGEN (G-D de LUX.), rue des Champs 1.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef désigné, (signé)
C. CREMER.

(18218)

Tribunal de commerce d’Eupen

Par jugement du 10/05/2012 le Tribunal de Commerce d’Eupen a
déclaré la faillite de KREUTZ, Bernard Leopold, né le 21/10/1965,
domicilié Selterschlag 31, à 4700 EUPEN, exerçant son commerce
sous la dénomination « MAISON SLANGEN », Markplatz 6, à
4700 EUPEN, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0650.298.391, pour commerce de détail de linge de maison,...

JUGE-COMMISSAIRE : MÜLLER.

CURATEUR : Maître DAVID CHANTRAINE, avocat, à 4700 EUPEN,
PAVEESTRASSE 26.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce endéans les TRENTE JOURS, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
09/07/2012 à 9.30 heures au greffe du Tribunal de Commerce d’Eupen,
Borngasse 3-5, à 4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Danielle WETZELS.
(18219)

Handelsgericht Eupen

Durch Urteil vom 10/05/2012 hat das Handelsgericht EUPEN den
Konkurs von KREUTZ, Bernard Leopold, geboren am 21/10/1965,
wohnhaft in 4700 EUPEN, Selterschlag 31, handelnd unter der Bezei-
chnung « MAISON SLANGEN », mit Niederlassung Marktplatz 6, in
4700 EUPEN, eingetragen in der ZUD unter der Nummer 0650.296.391,
Haupttätigkeit : Bettwarenverkauf,...

VERKÜNDET.

Konkusrichter : MÜLLER.

Konkursverwalter : Rechtsanwalt DAVID CHANTRAINE, mit
Kanzlei, in 4700 EUPEN, PAVEESTRASSE 26.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von DREISSIG
TAGEN ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinter-
legen.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Forderungen : am
09/07/2012 um 09.30 Uhr in der Kanzlei des Handelsgerichts Eupen,
Borngasse 3-5, in 4700 Eupen.

Für gleichlautenden Auszug : der Greffier, (gez.) Danielle Wetzels.
(18219)

Tribunal de commerce de Liège

Le 14 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de La SPRL PRIVILEGE CLUB, B.C.E. 0860.092.862, dont le siège social
est établi à 4000 Liège, clos Chanmurly 13, activité : restauration à
service restreint.

Curateur : Maître Xavier CHARLES, avocat, à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 28 juin 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Madame le greffier en chef
M. GODIN.

(18220)

Le 14 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de La SPRL TRANSPORTS OFFERMANS, dont le siège social est établi
à 4122 Neupré, route du Condroz 44, B.C.E. 0479.943.033, activité :
transports routiers de fret.

Curateur : Maître Didier GRIGNARD, avocat, à 4020 Liège, rue des
Champs 58.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 28 juin 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Madame le greffier en chef
M. GODIN.

(18221)

Le 14 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de monsieur Marc Yvon HAINAUT, né le 24.02.1956, domicilié à
4300 Waremme, rue des Prés 35/301, B.C.E. n° 0882.272.309, activité :
intermédiaire commercial.

Curateur : Maître Xavier CHARLES, avocat, à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 28 juin 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Madame le greffier en chef
M. GODIN.

(18222)

Le 14 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de La SPRL TRANSILBAY, B.C.E. 0479.405.771, dont le siège social est
établi à 4040 Herstal, rue de l’Abbaye 34, activité : transports routiers
de fret, sauf services de déménagement.

Curateur : Maître Jean-Luc DEWEZ, avocat, à 4600 Visé, rue des
Remparts 6/d2.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 28 juin 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Madame le greffier en chef
M. GODIN.

(18223)
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Le 14 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de Madame Anne Marie Josée Juliette VANHAREN, née le 17.06.1951,
domiciliée à 4460 Grâce-Hollogne rue Jean-Paul Sartre 24, B.C.E.
0811.121.126, activité : commerce de détail de fleurs, de plantes, de
graines et d’engrais en magasin sous la dénomination « FLORIGI-
NAL ».

Curateurs : Maîtres Olivier EVRARD et Isabelle BIEMAR, avocats, à
4020 Liège, quai Marcellis 13.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 28 juin 2012.

Pour extrait conforme : Madame le greffier en chef M. GODIN.
(18224)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 10/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société
RAIEU SPRL, dont le siège social est sis à 7080 FRAMERIES, RUE DES
ALLIES 43/A, B.C.E. n° 0478.275.227 et a déchargé le curateur,
Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : RASE, Alain, rue d’Erbisœul 29, à
7050 JURBISE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(18225)

Par jugement du 10/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société GARAGE
JODIE SPRL, dont le siège social est sis à 7050 HERCHIES, RUE DE
BAUDOUR 21, RPM Mons 92.141, B.C.E. n° 0414.691.133 et a déchargé
le curateur, Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

Sont considérés comme liquidateurs : PISLOR, Michèle, avenue du
Grand Air 32, à 7333 TERTRE, NURA, Giuseppe, rue Ronchain 9, à
7333 TERTRE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(18226)

Par jugement du 10/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société
C.M.C.S. SPRL, dont le siège social est sis à 7340 WASMES, AVENUE
DOCTEUR SCHWEITZER 30, B.C.E. n° 0866.992.136 et a déchargé le
curateur, Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : FRISCH, Karin, Grand Rue 47, à
6183 TRAZEGNIES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(18227)

Par jugement du 10/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
A.B. MANAGEMENT SPRL, dont le siège social est sis à 7300 BOUSSU,
RUE DE QUIEVRAIN 7, RPM Mons 135.510, B.C.E. n° 0458.400.719 et
a déchargé le curateur, Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : ANDRIES, Johan, rue de Quié-
vrain 7, à 7300 BOUSSU.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(18228)

Par jugement du 10/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société
FRISCH K. SPRL, dont le siège social est sis à 7301 HORNU, RUE DE
VALENCIENNES 377, B.C.E. n° 0866.993.027 et a déchargé le curateur,
Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : FRISCH, Karin, Grand Rue 47, à
6183 TRAZEGNIES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(18229)

Par jugement du 10/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de
Madame POELAERT, JEANINE, domiciliée à 7850 PETIT-ENGHIEN,
PLACE 23, B.C.E. n° 0666.028.625 et a déchargé le curateur,
Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

La faillie a été déclarée excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(18230)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 3 mai 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les opérations de
la faillite de : Monsieur Dimitri STARCZEWSKI, né à Charleroi le
3.5.1979, anciennement domicilié à 5190 Jemeppe-sur-Sambre, rue
Saint-Martin 54/3, y ayant exploité une activité d’entrepreneur en
bâtiments, actuellement domicilié à 6060 Gilly, rue de Villée 31, inscrit
à la B.C.E. sous le n° 0661.537.921.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 23 novembre 2006.

Ledit jugement donne décharge à Maître Isabelle SOHET, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et dit n’y avoir lieu de
prononcer l’excusabilité.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef ff., (signé) A.-P. DEHANT.
(18231)

Par jugement prononcé le 3 mai 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de : SPRL DAL’AGE ayant eu son siège social à 5380 Noville-
les-Bois, rue du Grand Champ 16, ayant eu comme activité la fabrica-
tion de carreaux en céramique, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0478.557.220.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 9 décembre 2010.

Ledit jugement donne décharge à Maître Celine LEBLANC, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Geoffrey DELABY, domicilié rue Victor Horta 52/0001, à
1348 Ottignies-Louvain-La-Neuve, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef ff., (signé) A.-P. DEHANT.
(18232)

Par jugement prononcé le 3 mai 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de : SPRL RAMISOL, dont le siège social était situé à
5310 Eghezée, section de Leuze, chaussée de Namur 303, ayant exploité
à la même adresse jusqu’au 15 mars 2009 un atelier de fabrication de
châssis et placement, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0422.481.817.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 27 janvier 2011.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean SINE, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Ali BOURAADA, domicilié rue Provinciale 49, à
1301 BIERGES, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef ff., (signé) A.-P. DEHANT.
(18233)

29582 BELGISCH STAATSBLAD — 22.05.2012 — MONITEUR BELGE



Par jugement prononcé le 3 mai 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de : SPRL LAMKA dont le siège social était sis à 5030 Gembloux,
avenue des Combattants 84, y ayant exploité une entreprise de cons-
truction, de réfection et d’entretien des routes, terrassement, inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0466.220.305.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 16 mai 2002.

Ledit jugement donne décharge à Maître Caroline CRAPPE, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Thierry LAMBOTTE, domicilié rue Eric Tabarly 1, à
56250 Elven (France), comme liquidateur.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef ff., (signé) A.-P. DEHANT.
(18234)

Par jugement prononcé le 3 mai 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif, les opéra-
tions de la faillite de : SPRL B. THYS dont le siège social était situé à
5070 Fosses-la-Ville, chaussée de Namur 17, y ayant exploité une
sandwicherie sise à Charleroi, rue de la Broucheterre 9, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0887.954.727.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 4 novembre 2010.

Ledit jugement donne décharge à Maître Isabelle SOHET, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Bertrand THYS, domicilié chaussée de Namur 17, à
5070 Fosses-la-Ville, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef ff., (signé) A.-P. DEHANT.
(18235)

Par jugement prononcé le 3 mai 2012 par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif, les opéra-
tions de la faillite de : SA MATEOR dont le siège social était situé à
5150 Sovimont, rue des Hayettes 20, dont le siège d’exploitation était
situé à 5020 Daussoulx, rue de l’Echangeur 19, y ayant exploité une
fabrique de bijoux et de parures, un commerce de détail d’articles de
bijouterie et d’orfèvrerie, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0475.164.002.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 29 juin 2006.

Ledit jugement donne décharge à Maître Isabelle SOHET, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Rudy ROCHEZ, domicilié rue des Hayettes 20, à 5150 Sovi-
mont, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef ff., (signé) A.-P. DEHANT.
(18236)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

De rechtbank van koophandel van het arrondissement Tongeren,
heeft op datum van 19 maart 2012, het vonnis hervormd waarin het
faillissement van Gare Telecom BVBA, KBO nr. 0480.701.514, met
maatschappelijke zetel te 3630 Maasmechelen, Heufkensweg 5, werd
uitgesproken door de rechtbank van koophandel te Tongeren, d.d.
16 januari 2012, en heeft de opheffing van het voornoemde faillissement
en de ontlasting van de curatoren uitgesproken.

(Get.) Moore Stephens Verschelden, advocaat.
(18237)

Sur opposition de la SPRL BOITE DE COM (B. C. E. n° 0421.239.326),
la troisième chambre du tribunal de commerce de LIEGE a, par
jugement du 30 avril 2012 (R.G. A/12/1008), mis à néant le jugement
déclaratif de faillite de la SPRL BOITE DE COM du 12.03.2012.

(Signé) Lionel Orban, avocat.
(18238)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
11 mei 2012, hebben de heer Luc Julien Milly André Marie Van der
Gucht, zelfstandige, geboren te Temse op achttien juli negentienhon-
derd eenenzestig, en zijn echtgenote, Mevrouw Katrijn Charlotte Petrus
De Smet, zelfstandige, geboren te Hamme op dertig maart negentien-
honderd tweeënzestig, samenwonende te 9140 Temse, Frankrijkstraat 7,
hun huwelijksvermogensstelsel (scheiding van goederen), gewijzigd
door toevoeging van een intern gemeenschappelijk vermogen beperkt
tot de inbreng door Mevrouw Katrijn De Smet, van onroerende
goederen, staande en gelegen te Kruibeke, Bazel, aan de Parklaan,
loten 66 (bebouwd), 67 en 69 (beiden onbebouwd), in dit beperkt intern
gemeenschappelijk vermogen huwelijksgemeenschap met behoud van
hun huwelijksvermogens-stelsel (scheiding van goederen).

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(18239)

UIT EEN AKTE VAN WIJZIGING verleden voor notaris Luc
Moortgat, te Geel, op 10 mei 2012, welke ter registratie werd
aangeboden op het registratiekantoor te Geel, BLIJKT dat de heer
VANGENECHTEN, Jozef Hendrik Maria, geboren te Geel op acht-
tien juni negentienhonderd vijfenvijftig, en zijn echtgenote, mevrouw
VERHOEVEN, Marie Josée Ferdinand, geboren te Geel op negen-
tien oktober negentienhonderd vijfenvijftig, samenwonende te 2440
Geel, Bel 60, een notariële akte houdende wijziging van het huwelijks-
stelsel hebben laten opmaken op voormelde datum, waarin volgende
wijzigingen werden in aangebracht : toevoeging van het keuzebeding;
overgang van het stelsel van scheiding van goederen naar het stelsel
van algehele gemeenschap; inbreng van alle roerende en onroerende
goederen.

Gehuwd te Geel op 10 september 1977.

Geel, 10 mei 2012.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : (get.) Luc Moortgat, notaris.
(18240)

UIT EEN AKTE VAN WIJZIGING verleden voor notaris Luc
Moortgat, te Geel, op 10 mei 2012, welke ter registratie werd aange-
boden op het registratiekantoor te Geel, BLIJKT dat de Heer
SCHEPERS, Benny, geboren te Hasselt op vijfentwintig januari negen-
tienhonderd achtenvijftig, Belg, en zijn echtgenote mevrouw STAE-
LENS, Brigitte, geboren te Deurre op dertig maart negentienhonderd
negenenvijftig, Belg, samenwonende te 2440 Geel, Stationsstraat 104,
een notariële akte houdende wijziging van het huwelijksstelsel hebben
laten opmaken op voormelde datum, waarbij het oorspronkelijk stelsel,
zijnde het wettelijk stelsel der gemeenschap werd behouden en waarbij
een beding werd toegevoegd die betrekking heeft op de ontbinding van
het stelsel door overlijden.

Gehuwd te Geel op 5 april 2012.

Geel, 10 mei 2012.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : (get.) Luc Moortgat, notaris.
(18241)

De heer Béatse, Ghislain Raphaël, geboren te Ronse op
5 december 1939 en zijn echtgenote mevrouw Desmet, Helena Nelly,
geboren te Gent op 12 juli 1941, gedomicilieerd en verblijvende te
9890 Gavere (Semmerzake), Grotenbroekstraat 98, zijn gehuwd onder
het stelsel van de wettelijke gemeenschap bij gebrek aan huwelijkscon-
tract en hebben hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd ingevolge
akte verleden op 25/04/2012 voor geassocieerd notaris Christophe
Blindeman te Gent, geregistreerd te Gent 2 op 27/04/2012, boek 224,
blad 89, vak 07, vier rollen, geen verzendingen. Ontvangen : S 25,00.
De Eerstaanwezend Inspecteur (getekend) S. Haegeman.
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De echtgenoten blijven gehuwd onder het stelsel van de wettelijke
gemeenschap en hebben volgende wijzigingen aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel :

inbreng van 2 onroerende goederen in het gemeenschappelijk
vermogen

invoering van een keuzebeding.
(Get.) Christophe Blindeman, geassocieerd notaris.

(18242)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden
op 2 mei 2012, voor geassocieerd notaris Christophe Blindeman te Gent,
geregistreerd te Gent 2 op 03/05/2012, boek 224, blad 90, vak 07,
twee rollen, geen verzendingen. Ontvangen : S 25,00. De Eerstaan-
wezend Inspecteur (getekend) S. Haegeman,

door de heer François, Rik Camiel André, geboren te Gent op
13 maart 1959 en zijn echtgenote mevrouw Steenbeke, Betty Agnes
Georgette, geboren te Drongen op 5 maart 1961, gedomicilieerd en
verblijvende te 9850 Nevele, Poeldendries 25.

Echtgenoten die verklaren gehuwd te zijn onder het wettelijk stelsel
bij ontstentenis aan voorafgaand huwelijkscontract, gewijzigd bij akte
wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris Sofie Van Oost op
12/04/2012.

De echtgenoten zijn gehuwd te Gent op 30 september 1981.

Bij voormelde akte de dato 2 mei 2012 hebben de voormelde
echtgenoten roerende goederen uitgebracht uit hun huwgemeenschap
en ingebracht in de respectievelijke eigen vermogens van de echtge-
noten.

(Get.) Christophe Blindeman, geassocieerd notaris.
(18243)

Uit een akte verleden voor notaris Philippe VANLATUM, notaris,
met standplaats te Oedelem, op 25 april 2012 blijkt dat de heer
VANSIELEGHEM, Gabriel Alidor Iraine, geboren te Torhout op
4 december 1947, nationaal nummer 47.12.04 107-68, identiteitskaart
nummer 591-3210015-96 en zijn echtgenote, Mevrouw DENECKERE,
Agnès Marie Jeanne, geboren te Brugge op 1 september 1947, nationaal
nummer 47.09.01 104-43, identiteitskaart nummer 591-3344851-05,
samenwonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Jasmijnstraat 10.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Gabriel
VANSIELEGHEM en mevrouw Agnès DENECKERE onroerende
goederen in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Philippe VANLATUM, notaris.
(18244)

Uit een akte verleden voor notaris Philippe VANLATUM, notaris,
met standplaats te Oedelem, op 25 april 2012 blijkt dat De heer COENE,
Chris Maurice Suzanne, geboren te Brugge op 14 augustus 1968,
nationaal nummer 68.08.14 237-51, identiteitskaart num-
mer 5912668652-90 en zijn echtgenote, Mevrouw VANSIELEGHEM,
Veronique Georgette Maurits, geboren te Brugge op 3 juni 1971,
nationaal nummer 71.06.03 078-07, identiteitskaart num-
mer 5912545219-41, samenwonende te 8730 Beernem, Dikkeboom-
straat 13.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Jean-Pierre DEMEYER te Sint-Andries op
28 maart 1994.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijks-
contract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door mevrouw
Veronique VANSIELEGHEM een onroerend goed in de gemeenschap
gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Philippe VANLATUM, notaris.
(18245)

Bij akte verleden voor notaris Ghislain Eerdekens te Neerpelt op
02 mei 2012, hebben de heer Beelen, Yvon Willem Joseph, geboren te
Diepenbeek op 27/08/1949, en zijn echtgenote mevrouw Stevens, Irene
Irma Paula, geboren te Hasselt op 27/09/1953 wonende te Diepenbeek,
Kempenstraat 89, gehuwd onder het beheer van het wettelijk stelsel,
een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht. Deze
wijzigende akte voorziet in de inbreng door Beelen Yvon voornoemd,
van een onroerend goed in de gemeenschap + beding toebedeling
gemeenschappelijk vermogen.

Neerpelt, 10 mei 2012.
(Get.) Ghislain EERDEKENS, notaris te Neerpelt.

(18246)

Bij akte verleden voor notaris Ghislain Eerdekens te Neerpelt op
30 april 2012, hebben de heer Grobben, Leopold, geboren te Kleine-
Brogel op 26/06/1949, en zijn echtgenote mevrouw Gerits, Rina Maria,
geboren te Neeroeteren op 04/08/1954 wonende te Peer, Burgemeester
Voetslaan 36, gehuwd onder het beheer van het stelsel der wettige
gemeenschap, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aange-
bracht. Deze wijzigende akte voorziet in de inbreng door Grobben,
Leopold, voornoemd, van een onroerend goed in de gemeenschap +
beding toebedeling gemeenschappelijk vermogen.

Neerpelt, 10 mei 2012.
(Get.) Ghislain EERDEKENS, notaris te Neerpelt.

(18247)

Het blijkt uit een akte verleden voor mij, Meester Jan Verreth, notaris
te Lier op 25 april 2012, geregistreerd te Lier op 3 mei 2012, boek 205,
blad 58, vak 11, drie bladen, geen verzendingen, Ontvangen : 25 S. Vijf-
entwintig euro, getekend A. BUERMANS Eerstaanwezend Inspecteur
bij een fiscaal bestuur a.i., dat de Heer GILLIAMS, Jan Alfonsine Agnes
Jozef, geboren te Lier op 20 januari 1947, nationaal nummer 47.01.20
465-26, en zijn echtgenote, mevrouw CHARLE, Andrée Renilda Jan
Baptist, geboren te Lier op 24 juli 1952, nationaal nummers 52.07.24
430-88, samenwonende te 2500 Lier, Ogezlaan 22, gehuwd zijn onder
het stelsel van scheiding van goederen met gemeenschap van
aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Joseph
Van Cauwenbergh, te Lier, op 27 maart 1973, thans wijzigingen hebben
aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel door inbreng van een
onroerend goed door Mevrouw Charle Andrée.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jan Verreth, notaris.
(18248)

Het blijkt uit een akte verleden voor mij, Meester Jan Verreth, notaris
te Lier op 24 april 2012, geregistreerd te Lier op 24 april 2012, boek 205,
blad 57, vak 8, drie bladen, geen verzendingen, Ontvangen : vijfen-
twintig euro (25,00 C), getekend S. VAN BRITSOM, Eerstaanwezend
Inspecteur bij een fiscaal bestuur a.i., dat de heer KEERSMAEKERS,
Paul Jozef Rosius, geboren te Kessel op 25 maart 1940, nationaal
nummer 40.03.25 221-84, en zijn echtgenote, mevrouw COOLS, Marga-
reta Maria, geboren te Koningshooikt op 11 juni 1939, nationaal
nummer 39.06.11 274-63, samenwonende te 2560 Nijlen (Kessel), Oude
Bevelsesteenweg 15, gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel, bij gebrek
aan een huwelijkscontract, niet gewijzigd tot op heden, thans wijzi-
gingen hebben aangebracht aan. hun huwelijksvermogensstelsel door
inbreng van een onroerend goed door de Heer Keersmaekers, Paul.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jan Verreth, notaris.
(18249)

Het blijkt uit een akte verleden voor mij, Meester Jan Verreth, notaris
te Lier op 26 april 2012, geregistreerd te Lier op 3 mei 2012, boek 205,
blad 58, vak 13, drie bladen, geen verzendingen, ontvangen : 25 S Vijf-
entwintig euro getekend A. BUERMANS, Eerstaanwezend Inspecteur
bij een fiscaal bestuur a.i., dat de Heer VAN ROMPAEY, Roland Willy
Maria, geboren te Mechelen op 26 februari 1950, nationaal num-
mer 50.02.26 095-92, en zijn echtgenote, mevrouw STORMS, Irma Fran-
cine Christiana, geboren te Berlaar op 26 augustus 1952, nationaal
nummer 52.08.26 290-78, samenwonende te 2820 Bonheiden,
Populierenlaan 7, gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel, bij gebrek aan
een huwelijkscontract, niet gewijzigd tot op heden, thans wijzigingen
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hebben aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel door inbreng
van een onroerend goed door de Heer VAN ROMPAEY, Roland, en
door inbreng van roerend goed door Mevrouw STORMS, Irma.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jan Verreth, notaris.
(18250)

Bij akte verleden voor notaris Yves Vanden Eycken, met standplaats
te Idegem (Geraardsbergen), op 10 mei 2012, hebben de echtgenoten,
de heer DE TURCK, Albert Jean Auguste, geboren te Zellik op
17 april 1928, en mevrouw VAN DER SCHUEREN, Colette, geboren te
Voorde op 4 juni 1932, samenwonende te 9506 Geraardsbergen
(Idegem), Kulvestraat 10, een wijziging aan hun huwelijksvermogens-
stelsel aangebracht. Deze wijziging voorziet de herroeping van weder-
zijds gedane giftes en de toevoeging van een verblijvingsbeding met
keuzemogelijkheid.

Voor ontledend uittreksel opgemaakt door ondergetekende notaris
Yves Vanden Eycken, te Idegem, op 11 mei 2012.

Voor de echtgenoten : (get.) Yves Vanden Eycken, notaris.
(18251)

Uit een akte verleden voor notaris Peter Verhaegen, geassocieerde
notaris, te Puurs, op 23 april 2012, dragende de melding :

« Geregistreerd twee blad(en), één verz. te Puurs op 02/05/2012,
Deel 484 Blad 08 Vak 18. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00).
De Eerstaanwezend Inspecteur (get.) R. VAN DE VELDE », blijkt dat :

De heer DE BONDT, André Jozef Maria, geboren te Puurs op
23 augustus 1942, rijksregisternummer 42.08.23-071.80, en zijn echt-
genote, mevrouw VERGAUWEN, Maria Hortense, geboren te Beveren-
Waas op 8 januari 1947, rijksregisternummer 47.01.08-254.15, samen-
wonende te 2870 Puurs, Letterheide 15.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen met gemeen-
schap van aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Etienne MAES te Puurs op 8 februari 1973, waarbij bij akte verleden
voor notaris Philippe Verlinden te Sint-Niklaas op 7 april 2005 een
aanvulling werd aangebracht zonder wijziging van het bestaande
stelsel en nadien niet meer gewijzigd zoals zij verklaren.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen, doch met behoud van het tussen hen bestaand stelsel.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer André
De Bondt verscheidende onroerende goederen in de gemeenschap
gebracht. Door Mevrouw Maria VERGAUWEN werd een onroerend
goed in gemeenschap gebracht.

Puurs, 9 mei 2012.

VOOR BEREDENEERD UITTREKSEL : (get.) Jan Eekhaut, geasso-
cieerd notaris.

(18252)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Erik LERUT, notaris te
Tielt-Winge, met standplaats te Sint-Joris-Winge, op tien mei tweedui-
zend en twaalf, dat de Heer KEYEN, Daniël Leopold Joseph, geboren
te Tienen op vijftien juni negentienhonderd tweeënvijftig (rijks-
registernummer 52.06.15-405.85) en zijn echtgenote Mevrouw
LORRYN, Christiane Michel Louise, geboren te Tienen op vijfentwin-
tig november negentienhonderd vierenvijftig (rijksregisternum-
mer 54.11.253-66.95), samenwonende te 3470 Kortenaken, Krawaten-
straat 70, verklaard hebben :

1. dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Kersbeek-Miskom op twintig september negentienhonderd vieren-
zeventig;

2. dat zij gehuwd zijn onder het stelsel van scheiding van goederen
met gemeenschap van aanwinsten ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Luc Mertens, alsdan te Glabbeek, op
twaalf september negentienhonderd vierenzeventig, niet gewijzigd
noch aangevuld, volgens verklaring;

3. dat zij bij voormelde akte verleden voor ondergetekende notaris
hun huwelijkscontract hebben gewijzigd, met behoud van het stelsel,
door de inbreng van veertien onroerende goederen in het gemeen-
schappelijk vermogen en door de toevoeging van een keuzebeding van
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstle-
vende echtgenoot bij ontbinding van dit vermogen door het overlijden
van één van de echtgenoten.

Opgemaakt te Sint-Joris-Winge op elf mei tweeduizend en twaalf.
VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) Erik LERUT, notaris.

(18253)

Uit een akte verleden voor meester Thierry Van Sinay, geassocieerd
notaris te Ninove (Meerbeke), op 18 april 2012, blijkt dat de heer
ZINIKER, Robert Jean, geboren te Sint-Agatha-Berchem op vijfen-
twintig februari negentienhonderd achtendertig en zijn echtgenote
mevrouw VANDERPOOTEN, Françoise Fernande Jean Marie Leona
Rose Ghislaine, geboren te Ukkel op zestien februari negentienhonderd
negenendertig, samenwonende te 9402 Ninove (Meerbeke), Nellekens-
straat 77, een wijziging aanbrachten aan hun huwelijksvermogens-
stelsel, waarbij werd overgestapt van het stelsel der scheiding van
goederen naar het stelsel van algehele gemeenschap.

(Get.) Thierry Van Sinay, geassocieerd notaris.
(18254)

Bij een akte verleden voor notaris Bart HUTSEBAUT te Lokeren op
ZESTIEN APRIL TWEEDUIZEND EN TWAALF, geregistreerd, hebben
de Heer VAN dEN DURPEL, Luc Omer Georgette, geboren te Lokeren
op 1 september 1965 en zijn echtgenote Mevrouw APERE, Sabine,
geboren te Zelzate op 23 oktober 1966, beide wonende te Lokeren,
Heyerstraat 17F, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand
te Lokeren op 1 september 2011, onder het beheer van het wettelijk
stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract, hun huwelijksvoorwaarden
gewijzigd, met behoud van het stelsel en met inbreng in het gemeen-
schappelijk vermogen door de Heer Van den Durpel Luc van een
onroerend goed.

Voor de echtgenoten L. Van den Durpel-Apere, S. (get.) Bart Hutse-
baut, notaris.

(18255)

Bij akte van notaris Benoît Meert te Antwerpen op 9 mei 2012 hebben
de Heer BERTRAM, Antoine Joseph Cornelius, geboren te Antwerpen
op 29/2/1940, en zijn echtgenote mevrouw VAN CAMPENHOUT,
Augusta Ghislaine, geboren te Elsene op 11/12/1938, samenwonend te
2540 Hove, Wouwstraat 76, aan hun huwelijksstelsel, zijnde stelsel van
gemeenschap beperkt tot de aanwinsten ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Joseph Meert, te Antwerpen op 11/6/1963, een
keuzebeding hebben toegevoegd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Meert, Benoît, notaris.
(18256)

Bij akte verleden voor notaris Ann Berben te Zutendaal op drieën-
twintig april tweeduizend twaalf werd er een wijziging aangebracht
aan huwelijksvermogensstelsel van de heer STEYFKENS, Johannes
Ludovicus, geboren te Genk op dertig november negentienhonderd
zevenentwintig [Rijksregister nummer : 27.11.30-019.16] en zijn echtge-
note mevrouw TEMMERMAN, Cecile Irma Achilla Clemence, geboren
te Zonnegem op vierentwintig maart negentienhonderd dertig [Rijks-
register nummer : 30.03.24-032.93], samenwonend te 3600 Genk,
Richter 37, inhoudende de volgende wijziging : Inbreng van persoon-
lijke onroerende goederen in de gemeenschap door de man in een
nieuw artikel 2.

(Get.) Ann Berben, notaris.
(18257)

Blijkens akte verleden voor notaris Marc Demaeght te Laakdal
(Veerle), optredende voor de BV ovv BVBA « notaris Marc
Demaeght », met zetel te Laakdal, Veerledorp 30, ondernemingsnum-
mer 0827.869.759, btw BE-0827.869.759 - RPR Turnhout, op
negen mei tweeduizend en twaalf, hebben de Heer VAN PELT, Bert
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Florent Theresia, geboren te Turnhout op 27 september 1959, rijks-
register nummer 59.09.27-037.67, en zijn echtgenote, mevrouw
LIEVENS, Maddy Theresia Victor, geboren te Geel op 28 januari 1966,
rijksregister nummer 66.01.28-204.58, samenwonende te Geel, Elsu-
makker 11, wijzigingen aangebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel, met behoud van het stelsel zelf, onder meer door inbreng van
een onroerend goed in de huwgemeenschap door de Heer Van Pelt,
Bert, voornoemd, en door inbreng van een onroerend goed in de
huwgemeenschap door de echtgenoten Van Pelt-Lievens, voornoemd.

(Get.) Marc Demaeght, notaris.
(18258)

De heer KEPPENS, Geert Jozef Constant, geboren te Aalst op
negen februari negentienhonderd zesendertig, (nationaal num-
mer 36020934162), en zijn echtgenote, mevrouw CLAEYS, Erna Emma,
geboren te Gent op zeven april negentienhonderd achtendertig (natio-
naal nummer 38040733092), samenwonende te 9270 LAARNE, Heide-
straat 14.

Gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Wetteren
op negentien oktober negentienhonderd drieënzestig, onder het stelsel
van scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten blijkens
huwelijkskontrakt verleden voor notaris Charles Van Innis te Sint-
Amandsberg op dertien oktober negentienhonderd drieënzestig, welke
huwelijksvoorwaarden gewijzigd werden zonder het stelsel te
wijzigen, blijkens akte verleden voor notaris Jan Bael te Gent op
vier april tweeduizendenéén.

Door inbreng van 1) een kantoorgebouw met alle aanhorigheden op
en met grond, Tieltstraat te Pittem, 2) een perceel grond met een daarop
opgericht kantoorgebouw met alle aanhorigheden, Tieltstraat +167 te
Pittem en 3) een woonhuis/handelshuis met alle aanhorigheden, Kort-
rijksesteenweg 9 te Sint-Martens-Latem. Zij behielden het stelsel der
scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten.

(Get.) Michaël Pieters, notaris.
(18259)

Blijkens akte verleden voor notaris André Depuydt, te Kruibeke
(Rupelmonde), op zeven mei tweeduizend en twaalf, hebben de heer
OSSELAER, Jozef Alfons Josephine, geboren te Temse op eenen-
twintig juni negentienhonderd zesendertig en zijn echtgenote mevrouw
MEYERINK, Annie Melanie, geboren te Rupelmonde op twee augus-
tus negentienhonderd veertig, samenwonende te 8400 Oostende,
Zeedijk 161B, bus 403, hun huwelijkscontract gewijzigd, door aanname
van het wettelijk stelsel.

Kruibeke (Rupelmonde), 7 mei 2012. (Get.) André Depuydt, notaris
te Kruibeke (Rupelmonde).

(18260)

Uit een akte verleden voor notaris Karel VANDEPUTTE, notaris, met
standplaats te Roeselare, op 24 april 2012 blijkt dat de heer CALLE-
WAERT, Eddy Jules Camille, geboren te Ieper op 8 juli 1971, nationaal
nummer 71.07.08 155-78 en zijn echtgenote, Mevrouw DEMEESTER,
Marie-Louise Albert Godelieve, geboren te AKEN (Duitsland) op
12 juni 1959, nationaal nummer 59.06.12 192-50, samenwonende te
8800 Roeselare, Karabiniersstraat 22.

Gehuwd te Roeselare 09 september 2011 onder het wettelijk stelsel,
bij gebrek aan huwelijkscontract.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door mevrouw Marie-
Louise DEMEESTER de helft van een eigen onroerend goed in de
gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Karel VANDEPUTTE, notaris.
(18261)

Het blijkt uit een akte verleden voor geassocieerde notaris Pia Van
Gansewinkel te Arendonk op negenentwintig april tweeduizend en
twaalf, geregistreerd op het registratiekantoor van Turnhout op
vier mei tweeduizend en twaalf, deel 687 blad 22 vak 08, ontvangen
vijfentwintig euro (S 25,00), dat volgende echtgenoten :

De Heer MACHILSEN, Henri Joseph Alois, geboren te Ravels op
23 december 1944, en zijn echtgenote

Mevrouw WIJNEN, Lydia Maria Ludovica Francisca, geboren te
Arendonk op 20 maart 1944, samenwonend te Turnhout, Otterstraat 2
bus 2.

Een minnelijke wijziging hebben overeengekomen van hun
huwelijksvermogensstelsel overeenkomstig artikel 1394, lid 4, van het
Burgerlijk Wetboek, doch met behoud van hun wettelijk stelsel der
gemeenschap van goederen.

Voor analytisch uittreksel, opgemaakt door geassocieerde notaris Pia
Van Gansewinkel.

Arendonk, 10 mei 2012.
(Get.) Pia Van Gansewinkel, geassocieerde notaris.

(18262)

Bij akte verleden voor notaris Maria Neven te Riemst-Kanne, Statie-
straat 36, op datum van 10 mei 2012 hebben De heer REWEGHS, David
Ghislain Elisa, geboren te Tongeren op vierentwintig november negen-
tienhonderd achtenzeventig, en zijn echtgenote mevrouw NEUTS, Kim,
geboren te Diest op eenendertig juli negentienhonderd tachtig,
wonende te 3770 Riemst, Stopstraat 9, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd inhoudende een uitbreiding van hun gemeenschappelijk
vermogen doch met behoud van het wettelijk stelsel.

Namens de echtgenoten Reweghs-Neuts, (get.) Maria Neven, notaris
te Riemst (Kanne).

(18263)

Uittreksel uit de akte wijziging van huwelijksvoorwaarden van : de
Heer Majewski Sten Erwin Kristian, geboren te Helsinki (Finland) op
31 augustus 1945 (rijksregisternummer 450831-351-11), en zijn echt-
genote Mevrouw Govaere, Marina Christiaene, geboren te Brugge op
8 september 1957 (rijksregisternummer 570908-196-48), samenwonende
te 8200 Brugge, De Meersen 26.

Gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge op
6 oktober 2001, onder het stelsel van scheiding van goederen ingevolge
het huwelijkscontract verleden voor notaris Blontrock, te Brugge, op
6 augustus 2001, gewijzigd door toevoeging van een keuzebeding en
een intern gemeenschappelijk vermogen bij akte verleden voor notaris
Blontrock, te Brugge, op 12 oktober 2011.

Opgemaakt met het oog op de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Blijkens wijzigend huwelijkscontract verleden voor ondergetekende
Meester François Blontrock, notaris met standplaats te Brugge op
02 mei 2012, en waarop is gemeld : ’Geboekt drie blad twee verzendin-
g(en) te Brugge IV, de 07.05.2012, boek 223, blad 6, vak 14. Ontvangen
vijfentwintig euro (25,00 EUR). De Ontvanger, (getekend) de eerstaan-
wezend inspecteur a.i. Kurt Van Loo, hebben de echtgenoten hun
huwelijksvoorwaarden gewijzigd inhoudende afschaffing van het
toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen.

VOOR BEREDENEERD UITTREKSEL : (get.) François Blontrock,
notaris.

(18264)

Bij akte verleden voor notaris Anthony WITTESAELE te Tielt op
18 april 2012, hebben de heer STEENHUYSE, Marc Willy Maria,
geboren te Zwevezele op 17 januari 1960 [R.R. 60.01.17-311.58], en zijn
echtgenote mevrouw DEVOOGHT, Christa Lia, geboren te Zwevezele
op 20 juni 1962 [R.R. 62.06.20-406.47], samenwonende te 8750 Wingene,
Lavoordestraat 27, gehuwd voor de Ambtenaar van de Burgerlijke
Stand van Wingene op 7 september 1984. Vóór de voltrekking van hun
huwelijk hebben zij bij akte verleden voor notaris Christine Bauwen,
destijds te Tielt, op 6 september 1984 een huwelijkscontract opgemaakt
waarbij zij het wettelijk stelsel hebben aangenomen; hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd, zonder een ander stelsel aan te nemen en
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zonder dat deze wijziging de vereffening van hun stelsel tot gevolg
heeft, doch door inbreng van een onroerend goed van de heer Marc
Steenhuyse in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten : (get.) Anthony WITTESAELE, notaris te
Tielt.

(18265)

Krachtens akte verleden voor notaris An-Katrien Van Laer te Herne,
op 30 april 2012, hebben de heer DAUWE, Carlo, geboren te Edingen
op 14 april 1969 en zijn echtgenote mevrouw VANDER PUTTEN,
Sandra Laurence, geboren te Halle op 24 april 1971, samen gedomici-
lieerd te 1570 Galmaarden, Nemerkendries, 5, hun huwelijksstelsel
gewijzigd in die zin dat zij het tussen hen bestaande stelsel der gemeen-
schap van aanwinsten hebben behouden, doch met inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door de heer DAUWE, Carlo, van een
eigen onroerende goed gelegen te Galmaarden, derde afdeling Tollem-
beek, een perceel grond (zonder de opstallen), Nemerkendries 5,
gekadastreerd sectie B, nummer 91/D, voor een oppervlakte van
29 are 90 ca.

Voor de echtgenoten, (get.) notaris An-Katrien Van Laer.
(18266)

Bij akte verleden voor notaris Luc Bogaerts te Diest op 10 mei 2012
werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de Heer BECKX, Roger-
Guillaume, gepensioneerd, geboren te Kaggevinne op zes novem-
ber negentienhonderd negenendertig, en zijn echtgenote, Mevrouw
VAN DIEST, Germaine-Victorine-Françoise, zonder beroep, geboren te
Kaggevinne op negen februari negentienhonderd drieënveertig,
samenwonende te 3270 Scherpenheuvel-Zichem (Kaggevinne), Diestse-
straat 235, gewijzigd.

De wijziging houdt onder andere in : inbreng van onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen en wijziging nopens de
verdeling van het gemeenschappelijk vermogen en schenking nopens
de eigen goederen.

Diest, 10 mei 2012.
Voor de echtgenoten Beckx-Van Diest : (get.) L. BOGAERTS, notaris

te Diest.
(18267)

Uit een akte verleden voor notaris Leo BRUYNINCX met standplaats
te Dendermonde op 16 april 2012. geregistreerd drie bladen geen verz.
te Dendermonde I op 20 april 2012. Reg 5 Boek 120 blad 63 vak 6.
Ontvangen vijf en twintig Euro (S 25,00) getekend E.A. Inspecteur
M. Kindermans blijkt dat de echtgenoten :

De Heer BEECKMAN, Kristiaan Boudewijn, geboren te Denderbelle
op vier en twintig augustus negentienhonderd acht en vijftig en zijn
echtgenote mevrouw VAN dE WINKEL, Linda Therese Francine,
geboren te Dendermonde op achttien december negentienhonderd
zeven en vijftig (NN 571218 180-76) samenwonende te 9280 Lebbeke.
Bertstraat 3, en gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel van gemeen-
schap bij ontstentenis van huwelijkskontrakt, dit stelsel thans minnelijk
hebben gewijzigd door inbreng van onroerende goederen in de
gemeenschap, alsmede wijzigende bedingen inzake de verdeling van
het gemeenschappelijk vermogen.

Dendermonde, 27 april 2012.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Leo Bruyninckx, notaris.

(18268)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christophe
VANDEURZEN te Koekelare op 8 mei 2012 werd het huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd tussen de heer Luc Daniel POLLENTIER
en mevrouw Godelieve Irma EECKELOO, samenwonende te
8680 Koekelare, Eernegemstraat 98/A.

De echtgenoten Luc POLLENTIER-EECKELOO, Godelieve, zijn
gehuwd te Jabbeke op 6 juni 1980, onder het beheer van het wettelijk
stelsel bij gebrek aan huwelijkscontact.

Voormeld huwelijkscontact werd niet gewijzigd.

Bij voormelde wijzigende akte verleden voor geassocieerd notaris
Christophe Vandeurzen te Koekelare de dato 8 mei 2012, heeft de heer
Luc POLLENTIER inbreng gedaan van een persoonlijk onroerend goed
hetwelk thans reeds in zijn bezit is, en van toekomstige onroerende
goederen dewelke hij zal verkrijgen uit schenking of erfenis, en heeft
mevrouw Godelieve EECKELOO inbreng gedaan van toekomstige
roerende goederen dewelke zij zal verkrijgen uit schenking of erfenis
in de huwgemeenschap.

Koekelare, 9 mei 2012.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Christophe Vandeurzen, geas-
socieerd notaris te Koekelare.

(18269)

De heer LEEMANS, Jean Robert, gepensioneerde, geboren te
Vilvoorde op 1 augustus 1945, rijksregister nummer 45.08.01-311.78, en
zijn echtgenote Mevrouw POEDTS, Jacqueline Lucienne Odette, brug-
gepensioneerde, geboren te Kampenhout op 3 oktober 1948, rijks-
register nummer 48.10.03-392.14, samenwonende te 1850 Grimbergen,
Stationsstraat 53.

Gehuwd onder het stelsel van de scheiding van goederen ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Ivo De Grave, voorheen te
Vilvoorde op 31 juli 1978, ongewijzigd volgens verklaring, hebben bij
akte verleden voor Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris te Aarschot
op 14 mei 2012, een wijziging gedaan van hun huwelijksvermogens-
stelsel, waarbij hun stelsel van scheiding van goederen ingevolge hun
huwelijkscontract verleden voor notaris Ivo De Grave, voorheen te
Vilvoorde op 31 juli 1978 behouden bleef, maar een beperkte gemeen-
schap werd toegevoegd, een inbreng gedaan van meerdere onroerende
goederen door de Heer en Mevrouw LEEMANS-POEDTS en door
mevrouw POEDTS in het gemeenschappelijk vermogen, alsmede voor-
zien in de toevoeging van een keuzebeding en voorzien in een schrap-
ping van een gift tussen echtgenoten.

Voor de echtgenoten, (get.) Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris.
(18270)

De heer SCHOORS, Tom, advocaat, geboren te Turnhout op
10 juli 1973, rijksregister nummer 73.07.10-131.84, en zijn echtgenote
Mevrouw HELSEN, Dorien, bediende, geboren te Geel op 4 juni 1973,
rijksregister nummer 73.06.04-006.91, samenwonende te 3020 Herent
(Winksele), Schoonzichtlaan 21, gehuwd onder het stelsel der scheiding
van goederen met toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Karel Lacquet, te
Herent, op 8 maart 1999, ongewijzigd volgens verklaring, hebben bij
akte verleden voor Dirk Michiels, geassocieerde notaris te Aarschot op
11 mei 2012, hun huwelijkscontract aangevuld met een artikel omtrent
de toebedeling van het toegevoegd intern gemeenschappelijk
vermogen bij ontbinding anders dan door het overlijden van één der
echtgenoten.

Voor de echtgenoten : (get.) Dirk Michiels, geassocieerde notaris.
(18271)

Monsieur SKEPPNER, Hans Arthur, administrateur-délégué, né à
Huskvarna le 4 juin 1957, de nationalité suédoise, registre national des
personnes physiques numéro 57.06.04-535.02, et son épouse,
Madame KOENTGES, Véronique Dominique Lea, médecin, née à Gent
le 26 octobre 1961, de nationalité belge, registre national des personnes
physiques numéro 61.10.26-340.37, demeurant ensemble à 1050 Ixelles,
avenue Molière 244, ont par acte reçu par le notaire associé Dirk
MICHIELS à Aarschot le 11 mai 2012 modifié leur régime matri-
monial, contenant un apport complémentaire d’une maison par
Madame KOENTGES dans le patrimoine commun interne et contenant
le remplacement des articles concernant la dissolution du patrimoine
commun interne par une clause optionnelle.

Pour les époux (signé) Dirk Michiels, notaire associé.
(18272)
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Aux termes d’un acte reçu par Maître Robert LEDENT, Notaire à
Malmedy, le 9 mai 2012, Monsieur SEPULCHRE, Edgard Joseph
Martin, né à Libomont, le neuf novembre mil neuf cent cinquante-cinq
(numéro national 55.11.09-239.44), et son épouse, Madame BREUER,
Renate Barbara Elisabeth, née à Waimes, le quatorze février mil neuf
cent cinquante-huit (numéro national 58.02.14-278.49), domiciliés à
4960 MALMEDY (Baugnez), route de Waimes 99, mariés sous le régime
de la séparation des biens pure et simple suivant contrat de mariage
reçu par Maître Guy ERNOTTE, alors Notaire à Malmedy, le
premier décembre mil neuf cent septante-sept, ont modifié leur régime
matrimonial.

Le contrat modificatif comporte la constitution d’une société acces-
soire dans laquelle l’épouse apporte un bien immeuble dont elle est
actuellement seule propriétaire.

Malmedy, le 11 mai 2012.
(Signé) Robert LEDENT, Notaire à MALMEDY.

(18273)

Aux termes d’un acte de mon ministère du 17 avril 2012,
Monsieur KLEEBLATT, Patrick André Louis Ernest, né à Namur, le
vingt-quatre mai mil neuf cent cinquante-neuf, et son épouse,
Madame BIERNAUX, Manuelle Monique Norbert Ghislaine, née à
Namur, le seize novembre mil neuf cent soixante-six, domiciliés à
5300 Thon (Andenne), rue de Liège 2, ont modifié leur régime matri-
monial. La modification de ce régime n’entraîne pas la liquidation du
régime préexistant mais adjonction d’une communauté accessoire à
leur régime de séparation de biens et apport de biens meubles et
immeubles.

(Signé) Marc Henry, notaire.
(18274)

Extrait d’un acte contenant modification du régime matrimonial
entre Monsieur DECONINCK, Marc François Joseph, né à Etterbeek, le
quatorze mars mil neuf cent quarante-huit (carte d’identité
numéro 591-2300999-67, registre national 48.03.14-001.26), et son
épouse, Madame PAUWELS, Suzanne Marie Agnès Raymonde, née à
Etterbeek, le neuf septembre mil neuf cent quarante-cinq (carte d’iden-
tité numéro 591-2300978-46, registre national 45.09.09-010.49) domici-
liés à 1030 Schaerbeek, rue des Mimosas 26.

Dressé en exécution de l’article 1395 du Code civil.

De ce contrat reçu par nous, notaire associé Laurent WETS, à Uccle,
soussigné, le deux mai deux mille douze, portant la relation d’enregis-
trement suivante : « Enregistré un rôle, sans renvoi, au 1er bureau de
l’enregistrement de Forest, le 9 mai 2012, volume 83, folio 74, case 2.
Reçu : vingt-cinq euros. Le receveur (signé) VAN MELKEBEKE ».

Il résulte :
1) Que les époux Deconinck-Pauwels se sont mariés à Schaerbeek, le

trente mai mil neuf cent septante sous le régime de la communauté
réduite aux acquêts aux termes de leur contrat de mariage reçu par le
notaire Edgard Muylle, ayant résidé à Saint-Josse-ten-Noode, le
vingt mai mil neuf cent septante non modifié à ce jour.

2) Qu’aux termes de l’article cinq de ce contrat de mariage, les futurs
époux ont stipulé à titre de convention de mariage et entre associés,
qu’en cas de dissolution du mariage par le décès de l’un d’eux qu’il y
ait ou non enfants issus du mariage, la communauté appartiendra pour
la totalité et en pleine propriété au survivant des époux et ce confor-
mément à l’article 1525 du Code civil.

3) Que les époux ont déclaré modifier leur régime matrimonial
comme suit :

1. Maintien de leur régime matrimonial actuel.
2. Suppression de l’attribution de communauté au conjoint survi-

vant.
POUR EXTRAIT ANALYTIQUE CONFORME : (signé) Laurent

WETS, notaire associé.
(18275)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance du 19 avril 2012, le Tribunal de Première Instance de
Liège, a déclaré vacante la succession de Madame Claudine Sylvie
Thérèse Jeanne WEGRIA, née à Liège le 9 octobre 1944, en son vivant
domiciliée à 4000 LIEGE, rue Saint-Adalbert 8, et décédée à Liège le
1er février 2010.

Maître Claude SONNET, Avocat à 4000 Liège, place Verte 13, a été
désignée en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Claude SONNET, avocat.
(18276)
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